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Tudomást vettek-e minden rendű 
többségi politikusaink arról a nagyarányú 
és mozgalmas vitáról, amely a múlt na­
pokban a német birodalmi gyűlést fel­
zaklatta. Akik netán valamicskét olvastak 
róla, mindenesetre megjegyezték maguk­
nak azt, hogy ebből a vitából az az ál­
talános felháborodás viharzott ki, amelyet 
11. Vilmos személyes politikája a német 
nemzetben keltett.

Tudvalevőleg II. Vilmos egy nagyon 
öntelt, az autokrata hivatásnak képzel­
géseitől elfogult ur. Ezenfelül a német 
alkotmányosság sem korlátozza őt abban, 
hogy teljesen személyes hajlandósága 
szerint válaszsza meg kormányát. Nem 
történt ugyan most részéről különösebb 
dolog, csakhogy beszédes kedvében tisz­
tán egyéni vélekedéseit mondotta el 
holmi külföldi zsurnalisztáknak. De ez 
elég volt arra, hogy a német parlament 
minden pártja, még a feltétlenül dinasz­
tikus érzelmű junkerség is, erélyesen 
óvja a német közvélemény alkotmányos 
fensőbbségét. Mindegyik párt súlyos vá­
dakkal vagy komor szemrehányásokkal 
fordult Bíilow kanczellár ellen, noha ez 
kezdettől fogva elhárított magáról minden 
szolidaritást a császár nyilatkozataival. A 
parlamenti támadások természetesen nem 
buktathatták meg a nem parlamentáris 
kanczellárt, de valójában nem is volt más 
czéljuk, mint éppen az, hogy a kanczellár 
alkotmányos állásának erős támasztékot 
nyújtsanak saját császári ura ellenében. A 
nem parlamentáris kanczellár oda is 
állott kemény elszánással, mint a biro­
dalmi gyűlés tolmácsa a császár elé, köve­
telve, hogy a hol a német közszellem 
joga forog kérdésben, tegyen lakatot fel­
séges ajkára. A kellő szónak volt is kellő 
foganatja. A vérbeli gőgös autokrata, 
jóllehet fejelágya régen benőtt, úgy fest 
most a világ előtt, mint egy alaposan 
megleezkéztetett és sarokba állított 
Vilike.

Hátha véletlenül elolvasta mindezt egyik­
másik többségi politikusunk, micsoda 
tanulságot vontak le az érdekes történet­
ből? Mi közünk hozzá? Németország­
nak nincs parlamentáris kormányzata, ott 
minden alkotmányos kritikának a császár 
bizalmából kijelölt kanczelláron át a csá­
szárt is kell illetnie. Ellenben mi, ugy-e 
parlamentáris szervezetű ország volnánk, 
a hol a kormány léte annak a többség­
nek akaratán és bizalmán épül, amely 
viszont a nemzeti közszelem foglalatja? 
Be jól esik ezt hallani! Itt tartunk azok­
nál a zsíros frázisoknál és kegyes hazug­
ságoknál, a melyeknek állandó hivatalos 
uralmán mint az egészséges szerve­

zetbe ékelt sejtkinövésen lehet fölis­
merni modern alkotmányos országunk 
legveszedelmesebb rákfenéjét Mert a 
valóságok észlelése azt mutatja, hogy 
abból, ami amott a német alkotmá­
nyosság fogyatékának látszik, a parla­
menti kormány hiányából származott a 
német parlamentárizmus szabad nemzeti 
fejlődése, ellenben a mi parlamentinek 
mondott kormányzati rendszerünkből fa­
kadt a nemzeti parlamentárizmus rette­
netes szolgasága.

A hosszú szabadelvű monopólium 
már régen kétségtelenné tette a világ 
előtt, hogy nálunk a parlamenti több­
séguralom rendszere csak a bécsi ud­
vari önkény kényelmes és pompázatos 
takarója. Komolyan akarnók elhihetni, 
hogy a mai koalicziós többséggel ebben 
a tekintetben valamely jelentős változás 
következett be? Sohasem volt parla- 
mentárizmusunk egészséges fejlődése 
kétesebbé téve. Csak eljutottunk ahhoz 
a válsághoz, hogy az igaz nemzeti aka­
rat, egy nagy erőfeszítést kísérlett meg 
gúzsba kötött parlamentárizmusunk fel­
szabadítására. Miféle reményünk marad­
hatott erre nézve ? Szomorú eredményül 
áll előttünk az, hogy a mai kormány­
zatban az a teljes vereség és sokszoros 
lemondásban kifejezve, amelyet ennek a 
a felszabadítás! kísérletnek folyantán a 
magyar parlamentárizmus elszenvedett. 
Természetes következés az is, hogy a 
mai többség, amennyivel nagyobb előd­
jeinél a felülkerekedett udvari hatalmak­
kal szemben, csak annál gyengébb erő­
tényezőt jelent, mert benne is mint 
minden vert és visszavonulásra szorított 
hadseregben az egyéni önfentartás ösz­
töne erősebbé vált az összetartó közér­
zésnél. E helyett elveszett parlatnentá- 
rizmusunkból az a mindenkor szükséges 
ellenható áramlat is, amelyet azelőtt so­
hasem nélkülöztünk. Nincs már nagy 
nemzeti ellenzékünk sem. Mintha csak 
parlamentárizmusunk immár tisztán a 
szolgaság hierarchikus fokozataira volna 
berendezve.

Parlamentárizmusunk mai képe való­
ban a nemzeti ügy gyengeségének és 
védtelenségének visszatükrözése. A parx 
lamentáris rendszer és többségi kor­
mányzat látszata mögött nálunk az ud­
vari hatalom határozottabb hatalmat 
gyakorol és sokkalta veszedelmesebbet is, 
mint az autokrata jelszavakkal vezetett 
Németországban. II. Vilmos, ha ellen­
tétbe jut is olykor a német közvéle­
ménynyel, mindenkor igazán nemzeti 
érzésű fejedelem, sőt a németség minden 
expanzív törekvésének személyesitője. Mi 
egy nem nemzeti dinasztiával állunk 
szemben, amelyet ősi hagyománya az 
uralma alatt álló többi országokhoz húz. 
Annak kellene a mi szünetlen gondunk­

nak lennie, hogy az alkotmányunkon 
belül is folyton előretörő veszedelem 
ellen uj és uj védőbástyákat emeljünk. 
A 48 előtti reformerek éppen azért aján­
lották folyton a parlamentáris rendszer 
behozatalát, mert ideális felfogásuk­
kal ebben látták a nemzeti akarat leg­
biztosabb vármüvét az idegen és auto­
kratikus hatalom betörései ellen. Mily 
keserű csalódássá vált ez a nagyszerű 
történelmi uttörés. A mi nemzedékünk 
gyengesége és romlottsága oda fejlesz­
tette a parlamentárizmust, hogy éppen 
az idegen felsőbbség megvihatlan fede­
zetéül szolgálhat. Jön és megy, felépül 
és összeomlik, évtizedek küzdelme után 
megértük a többség változását is, de 
változhatik részeiben és elemeiben akár­
hogyan, éppen parlamentáris jogezimei- 
nél fogva mindjobban elfajul a személyes 
érdekek összebogozásává.

Vájjon mi biztosította Bülownak, a tisz­
tán császári kanczellárnak azt a kény­
szerítőn lenyűgöző varázslatot saját csá­
szárja ellenében? Óh nem az, hogy 
hódoló, tapsoló, feltétlenül bizakodó 
többség sorakozott volna a háta mögött. 
Ellenkezőleg az, hogy a birodalmi pár­
tok hevesen suhogtatták feléje a nem­
zeti harag korbácsát. Nálunk persze hi­
valkodnak, hogy a többségi jog czimén 
meg is buktathatják a kormányt. Olyik 
meg is találja az alkalmat rá, hogy 
személyes okból incamera caritatis ezt 
észrevétesse a miniszterrel. De hát éppen 
azért, mert a miniszterek állása az ő több­
ségi bizalmukon alapul, az istenért, mond­
ják, csak nem lehet kellemetlen kritika 
által veszélyes állásba hozniok örökké- 
tartó bizalmuk csillagos fényességeit. 
Pszt, pszt! Csendesség mindenfelé, ami­
kor ők, a nagy miniszterek óvatosan le­
selkedve, lábujjhegyen kerülgetik az 
udvar misztériumait. S kivégeznék nyom­
ban azt, ki az ellenzékiség jogán alkal­
matlan hanggal süvít közéjük. így fejlő­
dik még teljesebbé az a régi rendszer, 
amelyben a czimzetes parlamenti kormány 
valósággal az udvartól függött, a bizalmu­
kat felajánló képviselők meg a kormánytól 
függőitek. „Szuronyokra nem lehet tá­
maszkodni“, ezt már annyira-mennyire 
az udvari hatalmak is belátják. De puha 
gerinczü, önérdeküket féltő képviselők, 
úgy vélik, még ágypárnákul is be­
válnak.

Mikor elégeljük meg az alkotmá­
nyosság ily hazug formáit ? Mikor le­
szünk készen a parlamenti hataiotn, a 
többségi jog, a bizalom és felelősség 
ily öncsalásaival ? Szomorú tapasztalá­
sainkból már levontuk azt a következ­
tetést, hogy parlamentáris kormányzat 
mellett sem szabad a municzipiumokat 
elszórhatniuk attól az önkormányzati tér­
től, a hol a nemzeti eilentállás ruga-

Lapunk mai száma 48 oldal,
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nyos szervei maradhatnak. Vájjon nem 
jövtink-e arra a meggyőződésre is, hogy 
ameddig a 67-es rendben és ennek össz- 
monarchiai betetőzése alatt élünk, jobb 
volna, ha nem dicsekedhetnénk parla­
menti színezetű kormánynyal, de a par­
lament többségi életében a mindig éber, 
a hadakozó, a követelő nemzeti lélek 
volna kifejezve? Nem erre tanit az a 
német tanulság is.

Budapest, november 21.

V A képviselóház legközelebbi ülése hétfőn 
délelőtt tiz órakor lesz. amelyen a költségvetés 
tárgyalásának félbeszakításával előbb a bor­
törvényt tárgyalják s ha ezzel végeztek, 
folytatják a költségvetés tárgyalását.

A főrendiház ülése. A főrendiház november hő 
27-én. pénteken délelőtt tizenegy órakor ülést tart 
a következő napirenddel: 1. Elnöki előterjesztések; 
2. az igazoló ; 3. a meatelnii bizottság jelentései ; 4. 
a csekkről ; 5. a kereskedelmi üzletek átruházásáról; 
6. a kivándorlásról ; 7. a Budapest székesfőváros fej­
lesztéséről s a háztartásának rendezése végett teendő 
állami intéikedésekröl ; 8. a vízi beruházásokról szóló 
törvényjavaslatok és — amennyiben a képviselőház­
iéi idejében átéreznék — 9. a borhamisításnak és a 
hamisított bor forgalombahozatalának tilalmazásáról 
szóló törvényjavaslat ; 10. a jegyzőkönyv hitelesí­
tése.

A közös miniszteri értekeziet. Megírtuk, 
hogy holnap, vasárnap délelőtt 10 órakor az 
osztrák és magyar kormányok közös minisz­
teri tanácskozást tartanak, amelyen a Balkán 
államokkal való gazdasági helyzet fölött tanács­
koznak. Wekerle Sándor miniszterelnök ma 
éjjel 10 órakor utazott Becsbe Biene rth osz­
trák miniszterelnökkel együtt, aki ma mutatko­
zott be a magyar kormány tagjainak. Ugyan­
csak akkor ment Becsbe Szterényi József 
kereskedelmi államtitkár is, aki a gyöngélkedő 
Kossuth Ferenczet helyettesíti. Darányi 
Ignácz földmivelésügyi miniszter és dr. Pop o- 
v i c s Sándor pénzügyi államtitkár délután 5 
órakor utaztak a közös miniszteri értekezletre. 
Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter el­
utazása előtt ma délelőtt meglátogatta Kos­
suth Ferenczet és értesülésünk szerint a ro­
mániai kereskedelmi szerződésről tanácskozott

vele, mivel Kossuth betegsége miatt nem 
vehet részt a holnapi becsi közös miniszteri ér­
tekezleten.

A szövetkezett pártok értekezlete. A szövetke­
zett pártok ma délután öt órakor a fiiggelenségi párt 
Erzsébeí-köruti körhelyiségében Hoitsy Pál elnök- 
lésével együttes értekezletet tartottak. A jegyző­
könyvet Hódy Gyula vezette. A kormány részéről 
Günther Antal igazságügyminiszter és Me- 
zőssy Béla földmivelésügyi államtitkár voltak je­
len. Az együttes értekezlet a borhamisításnak és a 
hamisított bor forgalombahuzásának tilalmazásáról 
szóló törvényjavaslatot tárgyalta. Bernáth Béla 
előadó röviden ismertette a javaslatot, amelyet ‘M u- 
zsa Gyula felszólalása és Mezössy Béla állam­
titkár felvilágosítása után az együttes értekezlet úgy 
általánosságban, mint részleteiben elfogadott.

A politika világából.

Budapest, november 21.

- Az osztrák miniszterelnök Budapesten.
A várva-várt előkelő vendég megérkezett 

és egy napot körünkben töltött. Az ni osztrák 
kabinet feje, báró Biene rth Henrik minisz­
terelnök W i 1 k e n s Frigyes osztálytanácsos 
kíséretében ma reggel Budapestre érkezett és 
az Angol királyné-szállodában szállt meg, ahol 
a kora délelőtti órákban Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszter látogatását fogadta. 
Báró B i e n e r t h ezután a képviselőházba 
hajtatott és ott Wekerle Sándor miniszter­
elnököt kereste föl. A két kormányfő hosszabb 
ideig beszélgetett a miniszterelnöki fogadószo­
bában. Később az osztrák miniszterelnök a ka­
binetnek a képviselőházban időző tagjainál, ne­
vezetesen gróf Andrássy Gyula belügymi­
niszternél, Jekelíalussy Lajos honvédelmi 
miniszternél és Josipovich Géza horvát mi­
niszternél tette tiszteletét, majd Just h Gyu­
lánál, a képviselőház elnökénél tett látogatást. 
A kabinet többi tagjait a minisztériumokban lá­
togatta meg a délelőtt folyamán báró B te­
uer t h; Kossuth Ferencz minisztert, aki 
gyöngélkedik, lakásán kereste föl.

Az uj osztrák miniszterelnök igen mézes-;, 
mázos szavakkal köszönt be. A „Budapesti Tu*1 
dósitó“ képviselője előtt kijelentette, hogy öröm­
mel ragadja meg az alkalmat, hogy erintke-; 
zésbe lepjen a magyar kormány tagjaival. Mint 
osztrák miniszterelnök ragaszkodni fog minden 
megállapodás szigorú cs lojális keresztülvitelé­
hez s reméli, hogy a magyar kormány tagjaival 
a lojalitás terén találkozni fog. Végül kifejezési 
adott annak a reményének, hogy sikerülni fog 
oly kérdésekben, melyek a két kormány egy­
öntetű eljárását megkívánják, mindenkor meg­
találnia azt az egyetértést, a melyre törekszik# 
SZoról-szóra úgy beszél tehát báró Bienerth, 
ahogy az előrelátható volt, a magyar kormány­
nak lesz felcdata az édes szavú osztrákkal 
szemben a magyar érdekeket megvédclmezni.

Wekerle Sándor miniszterelnök és af 
magyar kormány tagjai a kora délutáni órák- 
ban viszonozták az osztrák miniszterelnök lá­
togatását az Angol királynő-szállodában. Dél-1 
után öt órakor báró Bienerth osztrák mi-- 
niszterelnök Wekerle Sándor miniszterelnök 
vendége volt. A miniszterelnök ebédjén részt- 
vett a kormány minden tagja, kivéve a gyön­
gélkedő Kossuth Ferenczet és Darányi' 
Ignáczot, aki még a délután folyamán Becsbe)- 
utazott. A két kormányelnök Szterényi Jó­
zsef államtitkár társaságában este tiz órakor' 
utazott Bécsbe.

Az osztrák miniszterelnök a mai nap fo­
lyamán még a következő személyiségeknél tetf 
látogatást, illetőleg adta le névjegyét:

Báró Feicrváry Géza és Esterházy Alajos her- 
czeg testőrkapitányoknál, gróf Apponyi Lajos ma-i 
gyarországi udvarnagyitól, báró Orczy Béla ország-' 
bírónál, gróf Apponyi Sándor királyi fökamarásmes-i 
temcl, gróf Zichy Nándor királyi tárnokmesternél,; 
gróf Széchényi Gyula királyi fólovászmesternéU 
gróf Wenckheim Frigyes királyi föpohárnokmcster-i 
né!, grót Bánffy György királyi föajtónállómesternéU 
giút Fcstetich Tasziló királyi föudvarmesterncl, gróf 
Csekonics Endre királyi föasztalnokmesterné1, gróf 
Széchényi Béla és báró Wesselényi .Miklós korona­
őröknél, Rakovszky Istvánnál, a magyar királyi ál- 
land számvevőszék elnökénél, dr. Wlassies Gyulánál,' 
a királyi közigazgatási bíróság elnökénél, dr. Ber­
náth Géza kúriai másodelnöknél, dr. Csathó I crcncz 
királyi táblai elnöknél, gróf Desscwffy Aurél főren­
diházi elnöknél, gróf Széchényi Sándor és báró Ke-

Mana.
Irta: Báró Nyáry Albert.

(Utánnyomás tilos.)

A festő-telep lázas kíváncsisággal várta 
Nanát. Néhányan, akik ismerték Münchenből, 
olyan érdekesnek festették le ezt a kiilöncz 
festőkisasszonyt, hogy könnyen megmagyaráz­
ható ez az érdeklődés még a bohémek között 
is, akik pedig meglehetősen közömbösek az u. n. 
..érdekes alakokkal“ szemben. Mielőtt megérke­
zett volna, tudta már mindenki, hogy Nana elég 
tehetségtelen művésznő, de annál tökéletesebb 
bohémé, élménye, lány létére, lehet annyi, mint 
talán az egész kolóniának együttvéve. Jó szivii, 
aki a csókjait csak olyan szívesen megosztja 
mással, mint a pénzét. Ez utóbbi ugyan megle­
hetősen ritkán van a tárczáiában, mert a csa­
ládja, amely nem tudja megbocsátani életmódját, 
csak nagyon ritkán juttat segítséget neki, kérni 
pedig büszke is Nana, meg talán lusta is. De hát 
a művészember mind jószívű, s a sanyaruság 
napjaiban nem hagyják elpusztulni a szegény 
leányt. A képeiről felesleges is szólani, még nem 
akadt mübarát, aki megvett volna közülük akár 
egyet is.

_Ma kevesen vagytok fiuk! — szólt körül­
tekintve Benes, a mester, aki maga köré gyűj­
tötte még külföldről is a fiatal festönemzedék 
egy részét. Pufók arczán valami kedvetlenség 
suhant át, nem szerette, ha növendékei éppen 
akkor maradnak el, amikor tudják, hogy u, a 
mester, közéjük fog jönni. Ebben valami tiszte­
letlenséget látott, pedig tulajdonképpen az bán­
totta, hoev hiába fáradt megint ide a tanítvá­

nyok közé, nincs, aki hallgassa ajakáról a mű­
vészet igéit. Mert Benes talán a leglustább em­
ber volt a világon. A „nagy művész“ legendás 
hire övezte körül, s ő nem is igyekezett leron­
tani ezt a hitet, de arra sem adott sokat, hogy 
növelje hírnevét. Egy-kct régebbi müve a kül­
földi múzeumok falán is lógott, de ez a néhány 
képe aztán egész életének eredménye. Hihetet­
len lassúsággal festette vásznait, s mig ő tétlenül 
hevert a fűben a kép mellett, fogai közé szorítva 
kis angol pipáját, a tanítványok arról álmodoztak, 
hogy a mester most keres, kutat vizsga szemek­
kel, s mindig többet cs többet les cl a természet 
ábrázolásának művészetéből, f.ppen azért, mert 
Benesnek annyira saiátos módszere volt a kép 
készítésnél, nem is engedte meg, hogy dolgozás 
közben bárki is közelében legyen. És most lám, 
ezt a szép keverési időt feláldozza, hogy a tanít­
ványokkal bíbelődjék, s ime, alig van a növendé­
kek közti! egy-kettő körülötte.

— Mi is csak a mester iránti tiszteletből va­
gyunk itt — telelt némi szünet után egy fiatal 
szőke fiú.

— Nem értem. Hát hol vannak a többiek? 
Sztrájkolnak, vagy megszöktek? Csupa iránta­
tok való tiszteletből itt hagylak hát én is tite­
ket! — mondá ingerülten Bents, földhöz vágva 
egy darab rajzoló szenet.

— Bocsásson meg mester, de uj társat vá­
runk, s elibe mentek ki a kollégák.

— Hát ez micsoda szokás megint? Étidig 
még a sziámi királyt sem fogadtátok volna ünne­
pélyesen, és most kitódul éljenezni az egész 
népség. Es ki jön legalább, ha szabad tudnom?

— Nana.
— Nana! Igazán Nana - kérdő ürömmel a 

mester. — És hogy van az, hogy engem nem

tudósított jöttéről? Meglepetés akart lenni. Hát 
jó, majd én is csinálok meglepetést. Szaladok 
rögtön a feleségemhez, hogy jó ebéddel, ünnepi 
ebéddel várja Nanát.

— És csakugyan asztalához ülteti a mester 
azt az . . . izé . . . hölgyet? — kérdő gúnyos 
ajkbigygyesztésscl egy festökisasszony.

— Én? Hát miért ne? -- fordult csodál­
kozva Benes a növendékhez.

— Hát csak úgy kérdeztem. Ízlés dolga. 
Annyit hallottam annak az . . . ize . . . hölgy­
nek a viselt dolgairól, hogy már azon gondol­
koztam, ne utazzam-e cl a találkozás elől. Egye­
dül az önhöz való ragaszkodás tartott itt.

— F2 miatt bátran elmehetett volna kisasz- 
szony — felelt udvariatlanul a mester. — Azt 
pedig csak bizza rám, hogy kit ültetek az aszta­
lomhoz. Sajnálom, hogy ha talán nem egyezik aT. 
én felfogásom teljesen a moralistákéval, de érc 
egy marék jószívűséget többre becsülök egy 
szekérre való álszentcskedésnél. Különben ezt 
nehogy magára értse, kisasszony, csak úgy ál­
talánosságban beszéltem.

Benes felcsapta puha szalmakalapját s el­
szaladt. Donjen Valéria sápadtan tekintett 
utána s ajaka. amely mindig gúnyosan szokott 
mosolyogni, reszketett a felindulástól. A többi 
tanítvány pedig halkan vihogott, titokban össze- 
néztek s meglátszott, hogy igazán örülnek a gő­
gös leánynak adott leczkén. Ez összeszedve 
iestöszurszámait, rövidesen elment, bár lát* 
szott, hogy nehezen India elfojtani könyvit, ar< 
czan megint ott volt már a gúnyos mosoly.

— Jó mulatságot kívánok az uj kollégával, 
- szólt elmenöben. — Magam is kiváncsi va­
gyok Nana kisasszonyra.

Nana csakugyan megérkezett. Amint mc$5<
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n’ény Kálmán főrendiházi aleluököknél, Návay Lajos 
■és Rakovszky István képviselőházi alelnököknél, 
báró C-zibulka Hubert hadtestparancsnoknál, Klobu- 
csár Vilmosnál, a magyar királyi honvédség tö->a- 
rancsnokánál, Vasziry Kolos biboros-herczegprimás- 
nál, dr. Fiilcpp Kálmán főpolgármesternél és dr. Buda 
Dezső rendőrfőkapitánynál.

A sürgősség.
A jövő héten ismét lesznek délutáni ülések. 

Mint már megírtuk, hétfőn terjesztik a Ház elé 
a sürgősségi indítványt. Egy kisebb független­
ségi csoport a képviselőitáz folyosóján ma azt 
vitatta, hogy a délutáni üléseken nem lehet be­
szélni, mert senki se érdeklődik a délutáni ülé­
sek iránt. Justh Gyula, a Ház elnöke azonban 
azt bizonyította, hogy a délutáni üléseken min­
dig több képviselő van együtt, mint délelőtt és 
hogy a párhuzamos ülésre szükség van, külön­
ben újra indemnitást kell kérni. Ugyanebben az 
ügyben a képviselőim elnöki termében ma 
.lust h Gyula bázelilök, gróf A ti d r á s s y 
Gyula belügyminiszter, N á v a y Lajos alclnök, 
Tóth János kultuszminiszteri államtitkár és 
Jíoitsy Pál tanácskoztak és abban állapodtak 
meg, hogy a Ház legközelebbi illésén, hétfőn, 
Hoitsy Pál benyújtja a sürgősségről szóló in­
dítványt. A koalicziós pártok mai értekezletén 
Szintén ilyen értelemben határoztak, igy tehát 
csütörtökön már nyolcz órás illéseken fogják 
tárgyalni a költségvetést. Ha a költségvetési 
vita hamarosan véget ér, a karácsonyi szintet 
előtt megkezdik az a d ó r c f o r m-javaslatok 
tárgyalását.

A fúzió.
* A fúzió kérdése mindjobban előtérbe nyo­
mul. Hirt adtunk arról, hogy gróf Andrássy 
Gyula belügyminiszter a minap meglátogatta 
Kossuth Eerencz kereskedelemügyi minisz­
tert. Andrássy gróf A p p o tt y i Albert kultusz­
miniszterrel is hosszasan tanácskozott tegnap. 
A miniszterek értesüléseink szerint a fúzió­
ról tanácskoztak és ezzel kapcsolatban módot 
kerestek a bankkérdés megoldására. Mivel 
a fúzió a bank dolgán múlik, hir szerint a kor­
mány tagjai minden lehetőt elkövetnek, hogy 
a kérdést kedvezően öntözzék cl.

L-g* . .. ' ■'■■■---- ..... ..
pillantotta az elébe özönlő fiukat, leugrott a kis 
rázós szekérről, amely a vasút felöl döczögott 
vele. Nagyrészt, mint régi ismerőst üdvözölték, 
akik pedig most látták először, első pillantásra 
úgy ereztek, mint ha egy jó pajtásuk érkezett 
volna meg. Kedélyesen nevetgélve mentek a te­
lep felé, amely előtt fehér nyírfából egy heve­
nyészett diadalkapu állott.

— Ezt nekem csináltátok? Igazán nekem?
.— örvendezett Nana, nevetve csapva össze 
kezeit.

Büszkén, felemelt fővel lépett át a kapun és 
királynői büszkeséggel biczczcntctt a kolónia 
lelkes éljencirc.

— Jó napot, fiuk, — kezdett beszélni. — 
Igen, én vagyok Nana, ha ugyan volna köztelek) 
valaki, aki nem ismert volna idáig. Most pedig 
kérlek titeket, segítsetek leszedni a kocsiról lá­
dámat. — Az iiju művészek megliökkerive te­
kintettek a ménkű nagy zöld ládára, amely be 
volt tolva a saraglya végére. — No, no, rtc ijed­
jetek meg, — nevetett Nana, — nein olyan ne­
héz ám az, mint amilyennek hiszitek. Nem tud­
tam másfajta koffert kapni kölcsön, hát egy szob­
rász barátomnak ínintaszállitó-ládáját voltam 
kénytelen elhozni. Őszintén megvallva, az utazó- 
bőröndöm legfőbb tartalmát régi njsáffpapiros 
képezi.

Mikor aztán u tickitolta.szkodult link leszed­
ték az aránytalanul könnyű ládát, Nana ioly- 
tatia beszédét. — Nagyon köszönöm. De most 
gondoskodjatok rólam továbbra is. Ebben a lá­
dában ugyan akár cl is lakhatnék, de hát én sze­

detem a keleti kényelmet. Álljatok sorba. iKV< 
■igy, sorba, sorba. Most lepjen elő az, aki hai- 
.lando volna velem megosztani szobáját, eleimét,

Apróságok a t. Házból.

Felemelt és leszállított czimek.
Naponta számos czim- és rangadoniányo- 

zásró! jelennek meg királyi kéziratok a hiva­
talos lapban.

A sok kitüntetést szóvá tette a képviselöház 
mai ülésén Mezőíi Vilmos szocialista képviselő, 
felemlegetve, hogy most ugyancsak nem igtat- 
liatja jelentésébe a kormány, hogy „a kitünteté­
sek szünetelnek“.

— A kutyák döglenek, a nemesek szapo­
rodnak — szólt közbe Nagy György.

Az elnöklő Rakovszky István fogta a csen- 
getyiit, megrázta a csengetyüt és rendreutasi- 
totta Nagy Györgyöt, amiként az már szokás, 
hogy:

, _ Nagy György képviselő urat rendreuta-
silom.

Az egykor bozontos, de most már megnyirt 
székely, a rendreutasítást tudomásul véve, oda­
fordult az elnökhöz és felkiáltott:

— Hát tán nincs igazam,-hogy a kutyák dög­
lenek . . .

— De igen — felelt Rakovszky — azon­
ban ezt a bölcsescgct a képviselő ur nélkül is 
tudja mindenki.

Egy kis derültség keletkezett.
Ám a következő pillanatban Nagy György 

eképpett dörmögött:
— És az nem igaz-e, hogy a nemesek sza­

porodnak ?
Amire most már nem kis derültség, hanem 

nagy derültség támadt.
De az elnök nem akarta meghallani, mert 

igy a végén Nagy Györgynek egészben igaza 
lett volna, hogy:

... A kutyák döglenek, a nemesik szapo­
rodnak.

Mi van a Bánffy ajtaján.
E témáról folyt a beszélgetés, amikor hire 

járt, hogy uj belső titkos tanácsosok kinevezése 
van útban.

aminek tejében számíthat anyai gondoskoda 
somra.

A felszólításra egyszerre előre lépett a sor­
ból mindenki. Nana nem volt szép, az első ifjú­
ság is elszállott már felette. Arcza maid kicsat­
tant az egészségtől, száia kissé nagy, de kívá­
natosait vérpiros volt, arczának különben va­
lami cxczentrikiis jelleget beütött, észrevehe­
tően elhajlott orra adott. Termete nagy, arányos, 
kerekded volt, vakító fehér testszinnel s ezen 
tulajdonságánál fogva jutott a Nana névhez is.

-- Így nem jól lesz. — rázta meg fejét Nana. 
— Ennyi sokfele nem érvényesíthetem anyai 
gondoskodásomat. Maid csak egyet választok 
köztiletek. Veled laktam már, pajtás s akkor na­
gyon szekáiitnak találtalak. Veled közös barát­
nőm volt és úgy ott hagytad szegényt, hogy azt 
se mondtad neki: bakfitty, le nagyon fiatal 
vagy még, barátom, neked meg nagyon is finom 
a ruhád. Pedáns embernek látszol, pedig külön­
ben lett volna hallatnom hozzád. Nini, milyen 
válogatós is leltem. Ilyen lesz az ember a jó­
módban. Nem is megyek már tovább. Tartsd 
a markodat, hadd csapjak belé. Eddig nem ta­
lálkoztunk még, de reményiem, hogy jól meg­
férünk majd együtt. Uram, nyújtsa karját s ve­
zessen lakosztályomba. A viszontlátásra, uraim,
_bólintott kollégái felé s indult a faluba, hol a
bányászok kunyhóiban cgy-egy szobácskából 
állott a festők lakása. Itt nem volt válogatás. A 
tehetősebbek éppen olyan szegényesen laktak, 
mint azok, akik mindig az isteni gondviselésre 
bízták, hogy mi lesz másnap az ebédjük.

A Nana által kiválasztott fitt, aki után irigy 
szemmel tekintett az egész kolónia, nem volt 
éppen a legszebb férfiak közül való. Nagy, po- 
yvärczu s. teje még erős, kuvcrcs testéhez ke.

A csoporthoz odalépett dr. Sebesyén József, 
az ujpjárt titkára, aki egyúttal a folyosó egyik 
szellemes csevegője s a kitüntetések ötletéből 
elmondotta, hogy minő hatással voltak ezek 
báró Bánffy Dezsőre.

Amikor báró Bánffy Dezső az uj exczellem 
cziások egyikének kitüntetését meghallotta, 
nyomban levette ajtajáról a névjegyét, s ezt a 
felírást szögezte helyébe:

Itt lakik 
tekintetes 

BÁNFFY DEZSŐ.

Tudniillik Bánffy, nehogy őt egyenarngunak 
tekintsék, nemcsak a v. b. t. t.-t tötrölte, de 
még a bárósággal járó méltóságos czimet is és 
egyszerűen csak „tekintetesének nevezteti ma­
gát.

Így beszélte ezt Sebestyén József. És aki 
nagyon kutatja a történet valódiságát, azt kapja 
feleletül, hogy:

— Igaz.
Tudniillik az igaz, hogy Sebestyén József 

igy beszélte.

A nők választójoga.
A parlamentben a nők választójogának pro­

pagálói között, mint vezérféríiu szerepel Simkó 
József, az illusztris rajztanár-képviselő, akinek 
a korszerű eszmék iránt rendkívüli érzéke van. 
Azt is tudni kell, hogy Simkó József nemcsak a 
nők választójogának buzgó hive, hanem hason­
lóan buzog Wekerle Sándor miniszterelnökért 
is. Sőt hogy hatásosabban buzoghasson, rend­
szerint a miniszterelnök háta mögé szokott ülni 
s ott helyesel, éljenez, protegál és kérvényez. .

Amikor aztán Wekerle teljesen kiélvezi a 
Simkó belső támogatását és kimegy a folyosóra, 
akkor sem szűnik meg Simkó gondoskodása. 
Tudniillik a folyosón a miniszterelnök szembe 
találkozik a nagyságos asszonynyal, az agilis 
és népszerű Simkó József hasonlóképpen agilis 
és népszerű feleségével. S a nagyságos asszony 
is mindig tud valami kellemeset mondani a mi­
niszterelnöknek és többnyire egy-egy kis ezé-

pest is bizonyára aránytalanul nagy. Bárány 
Benő természetesen az impresszionisták közé 
tartozott, aki nagy kínlódások között készítette 
képeit, inig olyanná tudta csinálni, hogy azt 
higyjék, hogy felületes, elnagyolt vázlat az 
egész. Különben jó fitt volt, nevének megfelelően 
szelíd természetű, amilyenek általában az ilyen 
nagytestű emberek szoktak lenni.

— Nana, Nana, — hangzott az utczán va­
lakinek a kiabálása. — Nini. a mester, — kiál­
tott örvendve a leány s ott hagyva barátját, fu­
tott Benes felé. — Megleptem, ugy-e? Nem ir­
tain, hogy jövök, mert bizony attól féltem, hogy 
nem fogadna be tanítványai közé. Most aztán 
nem dobhat ki már.

— Dehogy doblak, fiam, dehogy. És hogy 
lásd. hogy nemcsak te tudsz meglepetéseket csi­
nálni, hát én is szolgálok neked egygyel. Fényes 
lakomát rendezek ma Nagyságod tiszteletére, 
amelyre van szerencsém tisztelettel meghívni. 
Férje ura, igen? — kérdő tréfásan mutatva a tá­
volabb várakozó Bárányra.

— igen, a férjem, — felelt méltóságteljesen 
Nana.

— Úgy engcdic reményiem, uram, hogy 
szerény asztalomnál szerencsés lehetek önt is 
üdvözölhetni.

— Köszönöm, Mester, köszönöm, — ltaioU 
meg elpirulva az újdonsült férj.

Az első nap tehát egészen jól sikerült. Be­
ttes egy ismert modellt vett feleségül, aki azóta 
szintén művésznővé lépett elő s igy természe­
tes. hogy nála Nana barátságos fogadtatásra ta­
lált. A délutánt muzsikálással, sétával töltötték 
el az odascrcglett fiuk társaságában s Nana 
csak késő este látta meg uj otthonát. Belépve 
azonnal a rendezéshez fogott. Benőnek a ruhái
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'dulát is átad, melyre az elintézendő kérvény 
száma van feljegyezve s a minek a teljesítését 
rendesen megígéri a miniszterelnök, de a czé- 
dulát ugyancsak rendesen öt perez alatt el 
szokta veszíteni.

Wekerle Sándor miniszterelnök rendesen 
udvariasan szokta fogadni Simkó Józsefnek a 
feleségét és dicsekedni szokott véle, hogy leg­
lelkesebb támogatói között az első sorban van 
a Simkó-pár.

A nem teljes boldogság érzésének ina aztán 
Wekerle következőképpen adott kifejezést Siin- 
kónc nagyságos asszony előtt:

— A nők választói jogának nem voltam 
hive. Most azonban már engedek az elvemből, 
amióta kedves férje a feministákat pártolja. 
Mert eszembe jut, hogy a miniszterelnöki szék­
ben addig nem teljes a boldogságom, amíg nem 
csupán bájos férje, hanem kegyed is nagyságos 
asszonyom nem ül szintén a hátam mögött.

A sürgősség.
Még csak három nap telt el azóta, hogy a 

jövő évi költségvetés tárgyalását megkezdték. 
És mégis nagy türelmetlenség mutatkozik és a 
pártok korifeusai lármáznak:

— Botrány, hogy ilyen rengeteg sok időt 
pocsékolunk a költségvetés tárgyalása,"' Már 
három napja vesződünk vek. Legfőbb ideje 
lenne kimondani a sürgősséget és nemcsak dél­
előtt. hanem délután és es e is üléseket tartani, 
hogy minél előbb tulessüi \ rajta.

— Hát olyan sok idő az a három nap — 
kérdezi egy elméleti politikus, Hisz a szabadci- 
viipárti korszakban négy hónapot is eltöltőitek 
egy költségvetéssel.

— Oh, barátom — feleli a korifeus — az 
egészen más. A szabadelvüpárt harmincz évig 
volt uralmon, hát neki nem volt nagy idő négy 
hónap. De most mi, akiknek fogalmunk sincs 
róla, hogy hány napig maradunk uralmon, há­
rom napot hosszabb időnek tekintünk, mint ők 
négy hónapot.

Interpellácziók nagy napja.
— A képviselöház ülése, —

nem voltak rendesen felaggatva, itt-ott el is 
szakadozott és eddig nem volt. aki összevarro- 
gassa azokat. Nana az óriási ládából tiit. ezer- 
nát szedett elő s rendbe hozta a hibákat. Más­
nap meg azzal ébredt fel. hogy kijelentette, mi­
szerint ő itt háztartást akar vezetni.

— De édes Nana, nem vagyok berendez­
kedve ilyesmihez — mentegetödzött Bárány.

— Kell is oda nagy berendezkedés — ka- 
czagott a leány. — Két fazék teljesen elegendő, 
s vette nagy, rózsás kalapját, karjára akasztott 
egy kosarat s már is neki indult a bevásárlások­
nak. Aznap csakugyan otthon ebédelt Benes, s 
mikor rágyújtott egy kétkraiczáros ünnepi szi­
varra, úgy érezte magát, mint egy kiskirály. 
Csak a kofák kezdtek félni, mint a tiiztől a nagy 
rózsás kalapu ui festőkisasszonytól. Még a 
többi vevőt is elrontotta a szörnyű nagy alku­
dozásokkal.

A háziaszonyi gondok, a berendezkedés az 
uj háztartásban, elfoglalták a Nana délelőttiét. 
Pedig már erősen várta a kis müvészsereg, 
amelyben folyton a Nana tegnapi férjválasztá­
sáról folyt a szó. A férfiak persze mind igen ere­
detinek, kolosszálisnak találták az esetet, a nők­
nek sokkal nehezebb volt a helyzetük, ők há­
rom pártra oszoltak. Az egyikbe tartoztak azok 
a vándormadarak, akik évenkint más-mas sza­
badiskolát keresnek fel, s ha nem is Nana módja 
szerint, de rendesen változtatják barátjaikat. 
Ezek feltétlenül lelkesedtek az uj kolléga iránt, 
aki a legbátrabb köztük, s leginkább mer az 
unalmas morállal szakítani. Azok a diszkrétek!) 
festőkisasszonyok, akik az idegenben bohémé 
módon való élést a művészet iránti rajongásból 
áldozatnak hozták meg, tartózkodóan viselked­
tek. a telep közfelfogását megzavarni nem akar-

Budapest, november 21.

Beszéltek a költségvetésről is ma a Házban, 
a függetlenségi párt politikájáról is s természe­
tesen, beszéltek a horvátok is az ö horvát poli­
tikájukról. De a hangsúly — ha szabad ezt a 
kifejezést használni — mégis az ülés végére 
esett, amikor a miniszterek válaszoltak a régi 
interpellácziókra és azonkívül újabb interpellá- 
cziókat terjesztettek elő.

Bevezetésképpen Supiló Ferencz beszélt 
magyarul. A költségvetés struktúrájával nem 
igen bíbelődött a horvát képviselő; inkább a hor­
vát belső viszonyokkal foglalkozott, de nem tár­
gyilagosan, hanem személyeket támadott izzó 
gyűlölettel. Az elnök több ízben meg is intette, 
hogy ne beszéljen ilyen hangon azokról, akik 
nem védhetik magukat. A függetlenségi Ábrahám 
Dezső annak a vélekedésének adott kifejezést, 
hogy a függetlenségi párt nem fogja elhagyni 
hagyományos liberális politikáját és éppen 
ezért fölöslegesnek gondolja a szabadelvű ala­
pon való pártalakulást. Ez a fejtegetés alkalmat 
adott némely képviselőnek, hogy a régi érte­
lemben vett szabadelvüség iránt érzett averzió­
jának kzbeszölások alakjában hangot adjon. Me­
zői! Vilmos beszédét is sűrűn szakították félbe. 
Mezöíi a következetlenséget lobbantotta a több­
ség szemére, amit persze nem hagytak szó nél­
kül. E mozgalmas beszédet egy horvát képvi­
selő egyhangú darálása követte.

Az interpellácziókra adott válaszok sorát 
Jekeltalussy Lajos honvédelmi miniszter nyi­
totta meg. Egy horvátnak azt válaszolta, hogy 
a horvát helységek magyar nevének használa­
tát azúrt rendelte el, mert az törvényen alapul. 
Ezt a választ, természetesen, tudomásul vették. 
Tudomásul vették a miniszterelnöknek azt a hat 
válaszát is, melyet ő egymásután nagy biztos­
sággal kipakkolt. Első válasza a lakásuzsorára 
vonatkozott. A kormány ezt munkásházak építé­
sével igyekszik csökkenteni, de, mondotta, a 
lakásuzsorát hivatalból üldözendő csclekmény-

--- ----- -----------------------------
ták, de ezeket barátságra bírni csak a Nana 
egyéb jó tulajdonságainak fog sikerülni. Az en­
gesztelhetetlen csak Danién Valéria volt. Nem 
törődött vele, hogy nem szegődött senki mel­
léje, s ezáltal csak magát érezte sokkal különb­
nek a többinél.

— Ide, ide, Nana, ezt a helyet néztük ki 
neked. Innét legszebb rajzban is. meg színlá­
tásban is ez a tej, ajánlották a model közelében 
üresen hagyott helyet és már be is állították oda 
társnőjüknek állványát. A leány elővett egy da­
rab szenet s nyugodtan vázolni kezdett, nem 
szólva, nehogy egy perczig is zavarja a mun­
kát. Csak akkor tekintett oldalt, midőn nagy csi­
korogva egy állványt kezdenek húzogatni köze­
lében. Készségesen segíteni siet az eloltásban, 
annál is inkább, mert hölgy volt az, aki segítsé­
gére szorul.

— Köszönöm, nagyon köszönöm, ne íá- 
raszsza magát ... izé . . . nagysád, átviszem 
a »-állványomat a másik oldalra.

Nana anélkül, hogy észrevette votna a Dóm­
ján Valéria hangjában a gúnyt, visszaállott he­
lyére. s folytatta munkáját. Hát ha nincs valaki 
rászorulva az ö segítségére, akkor nem segít 
neki. Ezt természetesnek találta, s nem is gon­
dolt vele többé. Még azt sem vette észre, hogy 
volt szomszédnőjére milyen gyilkos tekintete­
ket vetnek ott, ahová hurczolkcdott.

Bárha nem is sokat adott Nana az etikettre, 
mégis lehetetlen volt. hogy észre ne vegye a 
sértő lenézést Bernjén Valéria részéről. A többi 
leányok, akik a Nana jöttekor önkénytclenül 
tartózkodtak tőle, rövid idő alatt barátságukkal 
vették körül, annyira megnyerte őket minden 
alkalommal megnyilvánuló jószívűségével. Az

nck minősíteni nagyon bajos. — A Rákóczi- 
album körül űzött visszaélések szigora megtor­
lását Ígérte. Ebből az albumból a kormány 
mindössze ötszáz példányt vásárolt. (Az inter­
pelláló Hoffmann Ottó nem vette tudomásul ezf 
a választ.) A miniszterelnök harmadik, negye­
dik és ötödik válasza horvát képviselők c»l- 
mére volt adresszálva; csupa állítólagos horvát 
sérelmekről volt bennük szó. Utolsó válasza a 
bankkartelre vonatkozott. A kormány csak er­
kölcsi eszközökkel kttzdhetett volna a bankkar- 
tel ellen, ha fönnmaradt volna; de hát szctmál- 
lott és igy ez a kérdés teljesen tárgytalan.

Uj intcrpcllácziót hárman terjesztettek élői 
ílcntz Károly, Balta Mátyás és Gyű riss Emil, 

m
Részletes tudósításunk ez;

A képviselöház ülése.
— Kezdődött délelőtt tiz órakor. —

Elnök: Justli Gyula, később Rakovszky István. ;
Jegzök: Vertán Endre és Raisz Aladár.
Az elnök: Megnyitja az illést.
Bernátli Béla beterjeszti a földmivelésügyi bi­

zottságnak u borhamisításról és hamis bor tilalmazott 
forgalomba hozataláról szóló törvényjavaslatot illető 
jelentését. Kéri egyúttal, hogy a kérdés fontoságára 
való tekintettel ezt a javaslatot már liéíőn tűzze a 
Ház napirendre. (Elfogadjuk!)

Az elnök: E szerint kimondom, hogy a Ház az 
1909. évi költségvetés tárgyalásainak megszakításé­
vá már hétfői ülésében áttér a szóban forgó törvény- 
javaslat tárgyalására. (Helyeslés.) Jelenti továbbá, 
hogy Jekelfalussy honvédelmi miniszter és Wekerle 
Sándor miniszterelnök félkettőkor válaszol pár hoz- 
záintézett interpelláczióra.

Az interpellácziós és inditványkönyv felolvasása 
után áttért a Ház az 1909. évi állami költségvetés ál­
talános tárgyalására.

Horvát, aki magyarul beszél.
Supiló Ferencz fölolvasott magyar beszédében 

különösen báró Rauch Pálnak a nagyszerb propa­
ganda ügyében való szereplésével foglalkozott. Azt 
állítja, hogy Naszticsot, aki a nagyszerb propaganda 
vezéreiről kompromittáló dolgokat hozott napvilágra, 
megfizették.

Az elnök: Kérem a képviselő urat, hogy olyano­
kat, akik nem védekezhetnek a Házban, ne sérteges­
sen! Rendreutasitom a képviselő urat.

Supiló Ferencz: Nasztics a szeraievói rendőrség 
megfizetett kéme. Másként hogyan élhetne nagy Iá­
hon, holott foglalkozása sincs? A zágrábi letartóztatá­
sokról beszél s mindenféle biincselekménynyel vá­
dolja a horvátorszgái bíróságokat.

ö jötte óta nem volt elhanyagolt ruházata egy 
növendéknek sem. Nana lett a varrónője az 
egész kolóniának. Nem volt olyan apró szíves­
ség, amelylyel mindenkit le nem kötelezett vol­
na, s emellett jókedve kifogyhatatlan volt, s 
átragadt mindenkire, aki csak együtt volt vele. 
Még a Bárányhoz való viszonyát is termé­
szetesnek találta úgy hallgatagon mindenki. Úgy 
viselkedett, mint egy igazi feleséghez illik. Ko­
rán reggel elvégezte a házi dolgokat, délre pe­
dig mindig rendesen jó ebéd mellé ülhetett a 
barátja. Emellett festett is; s hogy ebben is jó 
hitves legyen, rövidesen annyira elleste a Bá­
rány Benő festési modorát, hogy alig lehetett 
megkülönböztetni egymástól vásznaikat. Talán 
azért is nem tudott szegény Nana a művészet­
ben előre menni, mert minden évben uj modort 
kellett megtanulnia uj férjétől.

A Nana jó tulajdonságait csak Valéria nem 
vette észre. Gúnyosan felhúzta ajakét, ha az az 
izé . . . nagysága . . . közelébe került, s olyan 
pompásan tudott elnézni afölött a szegény leány 
fölött, hogy bárkit kétségbeejtett volna, ha az a 
valaki véletlenül nem éppen Nana. Mikor a 
többiek kikeltek ezen viselkedés miatt, a sze­
gény ió Nana volt az, aki csillapította őket. — 
Hagyjátok, hagyjátok. Igaza van neki. Egy olyan 
úri leány nem tud megérteni engem. 0 tisztes­
séges, úgy él, amint azt megkívánja a morál 
En ? — s könnyedén felhúzta vállát — nem tud­
nék számot adni tetteimről a társadalomnak. Un 
nem is akarok — s daczosnn felvetette felét. — 
Nem cserélnék azzal a hires Bernjén Valériával

— Ne is gondolj vele, Nana. Maradion ma­
gának az ő gőgjével. Nem is értjük, mit keres 
tulajdonképpen köztünk. Egy egész világ vá­
lasztja el tőlünk — vigasztalták a leányt
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f Az elnök: A horvát hatóságokról még sem lehet 
lily hangon beszélni. Ez nem parlamentáris cs nem 
egyeztethető össze a tisztességgel sem. A képviselő 
urat rendreutasitom. (Helyeslés.)

Supiló Fercncz: A báni kormány elnyomja Hor­
vátországot. Jobb volna, ha feloszlatnák az ország­
gyűlést, legalább a legfőbb monarcha is látná, hogy 
mi nem izgatok vagyunk s nem vagyunk összekötte­
tésben a nagyszerb izgatókkal. Horvátországban a 
legnyugodtabb elemek is azon az állásponton vannak 
már, hogy a Magyarországgal való viszonyt meg 
kell változtatni. Nem fogadja cl a költségvetést.

Ábrahám Dezső: Az önálló bankot cs a vámterü­
letet sürgeti. A függetlenségi pártnak meg kell őriznie 
liberálizinusát.

Molnár Jenő: Bizony liberálisnak kell lennie!
T Nagy Emil: Beteltünk a régimódi liberáliz- 
jnussnl!

Abraham Dezső: Nem a régi, odiózus liberaliz­
must értem, hanem a Kossuth Lajos szabadelvü- 
ségét.

Molnár Jenő : De hol van ez ? (Zaj.)
Nagy Emil : Molnár Jenő liberálizmusából nem 

kérünk. (Nagy zaj.)
Molnár Jenő : Én mindig ezen az oldalon ültem! 

Nagy Emil engem ne leczkéztessen. (Nagy zaj.)
Ábrahám Dezső : A függetlenségi pártról bom­

lási Híreket terjesztenek ; illetéktelen helyeken 
blokkok alakulását emlegetik. Efféle erjedés a mi 
pártunkban nincsen. A függetlenségi párt sohasem 
fog letérni a hagyományos szabadelviiség útjáról cs 
nem fog szétszakadni. Elfogadja a költségvetést. (He­
lyeslés.)
: Beszéd közbeszólásokból.

Tíz perez szünet után Mezöfi Vilmos szól a költ­
ségvetés ellen. Arról panaszkodik, hogy kevesen 
hallgatják a beszédét. Fejtegeti, hogy a kormány po­
litikája nem szocziális irányú.

Buzáth Ferencz : Meg kell tiltani a bevándor­
lást 1 (Helyeslés, zaj a néppárton.)

Mezöil Vilmos : Felemelték a kvótát, a tisztek 
'fizetését, ez a szocziális érzék? (Zaj.)

Laehne Hugó : Perfid felsorolás ez !
Az elnök meginti Lachnét.
Mezöfi Vilmos : Kifogásolja, hogy sok a neme­

sítés.
Nagy György : A kutyák döglenek, a nemesek 

szaporodnak. (Zaj)
Az elnök rendreutasitja Nagy Györgyöt.
N'agy György : Hát nincs igazam?
Az elnök : Azt a képviselő ur nélkül Is tudjuk ! 

’(Derültség.)
Mezöfi Vilmos haszontalan és átkos intézmény­

iek mondja a hadsereget.
Az elnök Mezőfit rendeutasitla.
Mezöfi Vilmos: Hiszen negyven esztendőt át 

hirdették ezt erről az oldalról! (Zaj.)
Az elnök : Ne tessék az elnök fegyelmi jogába 

avatkozni 1
Nagy György : Fegyelmi jog nincs.
Az elnök meginti Nagy Györgyöt.

— Nem is magam miatt beszélek. Inkább öt 
Sajnálom, hogy napról-napra botrányköve va­
gyok neki. Igyekszem magam távoltartani tőle, 
hogy erkölcsi pestist ne kapjon tőlem. Milyen 
borzasztó lenne, ha valamikor rám szorulna 
mégis. Nem volna lelkem a köszönő szavát meg­
hallgatni.

Nem is hallgatta meg, pedig a sors megadta 
rá az alkalmat.

Vázlatkönyvével egyedül ment ki bnlni egy 
délután az erdőt Nana. Valami űzte, hajtotta ke­
resni a magányt. Már jól bent járt a festői fe­
hér sziklák között, mikor valami gyenge, fáj­
dalmas nyöszörgést hallott. Fgy szikla alján, 
nyíló vadrózsák között feküdt nehéz sebbel Va­
léria. Szőke haja vérben csapzódott össze, s 
színtelenre vált ajakáról hiányzott a gúnyos mo­
soly. Nana melléje térdelt, felemelte a szép, 
büszke fejet, amely erőtlenül hanyatlott hátra 
kezei között. A szikláról lepergett nagy csomó 
kőtörmelék mutatta azt az utat, amelyen Valé­
ria lezuhant, s veres volt az az éles kődarab, 
amely a mély sebet hasította a leány homlokán. 
Nana egy pillanatig gondolkozott. Felkeltse-e 
az ájulásából vájjon Valériát? Közelben csörge­
dezett egy forrás, néhány cseppje clcg lenne ta ­
lán, hogy talpra állítsa a sebesültet. De akkor 
megalázná a Valéria büszkeségét, s úgy tűnnék 
fel ő is, mintha megmentének akarna előtte lát­
szani.

Lassan felemelkedett Nana s óvatosan ölébe 
emelte ellenségét. A nagy, erős leány halálra 
fáradtan roskadt össze, mire másoknak adhatta 
át ápolásra a beteg leányt. S még aznap eluta­
zott, hogy ne kelljen a Demjúti Valéria köszöne­
tét meghallgatnia.

Nagy György : Megmondtam már. hogy csengő 
helyet revolvert vegyen a kezébe ! (Zaj.)

Az elnök Nagy Györgyöt rendreutasitja. (He­
lyeslés.)

Mezöfi Vilmos : A koaliczló megnövelte a ka­
tonai terheket.

Ugrón Gábor : Megdrágult minden.
Mezöfi Vilmos : Az a kérdés, megcsinálják-e az 

utak a magyar hadsereget?
Nagy György : Nagy Emil Himnuszt irt az ud­

vari ebédről ! (Derültség.)
Mezöfi Vilmos : A nemzeti küzdelmet csak azért 

csinálták az urak, hogy hatalomra kerüljenek s el­
árulhassák elveiket! (Nagy zaj.)

Nagy Emil : Szemtelen, perfid beszéd ! (Zaj.)
Az elnök Nagy Emilt rendreutasitja.
Mezöfi Vilmos: A költségvetés kizsákmányolja 

a népet s tönkreteszi az országot. Nem fogadja el a 
költségvetést. (Helyeslés a balpárton.)

Budiszávlyevics Bude horvátul a javaslat ellen 
beszól.

Áttértek az interpcllácziókra. 
j; Miniszterek válasza.

Jekelfalussy Lajos honvédelmi miniszter válaszol 
ezután Pinterovics Antal minapi interpellácziójára. 
A honvédparancsnokságoknak a minisztérium adta ki 
a rendeletet, hogy a horvát lylységeknek magyar 
nevét is használják. Erre a törvény adott jogot, Így 
Pinterovics kifogásai elesnek.

A Ház a választ tudomásul veszi.
Wekerle Sándor miniszterelnök Mezöfi Vilmos­

nak a fővárosi lakásuzsora tárgyában előterjesztett 
régebbi interpellácziójára válaszolt. Hivatkozik a 
kormány idevágó akcziójára, amelyet mindenki is­
mer. A kormány jelentékeny számú munkáslakást 
épít, az építkezési anyagot olcsóbbá teszi s a hivata­
lokat is saját épületükben helyezi el. Ez az akczió 
kitered a vidékre is; a belügyminiszter serkenti a 
városokat munkásházak építésére. A lakásuzsorát 
hivatalból büntetendő cselekménynek minősíteni na­
gyon bajos, ám, az ui uzsorajavaslat a reáluzsorára 
is kiterjed, még pedig úgy, hogy bizonyos, esetek­
ben hivatalból legyen üldözhető. (Helyeslés.)

Mezöfi Vilmos: Kénytelen elismerni, hogy a kor­
mány jóakarattal kezeli a kérdést és cselekszik is, 
de talán nem elég energiával. A választ tudomásul 
veszi.

Polónyl Géza: Ne tessék sztrájkokkal drágítani 
az építkezést. (Úgy van 1 Úgy van 1)

A Ház a választ tudomásul veszi.
Wekerle Sándor miniszterelnök válaszol Hoff­

mann Ottónak egy régebbi interpellácziójára, amely 
a Rákóczi-album körül iizött ügynöki visszaéléseket 
tette szóvá. Az albumból a kormány ötszáz példányt 
vásárolt. Hogy szédelgés történt-e, arról mitsem tud. 
Az bizonyos, hogy könyvek ügynöki eladása körül 
történnek visszaélések, ha ezzel a könyvvel is széi- 
hámoskodtak, erről a Franklin-czég mitsem tudott. 
A visszaéléseket szigorúan megtorolják. (Helyeslés.)

Hoffmann Ottó nem veszi tudomásul a választ, 
mert generális intézkedést vár az ügynöki vissza­
élések megtorlására.

A Ház a választ tudomásul veszi.
Wekerle Sándor miniszterelnök Lukinics Péter­

nek arra az interpellácziójára válaszol, amely a 
kúrolyvárosi hidvám meghagyásáról panaszkodott. 
A tárgyalás bonyodalmas volt s ezért nem lehetett 
a vámot máris megszüntetni.

A Ház a választ tudomásul veszi.
W'ekcrle Sándor miniszterelnök Magdics Péter­

nek arra az interpellácziójára felel, amely a varasdí 
pénzügyi igazgatót mulasztásokkal vádolta meg.
A miniszterelnök megállapítja, hogy a pénzügyigaz­
gató korrektül és buzgón járt el, akkor is, amikor 
az interpelláló adóját fölemcltette. (Élénk Berültség. 
Helyeslés.)

Magdics Péter válasza, Wekerle Sándor minisz­
terelnök újabb fölszólalása ős Magdics másodszori 
beszéde után a Ház a választ tudomásul veszi.

Wekerle Sándor miniszterelnök válaszol Novo-
szcló Mátyásnak arra az interpellácziójára, hogy a 
szerb vámháboru idején a szerb határszélre kiren­
delt hetven pénzügyőr nem kapta meg a duplazsol- 
dot. A törvény és a szabályok ideiglenes kiküldetés 
esetén nem is imák elő kettős fizetést, a pénzügyi 
kormány mégis jutalmat adott a pénzügyőröknek.

A Ház a választ tudomásul veszi.
Wekerle Sándor miniszterelnök a hankkartel 

tárgyában válaszol azokra az interpcllácziókra, ame­
lyeket Bródy Ernő és Ábrahám Dezső adott he. Ki­
jelenti, hogy a kormány semmi olyan dolgot nem 
helyeselhet, amely a hitelforgalom korlátozására irá­
nyul. Föllépni azonban csak erkölcsi eszközökkel le­
het. A hankkartel dolgában semmi eljárás sem volt 
szükséges, mert a kartel magától megszűnt.

Az. interpellálok és a Ház a választ tudomásul 
veszi. Következnek az interpellácziók.

Három interpelláczió.
Hencz Károly: Amikor az 1908. évi kivándorlási 

törvényt megalkották, az intenczió kétségtelenül a 
kivándorlás csökkentése .volt. Ebből a czélbúl irá­

nyították a kivándorlást egy irányba. A czél a ki- j 
vándorlók védelmezcse volt. Sajnálattal tapasztalta ! 
a múlt napokban "lefolyt kivándorlási vitában, hogy, | 
a törvénynek ezt az oldalát nem világították meg I 
elég jól s a belügyminiszter se adta elő teljesen az 
okokat, amelyek őt a régi kivándorlási törvény meg­
változtatására indították. Kérdést intéz a beliigymi- ■ 
niszterhez, hogy mit szándékozik cselekedni, hogy a i 
még tapasztalható visszaélések és törvénytelenségek 
megszűnjenek és megtoroltassanak.

Az interpelláczió kiadatik a belügyminiszternek, 1 
aki az intcrpcllácziókor nem volt a Házban.

Bella Mátyás az 1907: XXVII. t.-cz. helytelen 
alkalmazása tárgyában interpellálta a közoktatásügyi 
minisztert. Egy ágostai evang. iskolában ugyanis a 
közoktatásügyi kormány, megtagadta a vallásnak tót 
nyelven való tanitását.

Az interpelláczió kiadatik a közoktatásügyi mi­
niszternek.

Gyuriss Emil a pénzügyminisztert interpellálja. 
A' menetjegyiroda csaczai kirendeltségének megadóz­
tatását sürgeti, mert a törvény csupán az Adria ten­
gerhajózási társaságnak biztosit adómentességet.

Wekerle Sándor miniszterelnök kötelességének' 
tartja sürgősen megvizsgálni a dolgot.

Gytiriss Emil köszönettel tudomásul veszi a vá­
laszt.

Ezzel az ülés három órakor véget ért.

Budapest, november 21.
Gróf Hadik János Berlinben. Gróf Hadik Já­

nos belügyminiszteri államtitkár a tegnap esti ex- 
presszvonattal Berlinbe utazott. Utazása az uj kiván­
dorlási törvénynyel s a német és angol hajóstár- 
saságokkal folytatott tárgyalás befejezésével és a 
szerződés megkötésével áll kapcsolatban.

A bortörvény. A képviselőház mai ülésén ter­
jesztette be a közgazdasági és földmivelésügyi bi­
zottság jelentését a borhamisításról szóló törvény- 
javaslat tárgyában. A földmivelésügyi bizottság be­
hatóan ismerteti a javaslat rendelkezéseit és czél- 
iait és több stiláris módosítást tesz a törvényjavas­
lat szövegén. A módosítások között fontosabb a to­
kaji bor különböző fajainak megjelölése. A szövegbe 
ugyanis beleszurták ezeket a jelöléseket: tokaji, to­
kaji bor, tokaju aszú, tokaji máslás. A bizottság új­
ból határozottan megszövegezte azt a szakaszt, 
amely a gyümölcsborok készítésére vonatkozik. Az 
uj szövegezés szerint a gyümölcsborok csak oly 
jelzéssel lesznek forgalomba hozhatók, amelyek ki­
fejezetten és világosan feltüntetik, hogy az illető 
bor gyümölcsből készült. A közgazdasági bizottság, 
amelyben B u d a y Barna volt a javaslat előadója, 
saját hatáskörében szintén körülírta a tokaji bor­
nak különböző fajait és kibővítette a büntető rendel­
kezéseket. A 32-ik szakasznál oly szövegezést fo­
gadott el, mely szerint a törköly-bornak házi hasz­
nálatra való készítését csakis azoknak engedi meg 
a törvényjavaslat, akiknek négy kataszteri holdnál 
nagyobb szőlőjük nincs és az évenkint készíthető 
törkölybor nem lehet több busz hektoliternél. Ezzel 
a módosítással a bizottság a kis szőlősgazdák hely­
zetén akart könnyíteni.

Lengyel Zoltán és a balpárt. Lengyel Zoltán 
ma nyílt levélben bejelentette a balpártból való ki­
lépését. A balpártiak büszkélkedve mutogatták ma 
M o c s á r y Lajos levelét, amelyben üdvözli a bal­
pártot, hogy a tiszta függetlenségi elvek fentartásá- 
val meghiúsította a blokk megalakulását.

Uj törvények. Ma megjelent az 190S-ik évi Or­
szágos Törvénytár (Corpus Juris) 14. száma a kö­
vetkező tartalommal: XLIV. t.-czikk. A vasúti áru- 
fuvarozás tárgyában Bernben 1890. évi október hó 
14-én létrejött s az 1892. évi XXV. t.-czikkel beik­
tatott nemzetközi egyezményhez Bernben, 1906. évi 
szeptember hó 19-én kötött második pótegyezmény 
beczikkelyezéséröl; XLV. t.-czikk. A Rómában 1906. 
évi május hó 26-án kötött „Egyetemes postaszerzö- 
dés“ beczikkelyezéséröl.

A véderö-bizottság ülése. A képviselőház véderő- 
bizottsága ma délután ülést tartott, amelyen a ma­
gyar királyi honvéd nevelő- és képző-intézetek álla­
potáról, a közös katonai nevelő- és képzöintézetek- 
ben magyar állami alapítvány-helyeken elhelyezett 
ifjakró!, a Magyarország területén elhelyezett közös 
katonai reál- és hadapródiskolákban a magyar nyelv 
tanításának cs a magyarnyelvű oktatásnak eredmé­
nyéről. a hadmentességi díjalap álladékáról. a közös 
hadseregből a honvédséghez történt tiszti áthelye­
zésekről és a lőterek térnagyságúra vonatkozó ki­
mutatás módosításáról szóló honvédelmi miniszteri 
jelentéseket, végül a lionvédmenház állapotáról szóló 
honvédelmi és belügyminiszteri együttes jelentéseket 
tudomásul vették.
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(' Küldöttségek a minisztereknél. A fehérmegyei 
'jegyzők népes küldöttsége tisztelgett ma délelőtt a 
képvisclőházban gróf Andrássy Gyula belügy­
miniszternél. Kérelmük az volt, hogy már 35 évi 
szolgálat után megkapják a teljes nyugdíjjogosultsá­
got.' Gróf Batthyány Lajos a küldöttség szóno­
kának, Balogh Gyulának szavaihoz hozzáfűzte 
azt, hogy Veszprém és Zala vármegyékben már ren­
dezték is a kérdést ezen az alapon. Gróf Andrássy 
Gyula belügyminiszter válaszában kielcntctte, hogy 
kötelező Ígéretet most nem tehet, de a kérdést ala­
posan és jóakarattal fogja tanulmányozni. A maga 
részéről a legnagyobb jóindulatáról biztosítja a 
jegyzői kart, amely igazán fontos szolgálatot teljesít. 
A küldöttség melegen megéljenezte a minisztert. — 
Gróf Apponyi Albert vallás- és közoktatásügyi 
miniszter ma fogadta a tanitóképző-intczeti tanárok 
küldöttségét, melynek élén dr. Baló József tolmá­
csolta a tanárok köszönetét azért a jóindulatú gon­
doskodásért. melyet a miniszter a fizetésrendezéssel 
tanúsított. Egyúttal átnyújtották a kongresszus vég­
rehajtó-bizottságának fölterjesztését és kérték a 
'miniszter jóindulatát a fizetésrendezés mielőbbi tei­
ges: megvalósításához. A miniszter meleg szavakkal 
köszönte meg az üdvözlést és kijelentette, hogy a 
íizetésrendezés teljes megvalósítására törekszik. A 
küldöttség azután Tóth János államtitkárt kereste 
■föl, akinek dr. Baló József köszönetét mondott a 
tanítóképző tanárok érdekében tanúsított rokonérzé­
séért és kérte további támogatását. Végül üdvözöl­
ték titkos tanácsosi kitüntetése alkalmából. Az ál­
lamtitkár szives szavakkal köszönte meg az üdvöz­
lést s megígérte, hogy a fizetésrendezés megvalósí­
tásánál a tanítóképző tanárok méltányos kívánságait 

’jóindulattal támogatni fogja. — A „Sorompó Orszá­
gos Iparvcdö Liga“ küldöttsége tegnap megjelent 
•gróf Apponyi Albert közoktatási miniszternél, 
hogy megkérje, segítse a Ligát abban a törekvésé­
ben, hogy a magyar ipar fejlesztésének eszméjét a 

•középiskolákban terjeszsze. Egyúttal arra is meg­
kérte a küldöttség a minisztert, hogy vállalja el a 
Liga fövédőségét. Gróf Apponyi Albert szívesen 
fogadta a küldöttséget. Válaszában elmondta, hogy 
a legmelegebb szimpátiát érzi az ifjúság nemes tö­
rekvései iránt s ezért készséggel fogadja cl a_ Liga 
fövédőségét. Azt is megígérte, hogy a vasárnapi 
diszgyiiléscn, ha lehet, megjelenik. — A Délvidéki 
Földművelők Gazdasági Egyesülete“, mint már je­
lentettük, czertagu küldöttséggel járul dr. \V e- 
kerle Sándor miniszterelnök elé, hogy elöterjesz- 
sze azt az emlékiratot, amelyet az augusztus 15-én 
tartott népgyülés megbízásából az adóreformra és 
a kataszter revíziójára vonatkozólag kidolgozott. A 
küldöttség, amely gróf Apponyi Albert vallás­
os közoktatásügyi miniszternél és dr. Darányi 
Ignácz földművelésügyi miniszternél is tisztelegni 
fog, dcczcmber 2-án reggel különvonaton érkezik 
Budapestre. Deczember 3-án a délvidéki gazdák 
megtekintik a vásárcsarnokot és Budafokon az ál­
lami minta-borpinezét.

A bihari mandátum. A bihari kerület független­
ségi pártja ma délután Fényes Zoltán elnöklésé­
vel értekezletet tartott, amelyen a választópolgárok 
nagyszámmal jelentek meg. Fényes Zoltán elnök 
szép szavakkal emlékezett meg a kerület elhunyt 
országgyűlési képviselőjének, Rigó Lajosnak érde­
meiről. maid felolvasta az országos függetlenségi párt 
elnökének, Kossuth Ferencz kereskedelemügyi 
miniszternek levelét, melyben azt az óhaját fejezi ki, 
hogy az értekezlet egyöntetűen foglaljon állást a je­
lölés ügyében. Az értekezlet egyhangúlag Nadányi 
Károly nagybirtokost, a biharmegyei függetlenségi 
és 48-as párt központi elnökét jelölte. N a d á n y i t 
a jelöltség elfogadására küldöttségileg kérik fel. A 
jelölésről az országos függetlenségi párt énükét, 
Kossuth Ferencz kereskedelemügyi minisztert, 
táviratilag értesítették.

Az adóreform. Egy bírálatra vonatkozólag, mely 
egyik német napilap ma reggeli számában jelent meg 
ez adóreformról, illetékes helyről az alábbi felvilá­
gosító sorokat kaptuk:

A t. czikkiró méltatlanul illeti a képviselőház 
pénzügyi bizottságát azzal a szemrehányással, hogy 
az egyenes adók reformját tárgyazó törvényjavas­
latokat készületlenül és alaposabb megvitatás nélkül 
fogadja el. Ezzel kapcsolatban méltatlanul veti Wc- 
kerle miniszterelnöknek is a szemére, hogy a kér­
déses javaslatokat gőzerővel akarja keresztülhajtatni. 
Az egyenesadó reformján — melyet Wekerle a köz- 
óhajnak engedve indított meg — a pénzügyminiszté­
riumnak egy külön osztálya tiz éven át dolgozott 
hangyaszorgalommal. Minden évben adott ki az adó- 
statisztikából egy-egy nagy kötetet és egy éve már 
elmúlt annak is, hogy XVekcrlc a tö. vényiavaslato- 
kat és annak indokolásait letette a képviselőház asz­
talára. Az érdekelt körök, a szakirodalom, a napi­
sajtó évek óta behatóan foglalkoztak a nagy alko­
tással. Tanulmányozhatta azt minden érdeklődő. Ta­
nulmányozták a pénzügyi bizottság tagjai is. Az pe­
dig, hogy ezek az urak felesleges szófecsérlésekkcl

EGYETÉRTÉS Vasáman, november 22

nem nehezítik meg az adóreform mielőbbi megvaló­
sulását, arra vall, hogy Miqueliei. a porosz pénzügy­
miniszterrel tartanak, aki az általa benyújtott adó­
reformról azt mondta, hogy az „communis opinio.“

Csupán feltevés czikkirónak az az állítása, hogy 
a Wekerle által kontcmplált adóreform feltétlenül 
egyenesadóink emelésére fog vezetni. Ezzel a mivel 
sem bizonyított állítással szembe szögezzük Weker- 
lénck. a szakembernek pontos és gondos számveté­
seken nyugvó s az indokolásban részletesen kifeje­
zett azt a nyilatkozatát, hogy a hiány az adóreform 
folytán, különösen a már tett és teendő konczessziók 
következtében, a 20 millió koronát jóval meg fogja 
haladni, hogy tehát a reform czélja nem az adóeme­
lés, hanem az, hogy mellöztessenek a megokolatlan 
előnyök és a tulterheltetések. szóval, hogy egész 
adórendszerünk arányosabb, igazságosabb és egész­
ségesebb alapokra helyeztessék.

Az a vád, hogy a reform és Wekerlének a pénz­
ügyi bizottságban a földadót illetőleg tett enged­
ménye az agráriusoknak a kereskedelem és ipar ro­
vására nyújt jogosulatlan kedvezményeket, tartha­
tatlan, mert eltekintve attól, hogy a társadalmi osz­
tályok egymásra való kölcsönhatásánál fogva a köz­
teherviselésben az egyik osztálynak nyújtott köny- 
nyitések közvetve a többi osztályoknak is jax ura 
szolgálnak, a földadószázaléknak már tervbe vett, 
esetleg jövőben bekövetkezendő leszállítása. csak 
akkor lenne sérelmes a kereskedelemre és iparra 
nézve, ha a földadónál netalán beálló hiány valami 
uton-módon adó alakjában a kereskedelemre és 
iparra hárittatnék át. ilyesmi pedig Wekerlének 
eszeágában sincs. Aztán niás konczessziókat is tett 
már Wekerle, így: a 600 koronás létminimumot 800 
koronára emelte, a kereseti adónál hajlandó elejteni 
a kontingentálást, a jövedelmi adó progresszív kul­
csát pedig az, alsó- és középfokon kész az osztrák 
sémának megfelelően mérsékelni, lejebb szállítani. 
Kétségtelen, hogy ezek a most említett engedmények 
éppen a kisembereknek, a kereskedelemnek és ipar­
nak kedveznek, de ezeket — meg vagyunk róla győ­
ződve — az agráriusok nem irigyelik, nem sajnálják 
az illető adóalanyoktól.

Alaptalan a czikkirónak az az aggodalma is, hogy 
jöhet az ország nehezebb pénzügyi helyzetbe s akkor 
a kormány a kereskedelmet és ipart terhelő adókat 
(elcsavarhatja. Alaptalan ez az aggodalom azért, 
mert a törvényben megállapított adókulcsokat újabb 
törvény nélkül az Úristennek semmiféle pénzügymi­
nisztere, semmiféle szükség vagy szorultság eseté­
ben magasabbra nem emelheti.

KÜLFÖLD.
Porosz miniszterválság. Politikai körökben, a 

többszörös czáfolat ellenére, a leghatározottabban 
állítják, hogy Holle közoktatási miniszter nem tér 
vissza hivatalába s Moltkc belügyminiszter lesz az 
utóda, aki most is helyettesíti. Ha Moltkc veszi át 
a közoktatási tárczát, az ismét egy árnyalattal való 
elkanyarodást jelent a jobboldal felé. Belügyminisz­
terré Stubenrauch berlini rendőrfőnök van kisze­
melve.

Német birodalmi gyűlés. A birodalmi gyűlés foly­
tatta a birodalmi pénziigx i reform első olvasását. 
Sydow, pénzügyi államtitkár kifejti, hogy a biro­
dalom pénzügyi szükségleteinek alapos tanulmányo­
zása után arra a konklúzióra jutott, hogy a kert 
összeget nem szabad nagyon alacsonyan előirá­
nyozni. Hogy miért nem volt elégséges a legutóbbi 
pénzügyi reform, bizonyára ismeretes a t. ház előtt.

Porosz képvlselöház. Brust képviselőnek a rad- 
bodi tárnában történt bányaszerencsétlenségre vo­
natkozó interpcllácziójára Delbrück kereske­
delmi miniszter a következőket fejti ki: Lcinert kép­
viselő tegnap, a midőn felszólítottam, hogy tanukat 
nevezzen meg állításainak megerősítésére, késznek 
nyilatkozott erre, ha garancziát vállalok, hogy a ta­
nuk nem kerülnek fekete listára. Ily garancziát nem 
vállalhatok. Kész vagyok azonban, a megnevezendő 
bányászokat, ha kívánják, kincstári müvekben fog­
lalkoztatni. (Elénk helyeslés.) Remélem, hogy látják, 
mily komolyan igyekezem e súlyos ügyben az igaz­
ságot kideríteni. Brust czentrumpárti pártja nevében 
kijelenti, hogy további vizsgálat reményében pártja 
elfogadja a választ. A tárgyalást erre berckesztették.

A javaslatok 245 millió tullaevétellel számítanak, 
az eredmény azonban 120 millió volt.

Báró Rheinbaben porosz pénzügyminiszter sze­
rint Anglia és Erancziaország kedvező pénzügyi 
helyzete kötelességévé teszi Németországnak, hogy 
a lielzeteii változtasson. Nem a kormányok a hi­
básak a mai kedvezőtlen helyzetben.

A vitát hétfőn folytatják. •

Nyíltan és erélyesen.
Bécs, november 21. "jí.

Holnap délelőtt itt báró Aehrenthal el­
nöklete alatt összeül a közös minisztertanács, 
amelyre magyar részről Wekerle Sándor mi­
niszterelnökön kívül Darányi Ignácz földmi- 
velésiigyi miniszter és a beteg Kossuth Fe­
rencz helyett Szterényi József államtitkár 
érkeznek ide. A közös minisztertanács munka­
rendjén bevallottan gazdasági kérdések szere­
pelnek, amelyek az által nyertek aktualitást, 
hogy deczember 31-én lejár a Szerbiával kötött 
ideiglenes kereskedelmi szerződés. Jól értesült 
körök azonban tudni vélik, hogy a gazdasági 
kérdések leple alatt a minisztertanács katonai 
kérdésekkel is fog foglalkozni.

Az összes czáfolatok és hivatalos stílust! 
kommünikék daczára, a háborús vésze­
dé 1 e m n a g y és ezt ma már tudja a lassú gon- 
dolkozásu és lassan cselekvő hadvezetőség is. 
Amíg lehetett titkolták, rejtegették, Szerbia és 
Montenegró készülődéseit lekicsinyelték, de az 
utóbbi napok eseményei még a mi főkatonáinkat 
is gondolkodóba ejtették. Most már nálunk is 
tudják, hogy cselekedni kell, mert az ellenfél 
fegyverkezését czáfolatokkal beszüntetni nem; 
lehet és sok időt vesztettünk úgy is.

A holnapi konferenczián a miniszterek előtt 
föltárják a való helyzetet és úgy tudom, hogy a 
kialakult fölfogás az, hogy a j e 1 e n 1 e g i hely­
zet és annak fejlődése a monarchiát 
olyan intézkedések foganatosítá­
sára szorítja, amelyeket saját jó fi 
fölfogott érdekében nem mulaszt-1 
hat el, s amelyek, ha a diplomáczia?* 
eljáráson k i v fi 1 esők is, jogosultak.,

A megbeszélés eredménye — úgy mond­
ják — az lesz, hogy legközelebb fokozott mér-- 
lékben megindulnak az előkészületek egy eset­
leges háborúra. ^

Nem is kell titkolódzni, mert azt a laikus is 
látja, hogy Szerbia és Montenegró nem úgy mo-i 
zognak, mint a bőrükbe nem férő apró álla- 
mocskák, hanem minden ténykedésük magán 
viseli az irányítottság és a támogatottság jelle­
gét. Kávéházi diplomaták is ki tudják számítani, 
hogy Szerbia eddigi hadikészülödései régen föl­
emésztettek az c czélra megszavazott s talán 
valójában csak töredékeiben létezett hadiköl- 

j csont és a fegyverszállítások, lövedék-bevite-1 
lek prompt folynak tovább. Az is könnyen átte­
kinthető, hogy a szegény Montenegró nem a 
maga fölös pénzéből tart fönn egy immár te­
kintélyes fegyveres erőt és nem minden bátorí­
tás nélkül ilyen hangos.

Hadvezetőségünk ezúttal is 
ugyanabba a hibába esik, amely 
miatt annyi fölösleges vér folyt 
Boszniában: lekicsinyeli az el­
lenséget. Pedig a mi katonai könyveinkben 
is benne van: az ellenséget nem szabad alábe­
csülni. Ez a gőg azonban hozzátartozik az ősz- - 
trák katona jellemrajzához. Tábornokaink fity­
málva nézik az ellenfél készülődéseit és azután 
ama bizonyos katonabanda helyett a Halál fog 
trombitálni sok életerős magyar embernek.

Azt is elfelejtjük, hogy a jelen esetben nem 
olyan nemzetekkel van dolgunk, amelyek a 
diplomáczia fegyelmében nőttek 
föl cs a legnagyobb haragjukban is csak a 
megállapított formák közt cselekszenek. A Fe­
kete-hegyek harczias népe, amely semmit sem 
veszíthet és éppen ezért szomjazza a háborút, 
fütyül a diploinácziára és megtörténhetik, hogy 
egy részeg montenegrói tábornok a Kattaróra 
irányított ágyukból lelövet a városra és ettől 
az egy felelőtlen, ostoba tettől lángba borul á 
Balkán. Erre az eshetőségre készen kell állnunk, 
mert ez. minden perezben hekövetkezhetik. \ 
montenegróiakat nem fegyelmezi a diplomáczia 
cs a vad csapatok, ha prédára akarják vetni ma­
gukat, nem hőkölnek vissza egyszerű parancsoló 
szavak elől.

A helyzet különben is komoly, ezt egyes 
intézkedésekből is meg lehet Ítélni. A hatalmak 
interveneziója kudarcz.czal végződött és a szerb 
kormány értéktelen nyilatkozatokkal felelt, 
egyben rámutatott arra, hogy a monarchia az, 
amelyik nem fér a — saját területére. Bizony­
ság erre a dragonyos kard, a tiszti sapka és a 
messzclátó — csupa osztrák-magyar katona- 

. tiszti tulajdon — amelyet Szerbia földién találtak,
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!A fegyverkezés az intervenczió daczára is há­
zasán folyik mind a két országban és ezzel szem­
ében nem raison részünkről a dugott, erélytelen 
cselekvés.

Igenis, vészeddé m, háborús ve­
szedelem fenyeget és erről tudjon 
mi i n d c n k i. Mindenki értesüljön, amennyire 
[értesülhet a részletekről is, hogy bizalma meg­
erősödjék, hogy az ipar és kereskedelem ok 
Inélkül ne remegjen. Ha elmúlik a fejünk fölül, 
anélkül, hogy ránk szakadt volna, jó, de ha nem 
terülhetjük el, legalább legyünk készen rá. 
i Több oldalról hangoztatják, hogy a tél gá- 
jtat emel minden háborús mozgalomnak. Ez sem 
igaz. Montenegró és Szerbia is téli 
háborút akar provokálni, mert ez 
iszámnkra nagy előnyt, nekünk hát- 
frányt jelent. Ebbe tehát egy perczig sem 
szabad bizakodni, hogy tavasz előtt nem lesz 
■'semmi.
I Azt sem szabad elfelejtenünk, hogy bárhol 
«alakuljon ki a csapatok frontja, terep szerint is 
■nagy nehézségekkel kell megbirkóznunk. Szer­
bia belseje, Bosznia hegyei, vagy a dalmát ten­
gerpart legyen is a hareztér, mindenütt hátrány­
ban vagyunk cs ezeket a hátrányokat csakis 
-nagy katonai fegyelmezettségünk, modern föl­
szerelésünk, fölényes vezetésünk tudja egali- 
'zálni. Kétségtelen, hogy az ellenségtől nem kell 
tartanunk, de az is kétségtelen, hogy nyíltan 
cs erélyesen kell gondoskodnunk 
«in agunkról, mert minden meglepetés, amely 
ezen a téren ér, véráldozattal jár és az erélytc- 
tenség növeli a bőrükbe nem férő garázdák bá­
torságát. Az eféléknek pedig jó elejét venni.

A keleti kérdés.

A Budapest, november 21.

fí” \ hatalmak intcrvenczióiának annyi­
ban már hatása volt. hogy Szerbiában leg­
alább a kormány békésebb húrokat kezd 
pengetni. Ez azonban nem sokat változtat 
íaz általános helyzeten, mert Szerbiában ma 
már úgy látszik csökönyösen ragaszkodnak 
a háborúhoz. Ennek az álláspontnak volt ma 
szószólója a szkupstina elnöke is, ki kere- 
Icen kijelentette, hogy az esetben, ha Au sz­
éria-Magyarország nem vonja vissza az an- 
Inexiót, okvetlen háborúra kerül a dolog. Ér­
dekes különben, hogy az ifjú-törökök lapja 
[Ugyanazzal a szavakkal serkenti háborúra 
Szerbiát, mint amelyekkel Ivanovics 
*Lhiba, a szkupstina elnöke indokolja, hogy 
"miért előnyösebb Szerbiára, ha rögtön tá­
madó hadjáratot intézne a monarchia ellen. 
Tőrök részről különben is egy idő óta na­
gyon gyanús politikát űznek. A szerb kiü­
töttek hetekig tárgyaltak Konstantinápoly­
ban egy szerb-török katonai megegyezés 

Itárgyában, anélkül, hogy megállapodásra ju­
tottak volna. A törökök úgy látszik egy ideig 
orruknál fogva vezették a szerbeket, mert 
[Belgrádiról minduntalan világgá röpítették 
a török-szerb katonai konvcnczió rnegköté- 

■sűt. Mint most utólag kitűnik, a törökök csak 
ö sült gesztenyét szeretnék kikapartatni a 
szerbekkel, de anélkül, hogy ők ebben se­
gédkeznének. A konstantinápolyi követünk 
ma erélyes lépéseket tett a portánál a boy- 
kott megszüntetése érdekében, mely egyfor­
mán snjtja a magyar és osztrák kereske­
delmi érdekeket. E kérdéssel — mint jól ér­
tesült forrásból jelentik — holnap a közös 
minisztertanács is foglalkozni fog, melynek 
különben egyedüli tárgya a balkáni kérdés 
lesz. I; külügyi vitában a magyar miniszter­
ielnök is tevékeny részt vesz, mert alkot­
mányjogilag fel vau jogosítva a külpoliti­
kára befolyást gyakorolni és normális idő­
ben is a külpolitika menetéről informáczió- 
kat beszerezni. E czélból Wekerlc minis?.- 
lerelnök két hét előtt hosszasan tanácsko­
zott a külügyminiszterrel és múlt vasárnap

pedig a külügyminisztérium egyik magasabb 
hivatalnoka látogatta meg, ki a helyzetről 
informálta. Természetesen ezeknek az in- 
formáczióknak nincs akkora súlya, mintha 
a miniszterelnök személyesen tanácskozna 
a külügyminiszterrel. Ezért, mint Bécsből 
jelentik, a miniszterelnök még az esetben is 
felkereste volna Bécsben a külügyminisz­
tert, ha nem kellene részt ven nie a közös 
minisztertanácson.

Mai híreink a következők:

György herezeg szalonkocsija.
a l imes tudósítója táviratozza Belgrádból, tiogy 

a szerb kormány a londoni, párisi, berlini és péter- 
vári kabinetek képviselőinek felszólítására uj pana­
szokkal állott elő Ausztria-Magyarország ellen. így 
felpanaszolja azt, hogy mikor György trónörkös Hé­
ti sen át Pétervárra utazott, Bécsben feltartóztatták 
s kényszeritették, hogy hagyja el a szerb udvari 
szalonkocsit és útját az osztrák államvasutak külön 
szalonkocsíjúban folytassa. Egy további sérelem az 
is, hogy a belgrádi vasútállomás számára rendelt 
villamosórát nem engedték keresztülvinni. Milovano- 
vics külügyminiszter nem megy Cettiniébe.

Az államvasutak igazgatósága hivatalosan ineg- 
átiapitja, hogy mikor György szerb trónörökös Pé­
tervárra utazóban Becsbe érkezett, a szerb vasúti 
igazgatóságtól olyan későn jött a jelentés az udvari 
szalonkocsi elindításáról, amikor már nem lehetett a 
kellő intézkedéseket megtenni. Az államvasutak állo­
másáról ugyanis a Nordbalmra kellett volna külön- 
vonaton átvinni a szerb udvari szalonkocsit és a köz­
bülső állomásokat táviratilag értesíteni, amire már 
idő nem volt. A szerb trónörökös pontosan indult el 
és pontosan érkezett meg a Nordbahn vonatával.

A szerb-török viszony.
Novakovics holnap visszautazik Belgrádba. 

Maga is bevallja, hogy csak Ígéreteket kapott, 
de Szerbia örökre hálás lesz azért, mert meg­
kapta a portától a fegyverszállításra szóló átvi­
teli engedélyt.

Suraj Umet, az ifju-török komité lapja haj­
togatja Szerbiát, hogy kezdjen háborút Ausz- 
tria-Magyarország ellen. Támadóan kell fellép­
nie, mert mihelyt védekezésre szorul, vesztett 
ügye van. Ha a porta bármiféle szerződésre 
merne lépni Szerbiával vagy Montenegróval, 
elkerülhetetlen volna a háború kitörése Ausz- 
tria-Magyarország és Törökország között, ez 
pedig Törökországra nézve veszedelmes kaland 
volna, mert mig vereség esetén Szerbia mind­
össze néhány millió kárpótlást tartoznék fizetni, 
függetlenségét ellenben az európai hatalmak 
megvédenék. Törökország addig mindent kocz- 
kára tenne.

A keleti vasutak ügye.
Konstantinápolyban azt tartják, hogy Bul­

gária titokban már megállapodásra jutott a ke­
leti vasúttársasággal és hogy a török-bolgár tár­
gyalások állítólagos halogatása csak színlelés, 
hogy az alatt Szerbia felfegyverkezhessék s 
megkezdhesse a háborút a monarchia ellen, ak­
kor aztán a szövetséges Balkán-hatalmak egye­
sült erővel léphetnének fel és kicsikarnák az 
autonómiát Ausztria-Magyamrszágtól Bosznia- 
Herczegovina számára.

A belgrádi affér.
ü y ö r g y trónörökös és gróf F o r g á e li 

osztrák-magyar követ között keletkezett inczi- 
densröl a következőket jelentik Belgrádból:

A „Politica“ tendcncziózusan elferdített 
tudósításban, melyet gróf Fargách osztrák­
magyar követnek és György trónörökösnek 
a Krunszka Ulicábau történt találkozásáról 
közölt, csak annyi az igazság, hogy 
gróf Forgách, aki nejével az utcza egyik olda­
lán sétált, nem látta a túlsó járdán 
sétáló trónörököst. Utóbbi udva­
riasan köszöntötte a követet és ezáltal felkel­
tette gróf Forgách figyelmét, aki válaszolt a 
köszönésre. Az a körülmény, hogy ez a ma­
gában jelentéktelen eset, amely az abban az 

_ időben teljesen ncptclcn utczán folyt !e,.Jlx-

elferditett formában került nyilvánosságra, 
diplomácziai körökben megütközést kelt.

Angol vélemény.
A Times mai vezérczikke aggodalmaskodik, 

hogy sir Edward Grey beszéde a békét fenye­
geti. Ausztria-Magyarország túlságosan merész 
játékot kezdett, amikor a tárgyalások megindí­
tását a boykott-mozgalom elfojtásától teszi füg­
gővé és nem gondol arra hogy Bosznia-Hercze- 
govina újjászervezése csak Törökország és a 
szignatárius hatalmak beleegyezésével történ­
hetik meg. A keleti vasúttársaság is engedéke­
nyebb volna, ha nem érezné maga mögött a 
monarchia támogatását.

A „Standard“ mai vezérczikkében fejtegeti 
a monarchia külpolitikáját és azt mondja: „Ér­
dekes volna Magyarország igazi 
véleményét megtudni a monar­
chia külpoiitikájáró 1“. A lap kétség­
be vonja, hogy ez Magyarországon osztatlan 
rokonszenvvel találkozik. A czikk ezután pár­
huzamot von a magyar és az angol alkotmá­
nyos regime között.

A szkupstina elnöke háborút jósol.
I v án o v ic s Liuba, a szkupstina elnöke, 

a „Novosti“ egyik munkatársa előtt kijelentette, 
hogy ha Ausztria-Magyarország vissza nem 
vonja az annexiót, úgy háborúra kell kerülni a 
dolognak, mert az annexió veszélyezteti Szer­
biát és Montenegrót is. Jobb tehát most elkez­
deni, mint később, amikor Ausztria-Magyaror­
szág helyzete kedvezőbb lesz. Ausztria-Magyar­
ország teljes erejével dolgozik ellenünk, de mi 
készen állunk a háborúra.

A bojkott. .
Pallavicini őrgróínak, Ausztria-Magyaror­

szág konstantinápolyi nagykövetének a portá­
nál teendő intervencziójáról a bojkott-mozgalom 
tárgyában, kitűnő forrásból a következőket közti 
a „Zeit“:

Pallavicini őrgróf már többször fölszólalt a tö­
rök kormánynál, hogy a boykott-mozgalom megaka­
dályozására rávegye. Tegnap báró Aehrenthal kül­
ügyminiszter utasította a konstantinápolyi nagyköve­
tet, hogy az eddiginél is sokkal erélyesebben lépjen 
fel s jelentse ki a török kormánynál, hogy egy olyan 
állammal nem lehet diplomácziai utón tárgyalni, 
amely jogtalanul tör egy barátságos állam gazda­
sági életének megrontására. A külügyminiszter táv­
iratilag utasította a konstantinápolyi nagykövetet, 
hogy necsak az osztrák és magyar kereskedők pa­
naszairól tegyen jelentést a portának, hanem nyi­
latkoztassa ki azt is, hogy az osztrák-magyar mon­
archia szívesen tárgyalna békésen és barátságosan 
a portával a két állam között megoldatlan kérdé­
sekről, de addig gondolni sem lehet erre, mig a 
törők kormány minden rendelkezésére álló eszközzel 
a legerélyesebben el nem hárítja mindazokat az aka­
dályokat, amelyek ma Törökország városaiban s 
főleg a kikötőkben a monarchia kereskedelmét és 
hajóforgalmát hátráltatja.

A párisi török nagykövet ina hosszasan ta­
nácskozott Pichon külügyminiszterrel s ezen a 
konferenczián hír szerint arról volt szó, hogy 
Francziaország lépéseket készül tenni a portá­
nál a bojkott-mozgalom megszüntetésére.

A nemzetközi koníereiiczia.
Berlinből jelentik, hogy az osztrák-magyar 

külügyi kormány válaszjegyzéke az orosz kor­
mánynak a Balkán-konferencziára való meghí­
vása tárgyában már átnyujtatott. A jegyzék 
tartalmáról illetékes körökben mélységesen tit- 
kolódznak, ami pedig a német birodalmi kor­
mányt illeti, óvatosan kerüli még a látszatát is 
annak, hogy olyan színben tűnjék fel, mintha 
bele akarna avatkozni az osztrák-magyar-orosz 
tárgyalásokba. Orosz forrásból eredő hírek sze­
rint az osztrák-magyar monarchiával tovább 
tartanak a tárgyalások a nemzetközi konferen- 
ezia létrehozása czéljából. Erre való tekintettel 
halasztotta el ismét Izvolszki külügyminiszter 
a dumában tartandó külügyi expozéját. A pé- 
teryári .kormány, azt a íegyzéket, amelyet a

r>—. -
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konferenczia tárgyában a hatalmakhoz intézett, 
most nyilvánosságra fogja hozni; ez a jegyzék 
kifejezésre juttatja Oroszország álláspontját 
Bosznia-Herczegovina annexióia kérdésében s 
egyáltalán a balkán-kérdésekben.

Az orosz kormány állítólag' kész lemondani 
arról, hogy a konferenczia programmjában sze­
repeljen Szerbia és Montenegró területi kárpót­
lásának kérdése, de Izvolsld ragaszkodik ah­
hoz, hogy Bosznia-Herczegovina annexiójának 
ügye okvetlenül fölvétessék a konferenczia pro- 
grammjába. Ausztriától származik az a kezde­
ményezés, hogy a nemzetközi konferenczia 
Olaszország valamelyik városában üljön össze. 
Tittoni külügyi expozéjában, amelyet november 
23-án fog a kamarában megtartani, a kezdemé­
nyezésért köszönetét fog mondani Ausztriának.

A Birsevija Vjedomosti értesülése szerint 
Izvolski külügyminiszter november 23-án fogja 
nyilvánosságra hozni annak a jegy zéknek szöve­
gét. amelvet az orosz kormány a konferenczia 
tárgyában a külföldi államokhoz intézett, ellen­
ben ismét elhalasztotta a külpolitikáról és a Bal­
kán-kérdésekről általában tartandó expozéját a 
dumában. Stolypin miniszterelnök eg*yre azon 
fáradozik, hogy mentői nagyobb befolyást sze­
rezzen a külpolitika intézésére s evcgből Iz- 
yolskival e héten többször tanácskozott.

Az intervenczió után.
A külföldi hatalmak diplomácziai képvi­

selői annyiban már is eredményt értek el fel­
szólalásaikkal, hogy a szerb sajtó hirtelen abba­
hagyta harczias lármáját. Az összeesküvő-elle­
nes párt lapja azt hangoztatja, hogy a külföld 
intelme éppen jókor érkezett, mert már türel­
metlenül várták. A kormányuk az újságokhoz 
intézett kommünikéje azt jelenti, hogy a háború 
eszméje lejárta magát. Ugyanez a lap fölveti azt 
a kérdést, hogy mi lesz azzal a 16,000.000 di­
nárral, amelyet a szkupstina a kormánynak 
megszavazott, ha nem lesz háború?

A király elleni merényletről szóló hirek alapta­
lanok. Arra vezetik vissza ezeket, hogy az éjjel nagy 
égi háború volt. Az ezen évszakban rendkívüli ter­
mészeti jelenség adott okot valószínűleg Zimonyban 
hasonló híresztelésekre.

A hajóhad gyakorlata.
A szolgálatba állított hajóhad, mint minden 

évben, az idén télen is gyakorlatokra megy és 
manővereit Dél-Dalmácziára is ki fogja terjesz­
teni. A Monarch, Wien, Budapest és Zenta már 
tartalékban vannak Pólában s ezek nem vesz­
nek részt a gyakorlatokban, amelyek még e hó­
napban megkezdődnek. ,

Montenegró és a háború.
A Südslavische Correspondenz interviewet 

közöl a montenegrói hadügyminiszterrel, aki azt 
mondta, hogy Montenegróra nézve a háború az 
egyetlen kibontakozás a nyomorúságos és siral­
mas gazdasági helyzetből, amelybe Montenegrót 
Bosznia-Herczegovina annektálása sodorta. 
Egyetlen reménysége volt Montenegrónak, 
hogy Bosznia-Iierczcgovinában területet fog 
kapni s ha nem is Ígérte ezt kötelezően az osz­
trák-magyar monarchia, czélzásokkal biztatgatta 
Montenegrót, hogy földterületet kap Spizza part­
vidékén és Herczegovinában is. A kiábrándulás 
után Montenegrónak csak a háború lehet a fe­
lelete.

Illetékes helyen kijelentik, hogy ezidőszerint 
nincs veszedelem. Cattarőban Montenegró egy 
ügynöke azt mondja, hogy szent volna a béke. 
ha kiépítenék azt a vasutat, amely Szerbiát Mon­
tenegrón keresztül a tengerrel kötné össze, ami 
régi vágya Montenegrónak. Azt beszélik, hogy 
a montenegrói fejedelem a háborús fenyegető­
zéssel gazdasági előnyöket akar kicsikarni, de 
egyébként a pétervári parancshoz alkalmazko­
dik s nem felejti el. hogy Oroszország óva in­
tette öt a veszedelmes kalandoktól.

Tegnap elkobozták a Cattarőban megjelenő 
Boka czimü újságot, mert egy czikkében azt ta­
lálta Írni, hogy Ausztria-Magyarország nincs 
elkészülve a háborúra.

Az idegenforgalom teljesen szünetel, a mon-

tenegróiak visszavonultak a hegyek közé s nem
mutatkoznak Cattarőban. A tisztek családjai, 
amelyek tegnapelőtt elutaztak, ma visszatértek.

Legújabb híreink.
Kétségtelen tény, hogy a szerb külön követség 

rokonszenves biztatásokon kívül, semmiféle kötelező 
Ígéretet Oroszországtól nem kapott. A mi az önkén­
tesek toborzását illeti, az tovább tart, de a szerb kö­
vetség azzal mentegetőzik, hogy egy Saizovics nevű 
szerb a maga szakállára toborozza az önkénteseket 
s jelentést tesz az ajánlkozók számáról Belgrádban 
anélkül, hogy vele hivatalosan érintkeznének.

Konstantinápolyból jelenti a Lokalanzeiger tudó­
sítója, hogy Prizrendben és környékén forradalom 
tört ki a régi regime mellett. Állítólag ezer főnyi 
banda vonul Üszkiib felé s útjában rabolva pusztít. 
A lázadók azzal vádolják az uj kormányzatot, hogy 
kedvez a keresztényeknek. A konstantinápolyi lapok 
agyonhallgatják a zendülést, Oszkiibbö! ellenben csa­
patokat rendeltek ki a forradalmárok leverésére.

Meílszfő az eseménveüröl.
Azt kérdezgetik naiv olvasók levelek utján Me- 

fisztótól, hogy lesz-e háború? Tudniillik Boszniá­
nak és Herczegovinának az „összbirodalomba való 
bekebelezése miatt" olyan kivételes intézkedéseket 
tesznek katonáék, hogy ha ezek az intézkedések egy 
„nemzetietlen" kormány alatt történtek volna, tele 
lenne a világ közjogi lármával.

A főkérdés most azonban nem az, hogy kinek 
mi fái, hanem pusztán arra kell Mefisztónak felel­
nie, hogy lesz-e háború?

Lesz.
Nem látnak tovább az orruknál azok, akik lc- 

kicsinylik a szerbek és mont'enegróiak készülődéseit. 
Nem arról van itt szó, hogy két hadtesttel megver- 
jiik-e ezeket az apró nemzeteket, avagy hármat kell 
hozzá mozgósítani, hanem sok minden egyebekről.

Első sorban is Oroszország és Anglia nem vet­
ték tudtál a bekebelezést, hivatalos nyelven: az 
annexiót. Másodszor Szerbia és Montenegró nem 
hadviselő felek hanem az egyik hadviselésre vá­
gyó fél előőrsei. A másik, hadviselésre kényszeri- 
tendő félnek, nem azt kell mondania, hogy ezt a két 
plczi legénykét megeszem, hanem ezek mozdulatai­
ból következtetnie kellene a másik fél mozdulataira.

Az orosz-török háború is Így kezdődött a 70-es 
években. Törökország halba kapott Szerbiával és 
Szerbiát hamarosan elpáholta. Mikor azután a győz­
tes török annak rendje és módja szerint szedni 
akarta a megrázott fáról az epret, a szultánnál meg­
jelent az orosz nagykövet és csak ennyit mondott:

— A czár ö felsége nevében kérem Felségedet: 
méltóztassék megállani.

A szultán ezt kérdezte.
— Mi akar ez lenni? Ultimátum?
— Igen, Felség!
És az orosz nagykövet csomagolt, elutazott Kon­

stantinápolyból, az oroszok pedig masíroztak Török­
ország ellen, amely kis hadjáratnak fináléja a mos­
tani annexió, egy önmagába visszatérő görbe vonal.

Ezt a görbe vonalat meg kell járnunk nekünk is, 
szent nevében a kiterjesztett szuverenitásnak.

*
Szegény Magyarország!
A régi rezsim politikusai nyíltan bevallották, 

hogy nem lehetnek jobb hazafiak mint amilyenek. 
Nem hittük el nekik. Fiatalmi vágygyal, haszonle­
séssel, czim- és rangkórsággal vádoltuk őket.

Most azért nem lehetünk mi jobb hazafiak, mint 
amilyenek vagyunk, mert a koronával szemben Ígé­
reteink kötnek.

Nekünk se kell sok minden abból, amiket véghez 
kell vinnünk; de----------- megcsináljuk, megszavaz­
zuk, mert bízunk Kossuth Ferenczben és bízunk ab­
ban, hogy mindezeknek és mindezeknek a felében 
meglesz az önálló bank és meglesz az önálló vám­
terület. Mintha bizony Kossuth Ferencz örökké élne 
és mintha bizony nem volna mindegy, hogy miért nem 
lehet megtenni azt, amit megtenni nem lehet.

♦

Sok szó esik még mindig a fúzióról. Kezd a 
csömör jelentkezni egész komoly alakban a politikai 
nyakakon. Kezdik megérteni Deák Fcrenczet:

— Ha nem volna ellenzékem, pénzen csinálnék 
magamnak, mert másként Magyarországon kormá­
nyozni nem lehet.

A fúziót természetesen minden politikai párt a 
maga szája-ize szerint képzeli el. Legjobban vágy­
nak érte a 67-csek. de innen kiindulva nem lehet 
megcsinálni, mert az osztozkodásnál ők ezen az elvi 
állásponton vannak:

— Ami az enyém, az az enyém; ami a tiéd, as 
is az enyém.

Érdekesen tükrözteti vissza a fúzió jelenlegi ál­
lapotát két ismert grófnak megszakadt pár-i 
beszéde:

Ha tv an hetes gróf: Itt volna már az ideje, 
megcsinálni a fúziót.

Negyvencyolczas gróf: Bravó! Fonto­
sabb kérdést nem vethettél volna föl.

Hatvanhetes gróf: Kezdjük el tüstént 
nyélbe ütni a dolgot. Egységes párt, egységes Pro­
gramm. egységes akarat

Negyven nyolezas gróf: Éljen az eszme. 
Tegyétek magatokévá az önálló bankot és külön 
vámterületet. Ugy-e, mi sem áll útjában?

Hatvanhetes gróf: Sarkon fordul, kám­
forrá vált . . .

*

Kedvetlenek az emberek. A főváros ellenzéki 
köreiben csend és némaság honol, ahol pedig annyi 
élet volt valamikor. Nincs eszme, nincs tenni vágyás.

Az idők jele, mikor egy-egy ellenzéki kör elnök­
ségének egyenkint kell rábeszélni a megmaradt, őszi 
légy módjára lézengő tagtársakat, hogy mindegyikük 
gyűjtsön 5—5 tagot, hiszen megvirrad még valaha.

Bizony-bizony, akinek sírni van oka, az félre 
vonul, mint a szamár, mikor érzi, hogy itt a vég.

Ez még csak hagyján! De mi lesz majd, ha mu­
latni kezdünk!?

Ne mulass!

Az Operaházat nem adják bérbe. Azt méltóztatik 
hinni, hogy nem is akarták ? Miért nem akarták 
volna?

Megjött a hivatalos czáfolat rá a legilletékesebb 
helyről. Igaz ugyan, hogy nem teljesen megfelelő a 
valódi művészet szempontjából, mert abban a czá- 
folatban, hogy „a bérbeadásról nem tárgyaltunk és 
nem tárgyalunk" — Mefisztó egy kis tapétás ajtót 
lát, hogy t. i. nincs azonban kizárva, hogy a jövő­
ben tárgyalni nem fogunk; de mégis jól esik tudni, 
hogy az Operaházat nem adják bérbe.

Elég a bérletből és elég volt Budapest székes­
fővárosának két miiintézetét egy csapásra agyon­
ütni, minek is kellene a harmadikat semmivé tenni!?

Szterényi beszélt.
A T. Ház folyosóján lázban szaladgáltak az em­

berek. Egymással közöltek valamit. Valami nagyot, 
fontosat, mintha arról lett volna szó, lmgy nem kell 
már többé felfüggeszteni elveket.

Farkasházi képviselő gyújtott alá a láznak:
— Képviselők talpfaszállitást közvetítettek.
Szterényi válaszol. Mindjárt válaszol! Adják egy­

másnak szájába a szót a kipirult nrczu emberek.
Szterényi fölemelkedik. Az emberek összebúj­

nak. Temetésen nincs ekkora csend, ügy betévedt 
légy dongása zavarja csak meg egy komoly törvény­
javaslat tárgyalásához méltó ünnepélyes hangulatot. 
Mindenki érti a helyzet komolyságát-

— Itt most kiterítenek valakit.
És az emberek keserű csalódással hagyták oda 

padjaikat: Mbh! Nem tettek deszkára senkit, — hogy 
következzék a törvényalkotás unalmas munkája 7—8 
hivatalos személy előtt.

Furcsa kis ország ez a mienk!

1-HlHiBMiillMlH



ív >j

Vasárnap, november 2. EGYETÉRTÉS

fl SZEZON.

Ä mennyei birodalom örömtől mámoros. Az 
ni kínai császár olyan uralkodói nevet válasz­
tott, amely kicsendül a császári palota titokza­
tosságából s már egymagában is elárulja őfel­
sége alkotmányosságát és törvénytiszteletét. 
Hsuen Tiling „az általános törvényeket szente­
sítő“, ez a név ma imádság Kínában s bár be­
vett uralkodói szokás szerint éppen semmire 
sem kötelez, megválasztása mégis trónbeszéd, 
amely minden fityegő ezopfnak életét biztosítja.
A ezopfok a lojalitástól földrcborulva ejtik ki a 
fönséges nevet s nem mernek pislantani se arra­
felé, állói az uj fényesség isteni küldetésből tró­
nol. Az uj kínai császár bölcsessége és alkotmá­
nyossága igy egy csapásra megtalálta az utat 
népének szivéhez s az eljövendő idők nagysá­
gának szép zálogát tette le a haza oltárára. A 
kínai sajtó, főpapok, udvari méltóságok, ország- 
nagyok, nemesség és rabszolgaság csak erről 
a névről zengenek dicshimnuszokat s benne a 
császárnék zsarnoksága után uj evangéliumot 
találnak.

Az uj császárt rajongó szeretettel, valósá­
gos diadalmenetben fogják átvezetni a trónte­
rembe, ahol csak annál könnyebben teszi 
le alkotmányos esküjét, mert hiszen már nevé­
nek megválasztásával is életének, népét szerető I 
szivének-lelkének egész programmját adta. A <

lepukkantották őket ... s most ime előáll 
György királyfi, a kardjára csap s megindít 
európai bonyodalmakat.

Itt a legfőbb ideje, hogy fakardját kettétör­
jék s rájadöntsék a rongyos kulisszákat.

szerint osztályozzák a női becsületet, amig a 
törvények futni engedik a csábitót s minden szi­
gorúságukkal csak az elcsábitottat fojtogatják!, 
mindaddig az anyaság ellen való védekezés 
csak újabb békó, amelyet a nők maguk raknak’ 
a szívükre.

kínai császár bölcs uralkodó. Tiszteli a törvé­
nyeket s nem avatkozik bele népének boldogu­
lásába.

Még nem múlt el egészen másfél éves.

György királyfi, a balkán operett pojáczája, 
már oly tragikus őszinteséggel veszi nemzet- 
szabaditó küldetését, már annyira benneül a 
szerbek véres néhány lapos történelmében, 
hogy legfőbb ideje kiverni kezéből az operett­
kardot s rája dönteni a kulisszákat. György ki­
rályfi eredendő hibája, hogy Gyurkának szüle­
tett, de nem királyfinak. Az apja még nem volt 
király, fiatalsága nem az udvar levegőjében iz­
mosodott, György vásott, őszinte és igen zöld 
polgári csemete lett, aki nevetve czibálta az apja 
bajuszát, amikor térdén lovagolva egy eljövendő 
mesebéli királyságról hallott. Nem szabták rá 
királyfi ruháját, ez a ruha csak úgy a nyakába 
szakadt, szellőscn, féloldalt, teli foldozással és 
rosszul felvarrt gombsorral. Kora gyerekségétől 
nem verték fejébe, hogy minden nyílt lépése, el­
árult gondolata, szabad érzése maga a felelős­
ség, amely alól nem lehet oly könnyen kibújnia, 
mint kibujhatik akárki más széles az országban. 
Nem született dinasztiába, semmivel sem tarto­
zott sem az őseinek, sem a népének, ö király­
fivá lett, parvenü királyfivá, aki ott is fitogtatja 
királyságát, ahol még a kártyakirályok is disz­
kréten félreállnak.

És királyfivá lett egy felelősségtelen ország­
ban. amelyben király a fiát a miniszterek előtt, 
miniszterek egymást a király előtt csak úgy ku­
pán vágják, mint a kecskepásztorok fönt a he­
gyekben; királyfivá lett olyan országban, mely 
még bele nem kapcsolódott az európai dipiomá- 
czia lánczolatába, amely tehát minden tekintet 
nélkül háborúba kezd a királyáért, vagy felkon- 
czolja királyát s kipusztitja a magját is, ha 
Oroszország kedve úgy tartja. Ezek a balkan 
államocskák részeg tábornokaikkal, éhező had­
seregükkel, egy-két pléhágyujukkal és nem a 
Schwartz Berthold vegyítése szerint szállított 
puskaporukkal annyira csak élösdi állatkák 
Európa testén, hogy c test tagjaival lüktető ér­
zésbe hozni őket mindenkor lehetetlen. Ahol 
mozgolódtak, ott viszketett, levakarták, vagy

Németországban az anyák védelmére meg­
alakult feminista egyesületek uj testvéregyesü­
leteket alakítanak, hogy kioktassák, vagy kise­
gítsék az asszonyokat és leányokat, mit kell ten­
niük, hogy anyákká ne legyenek. A nőnek a férfi 
ellen vívott évezredes harczában ezt a legha­
talmasabb és legleigázóbb fegyverkezést nem 
lehet és nem is szabad csak férfi szemmel nézni, 
mert azt a szemet mindeddig éppen ott hunytuk 
le, ahol az asszonyoknak és szerencsétlenségbe 
döntött leányoknak egész életre kiható végtelen 
nyomora, szenvedése, magárahagyottsága és 
czéltalan küzdése megkezdődött. A mindent fe­
lejtő szerelemben, amelynek folytonos harczá­
ban természetszerűen a férfi az erősebb, éppen 
a férfi az, aki utólag felejt mindent s a megcsalt, 
kizsákmányolt, mindenéből kifosztott leánytól 
éppen anyasága miatt, tehát a leány legfőbb hi­
vatásának betöltése, egy uj, tartalomba kapott 
élet miatt úgy menekül, mint a bélpoklostól. A 
férfiaknak ezt kegyetlenségét, keményszivü- 
ségét, emberi életekkel hazárdul játszó bűnössé­
gét akarják most a nők valamiképpen kikorri­
gálni s az megint az ő clnyomottságuk, tehetet­
lenségük és árvaságuk nyugvó helyzetéből^ kö­
vetkezik, hogy megint csak a maguk bőre árán. 
Olyan módon, amelyre ők mindennel ráfizethet­
nek, de a férfiakat megtorolatlanul megint csak 
futni hagyják. S ezzel még azt a csöpp felelős­
séget is átveszik a maguk vállára, amely fele­
lősség talán itt-ott mégis fékentartotta az erő­
sebb nemet.

Hiszen igaz, hogy az ilyen anyaságba dön­
tött s aztán magukra hagyott leányok cs asz- 
szonyok további élete egyetlen önfeledt perezért 
csupa martiromság, testi és lelki szenvedés. Em­
berfeletti küzdéssel és lemondással fizetnek 
azért, hogy hittek, szerettek. Megvetik, lenézik, 
magukra hagyják őket s egy sírással, önfelál­
dozással csordultig telt élet után a legtöbbször 
saját gyermekük is számon kéri a „maga be­
csületét“. Mindez ellen emberi joguk a védeke­
zés, de . . .

De az a védekezés, amelyet a Mutter- 
schutzok felvettek programmjukba, nem számol 
a nő természetével. Egyetlen operáczió; ame­
lyet, ha még oly neves orvos végez is, bár épp 
a jó orvosok soha sem vállalkoznak az ilyes­
mire, mindig életébe kerülhet az áldozatnak, 
vagy annyira megbénítja szervezetét, hogy 
mindig a nyomorékja marad. A morális és érzel­
mi hatás rombolásától eltekintve, testi és lelki 
terméketlenségükkel éppen nőiességüket vesz­
tették cl, az anyaság szeretetét veszik cl tőlük,
pedig ez a szeretet az ő egész életük.

Álljanak össze a világ anyái, asszonyai cs 
leányai — itt nincs feminizmus, nincsenek nem­
zetek és nincsenek gazdasági hatások — az 
anyák már az első csókkal lopják fiaik szivébe 
a női becsület érintetlenségét, asszonyok és leá­
nyok állítsák pellengérre a csábitó férfit, mint a 
legnagyobb gonosztevőt, a szerelmi eskük cs 
csókok értékét egymás segítségével ok éun úgy 
realizálhatják, mint a kereskedő a vevője váltó­
ját. segítsék, szeretettel fogadják az igaz szerel­
meseket — s csak egyetlen generácziót sikerül­
jön úgy felnevelniük cs már megváltozott a nő 
társadalmi helyzete az egész vonalon.

De amig a nők egymástól hódítják cl leha 
gavallérjaikat, amig hőst látnak a nöcsabitóban, 
amig megvetik az elbukott lányokat, akiket ma 
guk vásároltak fiaiknak, amig társadalmi rend

Miklós Jenő.

pihen a borotva
vagy

ez kell az idegeneknek,
A KIS MÉRGES: Mégis csak arcz kell ahhoz, 

hogy a borbélyok fülmennek Szterényihez és azt 
kérik, hogy vasárnap ne kelljen kinyitni a boltot...
És Szterényi persze igent mond, mert Szterényinek 
szakálla van, ö vasárnap reggel nem dörgöli kétség­
beesetten az állát, mert valami kisebb fogkefe ékte­
lenkedik rajta és nem néz busán a tükörbe, mert 
olyan az arcza, mint egy teppich.

A NYUGODT: Ha nem nézi, hát nem nézi, de 
én örülök, hogy vasárnap nincs borbély... Ez kUl, 
uram, az idegeknek, nem az egyenes adó, meg a 
görbe adó...

A KIS MÉRGES: Magának nem kell, de nekem 
kell, mert én vőlegény vagyok és engem úgy ki­
rúgnak Bertától, mint egy kutyát, mert a Berta 
mindig mondta, amikor én borotválatlan voltam: 
Mandl, maga úgy néz ki, mint egy boa és magát 
csókolja meg a mindenes, mert az én arezomat nem 
lehet úgy fölszántani, mint a Náczi bácsi bérletén, 
a kistorony! határban, a búzaföldeket...

A NYUGODT: Magának ilyen vicczes arája van? 
Hát ez jó, de hogy nekem jobb, az bizonyos. Mert 
tudja mi volt régen? Én szombaton délután már be­
teg voltam, mert délután két órakor arra gondol­
tam, bog ymeg kell borotválkozni. Ekkor persze so­
kan voltak a nyuzdában és kimentem, hiába kiabálta 
a Karcsi: tessék, nagyságos ur, már lehet, a Feri 
rögtön fog szappanozni... Én tudtam, hogy a Feri 
ugyanekkor egy intést kapott: ennek egy félóráig 
szánkázhatsz az arczán. Kettőtől kezdve minden 
órámat megzavarta ez a habkeverő. Végre estére 
halasztottam a borotválkozást.

A KIS MÉRGES: Ez a legjobb...
A NYUGODT; Igen, annak, aki meg akar puk­

kadni . . . Este, pláne szombaton este az egész vi­
lág a borbélynál ül, ehhez pedig nekem nincs türel­
mem . . .

A KIS MÉRGES: Hiszen ez az . . . Ezért kell a 
vasárnap délelőtti borotválkozás.

A NYUGODT: Nem kell, én mondom, hogy nem 
kell . . . Tudja, hogy miért? Először is, mert már 
szombaton éjjel engem az Orfcum-kávéházban a guta 
iitöget, hogy gyerünk haza, mert holnap borotvál­
kozni kell, másodszor, mert minden vasárnap csupa 
drukkból reggel felé azt álmodom, hogy hid vagyok, 
amelyen a közös hadsereg vonul végig, harmadszor, 
mert minden vasárnap reggel úgy ugróm ki az ágy­
ból, mint egy olyan jól felpofozott diaboló. Azután 
fél tizenkettőkor rohanok az arczgyalulóba, ott hal­
lom, amint félhangosan mondják: ebbe máma bcle- 
fekszünk, ami annyit jelent, hogy nekem utczákat, 
vagy futóárkokat vágnak az arezomba azért, mert 
későn jövök és miattam a segédek lemaradnak az 
első futamról, ahol pedig Téboly II. biztos volt, mert 
azt a tippet Steiner ur adta, akinek a tejcsarnoká­
ban szokott reggelizni Carslake. Akkor én nekem 
egy csepp kedvem sincs a borotválkozáshoz és tán- 
czolok a jobb lábról a bal lábra, végre sorra kerül­
nék, de nem merek leülni, mert megy az alagi vonat 
és végre is én nem vagyok egy hős, egy Zrínyi 
Miklós, hogy én száz arany nélkül odaadjam maga­
inat a késnek. Akkor kifutok a boltból és azt kiabá­
lom vissza: mester, majd holnap, mert máma meg 
vagyok híva ebédre egy szőnyegkeveskedöhöz és 
csupa udvariasságból a képemen hagyom a szmir- 
nát . . . Délután a kávéházban folyton az arezomat 
simogatom és a bohémeknek azt mondom: elalud­
tam, a polgároknak, hogy: fái a fogam; lemaradok a 
rendes-vousról, nem megyek színházba, mindez! 
azért, mert borotválatlan vagyok.

A KIS MÉRGES: Háta egyáltalában nem nyit ki 
a borbély vasárnap délelőtt?

»Ä'ÄlÄc'yWr--.
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' A NYUGODT: Az nagyszerű, mert akkor én 
már szombaton este kilenczkor nyugodt vagyok. Ak­
kor azután szidom a borbélyt, amit az meg is érdemel, 
mert ő ugyanakkor kint van a lóversenyen és föl­
teszi a pénzeket, amiket az én képemről nyúzott 
le . . . Téboly II. pedig ugyanúgy szokott bejönni, 
mint vasárnap délben én: utolsónak. Ray.

BUbnrEST.

*
Vernissage.

Szerdán reggel elolvastam a lapok reierá- 
dáit a Műcsarnok téli kiállításáról, délután pe­
dig" elmenteni a vernissage-ra. És el fogok men­
ni ezentúl mindegyikre. Csakis vernissagc-okra 
fogok járni. Milyen érdekesek, pompásak ezek 
a budapesti vernissage-ok! Denique a miicsar- 
uojíbcliek! Meleg szeretettel ajánlom ezeket a 
művészet önzetlen barátainak. És még valamit. 
Javaslom a Műcsarnok igen tisztelt vezetőségé­
nek, hogy ezentúl csütörtöki napon rendezze 
tárlatának ünnepélyes megnyitását. Rendezze 
pedig katonazenével és miegyébbel könnyítve 

.— quod crat demonstrandum!

Szerda. Öt óra délután. Illetőleg öt óra este. 
í'A Műcsarnok előtt rögtönzött tér Montenegróra 
emlékezteti a Balkán-események neuraszthé- 
niását. Az apró fekete-hegyeken kaczagó, bo 
szánkódé guerilla-csapatok bukdácsolnak ke­
resztül. Mellettem egy czilinderes. frakkos ur, 
— pompás hadállásban, — a legfelsőbb lépcső­
fokról, elavult czitátumokkal manövriroz. Jókat 
mond, de sajnos, olyan hangosan, hogy én is 
meghallom. „Durch diese hohle Gasse muss er 
kommen!“ — mondja. Napóleoni pózzal mutat 
az egyetlen járható útra: a Duga-szorosra. Ott 
fog jönni a kultuszminiszter. És tényleg. Ott jött 
a kultuszminiszter. Sőt. Ott érkezett meg a bel­
ügyminiszter is. Fogadás. Körséta: azaz, ver­
nissage. A termek a villamos ivlámpák tejiéuyé- 
ben fürdenek. A csillogó aranykeretek versenyt 
ragyognak a hölgyek brilliánsaival.

F.GY HÖLGY (lorgnonián át nézi Apponyi gró­
fot) : Ki az az ur? — kérdi a férjétől.

A FÉRJ (határozottan) : Gróf Andrássy, a bel­
ügyminiszter.

A HÖLGY : Mindjárt gondoltam. Ráismertem a 
vicczlapokból. — Te, mondd csak, kérlek, miért kell 
a belügyminiszternek képeket nézni?

A FÉRJ (még határozottabban) : Mert a művé­
szet a belügyminiszter ügykörébe tartozik. Aztán, a 
külföld is kiállított állítólag, a külföld pedig a bel­
li gyre tartozik.

A HÖLGY : Igen. igen ! Mindjárt gondoltam. 
Emlékszem már a Nemzetire és az Operára — az 
is belügy. Ugy-e?

A FÉRJ : Igen.
A HÖLGY (lorgnonján át gró: kndrássy-t nézi):

Te. mondd csak, kérlek, ki az a másik nr. ott a 
fclrebillentett cziiinderrel?

A FÉRJ (leghatározottabban) : Hihetetlen! Még 
őt sem ismered? Gróf Apponyi, a kultuszminiszter.

A HÖLGY : Hja. igen, igen. Miiyen szórakozott 
vagyok ! Most már emlékszem. A berlini konteren- 
czián láttam egy képen. Te. mondd csak, kérlek, miért 
kell a kultuszminiszternek képeket nézni?

A FÉRJ : Nézd kedvesem, én, ha a férjed is 
vagyok, mégsem vagyok mindentudó. És bocsáss 
meg — de ezt igazán nem tudom.

ÉGY MÁSIK HÖLGY (a harmadik asszonyhoz): 
Nézze nagysád, azt a barna selyem-toiiettet . . .

A HARMADIK HÖLGY (hirtelen hátra kapja a 
fejét) : Hol?

A MÁSIK : Az istenért, ne olyan feltűnően, l e­
gyen úgy, mintha azt a képet nézné a túlsó falon.

A HARMADIK: Melyiket? Sok kép van ott . . . 
A MÁSIK: Az egy, kettő, három ... a huszon­

negyediket.
A HARMADIK : Egy, kettő, liárorn . . . huszon­

négy. Azt a lilakalapos portrét gondolja?
A MÁSIK : Nem. Hárommal Icjcbb. Azt a ködös

Ütiat ... JVr.

De hi-A HARMADIK : Hárommal lejebb? . . 
szén az egy csendélet! . > .

A MÁSIK (idegesen) : Szent isten ! . . . Külön­
ben . . . Most már mindegy. Már elment. Már a má­
sik terembe van.

A HARMADIK: Jobb lesz, ha mi is átmegyünk, 
Innen már amúgy is kinézik az embert.

(Csendes susogással, büszkén maguk elé nézve, a 
lorgnonok kordonja között átlejtenek a másik te­
rembe.) T

EGY PIKTOR (nem ismerem, a nevét sem tu­
dom): Szervusz, mon vicux!

ÉN (meglepetten): Alászolgá.ia! . . . Szervusz!
A PIKTOR (a két kezét dörzsölve): No, mit 

szólsz ehhez a sok szép asszonyhoz? Mi?! Sikerült 
tárlat? Mi?! Gyönyörű! Elragadó! Sok! Mi?! H.

ÉN: A kép?
A PIKTOR: Ki beszél itt képről?! Asszony! 

Asszony, barátom!
ÉN: No, mindenesetre kevesebb van, mint kép. 

De azért éppen elég.
A PIKTOR: Oh, te Schopenhauer! Te Strind­

berg! Asszonyok, ha mégannyian is vannak, soiia 
sincsenek elegen. Az asszony olyan, mint a pénz, bár­
mennyi van belőle, soha sem elég. Mi?! Aztán, je­
gyezd meg magadnak, az asszonyok a legjobb vá­
sárlók. Látod ott azt a heiiotrop-asszony-portrét? ...

ÉN (megfordulok): Hol?
A PIKTOR: Az Istenért! Ne olyan feltűnően. 

Tégy úgy, mintha azt a Rembrandt-kalapos hölgyet 
néznéd . . . ott, a túlsó falnál. Az egy, kettő, há­
rom ... az egy, kettő ... az egy . . . Huh! ez a 
sok asszony! Nem tudom végigszámolni a képeket. 
Különben gyere át a hetedik terembe, vagy a kilen- 
czedikbe, amint tetszik. Még kétszer megvan ugyanez 
a kép. Gyere. Az én alkotásaim. S ami a fő, mind a 
hármat megvették.

ÉN (szkeptikusan): Megvették?
A PIKTOR: Meg öregem. Mind a hármat. Még 

pedig asszony. Mi?!
ÉN: Három asszony?
A PIKTOR: Egy asszony, mind a hármat. Egy 

isteni, bájos asszony. Maga a Madonna. Á model­
len! . . .

(Átvonszol a kilcnczcdik terembe.’
ÉN: Ez az az isteni asszony? Ez egy Madonna? 

Ez egy öreg, csúnya nö!
A PIKIOR: A képen! De a valóságban, a való­

ságban, mon vieux! . . . (Csettint a nyelvével, csat- 
tint az ujjával, a szemével hunyorgat.)

ÉN (értelmetlenül): De hát miért vette meg 
akkor? . . .

A PIKTOR: Éppen ezért! Mert csúnya, mert 
vén. Hogy ne állíthassam ki többé. Hja, az iizlct:
üzlet! Ma már csak így lehet megélni, 
szervusz, örezsem!

ÉN: Alászolgáia!

szervusz.

Nyolc/, órakor kicsengettek a termekből. A 
sok szép asszonyt, mindenkit, engem is. Útköz­
ben találkoztam egy barátommal.

— Nos, mit szólsz a tárlathoz? — kérdezte.
— Nem szólok semmit, de egy anekdotát 

— bocsáss meg érte — mondhatok.
— Kérlek!
— Valamelyik jóhiszemű kollégám vállal­

kozott, nem is olyan régen, egy magyar opera- 
piemiére végighallgatására. Előadás után meg­
kérdeztem tőle:

— Hogy tetszett ?
— Az opera?
— Az.
— Nem tudom.
— Hogy-hogy?
— Nem hallottam.
_ p
— Egyszerűen megfeledkeztem róla. Egész 
a Lotz freskóját bámultam. De azt mond- 

riem sokat vesztettem.
Nos, kedves barátom, ezt mondom én is. 

Egészen megfeledkeztem a képekről. De azt 
mondják, nem sokat vesztettem.

Ezért ajánlom én a vcrnissagc-okat. De­
nique a mücsamokbedickct. Lehetőleg csütörtö­

kön Jés lehetőleg katonazené vei könnyítve. < •

A szent Gcllcrt-hegy.

Nem tudom, hova szabályozzák a Gellért­
hegyet, de rossz sejtelmeim vannak. A kisajá­
títások — hivatalos híradások szerint — si­
mán folynak és nemsokára egyetlen kopott vi- 
tyilló sem fogja ékteleniteni a főváros legmonu- 
mentálisabb látnivalóját. „Nem fogja éktelenite­
ni . . .“ ez az, ami bennem a rossz sejtelmekéi 
kelti. Ez az, amiben én, bennszülött budapesti, 
hinni nem tudok. Alig ismerek szépet, urtiszti- 
kusat, monumentálisát ebben a fiatal városban, 
ami valahogyan, valamilyen uton-módon, bár­
milyen eszközzel, tudva, vagy tudatlanul, elek-, 
telenitvc ne lenne. (Az Opera a mcllékutczáival, 
a parlament a Dunával és a félrefutó Alkot- 
mány-utczával, a Nemzeti Színház a mcgfnrdi- 
tottságával, az eskütéri Ilid otromba kőmonstru­
maival stb. stb.) Mért éppen a Gellcrt-hegy len­
ne kivétel ? Mért éppen ez az öreg dolomit­
óriás, melyet pedig nem is a városrendezői böl- 
cseség hozott létre? Amit előzetesen nem lehe­
tett elrontani, mért ne lehetne utólagosan? Va­
lamit, elvégre is, kell csinálni vele. Kell, hogy 
az újabb kor is ráaggassa a nevezetesség sal­
langjait. mint ahogyan az előző korok is meg­
tettek. Mi is vagyunk, legalább is akarunk lenni, 
olyan idomitói, dirigálni, formálói ennek a türel­
mes város-kamasznak, mint voltak apáink, nagy­
ős ükapáink. Ami, elvégre, nem is a legsúlyo­
sabb törekvés. Nem is a leglehctctlcuebb am-. 
biczió. Ó nem! 1

Egyelőre tehát szabályozni fognak. Fog-: 
nak! Hogy, hogy nem, ez a jövő kérdése. Sok­
kal súlyosabb azonban, hogy már szabályoztak: 
is. Az az otromba köczipő, melybe a Gellért­
hegy lábát bcleprcselték, elszomorító illusztrá- 
cziója ennek. Ki a megmondhatója, hogy mit 
akartak azzal a kőkerítéssel elérni, mely a Fe- í 
rencz József-hidtól az eskütéri Ilidig húzódik,1 
vékonyan, agyonnyomott dimenziókkal, nevet-' 
scgcscn? Mit akartak ezzel szolgálni? A for­
galmat? A közbiztonságot? A művészetet? A 
Gellért-hegy monumentalitását vélték emelni, 
ha a dolomit-sziklák óriási méreteihez ellentét­
ként odaragaszíiák azokat a liliputi köobeliszke- 
ket? Vagy talán Így vélték az idegenek és 
pestiek figyelmét felhívni a hegyre, mint olyan­
ra, melyet eddig csodálatosképpen elhanyagol­
tak? Város és közönség egyaránt. Utalás akar 
ez arra lenni, hogy ami a kerítésen belül van, 
az egy hegy, egy hamisítatlan hegy, a rácsos 
lábától a czitadellás pereméig? Talán bcléptidijat 
akarnak szedni az aszfalthoz szokott, sikáto­
rokba préselt, hig Ievegöadagokhoz nevelt pol­
gároktól? Turista-dijat? Kilátás-pénzt? Vagy 
levegö-pótadót? Mit akarnak? Városi jellegét 
akarják dokumentálni talán az öreg hegy-óriás­
nak? Hangsúlyozni akarják, hogy ez nem olyan 
hegy. mint a többi hegy? Nem paraszt-hegy, 
mint a Svábhegy, mint a Kahlenberg, mint a 
Rax, a Mont-Blanc és a többi vidéki íukkhtdor.
Ez egy városi hegy! Az első magyar polgári

este
jak,

hegy! Lehetetlen itt komoly kérdéseket felvetni. 
Majdnem olyan lehetetlen, mint amilyen lehetet­
len komoly feleletet adni. Kevés városa van a 
világnak, melynek hegyet adott a természet, de 
ahol van, ott mindenekelőtt a természeti szép­
ségeit akarták kiaknázni, a természeti szépsé­
gét igyekeztek mesterségesen is érvényesíteni. 
Mindenütt meg tudták becsülni a természetes 
nyugvópontot, mely változatosságot nyújt a vá­
rosok egyhangúságának és a bérházak Szaha­
ráiban mindenhol szeretettel övezték azokat a 
még oly kicsiny oázisokat, ahol a bürök ban, 
gyárakban, robotban posvadt polgárok egy 1c- 
legzctnyi levegőhöz, egy maréknyi napsugárhoz 
juthatnak. Szeretettel: nem pedig kőkerítéssel. 
Hagyjuk a természetnek, ami a természeté. Ad­
tok hozzá, ami hozzáadható, tegyük megközelít­
hetővé, használhatóvá, vigyük cl oda a kultú­
ránkat, hogy az élvezése lehetőségét megköny- 
nyitsük, de ne vegyünk el semmit, egyetlen fű­
szálat sem, ha az ellenkező ezéhkat szolgál. 
\ agy un az ördögnek emelték a/t a kavicsos 
spanyolfalat szent Gellert -/..líra körül, szem­
ben. mellette a hatalmas dőli.mii-blokknak, tia 
nem azért, liogv minden artis/tikus érzés tót­
ágast álljon bennünk? Ha nem azért, liogv a leg­
primitívebb nyárspolgári szépizlés is megvadul­
va horkanjon föl attól? Miért? Miért? Mit vár­

hatunk a további szabálvozásoktóL.ha jlz, eddi­
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giekkel a művészi érzéket és a lcgnormuli- 
sabb esztétikai ióizlést nyestek, fúrták és rob­
bantották.

Igczán nem tudom, melyik volt a barbá- 
rabb eljárás: a pogánymagyarok 1046-bcli tény­
kedése, az osztrákok 48 utáni liegysüvegelése, 
vagy ez az inartisztikus merénylet anno 
1905—1908? Nem tudom. Ki tudja?

Relle Pál.

Divatkülönlegességek.
Budapest, november 21.

Abban a nagy párisi divatkohóban, amelyben 
soha meg nem szűnik főni a lázongó uj, az úttörő 
forradalom alakban és anyagban egyaránt, ismét ki­
alakult egy uj genre, mely bizarrságban felülmúlja 
a közelmúltban előttünk elvonult elődeit. Mikor a 
tavaszszal, a longchampi versenyek alkalmával, két 
merész hölgy az egész világ napisajtójának figyelmét 
magára vonta azzal, hogy a kis tanagrai szobrocs­
kák peplunszcrii öltözéket rekreálta s oldalt íellia- 
sitott, a tricotba bujtatott lábszárat látni engedő ru­
hában jelent meg, akkor azt hittük volna, hogy az 
extravaganczia tetőpontjára hágott. Legutóbbi kör- 
utam a párisi divatmesterek szentélyeiben azonban 
mcgczáfolja ezt a nem egészen jogtalan feltevést. 

I'A karcsú, görögös bóbitáin mannequinok olyan kosz­
tümökben vonultak fel előttem, melyekről első pil­
lantásra meg sem is lehetett határozni, vájjon női 

„ vagy férfi ruhák-e. Fiatal, forróvérű művésziünk, a 
kik valahogyan leszorultak a képzőművészet és a 

,■ literatura útjáról, dolgoznak mostanában nagy ambi- 
i'Czióval az asszony! szépséget érvényre juttató, egész 
jiyj utakra terelődő öltözködési formákon, s ezeknek 
jl a ma fiainak, a ma cutturáiával s a ma minden ma- 
l kacs akarásával impregnált fantáziája nyúl bele lá­
batlanul az asszonyi garderobe ezervarázsu titkába, 
i Láttam egy kosztümöt, melynek „fenille mortc“ volt 
. a neve. Estélyi ruha, mély kivágás, mely féloldalt 
ícaz egyik vállat szabadon hagyja. Testhez simuló, 
{‘■szürkés, ködös, lágy anyagba vannak hulló levelek 
i'jbclcszövc az öv gyönyörű színskálájának sárgában 
■kiinduló s bíborban végződő minden tónusában. Egy 
. egyszerű utczai ruhát „la soutane“ elnevezéssel, fc- 
iketc, szűk részekbe szabott cacbcmirból, a mell alatt 
'■széles fehér posztó-övvel, melyen baloldalt apró, vö­
rös gombocskák futnak végig. Legeredetibb azonban 

(.'egy még névtelen kosztüm volt, melyet alkotója a 
Sbétpróbás művészek sikereihez szokott üntudatosság- 
ísral hozatott elém. Anyagja egy alig elképzelhető 
ilágyságu vs vékonyságú fekete bársony, mely min- 
Ixlcn alsóruha nélkül tapad teljesen a testhez, hangos 
findiszkréczióval árulva cl minden vonalat s húzva 
falú minden részletet. A szűk szoknya, hogy a járást 
tegyáltalán lehetővé tegye, elől a csípő magasságáig 
fel van hasítva s egy ugyanabból az anyagból való, 

fa testhez tapadó szoknya-részt enged láttatni, mely 
ia felső szoknyával ellentétben, hátul van felhasitva. 
•Ez a harmónika-rendszer teszi egyedül lehetővé a 
‘mozgást ebben a szűk hurokban, mely még jobban 
megzavar tükrözött, megtört felületével. A szoknyán 

1 •varrás nincs, s a megrendelő alakja után szövik a 
Lgyárak.

Ugyanilyen szabásra készülnek azután teljes 
[szürmeruhák is. A bőrt olyan finoman dolgozzák fel, 
i hogy az alig vastagabb a posztónál. Persze az áraik 
fa mi fogalmaink szerint mesébe illők. Lcbaudynén,
!született I.usarche d'Asay grófnőn láttam Brcit- 
íschwanzhól egy ilyen szörme-toilettet, melyhez óriási 
kmérclii cziistróka-kucsmát viselt, mely mélyen a 
Miomlokha nyomva, hátul egészen a nyakig huzó- 
f’dott: nagy lapos muffot ugyanebből az. anyagból.
: Lg'/ -liluviimi előtti emher benyomását keltette s 
azt mondják, hogy ezért a nem mindennapos illúzió­

iért manón frankot fizetett szabójának, 
j. Ha ezektől a divatkinövésektöl eltekintünk s 
Igond''San megs/.itáüuk mindazt, amit c téren ka- 
I púnk, úgy itt, csakúgy, mint másutt is konstatálhat­
juk, hogy a művészi szépnek súlypontja elmozdult 
Ihelyéből. Talán még nem is áll biztos talajon ez az 
,.tii fixpont, talán még inog is ez az uj alkotás, de 
jazért kibuggyan belőle mindenfelé az az uj erő, mely

életünk minden külső és belső mozzanatába annyira 
óhajtja a harmóniát belevinni. Nálunk még éppen a 
női ruha művészete körül nem fejtik ki á kellő ma­
gasabb niveauju tudást és értelmiséget. A szabó még 
mesterember, nem pedig alkotó művész s éppen 
csak hogy Árvay műtermében látok valódi művész­
emberek által művésziesen, az egyén, nem pedig a 
tömeg számára kreált alkotásokat. Mczey ur, az, 
Árvay ezég főnöke, párisi tanulmányutaiból hozta 
magával az „egyen“ nagyfontosságu értékelését, 
mely nélkül ma már Ízlésesen készülő toilette el sem 
is képzelhető. Végignéztem a szebbnél szebb mo­
delleket, melyeket az Arvay-divatház párisi testvér- 
üzlete mindig mint a legfrissebb árut, az alig elké­
szült uj ruhaphünomént szállítja ide hozzánk. Lát­
tam itt Paquinnck egy gyönyörű, gazdag utczai ru­
háját lágy, diagonált cheviottból. A szoknya négy 
részbe szabva, az oldal részeken művészies rajzu 
zsinórozással díszítve. A térden alul érő kabátot 
csaknem teljesen elfedi a paszománydisz. Az elő­
re szén menteszerii átfogók és gombok fekete astra- 
chán szegélyezéssel s ugyané szőrméből készült álló- 
gallérral. A gallér, mely lehajtható is, kékeslila bár­
sonynyal van bélelve. Nagyon cs >s egy sötétkék 
cheviott-ruha, mely fiatal leányok részéi e igen al­
kalmas szabása és színösszeállításánál fogva. A szűk 
szoknya fölé hosszú angolos genreii kabát borul pi­
ros posztó befoglalással a hajtókákon s a nagy, fel­
rakott zsebeken s ezüst gombdiszszel. Idősebb höl­
gyek számára igen alkalmasnak találtam egy sötét­
lila posztóból készült aszályos aljat s egy ugyan­
ilyen színben tartott, de fekete alapra szőtt nehéz 
grosgráin selyemkabátot. A kabát csaknem bokáig 
érő, empire stílusa s a csípőig felhasitott nyelvek 
dúsan zsinórzottak. Fgy ehhez hasonló készült 
aranybarna posztóból, fekete, kézihimzésii arabcsz- 
kckkel.

Egy balkámidvar számára, melynek közelebbi 
körülírását a politikai helyzet nem engedi, mesébe 
illő toilettek készültek a főbe rezegnek s herczegnök 
számára. Láttunk egy ezüstsziirke posztó látogató­
ruhát, melyet fekete vehour-chiffon kabát födött el, 
elől kettcnyilva s dupla szoknyát képezve. A kabát a 
nyakkivágás körül szürkével és fénytelen ezüst­
fonállal hímezve. Egy másik látogatóruha kék serge- 
ből készült. A derekat széles, sokszínű zsinórból font 
öv vette körül, egymás köré csavarodva, oldalt 
bogba kötve s innen lefüggve a szoknya széléig. A 
szoknya színében tartott kabát fénytelen selyemből, 
nagy directoirc hajtókákkal s a mell alatt egy egyet­
len gombbal összetartva. Szűk, manzsetáva! kihaj­
tott ujjak, ivoir tiill blúz, ivoir zsinórzással teljesen 
clíödvc. Uszályos princesse látogatóruha egérszürke 
bársonyból, két sor szürke gyöngyházgombbal, ezüst 
róka hajtókákkal és manzsétákkal szintén volt a 
kikiihiendő ruhasorozatban.

Az estélyi ruhák összetételében a legkülönbözőbb 
színeket találtuk. Worth Ilii maradt az idén is a re­
naissance csábitó zöld árnyalataihoz. Paquin egy 
végtelenül finom tónust hoz forgalomba, egy halavány 
sárgás-rózsaszínt, melyet eddig csak a fagylaltok s a 
pezsgőbe mártott gyümölcsök színlátásaiban ismer­
tünk. Ezzel ellentétben pedig egy mélytiizü római vö­
rössel lázit. Mi egy kissé félénken válunk meg a 
már eddig megszokott tónusoktól s habozva nyú­
lunk csak a még kipróbálásán szinhatások után.

Egy gyönyörű, ilyen lialovány, porczclhm ha­
tású ruhát volt alkalmam láthatni Mczey ur jóvoltá­
ból. A ruha rózsaszín selyemcachemlrböl készült s 
minden idegen szinhatást mellőzött. Nyaktól egész a 
földig egy, töretlen vonalban omlott le, a testet lá­
gyan és sziiken körülfogva. Oldalt végesvégig apró 
szalagcsokrokkal összetartva. Egy másik zöld színit 
ruha széles rojtjaival s hímzett vállrészeivel teljesen 
spanyolos hatást keltett, mig egy piros, aranyhím­
zésű. egészen ó-görög formában volt tartva meander 
díszítéssel.

Az esteli köpenyek vonalban egyszerűbbek az, 
eddiginél, anyagban és díszítésben azonban még fe­
lülmúlják őket. Kézi hímzés, selyemsujtás, féminrus- 
tatio s művészies gombok, valamint a legkülönbözőbb 
szöriheaiiyagok képezik a díszítés fő alkatrészeit. A 
jupuiiuk mellőzesével, mintha a belső kidolgozás min­
den fényűzése ezeknek a kabátoknak a béléseibe szo­
rult volna. Brokátok, hímzett crép-de-chinck, csipke- 
kelmék és szőrmék, vagy tollak mind, mind fclhasz-

náltatnak a remekbe dolgozott belső kiállításhoz, me­
lyekben többnyire csak az előszobában hajlongó ina­
soknak vagy a színházak garderobiereieinek adatik 
gyönyörködhetni! Vera-Vloletta.

A közegészségügyért.
— Saját tudósitónktól. —

Budapest, november 21.

B o d a Dezső főkapitány a főváros prostituczió' 
ügyének rendezésével már eddig is sok érdemet 
szerzett magának. Neki köszönhető, hogy a főbb 
utczák megtisztultak a prostituált nőktől, akik ott 
eddig a sétáló közönséget megbotránkoztatták. Most 
pedig egy uj intézmény lépett életbe, mely remélhe­
tőleg hamarosan fogja éreztetni hatását a főváros 
egészségügyeinek javulásában.

A főkapitány a belügyminiszter jóváhagyásával 
az Ó-utcza 48. sz. alatt egy intézetet állított fel, 
melyben összpontosítja a prostituáltak kötelező or­
vosi vizsgálatát. Ennek czélja első sorban az, hogy; 
megszüntesse a visszásságot, hogy az amúgy is szá­
nalmas nőktől a lakásukra járó rendőri orvosok a 
vizsgálatért dijakat szedjenek, mely már etikai 
szempontból is kifogásolható. Másik előnye lesz az 
uj rendszernek az, hogy segélyével az összes buda­
pesti kéjnők felett pontos statisztikai áttekinthetősé­
get nyerni. Az ni intézmény megtekintésére, mely­
nek hivatalos neve erkölcsrendészeti és közegészség- 
ügyi ügyosztály és amelynek élén Naszád i Béla 
kerületi rendőrkapitány áll, hívta meg ma Boda 
Dezső főkapitány a sajtó képviselőit.

A régi ósdi házat, mielőtt rendeltetésének át­
adták volna, teljesen renoválták. Az átalakítás ter­
mészetesen minden tekintetben megfelel a modern 
igények kívánalmainak. A kétemeletes épület föld­
szintién a rendőri örszobák foglalnak helyet. Az első 
emeleten van az ügyosztály vezetőiének, Naszády 
kerületi kapitánynak hivatalos helyisége, amelylyel 
szoros összefüggésben állanak az adminisztráczióná- 
lis irodák. Ezeknek berendezése teljesen újszerű, a 
hamburgi és berlini példákon indul, de a helyi vi­
szonyoknak megfelelően átalakítva. Közvetlen az 
ügyvezető irodája mellett van a nyilvántartási he­
lyiség, melyben a perditák nyilvántartása az angol 
k a r t h o t e k módszer szerint történik. Itt az úgy­
nevezett karíhotek-szekrenyben lévő fiókokban az el- 
lenörzött nők különböző törzslapjai vannak betű­
rendben elhelyezve. Innen nem kerülhet ki ;yét­
ien törzslap svai, ha már egyszer a nő neve ilyen 
fiókba belekerült, mert az ott marad még akkor is. 
hogy ha valamelyikük vissza is adja igizclványát. 
Egy másik fiók a nyilvános házak szerint csopor­
tosítja a nőket és még négy másik fiók pedig a 
vizsgálati napok alapján. Van még egy fényképes 
törzslap, melyen az illető egyénre vonatkozó összes 
adatok fel vannak tüntetve, úgy, hogy pl. évekkel 
ezelőtt elkövetett kihágásokról is tudomása van a 
rendőrségnek. Ezenkívül külön kezelik a keritőnő- 
ket, leány kereskedőket és a többi erkölcsrendészetbe 
ütköző cselekményeket elkövető egyéneket. A kar- 
thotek-módszernek megbecsülhetetlen előnye az, 
hogy magától jelzi a kéjnők elmaradását a vizsgá­
lat, ól, úgy, hogy a rendőrségnek módjában áll egy­
két óra múlva az elmaradottakat dctcktivekkel elő­
állítani.

A második emeleten vannak a detektiv-szobák, 
várótermek, öltözők és az orvosok rendelő-szobái. 
Az ellenőrzött nő, amikor a nyilvántartási irodában 
megkapja a maga vizsgálati törzslapját, a második 
emeletre az öltözőbe jut, onnan az orvos vizsgáló- 
szobájába, hol gondosan megvizsgálják őket. A vizs­
gálatot az orvosok a legmodernebb műszerekkel a 
legpontosabban végzik. Ha az orvos valamely nőt 
betegnek talál, akkor az illető nőt egy melléje ren­
delt rendőri közeg egy pillanatig sem hagyja el, 
rögtön a kórházba kiséri, honnan a felvételi igazol­
ványnyal tér vissza. Az orvosi vizsgálat napjai úgy 
vannak beosztva, hogy lietenkint kétszer, minden 
kéjnö vizsgálat alá kerül, még pedig hétfőn, kedden, 
csütörtökön és pénteken a magán- és bordélyházi 
kéjnők, szerdán és szombaton pedig azok, akik a 
kéjclgést csak mellékkeresetként űzik. Az orvosi vizs­
gálatot dr. Hódossy Gedeon, R ó i s a f f y, Lip-
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ter és Tihanyi orvosok végzik, igazi lelkiisme­
retességgel.

Hogy ez az ui rend mennyire üdvös nemcsak 
a közönségre, hanem a nyilvántartott nőkre is, bizo­
nyítja az intézmény egy hónapos statisztikája, mely 
szerint a körülbelül 1800 perdita közül a múlt hó­
napban a kórházba szállítottak 170-et, vagyis az egész­
nek tiz százalékát, mely az előbbi renddel szemben 
óriási javulást mutat. A négy orvos naponta átlag 
öt-hatszáz kéjnőt vizsgál meg.

Körülbelül ez az az intézmény, melylyel a fő­
kapitány a prostuticzió ’Rendezésének ügyét európai 
színvonalra emelte és amelylyel egyik legfontosabb 
szocziológiai Kérdésünket oldotta meg körülményesen. 
Ezért a főkapitányt és a vele vállvetve dolgozó ve­
zetőket csak igaz elismerés érheti.
FV--------- ' ' ---------------*

ÚJDONSÁGOK.
n HÉT.

A disznó-láb is —- úgy lehet —
Hogy elsül olykoron;

Ám mégse vét lobbot szemét 
S a porrá tört korom.

Ily puskaport máris szagolt 
A harezos Szerbia;

Hja! ragadós és terjedős 
Az epidémia.

És mig üvölt a harczi Kurt:
„Föl, föl, át a Drinán!“

Mit tehetünk? csak nevetünk 
A nagy szerb panamán.

Zsorzs visszatért és véget ért 
A nagy szeretkezés,

Czár bácsitól pacsit kapott —
S a harezhoz ez kevés.

Babérain princz Gyuricza 
S a harcz-vágy elpihen;

És a világ itt s odaát 
Marad a régiben.

Mert mindenütt a fődolog:
Maradjon, ami jó;

Maradni vágy — oly hő e vágy —
A koaliczió.

8 hogy szép müvét ne bontsa szét 
Ádáz néplázitás:

Egyenlő jog hely'tt jőni fog 
Az a pluralitás.

A fizikát a fő-vezér 
Már összetördelé:

Csak bámulunk és gurulunk 
A lejtőn — fölfelé.

És most a mathematika 
Azon mód tönkre megy;

Marót! tudománya fucscs:
Nincs többé egyszer-egy.

Kinek sohsem volt kenyere 
írás, meg olvasás —

Ki eddig csak képviselő 
Lehetett, semmi más;

S melléje még ha porcziót 
Csak keveset fizet:

Annak bizony egy voks se jut.
Hanem csak cgytized.

Ám helyt ha állt öt éven át 
Szép grófné kocsisa:

Á szavazó-jogból nyerend 
Két numerát is a.

Ártatlan férj becses neje 
Három pulyát lead:

Jutalma érte tripla szarv 
És dupla szavazat.

így tartja fönn a nemzetet 
A jó pluralitás —

S hogy boldog is lesz a magyar, 
x Többé már nem. vitás,

EGYETERTES Vasárnap, november 22.

Igyál magyar! de be ne rúgj,
Mert ki egyszer berúg:

A szavazó urnához az <
Még csak egyszer se jut.

Ki vétkesen a csődbe Jut 
Udvar — vagy más helyen:

Számára szavazati jog 
S mandátum nem terem.

Kit izgatásnak bűne nyom,
Nem illetik jogok —

De ti azért izgassatok 
Óh bájos asszonyok!

Szikrázzék szemetek tüze 
— A legszebb drágakő, —

Csak hogyha izgat: úgy dicső ;; j
A feminista nő.

János vitéz.

NAPIREND. Naptár. Vasárnap, november 22. —
Róm. kát.: D. 24. Cecilia. — Prot.: D. 20. Cecília. — 
Görög-orosz: nov. 10. Or észt vt. — Zsidó March -9. — 
A nap kél reggel 7 óra 17 perczkor, nyugszik délután 4 óra 
15 perczkor. — A hold kél reggel 5 óra 17 peiczkor, nyugs 
szik délután 3 óra 21 perczkor.

A miniszterek nem fogadnak.
A Képzőművészeti Társulat téli nemzetközi tárlata nyitva. 

Belépő-dij 1 kor. — Velasquez-kiállítás a Nemzeti Szalonban 
nyitva 9-7-ig. Belépődíj 1 korona. — Állandó kiállítás a 
Könyves Kálmánnál Nagymező-utczai 37 — 39. Nyitva egesz 
nap. Belépődíj nincs. — Lotz kiállitás az uj művészeti sza­
lonban Nyitva egész nap. — Az Uránia Kigyótéri szabnia 
nyitva. Belépd! díj 20 fillér. — A Nemzeti Muzeum összes 
tárai nyitva 9—2-ig. — A Szépművészeti Muzeum nyitva. — 
A Mezőgazdasági Muzeum nyitva. — A Néprajzi Muzeum
zArVa __ A Fővárosi Muzeum zárva. — Az iparművészeti
Muzeúm nyitva. — A Történelmi Képcsarnok nyitva. — Az 
Orsz. Hagy" Iparművészeti Társulat karácsonyi hazára megte­
kinthető az Orsz. Magy Iparművészeti Múzeumban (IX , üllői-ut 
33—37.) hétfő kivételével este 7 ótáig, vasárnap 9—1-ig. 
_ A földtani intézet muzeum nyitva. — A Közlekedési Mu­
zeum zárva. - A Széchenyi-Muzeum zárva. — Az aquin­
cumi muzeum nyitva egész nap. — A Technológiai lpár­
múzeum nyitva. — A Ráth György muzeum zárva. — Az 
Erzsébet-Muzeum nyitva. — A Nemzeti muzeum könyvtára 
nyitva. — Az Akadémia könyvtára zárva. — Az Egyetemi 
könyvtár zárva — A fővárosi könyvtár zárva. — A Ke­
reskedelmi Muzeum könyvtára zárva 9—12-ig, a téli hóna­
pok alatt novembertől február végéig kedden és pénteken 
6_8-ig. __ A pedagógiai könyvtár zárva. — A többi mú­
zeumok és nyilvános könyvtárak zárva. — A múzeumok, 
képtárak, kiállítások és nyilvános könyvtárak rendszerint 
délelőtt 9 órától vannak nyitva.

Uj regényünk.
Mai számunkban rendkívül érdekfeszitő uj 

regény közlését kezdjük meg, amelynek izgató 
meseszövése, tárgyának választékos feldol­
gozása és meglepő fordulatai clcitől-vcgig lebi­
lincselik az olvasó figyelmét. Uj regényünk 
szerzője

Richard Dallas

a népszerű, külföldön igen keresett író, aki min­
den újabb regényével csak öregbítette népsze­

rűségét. Ez a legújabb regénye
A kitagadott

erejének teljében mutatja íróját. Hiszsziik, hogy 
a regény sok élvezetes szórakozást nyújt olva­
sóinknak.

— Az „Egyetértés Vasárnapja“, E heti mel­
lékletünket ismét az ízléses kiállítás és csupa 
aktualitás jellemzi. Kitűnő reprodukeziókban föl­
von ul a bel- és külföld minden érdekes esemé­
nye. A hammi bányaszerencsétlenségről négy 
érdekes képünk számol he. Mindegyik kép vilá­
gosan visszatükrözi azt a rettenetes katasztró­
fát, amely a vesztfáliai bányavidéket érte. A ro­
mán trónörökös bécsi látogatásából azt a pilla­
natot ragadtuk ki, amelyben uralkodónk az ud­
vari kocsihoz kiséri a román királyfit. Egy nagy 
képünk a Berlinben megtartott XV. újságíró 
kongresszus megnyitó ülését ábrázolja, egy má­
sik a „Washington György“ nevű hajó vizre- 
bocsátását a stettini hajógyárban. Kossuth Ec- 
rencz és Sztcrényi József a re zk épe it születés­
napjuk alkalmából, Thaly Kálmánét v. b. t. t. 

_ való kincvcztctésc alkalmából közöljük, Olay 
Á Lajos közjegyzősége révén aktuális, iVan ké­

pünk a kínai császárról és az anyacsászárnéról, 
akik gyorsan egymásutánban, állítólag méreg 
következtében elhaltak. Kitűnő felvétel az, a 
melyet a római Viktor Emánuel szoborról vet­
tek föl számunkra. Egy képünkön dr. Vázsonyi 
Vilmos és dr. Lengyel Zoltán országgyűlési kép­
viselők szerepelnek. Közöljük Mosztár és Sze- 
rajevó látképét; Carusót egy óczcán-járó fe­
délzetén, továbbá a német birodalmi ülés elnö­
két. A bűn világából közöljük az Óriás-utczai 
rablótámadás elkövetőit és egy váltóhamisitó 
szövetkezeti igazgató rendőri fotográfiáját. A 
szövegrészből Hevesi József pompás novel­
láját és V á r a d y Antal kittinő humoreszkjét 
emeljük ki, mint nagyon figyelemreméltót.

— György király Rómában. György görög ki­
rály ma délelőtt meglátogatta Rómában a Péter- 
templomot, majd sétát tett a városban. F. Giolitti mi­
niszterelnök délelőtt meglátogatta a királyt, aki vi­
szont délután tett látogatást a miniszterelnöknél.

— AlexJs nagyherczeg temetése. Ma dél­
előtt ment végbe Alexandrovics nagyherczeg 
holttetemének ünnepélyes átszállítása a pálya­
udvarról a Péter Pál-székescgyházba. A gyász- 
szál díszített utczákban, ahol a menet áthaladt, 
csapatok álltak sorfalat. A koporsó mögött ha­
ladt a czár, követve a nagyherczcgcktől és az 
idegen katonai küldöttségektől. A czárné és az 
özvegy czárné, valamint a nagyhcrczegnék 
gyászkocsikon követték őket. A koporsót a csa­
patok tisztelgése mellett hetyezték el a székes­
egyház uj mauzóleumában.

Pétervárott lázas készülődést tett a rendőr­
ség már napok óta Alexis nagyherczeg mai te­
metésére, mert évekkel ezelőtt történt először, 
hogy a czár gyalog ment a városban. Tegnap 
délután óta azokba a vendégfogadókba, ame­
lyek a mai gyászszertartás útvonalán vannak, 
nem fogadtak be érkező vendégeket s a rend­
őrség minden egyes házat átkutatott. Jóval a 
temetés kezdete előtt katonaság és csendőrség 
lepte el az egész útvonalat, az ablakokat nem 
volt szabad kinyitni, mindenfelé katonaság ál­
lott sorfalat, a kiváncsi közönséget egészen tá­
voltartották s a házak udvarán csendőrök és 
rendőrök voltak készenlétben.

Gróf Spanochi osztrák-magyar katonai at­
tasé Alexis nagyherczeg ravatalára a 39. gya­
logezred megbízásából, melynek a nagyherczeg 
tulajdonosa volt, gyönyörű koszorút helyezett.

— A szász király útja. A szász király ma este 
Becsből Drezdába utazott.

— Kossuth Fercncz állapota. Kossuth Ferencz 
kereskedelemügyi miniszter állapotában változás 
nem állott be. Müller Kálmán udvari tanácsos ma 
reggel és este is meglátogatta a beteg minisztert, 
kinek a legnagyobb nyugalmat ajánlotta. A minisz­
tert ma meglátogatták a délelőtt folyamán Dará­
nyi Ignácz földművelésügyi miniszter és Szté­
ré nyi József államtitkár, délután pedig báró 
B i e n e r t h osztrák miniszterelnök, ki egy fél óra 
hosszat időzött Kossuth Ferencznél. A miniszter, 
állapotára való tekintettel más látogatót nem fo­
gadott. vj

— Tüntetés a portugál király elleti. A por­
tugálok fiatal királya éppenséggel nem dicse­
kedhetik azzal, hogy nagyon népszerű. Ez a 
népszerűtlensége legújabban ismét kifejezésre 
jutott Oportóban, ahol Mán u el király tegnap 
időzött. A király Coimbrába rándult s ott lelkes 
ovácziókbati részesült, de amikor visszatért 
Oportóba, akkor már az ovácziókat nagy ellen- 
tüntetések rontották le. Olyan veszedelmessé 
lett a helyzet, hogy csapatoknak kellett 
k i v o n u 1 n i ok. A katonaság megtisztította a 
Don Pedro-tcrct s eközben többen meg­
sebesültek. Néhány embert letartóztattak, 
de ezeket utóbb szabadonbocsátották.

— Mária Terézia királynő emlékezete. A jövö 
vasárnap, november 29-én lesz a budapesti tudó-' 
mánycgyctcin ujjáalakitóia, Mária Terézia ki­
rálynő halálának évfordulója. A hagyományos ala­
pítványi gyászmisét, mivel az évforduló ünnepnapra 
esik. a rákövetkező napon, november 30-án, hét­
főn délelőtt tiz órakor tartják meg az egyetemi tem­
plomban. A gyásziinnep napján az egyetemi clöadá-' 
sok mind a négy karon szünetelnek,

Bicaj
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— A német császár betegsége. Berlinből ér­
kezett táviratok hírül hozzák, hogy Vilmos 
császár beteg. A betegség meghűlésnek a 
következménye, amelynek a császár néhány 
nap előtt volt kitéve. Az orvosok kijelentették, 
hogy a baj csak múló természetű és aggoda­
lomra egyáltalában nincs ok.

— Búcsú a Ráczvárosban. A hagyományos ta­
báni búcsút november 29-én, vasárnap tartják meg 
a szokásos egyházi ünnepségek közt. Az újjáalakí­
tott tabáni plébánia-templomban e napon délelőtt 
negyed tízkor Leimeter János szentszéki ülnök 
mond prédikácziót, utána tiz órakor lesz a zenés 
nagymise, amelyet Z i e r e r Károly plébános fog 
tartani. Délben a plébános diszebédet ad a kerület 
előkelőségeinek tiszteletére.

— Tisza Istvánt baleset érte. Könnyen vég­
zetessé válható baleset érte gróf Tisza Istvánt a 
múlt hét végén, amikor is fiának látogatására 
tT/úvalevőleg Angliában időzött. Gróf Tisza Ist­
ván egy angol herczeg kastélyába ment látoga­
tóba és résztvett a herczcg vadászatain is. 
fcjgyik reggel makranezos lovat adtak Tisza alá.
A házigazda figyelmeztette vendégét erre, de 
Tisza azért nem cserélte el a lovat. A társaság 
egész nap vadászott cs csak este, amikor haza­
térőben voltak, vettek észre, hogy Tisza el­
maradt tőlük. Keresésére indultak és egy árok 
partján találták meg, ahol a volt miniszterelnök 
ájul tan feküdt. Amikor magához tért, el­
mondta, hogy lova az árok átugratása előtt 
ágaskodni kezdett és levetette. Az esés oly sze­
rencsétlen volt, hogy Tisza fekete szemüvege 
eltörött és k i s s é megsértette f é 1 s z e- 
m c t, amelyet csak nemrég kellett 
operálni. A volt miniszterelnök öt napig fe­
küdt betegen házigazdája kastélyában, mig fel­
gyógyult. Balesetét csak most tudták meg Nagy­
váradon, ahol baráti körből nagyon sokan üd­
vözölték. Tisza egyébként teljesen felgyógyult 
balesetéből.

— Báró Bánffy Dezső egészsége. Báró Bánfíy 
Dezső országos képviselő, aki sok ideig influenzá­
ban betegeskedett, a napokban kikocsizott, mely al­
kalommal ismét meghűlt, úgy, hogy kénytelen a szo­
bában maradni. Állapota azonban aggodalomra nem 
ad okot.

— Az uj kinai császár neve. A .Bail Mail“ 
pekingi jelentése szerint Puy császár Hsucn 
T u n g nevet vette fel, ez azt jelenti, hogy az 
„általános törvényeket szentesitő“, amiben an­
nak a jelét látják, hogy Kínában az alkotmányt 
fogják behozni.

Ma délelőtt jelent meg a diplomácziai kar tes­
tületileg a császár és császárné koporsója előtt. Fe­
hér gyászprémbe öltözött hivatalnokok ezrei nézték 
végig a hatásos czeremóniát. A régensherczeg fo­
gadta a diplomácziai kar részvétnyilvánitását.

— A dinamitcsempészek ellen. Gróf Andrássy 
Gyula abból az alkalomból, hogy az utóbbi időben 
több helyen s nevezetesen Esztergom-megyében 
gyakorta történtek szándékos, vagy véletlen dinamit- 
robbanások, — utasította a vármegyei főispánokat, 
hogy az ilyen esetek ismétlődése ellen tegyék meg 
a legszigorúbb intézkedéseket. A belügyminiszter 
utasította a csendőrséget is, hogy ebben a dologban 
a rendelkezésükre álló minden eszközzel álljanak a 
közigazgatási hatóság szolgálatára.

_ A német császár legújabb beszéde. Ma
ünnepelték meg Berlinben a porosz városi tör­
vény százesztendős jubileumát, melyen a csá­
szári pár és a trónörököspár is nagy kísérettel 
résztvett. Vilmos császár a hozzá intézett üd­
vözlő beszédre a következő szavakkal vála­
szolt:

— Különös örömömre szolgál, hogy résztvehe- 
tek ezen az ünnepélyen és Berlin fő- és székváros

polgárai körében időzhetek. A városi törvényt a 
szabadságharcz éveiben alkották és a polgárok ál­
dozatkészsége továbbfejlesztette. Ez megadja ne­
kem azt a reményt, hogy önök a valódi pol­
gári szellemet a jövőben is meg fogják őrizni 
és semmiféle ellentét az uralkodó cs a nép közt 
nem fog felmerülni.

— Az első anyakönyvvezetönö. Az első fecske..
Az első anyakönyvvezetönö már megvan Feleken. 
Gróf B á n f f y Miklós Kolozsmegye főispánjának elő­
terjesztésére D ó z s a István feleki községi jegyző 
felesége, Palló Ilona tanítónő helycttes-anyakönyv- 
vezetö lett. Gróf Andrássy Gyula belügyminisz­
ternek a kinevezés ellen nem volt kifogása, mert ezt 
a törvény nem akadályozza meg. Magyarország 
első anyakönyvvezetőnőjét megilleti a nemzetiszinü 
válszallag azzal a joggal, hogy szerető ifjú és öreg 
párokat az állam áldásában részesítsen.

— Százmilliós kölcsön. Terestsenko délorosz­
országi dúsgazdag nagybirtokos és gyártulajdonos, 
akinek temérdek sok ezukorgyárát. a forradalom nap­
jaiban többször felgyújtották és kirabolták, az orosz 
nemesi bankhoz negyven millió rubel, vagyis száz 
millió korona kölcsönért folyamodott. A nemesi bank 
pétervári központi igazgatósága bizottságot küldött 
ki, amely felbecsülje Terestsenko birtokainak érté­
két s csak akkor fog a kölcsön felöl dönteni.

— Automobilos herczeg a fogházban. A 
san-remói bíróság nem ösmer tréfát, ha arról 
van szó, hogy a könnyelmű és vigyázatlan au­
tomobilokat meg kell rendszabályozni. Leg­
utóbb pedig éppenséggel utánzásra méltó pél­
dát statuált. Megrendszabályozta R a d z i v i 11 
Leó herczeget, aki automobilozása alkalmával 
elgázolt egy kisleányt. Azonkívül 5000 lira fáj­
dalom- és kárpótlás-dijat kellett fizetni, a bíró­
ság egyhavi fogházra itclte a fiatal her­
czeget.

— Vizsgálat egy szakszervezet ellen. K o h n
Jenő czípésziparos feljelentést tett a főkapitányságon 
zsarolás czimén a czipészsegédek szakszervezete el­
len. Elmondja a följelentés, hogy Kohn egyik mun­
kását, Huiai czipészsegédek erőszakkal akarták rá­
kényszeríteni, hogy fizessen elő a Népszavára. Elő­
ször csak figyelmeztették rá, de amikor ez nem 
használt, Marmor Jenő bizalmi férfin kemény 
szavakkal támad Hulaira, majd beczitáltatta a czi- 
pészsegédek szakszervezetének Kazinczy-utcza 3. 
szám alatt levő helyiségébe. Ott Feldmann Adolf el­
nök vezetésével a bizottság ra akarta kényszeríteni 
az előfizetésre. Hubai most sem hajlott a szóra. A 
szakszervezet erre Kohn Jenő munkaadóhoz fordult, 
hogy rögtön bocsássa el Hulait, mert ellenkező eset­
ben sztrájkot provokálnak és kiemelik összes mun­
kásait. Kohn kijelentette, hogy ő nem ejtheti el azt 
a munkását, aki olyan híven kitartott mellette. Kü­
lönben sem követett el ez az ember semmit és érti 
is a mesterségét. A szakszervezet erre kikutatta, 
hogy Kohn, akinek a Dohány-utc.zában van műhelye, 
az ott készített czipöfelsörész legnagyobb részét 
W e i s z Samu bőrkereskedőnek szállítja. Most már 
Weisz ellen fordult a presszió. Megfenyegették, hogy 
ha csak egy darab munkát is mer átvenni Kohntól 
addig, mig Huiai ott dolgozik a dohány-utezai mű­
helyben, akkor maid ellene fordulnak s fogják tudni 
a módját, miképen ártsanak neki. A sok hercze- 
hurczának az lett a vége, hogy Kohn, mivel attól 
tartott, hogy Weisz valóban nem veheti át az ö 
készítményeit, engedett a kényszernek, elbocsátotta 
Hulait, de egyúttal elbocsátotta az összes nála dol­
gozó munkásokat is.

így mondja el a dolog történetét a följelentés, 
amelyet dr. Bródy Lajos ügyvéd utján adott be 
a főkapitányságon a szakszervezet és Marmor 
Manó bizalmi férfi ellen zsarolás czimén. A főkapi­
tányságon megindult a vizsgálat, lmgy kiderítse a 
valót. Az esetről a rendőrség jelentést tett a belügy­
minisztériumban is.

OLL-féle SOSBORSZESZ
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— Rablóbandák garázdálkodása a főváros­
ban. Az éjszaka két rablóbanda valóságos ret­
tegésben tartotta a főváros külterületeit. Az 
egyik haramia társaság a Lágymányos közbiz­
tonságát veszélyeztette. A kóbor czigányokbót 
alakult másik banda a Gubacsi-uton rögtönzött 
csatát. A banditák nyomára Saxlehner An­
drás Budaeőrsi-ut 14091. számú telkén Pa- 
c s a y Lipót és B o z s a Sándor rendőrök buk­
kantak. A telek kerítésének ajtaját feltörve ta­
lálták. Az ajtó mellett hevert három csákány és 
egy fejsze. A betörők a rendőrök közeledését 
észrevették és elmenekültek. A rendőrök átku­
tatták a telepet s ekkor a szomszédos gőzeke- 
gyár kerítését is kifeszitve találták. A gyár ka­
puján két helyen csákányvágás nyoma látszott 
és a zárat is letörve találták. A rendőrök tovább 
kutattak a betörők után s ekkor megtudták, 
hogy Pauk Péternek a Fehérvári-ut 108. számú 
vendéglőjébe is betörtek. Ott azonban a vendé­
gek és a korcsmáros elriasztották őket. A rab­
iók erre a korcsmába lövöldöztek, ahonnan töb­
ben a megijedt vendégek közül a bútorok mö­
gül lövöldöztek vissza. A lövöldözésekre rend­
őrök jöttek elő, mire a gonosztevők elmenekül­
tek. Később valószínűleg ugyanazokba rablók a 
Budaeőrsi-ut 91. szám alatt Horváth Bcláné 
vendéglőjéből vittek el százötven koronát és 
egy csomó czigarettát. A másik banda, mely 
kóbor czigányokból alakult, betört P e c h o 
Gusztáv Gubacsi-ut 45. szám alatti vendéglő­
jébe. Nagyban gyömöszölték a rablott holmit 
a magukkal hozott zsákokba, amikor rájuk 
törtek a rendőrök. A czigányok, hogy a kelep- 
ezébő! meneküljenek, revolvert rántottak cs 
sortüzzcl fogadták a rendőröket. Nyolcz-tiz lö­
vést tettek a rendőrökre, akik visszalőttek. A 
ezigánveknak azonban sikerült egérutat nyer­
niük és elmenekültek. A rendőrök egy darabon 
üldözték a rablókat, de azok az éjszaka sötét­
jében Erzsébetfalva felé menekültek. _ A rend­
őrség a vakmerő garázdálkodás ügyében szé­
leskörű nyomozást indított. Alapos a gyanú, 
hogy épp úgy, mint a Gubacsi-uton, a Lágymá­
nyoson is kóbor czigányok voltak a haramiák. 
Nagyon valószínű, hogy egy karaván tagjai, 
amelyek Kispestről rándultak be a fővárosba, 
ahol két részre válva, egyik csoport Budara, a 
másik csoport a Ferenczváros felső részé fele 
tartott Megelőzőleg Kispesten is három helyen 
törtek be. N á d e 1 Izidor ékszeres boltjából 60 
koronát érő ékszert, M a 1 c z Ágoston raktárá­
ból néhány száz koronát érő holmit. Weisz 
Józseftől pedig egy kocsit és két lovat elloptak.
A rendőrség minden intézkedést megtett, hogy 
a rablóbanda tagjai meg a mai nap folyamán
kézrekerüljenek.

- Házasságok. Vajda József a fiumei kor­
mányzó magántitkára, volt fővárosi hírlapíró ma dél­
után 'tartotta esküvőjét Eh,méhen a kapuczinusok 
templomában S e i d 1 e r Klárikával, leánvá
Ernő tekintélyes fiumei nagykereskedő nevelt leánya 

I vak Násznagyok : gróf N á k ő Sándor fmme, kor- 
. mánvző cs gróf D r a sko v í eh Iván 'oltak.

Inczédy-Joksman Nándor, a m. kir. hon- 
védlovassági felügyelő mellé beosztott honvedhuszar- 
fóhadnagy e hó 18-án tartotta esküvőiét Marosszent- 
györgyön Máriaffy Máriával, néha, Knopfler Elek
özvegyével Krafikai rajzo1ó eljegyezte özv.
Braun Adolfné Jennike leányát Budapesten.

Ehren wald Imre, Grunwald 1 estverek épí­
tési vállalkozó ezég disponense c hó 22-cn, vasárnap 
délelőtt tizenegv órakor vezeti oltárhoz aD oh any 
utczai izr. templomban Hirsch Heddnt, Hirsch
|UP Resell ba'inn' Ödön vasárnap délután három 
órakor vezeti oltárhoz a Dohány-utezai izr. templom-
ban H á b c r Írónkét. . . .Borostyán Sándor nyugalmazott forcaliskolat
tanár nyolezvan éves korában elhunyt Székesfehér­
várt.

— Nászjandékok, jegygyűrűk legelőnyösebben 
Polgár Kálmán miiórás ékszertelepén, Budapest, V 11., 
Evzsébet-körut 29.. I. cm. szerezhetők be. Nagy ké- 
pes album-árjcgyzéK bérinentve küldetik.
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— Radnal Béla meggyógyult. Radnai Béla 
Sizobrászmüvész, aki hetek óta nagybetegen feküdt 
H e r c z e 1 tanár szanatóriumában, ma teljesen gyó­
gyultan hazatért lakására. A művész, aki a szobrá­
szati mesteriskolának is tanára, a napokban ismét 

• megkezdi előadásait.
— Agyonlőtte magát a vasúti kocsiban.

Tegnap este a bécsi pályaudvaron egy másod- 
iosztályu vasúti kocsiban agyonlőtte magát 
Turchányi József budapesti gyárigazgató. 
Turchányi még nem régen egy selyemgyár élén 
tiltott és sokan ismerték a fővárosban. Köze­
lebbi ismerősei azt is tudták, hogy családi élete 
nagyon boldogtalan volt és utóbb már nem is 

iélt együtt a feleségével. Az öngyilkos nem ha­
gyott maga után semmiféle levelet s igy nem 
tudják, miért kereste a halált.

— A balázsfaivi szobor felrobbantása. A balázs- 
ffalvai csendörscgnek eddig még nem sikerült ki­
kutatni a balázsfaivi román szabadságszobor elpusz­
títom A kihallgatott tanuk szerint valószínű, hogy 

■* merényletet két részeg munkás követte el, akiket 
■cijel az emlékkő környékén láttak. Az emlékkövet 

. dinamitpatronnal robbantották fel, melyeknek döreje 
a város egész lakosságát felriasztotta álmából. Az 

»egy méter hetvenöt czentiméter magas emlékkőből 
1 mindössze egy negyven czentiméter magas rom- 
' halmaz maradt.

— Megint tőzsde-rablók. A tegnap esti vak- 
fitierö dohánytőzsde-rablás ina reggel megismét- 
; lödött a Fürdő-utcza 9. számú dohány tőzsdében.
A tettesek minden valószínűség szerint a tegnapi 

. rablás hősei lehettek, mert a személyleirásuk 

.ráillik a tegnapi tettesekre. Mai rablásuk azon- 

. ban sikertelenül végződött s igy kénytelenek 
voltak minden zsákmány nélkül elmenekülni. 
Ma reggel a Fürdő-utcza 9. számú trafikban, 

•közvetlen a kinyitás után, megjelent két, a teg­
napi rablók személylcirására emlékeztető fiatal 

. ember és szivart kért. Soha Mária elárusitónő 
elébük tette a szivaros dobozt, hogy válogassanak. 
Ariiig az egyik a szivarokat választotta, addig a 
másik, kirántott a zsebéből egy nagy követ és 
a kiszolgáló asztalra dobta. Ugyanebben a pil­
lanatban a másik torkon ragadta a leányt és foj­
togatni kezdte. A leány azonban nem vesztve 
el hidegvérét, védekezett és erősen kiabált se­
gítségért. Még mielőtt segítségére siettek volna, 
a rablók minden zsákmány nélkül tova illantak. 
A rendőrség nagyon valószínűnek tartja, hogy 
e rablókisérlet tettesei a tegnapi rablás tettesei­
vel azonosak és ezért egy irányban folytatja a 
nyomozást.

— Váltóhamisitó kereskedő. A büntetőtörvényszék 
vizsgálóbírója elfogató parancsot adott ki Nemes 
László lápaföi születésű 27 éves kereskedő ellen, aki 
egy rokona nevére 3000 koronás váltót hamisított s 
azt az Agrár ia budapesti czcgnél értékesítette, 
azután megszökött.

— A kultúra diadala, Evekkel ezelőtt nage szü­
retink volt nálunk azoknak a külföldi utazóknak, 
akik kaczagtatóan együgyű, silány olajnyomatokkal 
törtettek be a magyar házakba és csaknem min­
denütt cl tudtak helyezni egyet-egyet azokból az 
otromba reprodnkcziókból, amelyekre ma mar gúny­
ból sem lehet azt mondani, hogy kép. Egy-egy hir­
detési oszlopon több szinérzék és művészi i/.lés ötiik 
ma már a járókelő szemében, mint egyes olyan olai- 
nyomaton. amely a régi időkben szolgálta a közön­
ség tetszését. Ma már igazán csodákat miivel az a 
technikai fejlettség, amely a kép- reprodiikc/.iakat a 
művészetig tökéletesítette. Egy heliogravure kivitelű 
mülap ma már közelebb áll a szépmiivészeihez, mint 
sok régi rossz mázolás, amelyet a fejlett i/.lés ide s 
tova eltakarít a szemünk elöl. Hogy mennyire töké­
letes az a technikai készség, amely a festő palettájá­
nak színeit és az ihletett miivész témáim sokszorosan 
megörökítve elénk varázsolja, azt bámulatosan mu­
tatja az a csudás reprodukezió, amelyben Mihalik 
Dániel egyik legszebb tonusu alkotásának a „Fűzfa 
birkákkal“ egész hatását élvezhetjük. Nagy érdeme 
van a Könyves Kálmán művészeti társaságnak abban, 
hogy a művészi ízlés és a technikai készség meny­
nyire fejlődött. Most is látható áldozatkészséggel al­
kotta meg Kézdi-Kováes László pompás festményé­
nek mülapiát. amely a heliogravure technika remeke. 
A művész maga ügyelt festményének reprodukció­
jára, amely oly tökéletes, hogy csak szakértő szem-

mel különböztethető meg az eredetitől. Egyébként 
annak minden szépségét és árnyalatát megkapó össz­
hatásban szólaltatja meg. Ez a művészi reprodukezió 
most jelent meg a Könyves Kálmán magyar mű- 
kiadó részvénytársaság kiadásában, díszes és széles 
fakeretben. Megrendelhető a 95/72 cm. méretű mű­
remek 72 koronáért, 4 koronás részletfizetésre, a 
Könyves Kálmán mfikiadó részvénytársaságnál. (Bu­
dapest, Nagytnezö-utcza 37—39.).

— Betörtek egy fiumei bankba. A trieszti For­
galmi Bank Részvénytársaság fiumei fiókjánál az 
elmúlt éjjel nagy betöréses lopás történt. Reggel a 
pénztárt feltörve találták. A betörök a pénztár ösz- 
szes készpénzét, mintegy 55.000 koronát magukkal 
vitték. A kár biztosítás révén megtérül. A rendőr­
ség, amely a nyomozást rögtön megindította, azt 
hiszi, hogy hivatásos betörőkkel van dolga.

— Ostrom a Fíume-kávéház ellen. Az el­
múlt pár het, úgy látszott, hogy meghozta a 
pinezérek között a beket. Ez azonban, mint az 
alább leirt éjjeli esemény mutatja, csak látszó­
lagos volt. A sárgák és vörösek között újra ki­
tört a torzsalkodás és ezt ma hajnalban a 
Fiume-kúvcház ellen elkövetett orvtámadásban 
juttatták kifejezésre. Úgy négy óra körül már 
kevés volt a vendég s a pinezérek legnagyobb 
része is álmosan ődöngött a kávéház homályo­
sabb zugaiban. Egyszerre csak csörömpölve zú­
zódott be a gróf Károlyi-utcza felőli részen egy 
hatalmas üvegtábla. A pinezérek riadtan sza­
ladtak arrafelé, de még a terem közepére sem 
értek, mikor már bezuzódott a másik ablak is.
Ki akartak futni, de nem tudtak kijutni, mert 
a merénylők megelőzőleg elzárták dróthálóval 
a kávéház utczára nyíló ajtait, nehogy üldözhes­
sék a kávéházbeliek a támadókat, akiknek si­
kerűit is elmenekülniük. A kávés állítása szerint 
az ostromlók szervezett vörös pinezérek vol­
tak. A rendőrség megindította a nyomozást.

— Vitriol-dráma. R i b i k József harmincz- 
egy éves czipöfelsőrcszkészitő az éjszaka Új­
pesten Anonymus-utcza 2. szám alatti lakásán 
vitriollal leöntötte özv. Pete Jánosnét és tizen­
hat éves Erzsébet nevű leányát. Peténé 
könnyebb sérülést szenvedett, a leányt azonban 
borzalmasan elcsúfította a maró folyadék. Élet­
veszélyes sebesüléseivel a gróf Károlyi-kór­
házba szállították. R i b i k József közös háztar­
tásban élt Pete Jánosnéval. Az utóbbi időben 
azonban szemet vetett az asszony csinos, tizen­
hat éves Erzsébet nevű leányára. A leány 
undorodva utasította vissza Ribik szerelmi aján­
latát, sőt a dolgot elmondta az anyjának is. 
Erre Ribikct kitették a lakásból. A dühös embet 
boszut forralt emiatt. Az éjszaka belopódzott a 
lakásba és elkövette a merényletet, amely után 
elmenekült. A rendőrség nyomozza a \itiiolos 
merénylőt.

_ Hármasával a halálba. Kassel német-
országi városban rejtélyes cs sem motívumai­
ban, sem lefolyásában ki nem derített tiagedia 
játszódott le. Meister Frigyes nevii zongora- 
kereskedő tegnap késő este ment haza és üzlet­
zárás előtt benézett a helyiség mellett levő iro­
dájába. A vér meghűlt benne s alig tudott szó­
hoz jutni. A kereveten halottfehércn feküdt 23 
éves fia, lábai a földön csüngtek, mellette egy 
leány hevert és rájuk borulva egy másik fiatal­
ember, a fiatal Meister barátja. Rein ich 
Miksa,’ egy likőrgyáros fia feküdt. Mind a hár­
man halottak voltak mar. Az asztalon boros és 
likőrös üres palaczkok. Az idősebb Meister, mi­
itor magához tért, rekedt orditassal \ctte tel a 
házat. A szomszédok orvosért futottak, de már 
késő A fiatalok nyitva hagyták a gázcsa- 

1 pót é,- a belélegzett mérges gáz mindhármukat 
iiívgiojlotta. Az ügyészség a vizsgálat megejte- 
séig n egtiltotta a halottak eltemetését.

— Detektiv krónika. Ellnek a népszerű, hasz­
nos folyóiratnak, melyet I' r ö h 1 i c li János hírlapim 
kollegánk szerkeszt, megjelent a hetedik száma és 
kapható tizenkét fűiéiért minden dohány tőzsdében 
és vasúti állomáson. Az irodalmi színvonalon álló 
folyóirat, amelynek minden egyes füzete önálló, ér­
dekes és igazán dctcktiv-türténctci mond el. meg­
tanítja az olvasót a gazemberek ellen védekezni és 
:i,ég a szakembernek is hasznára van._______

— Újabb vasúti karambol. Nagyszentmik- 
lósról uiabb vasúti baleset hire érkezik. A bal­
eset tegnap délelőtt történt a nagyszentmiklósi 
vasútállomás közelében. A Hódmezővásárhelyre 
induló helyiérdekű vonat kisiklott, a mozdony és 
a kocsik felborultak. Pék József fűtő súlyos 
égési sebeket szenvedett. A karambol 
másik áldozata Juhász nagyszentmiklósi iá- 
rásbiró, aki könnyebben sérült meg. Megállapí­
tották, hogy a kisiklást az esőtől alámosott pá­
lyatest korhadt talpfái okozták.

— Tífuszjárvány Aradmcgyében. Hetek óta 
pusztít Nádas aradmegyci faluban a tiíusz, ahol jár. 
ványszcrücn lepett föl. Eddig már negyven meg­
betegedés történt, tegnap óla uiabb eset tör­
tént s két beteg meghalt. Kutatták a járvány eredetét 
s mint leginkább elfogadható okot ezt fedezték feli 
A régi temető ott van a falu közepén s ha esik. az 
ár a holttesteket kimossa, a hulla nedvek a k u- 
takba beszivárognak s megfertőzik a vizet 
Az alispán a legszigorúbb óvóintézkedéseket tette 
meg.

— Esperanto mozgalom a vidéken. Az cszpe- 
rantisták drezdai IV. egyetemes kongresszusán elért 
komoly sikerek hazánkban is annyira felköltöttek e 
nyelv iránt az érdeklődést, hogy már vidéki váro­
saink ió nagy részében is lehet találni esperautistá- 
kat. E hó 17-én Temesvárott Schulz István a Ncp- 
akadémia keretében tartott előadást az esperanto 
világnyelvről. Aradon Ábrái Lajos vezetésével az 
aradvárosi felső kereskedelmi iskola internátusában 
nyílt meg az esperanto kurzus. Poprádon a polgár­
mester szerkesztésében megjelenő „Tatravidck“ 
czimü újság két számában foglalkozott hosszasab­
ban az esperanto nyelvvel, mint világnyelvvel, ami­
nek eredményeként most már Kovács István ottani 
polgármester társaságában többen megkezdették e 
nyelv tanulását. Az érdeklődőknek mint eddig, úgy, 
ezentúl is készséggel szolgál felvilágosítással M c d- 
gyesi János tanár (Budapest, VII., Alpár-utcza S. 
szám.).

— A közbiztonság czimü rendőri hetilap vasár­
napi száma élénk és változatos tartalommal jelent 
meg. A vczcrczikket a közvéleményről Tahy Iván 
illa. Czikkckct Írtak: Vándor Zsigmond, Papik 
Gyula, Horkay Elemér cs mások. A lap szerkesz­
tője, Székely Vladimir, Utazás az antisaemitaság 
körül czitnmel válaszol az Egyenlőség czimü 
lap azon vádjára, hogy a lap antiszemita politikát 
folytat.

—• Elfogott vasúti tolvajok. Az utóbbi időben 
•sűrűn ismétlődő vasúti lopások két tetteset sikerült 
tegnap letartóztatni. A doutbov 
táviratban értesítette a hudapcsi 
hogy elfogta N o v á k Kálmán és 
utazó tolvajokat, akikre több vasúti 
A tolvajok társaságában volt egy 
ember, akinek azonban sikerült megszöknie. Ez 2b— 
2S éves, alacsony termetű, szőke. A rendőrség nyo­
mozza.

— Fővárosi Orfeum. Vasárnap, c hó 22-én. mint 
rendesen, két nagy előadást tart a Fővárosi Orfeum. 
Mindkét előadáson fellep Sylvester Schaffer junior, 
a csoda-artista. Jegyelővétel délelőtt 10—1-ig és dél­
után 3—6-ig a nappali pénztárnál.

— Halálozások. B c z o wi t z Vilmos gyalogsági 
tábornok, a legtöbb katonai bíróság elnöke ma reg­
gel meghalt Becsben.

Martin Imre nyugalmazott állami felső keres­
kedelmi iskolai igazgató, a Ferenc/ Jozscf-rcnd In. 

hatvanegy éves korában meghalt Paaesován.,

a r i csenuorseg 
fok a n-itá nyságot, 
Nagy István 

lopás bizonyult 
harmadik fiatal

vag.ua

x Kávé- és teabevásárlásatnál osztrák ezéget ne 
részesítsen előnyben. Fratelli Deislnger fiumei cr.égj 
állandóan nagy raktárt tart Budapesten a királyi bér.-i 
palotában. J

x Zászlók, czimerek minden kivitelben kaphatók ^ 
Linhart színházi festőnél és díszítőnél Budapest, Vili.,< 
Hunyndi-utczn 27. szám Árjegyzék Ingven. 

x Bob-hasha|tő a legkellemesebb, 10 fillér, 
x Fodor-léle vívóterem a Koronaherczcg-utcza 

3 szám alatt a főváros lei:unwohl» és legjobban fel­
szerelt torna- és vívóterme. Különös gond fordittatllr 
a gvcnucklonn- és vívásra

x Ifi. Weis/ Jakab cs Via Budapest (IV., VáczM 
utcz.a 30. Harisbazár) női divatáru-ezég feltűnést; 
keltő karácsonyi vására már megkezdődött.

x Mire használható a Diana-sósborszesz mint 
háziszer? Masszírozás által a megfázástól eredő fái-i 
a a Imák enyhítésére és csillapítására. A Diana-sós-j 
borszeszszcl masszírozzák a derekat, a lábakat, a fe­
jet. a homlokot, arezot, nyakat, útiakat, hátat, kezet 
és a testnek többi részeit. Kövér nők és urak sóvá- 
nyitás szempontjából is csak Diana-sósborszcszt 
használnak masszírozás által. Egy eredeti üveg 
Diana-sósborszesz ára 40 fillér. Mindenütt kapható.

IReggelizés élőit fél pohár
3chmldtoaaer-Iéie
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SZÍNHÁZ ES MŰVÉSZET,
Visszatérés Jeruzsálemből.

ÍAVaurice Donnay színmüvének 
színházban.)

bemutatója a Vig-

Ncm szeretem a „Retour de Jerusalem“ té­
máját, mert tcndenczia; nem szeretem a ten- 
dencziáját, mert vczérczikk alá való; cs a köz­
léseinek módját, a hangját sem: mert akklama- 
tiv, hatásra élezett, a nézőtérbe kiáltó. De 
Maurice Donnayt, e darab íróját és éppen e da­
rab nyomán, hóditóan elmés, sőt föltétlenül ar- 
tisztikus írónak látom . . . csak arra kell gon­
dolnom. hogy ugyanezt a darabot például mon­
sieur Bricux írhatta volna meg. Sőt egyenesen 
a tendcncziája mellé szegődöm, ha elgondolom, 
hogy c darab ellendarabját monsieur Bernstein 
irta meg . . .

Talán ezzel a szembeállítással magyarázom 
legszembetűnőbben Maurice Donnay vérbeli 
kvalitásait, meg azt a relácziót is, melyben az 
<■> kvalitásait a témáival szemben, sőt a témái­
nak ellenére, értékelnünk kell. És a fenti 
szembeállítás nemcsak mások — rossz irók — 
rovására való relativ fölényét fejezi ki. Donnay 
mindenképpen azok közül való, akik eléggé éret­
tek az abszolút mértékekhez és az abszolút 
szempontok gáncsaihoz.

Csakhogy: ő a siker fia. Neki sorsa a siker
,_ vagy a szcnzácziós balsiker: ami egyre
megy — hát ő odaengedi magát a sorsa lendü­
letének. A siker markolt belé egykor a cabaret- 
énekes lobogó nyakkendőjébe és a siker adta rá 
az Institut pálmákkal kihimzett frakkjai. A si­
ker elemi iskoláiban tanított norma pedig: az 
aktualitásoknak, a levegőben, sőt az utcza le­
vegőjében vibráló izgalmaknak felmarkolása. Rz 
a norma sokkal banáüsabb, hogysem kipróbált 
ne volna és Donnay sokkal eredetibb szellem, 
hogysem egy banálitást a siker javára kiaknázni 
habozna ...

Néhány évvel ezelőtt, mikor a „Retour de 
"Jerusalem“ Parisban szinrekeriilt, a zsidókér­
dés még az affaire hullámaitól kapott lökéseket. 
A felszínen himbálódzott ez a kérdés. Donnay 
darabot irt belőle. Darabot, melyben akármily 
ügyesen siklik is ki e vad alól a darabja könyv- 
alak i a elé irt értekezésszeriien terjedelmes és 
finoman szellemes előszavában, mely mellesleg 
magánál a darabnál sokkal leplezetleneb­
ből tükrözi az ö értékeit — darabot irt, mely­
ben állást foglal az aktuális kérdésben. Néni 
csupán matériának használja föl; állast foglal 
benne. A vezérczikkiró aggodalom nélkül való 
és gondolkozásmentes határozottságával.

Ez az állásfoglalása abban a tételben sar­
kaink, hogy a zsidó cs a franczia fajta között 
minden szerelemmel és intclligcncziával áthidal­
hatatlan. érzésbe!i és gondolkozásbeli ellentét 
tátong. Hogy összeolvadás, teljes 

:? Vitatkozzunk
téllel?

ötletekben legdusabb koponyája. Vagy mond­
juk: a kabaret-énckes. Igen, a régi, az elnyo­
mott, a műfajjá még nem erőltetett kabarét 
hangja, pillanatért való ötlet csillan meg e da­
rab legjobb pillanataiban. És abban a pompás 
bátorságban, melylyel a darab tónusát keveri, 
váltogatja, komoly ról-vidámra (kitörőén vi­
dámra) megterhelte!! tcndcncziásról, könnyedén 
elmésre ... és ki professzoroskodnék, hogy 
sz.injátékait analizálja annak a jelenségnek, amit 
úgy hívunk, hogy: talentum? Ézt a négy fel­
vonást, végig érdekeiét, végig mulattató!, ta­
lentum cselekedte. És az alakjai! Mégis csak 
kár ezért a Donnay-crt ... A hisztériás aka­
ratú és nagy fantáziájú zsidónő, továbbá a tra- 
diczióktól elszakadni nem képes — habár gon­
dolkodó — árja-férfi: külön-külön és emigy egy­
mással szemben elevenül elő alakok, pompás 
alakok. A rajzuk apró, alig érzékelhető voná­
sokból tevődik össze igen egységessé. És az 
ellentétességük éles, lényegbe markoló, vég­
leges.

Igaz. Éz a darab a társadalmi szenzácziók 
oldaláról is érdekel némelyeket. Érről is illik 
beszélni. A „Retour de Jcrusalcm“-et antisze­
mita-darabnak bélyegezték és magasztalták an­
nak idején Párisban. Hát azt hiszem, nem anti­
szemita-darab ez. Vagyis ha azt méltóztatnék 
érteni ez alatt, hogy az antiszemitizmusnak adna 
igazat. Nem, sokkal is ügyesebb ennél. Csak 
konstatálja az ellentéteket. És antiszemitikus 
élűnek csak éppen ez látszhatott rajta, hogy 
konstatálja az ellentéteket. Hogy nem tagadja 
le őket, hogy beszél róluk. Lehetnek, akik 
ebben is sérelmet látnak. Donnay nagyon is ki­
emeli a sémi-kvalitásokat, csak éppen azt bizo­
nyítja velük, hogy akadályai az összeolvadás­
nak.

A Vígszínház mai bemutatójának közön­
sége, melynek nagy érdeklődéséből kiderült, 
hogy a darabban tárgyalt kérdés nálunk sem 
aktualitás nélkül való. állástfoglaló szenvede­
lem nélkül figyelte a darabot. Tehát jól fogta 
fel. És a nem köznapi értékeit tüntető tetszéssel 
honorálta. Meleg est volt. A. színpad elsőrangú. 
G. Kertész Ella egyenesen ideális. Mintha 
csak ma bontakozott volna ki előttünk ennek a 
mindig intelligens szülésznőnek eredendő ta­
lentuma. Góth végre ismét a maga hangján 
szólhatott s ez neki is, a színháznak is teljes si­
kert jelent. És igazolja, hogy kár mindenre vál­
lalkoznia. P. Gazsi Mariska egy kellemetlen 
szerepből a legszebb alakítás anyagát formálta. 
M. Harmat h Hedvig ma nemcsak a szokott 
módon bájos, hanem finoman jellemzetes is volt. 
És sok jeleset lehetne még a többiekről elmon­
dani : Tanayról, Tihanyiról,^ Szeré- 
miről, Vendrciről, Balassáról, la­
pot c z a i r ó 1 és Haraszti! y Herminről. 
Az utolsó interieur falát feltűnően rósz képek 
nyugtalanították.

A fordítás A d o r j á n Andor stiltudó mun­
kája.

Bárdos Artur.

és végleges,
ehetetlen. Igaz ez? Vitatkozzunk ezzel a té- 

Ncm. Valóban kár volna lépre mennünk
ennek az Írónak, akiről fentebb elmondtuk, hogy 
kiismertük a csalafintaságát. Ézt bízzuk Bern­
stein urra, aki ezt a vitát oly halálos-komolyai! 
veszi, hogy négy év múltán mondja el róla el­
lenérveit. Valószínűbb ugyan, hogy ő sem veszi 
komolyan, csak ió alkalomnak tartja rósz da­
rabra. Ám ahogyan Donnay ebből a 
rabot farag: az minden érdél- 
deines.

Azaz, hogy az érdeklődésünk e darab során 
nem is igen ér rá értékelni, hogy éidcmcs-c 
ébren lennie? 0, erről már gondoskodik 
Donnay, az iró, a művész, a mai Paiis egyik

tételből 
ködösünkre

(*) straceiari az Operában. Mint már közöltük, 
Stracciari Riccardo világhírű baritonista c hó 
27-én, pénteken fellép Puccini „Toscá“-jában, mint 
Scarpia, a szegénysorsu tüdőbetegek javára. Az elő­
adásra, mely iránt igen nagy érdeklődés mutatkozik, 
a jegyek vasárnaptól kezdve már megválthatok. 
Hely árak: páholy 60 és 40 korona, támlásszék 16, 
14, 12 és 10 korona, erkély 5, -1, .3 és 2 korona. Az 
előadás a les/vnyesebbek egyike lesz, mert az 
Opera igazgatósága legjobb erőit szólaltatja meg a 
hires olasz vendég mellett.

( ) \ Színművészeti Akadémia előadása. A Szín­
művészeti Akadémia az Uránia színpadján ma este 
vizsga-előadásul Sophokles „Antigonc“-iát adta. 
\ szereplő növendékek között első sorban Doniba- 
szögi Frida érdemel említést, aki ltclycnkint igazi, 
találó ösztönnel és mcggondoltsággal játszotta el 
Antigoné nehéz szerepét. Ismerne szerepének többe­
ké vésbé öntudatos eljátszásáért Makay Margitét 
illeti a dicséret. Kreon és I taenia szereplői Vörös
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Jenő és Tárai Ferencz már nagyobb koturnuszotv* 
jártak, mint a régi görög amfiteátrumok művészei.-)
Az utóbbi tehetsége azonban igy is érvényesült. A’j 
többi szereplők majdnem kivétel nélkül megütötték! 
a növendék-előadások nívóját. j

(*) Mészáros Imre Prágában. Mészáros- 
Imre, az Operaház igazgatója, a családjában bekö-i 
vetkezett gyászeset folytán, ma délután Prágába1, 
utazott.

(*) D. Ligeti Juliska egészséges. D. Ligeti Ju--
liska, a Nemzeti Színház művésznője hosszas beteg-1 
ségéből már annyira felépült, hogy legközelebb el­
hagyhatja már a szanatóriumot, hol közel két hó­
napja kezelték. A szanatóriumból való távozása után 
egy hónapra délvidékre megy üdülni s ennélfogva: 
csak január hó eleién fog fellépni ebben a szezónban 
először a Nemzeti Színház színpadán. j

(*) „A magyarok bejövetele“ itthon. F e s z t yj
Árpád hatalmas alkotása, „A magyarok bejövetele** 
visszaérkezett Londonból, ahol több éven át kiállítva^ 
volt. Most egy lelkes társaságnak, amelynek az élért; 
gróf Szápáry László áll és amelynek tagjai kö-f 
zöttgróf Andrássy Gyula, báró Forster Gyula,/
G ul n c r Gyula, L á n c z y Leó és még többen fog-t 
lalnak helyet, köszönhetjük, hogy ez a hatalmas al-- 
kotás, amely annak ideiében a hazafis érzés révén’ 

legszélesebb néprétegekben is képes volt a művé­
szet iránti érdeklődést felkelteni, ismét visszajön és" 
állandóan idehaza marad. Budapest székesfővárosa" 
szokott áldozatkészségével a városligeti mutatványos, 
telepen jelölt ki számára alkalmas helyet és ezzelí 
lehetővé tette, hogy hosszú évek után mindazok, akiié 
akkor látták, újra gyönyörködhessenek benne és az 
azóta felnőtt uj generáczió igy hazafias és művészi? 
gyönyörei nézhesse meg e hatalmas, szinmagyar at*- 
katást. fi

(*) Színházaink heti műsora. Az Operaház-' 
b a II holnap, vasárnap ez évadban először adjáÜ 
„Fidc!ió“-t a következő szereposztással: Leonora —> 
Wasquezné, Marcelina — Payer, Florestan — Anthes# 
Fernando — Kornay, Pizarró — Ney Bernét, Jaquine 
— Kertész. Az utóbbi kettő először játszsza szerepét. 
Vezényel Kerner István karmester, rendező Alszeghy; 
Kálmán főrendező. Hétfőn nincs előadás. Kedden meg­
ismétlik „A hegyek aiián“-t. Szerdán Swürdström 
Valborg felléptével „Lacme“ kerül színre. Csütörtö­
kön „Lohengrin“ van műsoron, pénteken a József 
Föherczeg-Szanatórium javára Stracciari olasz opera­
énekes «lépésével „Tosca“-t adjak. (Rendkívüli bér-i 
létszámét XVII., felemelt helyárak.) Szombaton 
Swürdström asszony felléptével „Romeo és Júlia“*-! 
vasárnap negyedszer „A hegyek alján“ kerül színre.j 
Hétfőn nincs előadás, kedden, dcczember hó 1-én j 
„Eliana“ kerül színre. j

A Nemzeti Színházban vasárnap délután-; 
„Pry Pál“, este „Hófehérke“, hétfőn „Közönyt kő--, 
zönynyel“ (mérsékelt helyárakkal), kedden „Az el­
némult harangok“, szerdán „Az agglegények", csü­
törtökön .Kaméliás hölgy“, pénteken „Az úrhatnám 
polgár“ (uj betanulással), szombaton délután „Báró és 
bankár“ (Hugo Károly emlékezetére), este „Az úr­
hatnám polgár“, vasárnap délután „A piros bugyel- 
láris“, este „Az úrhatnám polgár“, hétfőn „Az ember 
tragédiája“.

A Várszínház műsora: hétfőn „Constantin 
abbé“, kedden „Alfonz ur“.

A Vígszínház lövő hetének legtöbb estéiét al '■ 
„Visszatérés Jeruzsálemből“, Donnay Mauricze^ 
színmüve tölti be, amely holnap, vasárnap masodszor*J 
azután meg hétfőn, szerdán, pénteken, valamint a kö- . 
vetkező vasárnap cs hétfőn kerülnek színre. Ezenki- 1 
vül a „Mennykőcsapás“-t iátszszák kedden, a „Vir- 
taszt a szerelem“ czimü vígjátékot csütörtökön és aL 
„Tanitónö“-t szombaton. Holnap, vasárnap délután a- 
„Kutya van a kertben!“ kerül színre, jövő vasárnap- 
délután pedig a „Tatárja

A Királysz inház ban Rubens Pál szép 
zcnciii operetteje, „A hollandi leány hétfőn, kedden, 
szerdán, csütörtökön, szombaton és vasárnap délután j 
van műsorra tűzve, mindenkor abban a szereposztás--! 
ban, amelyben a darab 50-ik előadásáig eljutott. A: 
jövő heti vasárnap délutáni előadást is rendes esti, 
árak mellett tartják meg. Holnap, vasárnap délutáni 
három órakor rendes helyárak mellett C s i k yrj 
P ásztor és M á der énekes vigjátéka, „A nagy-»1 
mama“ kerül színre, B 1 a h a Lujza asszonynyal au 
czimszcrcpbcn.

A M agyar Színház pénteken, c hő 27-én; 
mutatja be Hajó Sándornak „A holnap“ czimü há­
rom felvonásos vigjátékát, amelyre már hetek óta' 
készül a színház. „A holnap“ bemutatójáig hétfőn esi

lorosz
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szalonkőszeiet

és kokszot 
mint egész 
gyorsabban

zsákokban, vala- 
fuvarokban a leg- 

és legolcsóbban 
szállít

Rédey és Társa
iidszénnagry kereskedő

Központi iroda; V., Béla utcza 4.
Telelőn 36—83.
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Jzerdán Drégely Gábornak tegnap jubilált sza­
tirikus komédiája, „A szerencse fia“ van műsorra 
tiizve, kedden és csütörtökön pedig Félix Salten 
íárom felvonása, „A túlsó partról“ kerül színre. Hol­
nap, vasárnap délután „A sasfiók“-ot adják 2K órai 
kezdettel, mig a jövő hét vasárnap délutánján Föl­
des Imre drámáját, „A császár katonái“-t ismétlik 
meg. Mind a két délutáni előadásra olcsó árakon le­
bet jegyet váltani.

A Thál i a. A Rottenbillcr-utczai színpadon 
kedden, november 24-én „A siralomházban" és „A 
hőstenor“, csütörtökön, november 26-án „Remény“, 
Szombaton, november 2S-án „Mária Magdolna“ kerül 
előadásra.

Az Urániában vasárnap délután négy órakor 
mérsékelt árakkal a „Bűn és biinhődés“, vasárnap 
este, hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és pénte­
ken „Hogyan mulatunk“ kerül szilire. Szombaton az 
iOrsz. Színművészeti Akadémia előadása.

(*) Hangversenyek. D o h n á n y i Ernő zongora­
művész egyetlen hangversenyét kedden, november 
i24-én este fél S órakor tartja a Royal-tcremben.

A Hubay — Popper első trio-estély, bérlet­
iben november 27-én lesz megtartva a Royal-szálló 
termében. Közreműködik Dohnányi Ernő zongora- 
művész.

Talapkovich Andrea dalestélye szomba­
ton. november 28-án lesz a Royal hangversenyter­
mében.

Nagy Géza zongoraművész, az országos ma­
gyar királyi zeneakadémia tanára, aki már külföldön 
js nagy sikereket ért el, deczembcr 4-én, pénteken 
zongora-estélyt rendez a Royal-szálló hangverseny­
termében.

Fráter Loránd egyetlen dalestélye vasár­
nap. deczembcr 6-án lesz a Royal-teremben.

Madame Charles Cahier, a kiváló opera- 
£s dalénekesnő, aki jelenleg az első dalénekesnök 
közé tartozik, csütörtökön deczembcr 3-án este 
fél S órakor hangversenyez a Royal-teremben. — 
Mindezekre a hangversenyekre a jegyek ^ a „Har­
mónia“ zenemükercskedésben kaphatók (Váczi-utcza 
20. szám.).

Heinemann Sándor kamaraénekes e ho 
25-én rendezi egyetlen dalestélyét a Royal-teremben 
C o e n Lina párisi zongoraművésznő kíséretével. A 
művész ezúttal kizárólagosan balladákat ad elő tör­
ténelmi sorrendben.

Hétfőn, november 23-án esti l'A órakor lesz a 
Vigadóban a Ill-ik filharmóniai hangver­
seny Vecsey Ferencz hegedűművész közremű­
ködésével. Műsora: 1. Mendelssohn „Skót 
szimfónia“; 2. Seiden „Humoresque“ (uj); 3.
Beethoven hegedűverseny; 4. B a c h—A bért 
„Praeludium és fuga“.

A Grünfeld-négves november 29-én tar­
tandó Beetho ven-estélyen előadják a „He­
tes“-! és az esz-dur zongoranégyest H ö c h 11 Mar­
gittal. Kertész Vilmos operaénekes az „Ade- 
laide“-t fogja előadni. — .Tegyek csekély számban 
kaphatók Rózsavölgyi és társánál.

Nyílt-tér
g rovatban kotlettekért Mm vállal íelelSsaéeet 1 iierkesztOeí«.)

Dr, KALLAY ZOLTÁN í
jogi szemináriuma

Budapest, IV , Magyar-utcza 3. sz.
Kiváló sikerrel s alaposan készít elő az alapvizsgáktól 
az ügyvédi vizsgáig bármely jogi viesgára.
Nem tévesztendő össze hasonló intézetekkel!

flÖRVELYKOR
asthma, kószvénv, idült szív-, gyomor-, vese« 
és súlyos idegbajok (Tabes, Neurasthenia, 

Migraine,kezdődő Paralysis makacs bőrbetegségek (Lupus, 
Psoriasis, Ecccma) legmegbizhaióbb gyógymódja a Vér« 
gyógyítás (Hemopalia), melylyal szélhitdés és elmozavat 
Leálltát meg lehet akadályozni. Húsz óv óta tObb ezer 
nehéz betegnél fényesen bevált. E gyógymód meg- 
nlapilóiának

Dr. Kovács Izsó ETS
Budapest, V«, Váczi-körut 18.1, em.

Rendelés naponta 9-l-lg és 3—8-ig,
Lcvélbeni megkeresésre válasz. — Meghívásra intézeten 

kívül és a vidéken is kezel.

M . •

BOYETERTES Vasárnap, november 22.

Ha még eddig
nem kapta meg

a Párisi Nagy Áruház újonnan megjelent 
£0)0 remek illusztrációral ellátott,

nj karácsonyi
képes nagy árjegyzékét,
kórjo ezt rögtön egy levelezőlapon, melyet 
mindenkinek ingyen és bórm. megküld a

PÁRISI NAGY ARUHÁZ
Budapest, Vll., Rikóozl-ut 38.

Bécsi egészségügyi kiállítás 
1606. állami dl], disz- ^ 
oklevél, arany a

Chlna-bop

7686

Gyengélkedőit nők vaGaa|( 
é? lábadcitóknak.

Kitűnő Isii, Kapható ry/fyszorläiaMiaii 
Istókban V« űr- 2 k- CO I. 1 ltr. 4 k. 80

Természetes forro-meleg kenes torrástú
uí£i£ iszapborogatások, kő- és kád-
fürd nh a nagyszállóba iőldszintjéu. Gondos pensió. A 
lUlUUa léli ftirdőévadra vonatkozó Iclvilágositás vé­

gett forduljon a budai

Szent- Liskácsfürdö igazgatóságához.

Amálnási SICUÜA forrásvíz
páratlan nyá'.kaoldó és étvágygerjesztő 
a gyomorégést azonnal megszünteti. A 
gége, torok, tüdő, gyomor, vese herutos 

bánt,limainál az
összes gyógyvizek hálását fölülmúlja.
Kapható gyógytáraks an ós filszerkereskedésekben

Főraktár: «

BRÁZÁY KÁLMÁN, BUDAPEST
lózscl-körul 37. — Telelőn 59

Or. HARMAT GYULA

ííidőBajosoR rendelő-intézete
Inhaloratorium Budapest, Rákóczl-ut 82. sz
XíldS, mollbajok, tlldővész, tuberkulózis, vórköpós, Itldóceucshuni. 
kitűnő cred.ncuynyel gyógyittútnak lnhaláozlókkal és ezórumt 
eltéBOkkal Hendel 11 — 13 és ti—1-ig.

FŐVÁROS.

)( A városi ingatlanok tűzkár ellen való biztosí­
tása. A főváros nyilvános árlejtést irt ki a városi in­
gatlanoknak tűzkár ellen leendő biztosítására. Az ár­
lejtésre hat ajánlat érkezett, az eredmény átszámítá­
sát most végzik. Ennek az árlejtési eredménynek a 
sikerét igen erősen koczkára teszi az a javaslat, 
amely a tanácsnak — nagyon helyesen — azt propo­
nálja, hogy a főváros, épp úgy, mint a Máv., maga 
biztosítsa az ingatlanait, más szóval, a biztosítási 
hasznot ne adia másnak. Hogy ennek mekkora az 
előnye, azt a javaslat a következő számokban mu­
tatja ki:

A főváros az utolsó kilencz év alatt biztosítás 
czimén fizetett dijai és kár-visszatéritései ezek:

Kár Biztosítási díj Veszteség
k o rónákba n

1900 847.— 11.552.36 10.705.36
190! 5.123.— 11.202.28 6.079.28
1902 7.960.— 11.381.10 3.421.10
1903 5.441.— 9.155.70 3.714.70
1904 100.— 9.404.74 9.304.74
1905 407.— 10.336.48 9.929.4S
1906 35.— 10.256.63 10.221.63
1907 254.— 10.809.04 10.555.04
1908 545.— 11.069.54 10.524.54
Ossz.: 20.712.— 95.167.87 74.455.87

Ezek a számok világosan mutatják. hogy kilencz

kapott a város az összes biztosítási dijakból 21.5 
százalékot vissza.) Eddig az ingatlanok igen alacso­
nyan voltak becsülve, így tett ki a végösszeg 25 
millió koronát. Most reálisabb értékeléssel 40 millió 
korona az összeg. Ez is kevés meg, mert pl. a Köz­
ponti Városház 2,400.000 koronára van csak becsülve, 
pedig legalább kétannyit ér. A bútorok egyáltalán 
nincsenek becsülve. A mostani felemelt 40 milliós 
becslési összeg mellett, ugyanazokat a díjtételeket 
véve fel (de amint az ajánlatok mutatják, azoknál az 
újak drágábbak), fizetne a város a következő kilencz 
év alatt 154.000 korona biztosítási dijat tisztán, a ká­
rokat a régi keretekben véve (pedig mindig keve­
sebb vari évről-évre) visszakapna ebből 20.700 koro­
nát, marad tiszta veszteség 133.70 korona. Ez az ősz- 
szeg nagyon is megérdemli, hogy a főváros, mielőtt 
a biztosítást újabb tiz évre leköti, fontolja meg ala­
posan a javaslat minden részét.

)( Az ipartörvény revíziója. A kereskedelmi mi­
niszter az uj ipartörvény tervezetet mcgkiildöttc a 
fővárosnak, hogy tanulmányozza a javaslatot s mond­
jon véleményt. A tanács meghallgatta a kerületi eliil- 
járókat. Az elüljárók több értekezleten vitatták meg 
a törvényjavaslatot s arra a megállapodásra jutot­
tak, hogy az uj törvényjavaslat általánosságban meg­
felel a követeléseknek, A tanács jogügyi osztályának 
már több észrevétele van. Száz nyomtatott oldalon 
mondja el a véleményét s az a vélemény nem na­
gyon kedvező. A hatalmas előterjesztés, amelyet 
Faller Ferencz tanácsos í: P * r i Fcrencz jegyző 
irt alá, szép és komoly tanulmány, noha sok kémes­
ben nem helyes az álláspontja.

Az. előterjesztés kifogást tesz a törvényjavaslat 
terjedelme ellen s azt kívánja, hogy több önálló tör­
vényt csináljanak s azokat fokozatosan léptessék 
életbe. Elítéli a fegyenezmunkának túlságos terjesz­
tését, mert az az iparosokat károsítja. Az iparjog 
átruházását az özvegy férjre s a tör vény teleli gy°r- 
mekekre is ki akarja terjeszteni. Nem akar sem 
mestervizsgát, sem fölszabadító vizsgát s az inas­
tartást meg akarja könnyíteni. Meg kívánja szorítani 
a vándoripart s a közterületen való árusításra ne a 
rendőrség, hanem a közigazgatási hatóság ügyeljen 
föl. Az adja ki ezután is az iparigazolványt. Az ipar­
oktatásnál fönn akarja tartani a tanács eddigi jog­
körét. Az inasotthonok létesítését a törvényben kell 
biztosítani. A vállalatokat mentesítsék a sok nyil­
vántartás és statisztika készítése alól. Ipari munkára 
tizennégy éven alul ne alkalmazhassanak senkit s a 
fiatal munkás korhatárát 18-ik évben állapítsák meg. 
A fiatal munkást és női munkást éjjeli munkára ne 
használhassák. A munkaközvetítés kizárólag ható­
sági föladat és ingyenes legyen. A sztrájktilalmat a 
köztisztasági alkalmazottakra is ki kell terjeszteni. 
A büntetéseket általában szigorúnak tartja az ügy­
osztály.

)( Orvosszakértök a munkásblztosltás! választott 
bíróságnál. A budapesti munkáshiztositási választott 
bíróság, ezen bírósághoz állandó orvosszakértőküt 
a kővetkező orvosokat nevezte ki: dr. Balogh 
Dezső, dr. Bar lay Sándor, dr. Bass Imre, dr. 
F i a 1 k a Gusztáv, dr. Hudovcrnig Károly, dr. 
Lutze nbacher Tivadar, dr. Német Ödön, dr. 
P o 11 á k Gusztáv, dr. E ö t v ö s József, dr. Rejtő 
Sándor, dr. Rotten biller Ödön, dr. Schmie d- 
lechner Károly, dr. Szikszay Sándor, cl r. 
S c h o 11 z Kornél és dr. W i d d e r Bertalan.

d1

füJil
m/í

év alatt a főváros 74.455.87 koronát fizetett a tiizkár- 
biztositásáért, azaz az egész befizetett biztosítási díj­
nak 75.8 százalékát, visszakapott 21.5 százalékot. (Az 
eredeti díjtételek szerint fizetett volna a főváros 
123.966.52 koronát, amiből a visszakapott 20.712 ko­
rona csak 10.8 százalék lett volna. De mert a társa­
ságok tűzoltási iárn’ék c/miéti is yiss/jli/rttek. azért

-=!“V«ű
Aid az Odóit következetésen minden­

nap használja, az a tudomány mai áldása, 
szerint a képzelhető legjobb fog- és száí~> 
á polást gyakorolja.

Angol, franozla és a
KÉSZPÉNZÉRT

amerikai rendezer l
félárban;

ruházkodhalik minden ember l.noman és elegánsan

Mffi" Zdlinger Samu „Äffi

A rendszerem óbból éli, hogy angol ós (ranczia gyári 
raktárokban vásárolt 8 — 6 méteres legújabb divata 
minta gyapjúszövetekből mérték szerint késeitek;
finom öltönyt   ...   — 21 Írtért
nagyon finom prima öltönyt — 86 ,

H ftglán _ — — — —
Feiöitö vagy _ _ _ 
Telikabát — — — — : = 21-26 frt

Budapest, IV., (Belváros)

Magyar-utcza 3. sz. I. emelet«'
Äeemlh Uejo8«Mtoxa mellett
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EGYESÜLETEK.
(_) Újságkiadók gyűlése. A Magyar Újságkiadók 

Országos Szövetsége kedden, e hó 24-én este hét 
órakor a Pesti Lloyd társulat emeleti helyiségében 
(Mária Valéria-u. 22.) választmányi ülést tart, ame­
lyen folyó ügyeket fognak elintézni.

(_) Szabad előadások. A Társadalomtudomá­
nyok Szabadiskolájának (Károty-körut 14. 11. em.) 
jövő heti tanrendje a következő: November 24., 
kedd 6—7: Péteri i Tibor: A biológia újabb pro­
blémái, 7—8: Wildner Ödön: Szocziálpedagógia, 
£_9; Bolgár Klek: Az amerikai munkásmozga­
lom November 25., szerda 6—8: Szini Gyula: A 
modern drámáról, 8-9: Jánosi Imre: Fizikai alap­
fogalmak. November 26., csütörtök 6—7: Basch 
Imre: A demokráczia kritikája, 7—8: Hahn Dezső: 
A nemi élet egészségtana. November 27., péntek 
r>_S: dr. Harkányi Kde: Magyar társadalom 
1850—1849.. 8—9: Szende Pál: Magyarország tör- 
tünete 1850—1867.

TÖRVÉNYSZÉK*
t; A Budapesti Ügyvédi Kamara közgyűlése. A 

Budapesti Ügyvédi Kamara ma este hat órakor tar­
totta rendkívüli folytatólagos közgyűlését dr. Szi- 
'■'■k Imre elnöklete alatt. A közgyűlésnek egyetlen 
tárgv a - 'c a megválasztott nyugdijintézeti tagok 
névsorának i,'hirdetése. Kzt megelőzőleg azonban a 
megjelent kam rai tagok dr. Pap József kamarai 
titkár meleghaii, u. szép beszéde után S z i v á k Imre 
elnököt a Szén: István-rend kiskeresztjével történt 
kitüntetése ah almából üdvözölték. Szónok indítvá­
nyára f, v /.gyűlés egyhangú lelkesedéssel adott 
jegyzőkönyvileg kifejezést az elnök személye iránti 
tiszteletének, hálájának és nagyrabecsülésének. A 
perczekig tartó éljenzés és taps után Szivük Imre 
köszönte meg kartársai szeretetét és bizalmát.

_ Amint a múltban teljesítette — úgymond
kötelességét, úgy azt a kartársak segítségével és 
közreműködésével, ha a gondviselés úgy akarja, a 
jövőben is folytatja.

Lelkes éljenzés után dr. Zsigmondy Jenő, a 
szavazóküldöttség elnöke, tett jelentést a választás 
eredményéről. Beadatott 103 vidéki és 846 budapesti 
szavazat. Kbből érvényes 939 szavazat volt. Megvá­
lasztották a következőket: Dr. Baracs Marczell, dr. 
Bröklcr Mihály, dr. Dalnoki Béla, dr. Friedmann 
Bcrnát, dr. Gyöngyösi József, dr. Kenedi Géza, dr. 
Krausz Kde, dr. Leitner Adolf, dr. Lovrich Gusztáv, 
Melha Kálmán, dr. Mezei Mór, dr. Nagy Dezső, dr. 
Pap József, Parall Ferencz, Pollák Illés. Schnndl 
Ignácz, dr. Somogyi Miksa, dr. Stern Sámuel, dr. 
Stiller Mór, dr. Szivük Imre, dr. Vamossy Karoly, 
Wolf Vilmos és dr. Wcinck József.

8 Egy végrehajtó visszaélései. Érdekes bűnügyet 
tárgyal két nap óta a büntető törvényszék. Vádlott­
ként Szenczy Árpád adóvégrehajtó áll a bíróság 
előtt, akit 76 rendbeli sikkasztással vádolnak, ame­
lyet Kperjessy Sándor becsüssel együtt követett 
el. A végrehajtó tagadja a cselekményeket és a t 
állítja hogy a becsüs követte el a hamisításokat. 
Kperjessy ellen időközben megszüntette a bíróság a 
vizsgálatot, mert elmebajos és igy Szenczynek kel­
lett most megfelelni a csalásokért. A tanuk azt bizo­
nyították, hogy tényleg Kperjessy követte cl a ma- 
nipulácziókat. A bíróság az inkriminált 76 rendbeli 
hivatali sikasztási eset közül csakis négy esetben 
mondotta ki Szcnczy Árpádot bűnösnek a hivatali 
sikkasztás bűntettében, ezért az enyhítő körülmé­
nyek figyelembe vételével, nevezetesen tekintette! 
arra, hogy az okozott kárösszeg 51 K 20 fillért tesz 
ki, büntetésül 7 hónapi börtönre Ítélte, ezt a bünte­
tést is kitöltöttnek vette az elszenvedett vizsgálati 
fogsággal. Az Ítélet ellen dr. Böhm kir. ügyész sem­
miségi panaszszó! élt a 72 esetben történt felmentés 
miatt, de felchbczett a vádlott és védője, dr. Török 
Sándor is, a bűnösség kimondása miatt.

§ Kiejtett revolver. Végzetes szerencsétlenség 
történt pár hónappal ezelőtt a keleti pályaudvar ru­
határában. Fischer Márkus utazó alkusz Miskolcz- 
ról jövet beadta felöltőiét, melynek zsebében egy 
töltött revolver volt, megőrzés czéljából a keleti

pályaudvar ruhatárába. Itt Balázs János vasúti 
alkalmazott véletlenül leejtette a felöltőt, melynek 
zsebéből a revolver kiesett s hatalmas dörrenéssel 
elsült. A golyó Balázs János lábába fúródott. A lövés 
következtében a sérült ember egész teste megmere­
vedett, egy hónap múlva bele is halt sérülésébe. A 
megindított vizsgálat Fischer Márkust tette felelőssé 
a bekövetkezett szerencsétlenségért s a kir. ügyész­
ség gondatlanságból okozott emberölés vétsége miatt 
vádat is emelt ellene. A vádirat ellen Fischer Márkus 
kifogásokat adott be. A törvényszék vádtanácsa ma 
tárgyalta ezen kifogásokat dr. Langer táblai biró 
elnöklete alatt. Fischer Márkus ellen megszüntette 
a további eljárást, mert úgy találta, hogy a vádlott 
mulasztása és az okozott halálos eredmény között 
okozati összefüggés nem állapítható meg.
!......................... .......... ........ ...............r— ....-.=1

SPORT.

Az Athléta-Szövetség és Testgyakorlók.

Budapest, november 21.

A Magyar Testgyakorlók Köre tudvalevőleg ki­
lépett a Magyar Athletikai Szövetségből, melynek 
egyik erős támasza volt. Kilépését azzal indokolta, 
hogy a Szövetség atlétikai szakosztálya egy oly ha­
tározatot hozott, mely rája nézve sérelmes, továbbá, 
hogy a Szövetség némelyik egyesülete támadásokat 
intéz a Testgyakorlók ellen.

Ezek az indokok természetesen nem szolgáltat­
tak okot a kilépésre, mert hiszen a sérelmes hatá­
rozatok és társegyletek ellenséges magatartása el­
len orvoslást a Szövetség magasabb fórumainál, a 
tanácsnál és esetleg a közgyűlésnél kereshetnek. A 
Testgyakorlók Köre véleményünk szerint elhamar­
kodta a dolgot. Nem volt oly sietős a kilépés, mert 
hiszen nem csatlakozott a MASz ellenlábasaihoz, a 
Testedzők Szövetségéhez és úgy tudjuk, nincs is 
szándékában. Nem is fogadhatná nagy örömmel kü­
lönben se a Testedzők Szövetsége a Testgyakorló­
kat, mely egyik legagilisabb ellenfele volt a MASz— 
MOTESz harezban ha belépne, ott nem fog­
lalhatná cl azt a vezető szerepet, melylyel a MASz- 
ben birt, a benlévö régi klubtagok sérelme nélkül.

Az ügy jelenlegi állása mellett nagyon kedvező 
fordulatra lehet kilátásunk nekünk, akik n:::i az 
egyéni kultuszt és egyleti intrikákat, hanem az álta­
lános sportérdeket és ebben is főleg a magyar atlé­
tika érdekeit tartjuk szem előtt, a MASz érdemdús 
elnökének, dr. Bárczy István polgármesternek 
közbelépésével, ki első sorban az ellenlábas egyesü­
leteket akarja kibékíteni, a FTC és Testgyakorlókat, 
ennek megtörténtével pedig alkalmat adni arra, hogy 
a Testgyakorlók kilépésüket visszavonják. Reméljük, 
hogy az elnöknek sikerül az ellentéteket kiegyenlí­
teni, mert ha nem, akkor a Szövetség esetleg vál­
ságnak lesz kitéve, elveszítheti egyik vezéregyéni­
ségét.

() Az athléták győzelmi lakomája. Évzáró lako­
mát rendezett a MAC atlétikai szakosztálya a mar­
gitszigeti klubházban az atlétikai szezón sikeres be­
fejezése alkalmából. A vacsorára nagy számban 
gyűltek össze a klub vezető tagjai és atlétái. Az 
első fel köszöntőt Lázár József, az atlétikai szak­
osztály igazgatója mondta, kidomborítván ama tényt, 
hogy a klub a két szövetség békés megegyezése 
folytán beálló fogozódott konkurrenczia daczára is 
fölényesen tudta megtartani, az immár évek óta 
tartó vezető poziczióját. La über Dezső titkár 
dr. Pólón yi Dezső nrsz. képviselőt köszöntötte 
fel. ki oly hatalmas tevékenységet és áldozatkészsé­
get fejt ki a MAC felvirágoztatása terén. Az egybe­
gyűltek táviratot intéztek P o 1 ó n y i Géza volt 
igazságügy miniszterhez, abból az alkalomból, hogy 
a parlamentben a fővárosi törvényjavaslat tárgya­
lása alkalmával a Margitszigeten létező sportintéz- 
méuyek érdekében és azok védelmére felemelte ha­
talmas szavát, melynek nyomán \Y ekerle minisz­
terelnök nagyfontosságu Ígéreteket tett, hogy nem­
csak fentartia ez intézményeket, hanem tőle tclhctő- 
lcg azok helyes fejlődését is biztosíttatni fogja. A 
társaság sokáig maradt együtt.

( ) Marathon! futás Chicagóban. Az olasz Dó­
ra n d o, a londoni olympiai Marathon-futás erkölcsi 
győztese Chicagóba utazott, hogy az amerikai Hays- 
sei 5000 koronáért mérkőzzék. Ez a párosnak indult 
mérkőzés valósággal szenzáczióssá válik azzal, hogy 
a jelenleg Amerikában tartózkodó A. S h r u b b, a 
világhírű angol professzionista távfutó, ki mint ama­
tőr, 2 angol mfd.-től 10 mfd.-ig az összes világiékor- 
dókat tartja, szintén résztvesz. Mint negyedik csat­
lakozik hozzájuk Lonkboat a kanadai indián futó, 
ki Angliában a nagy hőségtől kifuladva, a versenyt 
30 km. után feladta. Lonkboat, a múlt hónapb?/n 
megnyerte a kanadai 15 angol mértföldes (24.1 Km.) 
Marathon-futást Montrealban, 1 óra 25 perez 4fi mp. 
alatt. A kis olasznak nehéz helyzete lesz és ha ren­
des kondiczióban állanak ki nagyhírű ellenielei, va­
lószínűleg az utolsó helyen végez.

00 Az általunk BE

Monoszterly és 
Razmik utódai
BE czégtől vett üzlet BE

teljesen

és a2i összes áruk és pedig 

contectió, plüschköpenyegek, 
színházi - köpenyegek, kostű- 

mÖA, szörmeconíectiók, gyap­
júkéi mék,selyemáruk. csipkék 

méltányos árban eladatnak 

Szövetmaradékok mindenárban!

Selyem alsószoknyák minden 
színben 5 írt 50 krajezár.

Hilfreich LeoiUsTsa
IV., Váczi-ütcza 12. szám.

VÍZÁLLÁS.

nov 21. nov. 20.
méter 

nov. 21. nov, 2D.

Kába

Horn
Száva

BhSrdlng 
Pass au 
Linz Bócf
Pozsony
Komárom
Budapest
Paks
Mohács
(lombos
Újvidék
Pancrovs
Orsovn
Morvntalu
Zsolns
Troncsén

sít-Cotth^d
Sárvár(Várnád
Zákány
Barcs
F’.székM.-Szerdah.

0.13 0.19 
0.84 tU5 
1.68 1.68 
1.77 1.75 
0.05 0.13 
0 66 0.67 
0.18 0.16 
0.84 0 65 
1.04 0.07 
0.64 0.— 
0.16 .16 
C.55 0.53 
0.— 0.36 
C.05 C.Gu 
0‘0U 0.C6(\— 0.G2 
0.C2 0.15 
0.6 ) 0.60
0.14 0,10 
O.t-7 1.— 
1.03 KU2 
O.06 0.88 
0.56 0.58 
0.14 0.14 
0.10 0.10 
0.16 .16

1 Jisr

Ondarn
Inpolv
Korirog
Sn iá
Homád
Berettyó

IC firn.»

M. -Szlgoi 
Tokeháza 
V.-Namény 
Tokát Tiszafüred 
Szolnok 
Oongrád
Szegőd
T.-Bocee
Titel
Hoór
Rártfa
Ladmócz
ZsolczaH.-NAmclt
Margittá
B.-lJItalu
Csúcsa
N. -VArfld
Belényes
Ten ke
(lurahotioBorofljcno
Békés 
Gyom a

0.02 0.0Í 
0.00 0.08 
0.85 0.92 
0.79 0.70 
0.93 0.92 
1.04 1.01 
1.90 1.94 
1.48 1.42 
1.34 1.36 
0.25 0.24 
1.05 1.-
0.10 0.4v 
0.11 0.— 
1.14 1.14 
0,05 0.C8 
0.04 0.20 
0.23 0.21 
0.36 0.— 
0.30 0.3 D 
0.23 0.18 
0.32 0.82 
0.34 U 29 
0.54 0.50 
0.-4 0.20 
0.80 0.23 
0.42 0.42

Sziszek 1.03 1.12 L.ranyicska 0.— 0.—
Mitrovicze 0.— 0.96 Soborsin 0.— 0. ’

Szamos Déós 0.47 0.55 Arad 1.46 1.50
Szalmái 0.04 0.04 Makó 0.52 0.42

lírnszna N.-Maitény 0.42 0 — IcmcF K.-Kostóly 0.19 0.82
Ulti* rom Munkács 0.12 0.12 l!é«;o Klszetó 0.48 0.46
Laborcz Homonna 0.— 0/3 Temesvár 0.90 0.98
Ung Porocscn.y 0.- 0.10 Bocskerek 0.82 0.67

arisnva-Ház Kardos és Steiner
Andrássy-ut 50. sz. Wpo

Harisnyák, keztyük, valódi dr. Jäger trikók, alsó 
ruhák, berliner kötött áruk és mindennemű test­
edző (sport sweter), valamint színházi czikkek stb.
ttBfíaÉföP* Vidéki rendelések 20 koronán
jll^K» felül bérmentve küldenek.
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KÖZGAZDASÁG.
.Malomegyesületek fúziója. A kedvezőtlen piaczi 

viszonyok — mint ismeretes — ismét üzcmkorláto- 
zásra kényszeritették a malmokat. Mint már jelen­
tettük, deczember 1-töl kezdödöleg a fővárosi mal­
mok a heti egynapos üzemszünetet két c s fél napra 
terjesztették ki, ami egészen 1909. április 1-ig köte­
lező marad az összes malmokra nézve. A vidéki 
malmok úgya"az időre hetenként harminczhat órás 
tizemheszüntetést mondtak ki. Általában az utóbbi 
időben bizonyos közeledés észlelhető a vidéki és a 
fővárosi malmok között, ami aoban is kifejezésre jut, 
hogy a Fővárosi Malom-Egyesület és a 
Malomiparosok Országos Egyesülete 
komoly tárgyalásokat folytatnak az- 
irányban, hogy — fuzionáljanak. Ma volt 
e tárgyban értekezlet, amely azonban végleges dön­
tést nem hozott, hanem kimondották, hogy a tár­
gyalásokat folytatják. Ez a két molnártcstület eddig 
erősen hadilábon állt egymással, úgy, hogy nem cso­
dálható az, hogy a fúzió ügye csak lassan halad 
előre. Oc maga a tény, hogy tárgyalnak, jele annak, 
hogy közeledés történt.

flletéklerovás a postatakarékpénztár utján. Kos­
suth Ferencz kereskedelemügyi miniszter rendkí­
vüli gyakorlati újítást léptet életbe a közel jövőben. 
Ugyanis elrendelte, hogy a kereskedelemügyi minisz­
térium költségvetésének ipari felügyelet és kazán­
vizsgálat czime alatt gőzkazánvizsgálati eljárási dijak 
és kincstári illetékek rovatokon előirányzott össze­
geket 1909. évi január hó 1-töl kezdve a m. kir. pos­
tatakarékpénztár utján fizessék be s erre a czélra a 
postatakarékpénztárnál cheque-számlát nyitott. Ez a 
rendelkezés egyrészt a nagyközönség érdekeit szol­
gál ia, másrészt a rendkívül nagy számban előforduló 
túlfizetések és illetéktelen befizetések megszünteté­
sét czélozza s egyúttal az adminisztrácziót egysze­
rűsíti. Felkérte Kossuth Ferencz a pénzügymi­
nisztert, hogy az állampénztárakat és adóhivatalokat 
a Pénzügyi Közlöny utján körrendeletileg hívja fel, 
miszerint a gőzkazánvizsgálati eljárási dijak és kincs­
tári illetékek, nemkülönben az acetylén-készülékek 
megvizsgálásáért járó dijak lefizetése végett jelent­
kező feleket értesítsék a változott rendről s hogy 
az említett dijak és illetékek mikénti lerovása tekin­
tetében közvetlenül az illetékes kerületi iparfeliigye- 
löséghez forduljanak.

Fizetésképtelenségek. A bécsi hitelezői védegylet 
a következő fizetésképtelenségeket közli: Ziehring 
Zahlel Budapest; Farkas László vaskereskedő Nagy­
várad; Hirschler József borkereskedő Kapuvár; Kö- 
halmy Miklós kereskedőczg Szolnok; Wächtler Ede 
kereskedő Hatvan; Scliulek József szabó Zágráb.

Tarifapolitika a kartelek ellen. Évek óta hasz­
talan sürgettük azt, hogy a fogyasztópiaczot teljesen 
kizsákmányoló kartelck ellen elsősorban az államnak 
lenne kötelessége felvenni a harezot, olyképpen, hogy 
az állam által nyújtott kedvezmények elnycrhetcsc- 
nek feltételei közé vegye fel a kormány azt, hogy 
olyan gyárak, melyek valamely kartcl kötelékébe 
lépnek, állami kedvezményekre igényt nem tarthat­
nak, még pedig sem pénzsegélyre, sem tarifa- vagy 
adókedvezményre. Igen hathatós módja lenne a kar­
telek ellen való védekezésnek az is, hogyha a köz- 
szállltásoknál lehetetlenné tennék 
több gyár együttes aiánlkozását. vagy a 
kát télben lévő gyárak versenyét eleve kizárnák. 
Sajnos, ez utóbbi eset, a mi szegényes ipari viszo­
nyaink közepette, bajosan valósítható meg, mert ez 
esetben a kartelcn kívül álló gyárak titkos egyez­
ménye, esetleg a közérdeket súlyosan sérthetné. Ma- 
•ad tehát a kartelck ellen használható fegyver gyanánt 
tz állami kedvezmények megvonása. Nem kis öröm­
öd értesülünk most arról, hogy a kormány végre 
.sakitgyan kezébe merte venni ezt az cles fegy- 
/ert s felemelte azt a kartelek ellen. Úgy halljuk 
.gyanis. hogy a magyar és az osztrák kor­
mányok megegyeztek abban, hogy a 
.artclbcn álló iparágaknak eddig cn- 
t c d é t *■ e z c 11 tarifakedvezményeket 
. i n d k c t állam vonalain együttesen

megszüntetik, még pedig 1909. január elsejétől 
kezdve, elsősorban a vas- és a czementkar- 
telét. Ennek az elhatározásnak, az elvi okokon ki- 
vül, különösen az volt az előidézője, hogy a vas- 
kartel az állami vaggonrendclésekkel, a ezementkar- 
tel pedig az állami építkezésekkel (különösen a mun- 
káslakóházakkal szemben) igen mereven viselkedett. 
Másrészről pedig az utóbbi időben rohamosan ter­
jedő kartclláz romlással fenyegeti az önállóságra 
törekvő magyar ipart, mert a tapasztalat szerint 
azok a gyárak erőszakolják leginkább a kartclezésf, 
amelyek pénzügyileg az osztrák pcnzpiacztól függe­
nek, amelyeknek érdeke tehát az, hogy az izmosodó 
magyar ipar ne kelhessen szabad versenyre az osz­
trák behozatallal. A tarifakedvezmények elvesztése 
bizonynyal gondolkodóba fogja majd ejteni a kartel- 
imádókat, főleg akkor — másként nem is igen kép­
zeljük a dolgot — ha a kartelcn kiviil álló gyárak 
továbbra is részesülnek benne.

Az osztálysorsjáték mai húzásán a következő 
nagyobb nyereményeket sorsolták ki:

20.000 koronát nyert: 62970.
10.000 koronát nyert: 110293.
2000 koronát nyertek: 33091 58741 82187 99374.
1000 koronát nyertek: 1199 14501.
500 koronát nyertek: 49931 62979 66013 70094.
300 koronát nyertek: 1199 14501 27917 28581 

37339 38022 51666 53214 53385 64957 83660 85317
99987 106708 112334 115664 116771.

100 koronát nyertek: 2306 6111 6356 6673 8880 
9212 10512 10796 12280 16764 17033 17683 20398 
26151 28837 30391 31563 32567 32978 33005 33612
44982 47402 48452 49769 49932 59494 62763 64862
68477 70006 71232 72414 73258 74413 76024 78271
78523 83205 86138 89642 89841 89036 9,3861 96247
96567 97311 100199 102600 106285 107611 107711
110062 113278 123561.

A többi kihúzott számok 40 koronát nyertek.

A „Vacuum“ megvásárolja a Hazai Köolajrész- 
vénytársaságot. Nemrégiben megírtuk, hogy a Hazai 
Kőolajipar Részvénytársaság mióta a petroleum- 
kartcl felbomlott, nem a legjobb körülmények között 
működik s ennek eredményekén igazgatósága elha­
tározta, hogy beszünteti az üzemét cs — felszámol. 
A részvénytársaságot — amint ismeretes — 1906-ban 
alapította a Hazai Bank Részvénytársaság 800.000 
korona alaptőkével, amelyből ezideig azonban csak 
600.000 koronát fizettek he. A társaság 1907. évi mér­
lege 70.775 korona nyereséget tüntetett fel s a mér­
legben a gyártelck 102.887, gyártelep 83S.6S0, iroda 
88.000, tartánykocsik 153.169, adósok 158.561 koro­
nával vannak értékelve, mig a hitelezők számlája 
256.244 korona. A társaság igazgatósága: Neumann 
György (vezérigazgató), Mittelmann Emil, Balog 
Soma. Ezt a vállalatot — amint most értesülünk — 
a Vacuum Oil Company megvásárolja s 
ezzel kibővíti üzemét.

Uj iparvállalat. Terpentin és ebből előállítható 
termékek gyártására Magyar Terpentin- és Gyanta- 
ipar Részvénytársaság czimen 400,000 korona alaptő­
kével iparvállalat van alakulóban, amely teljes tu­
dományos és modern apparátussal a nyers terméket 
a legtávolabbi finomitási produktumokig fogja fel­
dolgozni. Magyarország c drogot termelő országok 
sorában folyton növekedő s mintegy 3,000.000 koro­
nát kitevő évi szükséglete daczára, csak mint fo­
gyasztó állam bir fontossággal, holott óriási kiter­
jedésű fenyőerdöibö! szükségletét feltétlenül képes 
volna maga fedezni. Ezen termelés rendszeresítése 
azon vidék lakosságát fogja igen jelentékeny kere­
sethez juttatni, melynek kivándorló lakosságút a leg­
különbözőbb kísérletekkel sem lehetett itthon tar­
tani. Ezen, hazánkban meg teljesen kiaknázatlan 
erdőgazdasági iparág hatalmas közgazdasági fontos­
ságát Rubinok Oyula, az O. M. O. E. igazgatója fel­
ismerve, kezdeményezésére említett részvénytársa­
ság alapítása van folyamatban. Az alapitök élén dv. 
Wcszcly Tibor és Zoltán Viktor állanak. Az alapítók 
közül a gyár technikai vezetésével dr. Tisza Ödön, 
a termelési és kereskedelmi iizem vezetésével dr. 
Raaber Árpád bizatik meg. A kormány kilátásba he­
lyezett intenziv támogatása njellett a vállalat meg­
alakulása a legközelebbi időre várható.

tiankliókok. A bankfiókok a kileiiczvencs évek ele­
jétől szemlátomást szaporodnak. A íiókalapitási moz­
galom az utolsó években inár oly arányú lett, mely 
arány a szükséglettel szemben alig egyeztethető 
össze. Nálunk ugyanis a pénzintézetek fiókjainak te­
vékenysége a takarékbetét-üzletekre terjed főképpen. 
Minthogy pedig a fővárosban a lakosság között nem 
annyira a takarékosság, mint inkább a hitclkcrcsés

és a hitelből való élés vált szokássá, a takarékbeté- 
tek meglehetősen csekélyek. A banküzletek egyélj 
tevékenysége és működési köre: a tőzsdei megbizái 
sok, a pénzváltás, értékpapírok vétele és eladása, a 
részlctiizlet és osztálysorsjegy-eladás a mai viszo- 
nyok mellett teljesen szünetel, vagy a minimumra, 
redukálódott úgy, hogy a nagy verseny miatt is a 
bankfiókok nagy része, de különösen az újabb idői 
bon létesült fiókpénztárak a rendkívül magas üzleti 
bérek miatt szinte haszon nélkül dolgoznak. Csői 
dálkoznunk kell, hogy ily viszonyok között a banki 
fiókalapítás versengésében a pénzintézetek nem goni 
dobiak arra, hogy minő nagy az aránytalanság a, 
székesfővárosi és a vidéki fiókintézetek között. Ta, 
Ián iidvöseb és hasznosabb volna már a vidéken 
létesíteni fiókokat, mert ha hamarosan be nem kői 
vetkezik kedvezőbb időszak a pénzintézetekre ticzvc, 
a bankfiókokkal járó költségek oly magas összegre 
fognak rúgni, hogy azok léte kérdésessé válik. A fői 
városi bankfiókok tulszaporasága tehát ily körüli 
mények között nem egészséges fejlődés, amiért is 
annak reakezióját alapítási dührohamban szenvedő 
pénzintézeteink várhatják, hacsak a szélesebb akii 
pokra fektetett hitelnyújtást is nem veszik fel műi 
ködési körükbe.

Az Ehrlicli-hank tőkeemelése. A Budapest- 
Erzsébetvárosi Bank Részvénytársaság igazgatósága 
elhatározta, hogy a társaság eddigi 2 millió korona 
alaptőkéjét 5000 darab 200 korona névértékű részvény 
kibocsátása által 3 millió koronára emeli fel, mely 
czclból november 30-ra rendkívüli közgyűlést hivott 
egybe. A tőkeemelés indítványozására az késztette 
az igazgatóságot, hogy a felállított vas- és fémáru­
osztály jövedelmezőségéről meggyőződvén, azt na­
gyobb arányban kívánja fejleszteni. A részvények 
205 koronával fognak kiadatni, az 5 korona felpénz 
a tartalékalap javára esik. Az uj részvények a tár­
saság nyereségében 1909. január 1-töl részesednek.

Egy át nem vett vasul. A régi rendszerben fclnc- 
velkcdctt vasútépítési vállalkozók között óriási meg­
döbbenést idézett elő a kereskedelmi miniszter ama 
döntése, amely szerint a németbogsán—rcsiczai 
vasutat a miitanrendöri bejárásnál észlelt hibák 
miatt nem vették át és nem adták át a forgalomnak. 
A bizottságban a Máv.-at H i 1 w e r t h főfelügyelő és 
Felszcghy szegedi üzletvezető képviselték és az 
erélyes határozat első sorban az ö fellépésüknek kö­
szönhető. Ez a határozat a vállalkozóra súlyos ter­
heket ró, mert nemcsak az elrendelt javításokat kell 
saját költségén elvégeztetnie, nemcsak a bejárási 
költségeket kell duplán fedeznie, hanem az állo­
másaikat már elfoglalt tisztviselőket is fizetnie kell 
az uj miitanrendöri bejárásig. Ez az iigy pedig a mos­
tani vasúti mizériák közepette országszerte igen jő ha­
tást tesz, mert csakis ilyen lelkiismeretes ellenőrzéssel 
lehetséges csökkenteni a viczinúlisaink ellen joggal 
emelhető panaszokat. Ha a miitanrendöri bejárásokat 
a multban a pezsgős löncsök mellőzésével igy vezet­
ték volna, különösen a Dunántúlon, bizony nem 
emésztené fel a h. c. v. összes jövedelmeit a renge­
teg fentartási és javítási költség. Hiszen vannak vo­
nalak, amelyeknél a megnyitás után alig egy évvel 
egész szakaszokon nemcsak a hidakat, hanem az 
alépítményeket (töltés) is újra kellett építeni, mig 
a vonal építéséért súlyos anyagi áldozatokat hozott 
vidék lakossága, mint pl. a Zala völgyén, immár több 
mint 10 év óta hiába várja azt, hogy vásárolt rész­
vényei után csak cgv fillért is kapjon.

Keleti kereskedelmünk. A politikai viszonyok a 
Keleten gazdasági érdekeinket kezdik veszélyeztetni. 
Ott ug\ anis oly törekvések kezdenek érvényesülni, 
amelyek odairányulnak, hogy a magyar és osztrák 
árukat bojkottálják és a magar és osztrák gazda­
ságilag érdekeltekkel oly módon halljanak, hogy üz­
letük menetét kedvezőtlenül befolyásolják. Sőt moz­
galom indult arra nézve is, hogy Magyarországgal és 
Ausztriával a kereskedelmi összeköttetést teljesen 
megszakítsák. Midőn erre felhívjuk exportőreink 
figyelmét, akiknek ezzel a szomorú ténynyel szá­
molniuk kell, egyúttal azon hitünknek is adunk ki­
fejezést, hogy a magyar kormány a keleti kereske­
delmünk ellen irányuló káros törekvésekkel sz.eia- 
be fog szallani és czvltudutos intézkedéseivel azokat 
ellensúlyozni tudja.

A ruthénség (aipruáüitásu. Tíz esztendeje, hogy 
Darányi Ignác/ földniivclésügyi miniszter az úgy­
nevezett ruttién segélyezési akcziót megindította. És



Vasárnap, november 22. EGYETERTES 1»

snivel az ottlakó nép leginkább állattenyésztéssel és | 
mezőgazdasággal foglalkozik előszeretettel, — a mi­
niszternek első gondja az volt. hogy a népet legelő­
höz, földhöz, juttassa, a modern gazdálkodásra ne­
velje, a hitelviszonyokat javítsa és a népet az öt 
kegyetlenül pusztító uzsora karjaiból kivonja. Finnek 
a munkásságnak tükre az a jelentés, melyet a hegy­
vidéki kirendeltség állított össze és juttatott kezünk­
höz. Hatvanezer lioldnyi az a terület, amelyet a 
hegyvidéki lakosságnak részben örökáron, részben 
•pedig bérlet utján nagyobbrészt állattenyésztési 
czélra juttattak. Így vált lehetővé, hogy harmincz- 
jíárom község lakossága tízezer darab jószágot le­
geltet kora tavasztól őszig a havasi régiókban és a 
<lns fiivá lejtőkön. Az ósdi gazdálkodás a gazdasági 
nevelés óta nagy változáson ment át: jóformán ki­
cserélődött az állatállomány. Ilyenkor télen százakra 
megy a gazdasági tanítások száma s majdnem ennyi 
a gazdasági házi ipari kurzusok száma is. Eddig a 
nép a téli pihenés alatt rendszerint súlyos adóssá­
gokba verte magát, már a múlt évben kétezer csa­
ládnál többen foglalkoztak rendszeres háziiparral s 
ebből való jövedelmük százötvenezer koronát túl­
haladott. A háziipari foglalkozás nagy elterjedésének 
'tudható be az az üdvös eredmény, ami a hegyvidéki 
hitelszövetkezetek mérlegeiben mutatkozik. A sz.iz- 
harmincz hegyvidéki hitelszövetkezetben ma már 
1,23.3.974 korona takarékbetét vau, az üzletrészek 
ncdig két milliónál nagyobb értéket képviselnek. A 
•gazdasági fejlődés eredményei különösen és igen be­
szédes számadatokkal a hitelszövetkezetek mérlegei­
ben mutatkoznak: inig az akezió első évében két szö­
vetkezet alakult, ma száziiavmincz ilyen gazdasági 
társulás vau 28.151 taggal. Mig 1893-ban a kölcsönök 
összege 278.737 korona volt, a rákövetkező év már 
1,400.65-1 koronára növekedett, n múlt esztendőben 
pedig az öt és félmilliót meghaladta. Mindezekből ki­
tűnik, hogy a hegyvidéki gazdasági munka jó sike­
reket ígér.

A „Mundiis“ fiókja. Ismeretes, hogy a hajlított 
íabulorgyárosok „Mundus" Egyesült Magyar Hajlított 
Eabutorgyárak R.-T. ezég alatt trösztté egyesültek. 
Ez a trösz.t most — amint értesülünk — Varasdon 
fiókot állított fel s liir szerint legközelebb Eiuméban 
is dilit fel fiókot.

A Karácsonyi Áruház munkálatai a Budapesti 
I .cányegycsiiletbcn serényen folynak. Buzgó leány- 
kezek készítik cs gyűjtik az anyagot, melynek össze­
állításában és rendezésében a művészek egész, sora 
segédkezik. Immár öntés alatt állanak Teles mester 
plakettjei és néhány nap múlva megjelenik a főváros 
utczáin Tuskán Márton berlini fiatal magyar festő 
plakátja. A lelkesedés és leleményesség, mclyiyel az 
ifin hölgyek u rendezés munkáját végzik, arra en­
ged következtetni, hogy a Nemzeti Szalon dcczembcr 
12—14-cn valóban nagyvárosi, ragyogó ünnepség 
színhelye lesz.

A Kereskedelmi Részvény társaság uj bank fiókja.
Megírtuk, hogy a Magyar Kereskedelmi Részvénytár­
saság banküzleténck továbbfejlesztéseképpen fiókot 
<yit a Nagykörúton. Mint most értesülünk, az uj 
bankfiók a VII., Erzsébet-körut 12. szám alatti he­
lyiségben (a Dohány-utcza sarkán) november 23-án 
kezdi meg működését, mely az. összes bankszerü 
műveletekre: takarékbetétekre, értékpapírok cs sors­
jegyek adásvételére, csekkforgalomra stb. kiterjed.

Az uj fiók vezetésevei az intézet igazgatósága T ö- 
r ö k Sándor főtisztviselőt bizta meg.

Magyar kivitel Kelet-Ázsiába. A Kereskedelmi 
Múzeumban tegnap este értekezlet volt a kelet-ázsiai 
kivitel tárgyában. Bevezetésül Qreincr Béla ismer­
tette a Kclet-Azsiában, Cylonban, Shanghaiban, Hong­
kongban és .Tanáriban dívó üzleti szokásokat, c pia- 
ezok pénznemeit és az általános fogyasztási cs ter­
melési viszonyokat. Arra az eredményre jutott, hogy 
a kelet-ázsiai piaczokon csak olyan exportőr közvetí­
tésével érhetünk cl eredményeket, aki az. ottani vi­
szonyokat személyes tapasztalásból teljesen ismeri.
E bevezető előadás után bemutatta a kelet-ázsiai 
piaczokon leginkább kelendő azon tömegezikkek 
mintagyüjternényct, melyekkel ott a magyar ipar is 
versenyezhetne és magyarázta az egyes fontosabb 
czikkek versenyviszonyait. Az értekezlet hosszabb 
ideig tartott.

Debreczen készpénzvagyona. Debreczen városa 
készpénzvagyonát rendszerint az ottani pénzintéze­
teknél szokta gyümölcsözőleg elhelyezni. A város 
tanácsa most felszólította az intézeteket, hogy te­
gyenek ajánlatot. Az eredmény az, hogy nyolez pénz­
intézet teljesen megegyező ajánlatot telt, amely sze­
rint 4.25/á kamatot fizetnek a csekkszámlák és rö­
vid lejárain betétek után, 4.5%-ot a félévnél hosszabb 
időre elhelyezett betétek után; felmondási idő 20.000 
koronáig nincs, 50.000 koronáig S nap, azontuli ösz- 
szegnél 1-1 nap. Külön ajánlatot tett a bankegyesület, 
amely a csekk- és átmeneti betétek után 3.5, állandó 
betétek után féléven belül 4.5, félévnél hosszabb 
időre lekötött betétek után 5 százalékot fizet; az át­
meneti betéteknél a felmondás 4, a többieknél bármely 
összegre 15 nap. A város közgyűlése — jelenik la­
punknak ■— ez ügyben tegnap döntött s elhatározta, 
hogy a pénzintézeteket egyforma arányban részesíti 
a városi betétekben, a város folyó- és csekkszámlája 
azonban továbbra is a debreczeni kcrskcdelmi- és 
iparbanknál lesz. Érdekes, hogy a Magyar Álta­
lános Hitelbank debreczeni fiókjának ajánlatát 
a tanács nem vette figyelembe, mert nem — debre­
czeni intézet.

ilarcz az olaj-tröszt ellen. Newyorkból jelentik: 
Az olaj-tröszt feloszlatását czdlző per mai tárgyalá­
sán a legfelsőbb bíróság előtt Rockefeller a kereszt­
kor dések hatása alatt beismerte, hogy a Standard 
Oil Company alaptőkéje eredetileg 56 millió dollárt 
tett, ellenben az 1899. évtől 1907. évig a nyereség 
570 millió dollárra rúgott. Az utolsó év nyereségét 
Rockefeller 80 millió dollárra becsüli. Rockefeller 
emlékezőtehetsége, amely a tárgyalás folyama alatt 
bámulatosnak mutatkozott, a mai tárgyaláson több­
ször cserbenhagyta, főleg akkor, amikor a tröszt ré­
széről történt kötések rábaijáról intéztek hozzá kér­
déseket.

Gabonakereskedelmünk akadályai. A vasúti szál­
lítások kritikus őszi időszaka bekövetkezett, ameny- 
nyibeit ilyenkor szokott állandó vaggonhiány ural­
kodni. Ez pedig a legnagyobb jövedelmi forrásunk 
megrövidülését idézheti elő, mikor legnehezebben 
suitja a vaggonhiány a gabonakereskedelmet, mely c 
miatt kiviteli tevékenységét kénytelen korlátozni. És

ez annál hátrányosabb, mert a külföldi piaczokra 
a nemzetközi verseny következtében a magyar ga­
bona úgyis alig mehet ki versenyképes áruezikknek. 
Auztriaban pedig az osztrák malomipar agitácziója 
akarja kiszorítani mezőgazdasági kivitelünket. Pe­
dig az egyetlen még fennálló ausztriai útirány az, 
ahol a magyar gabona piaczra talál. Súlyos sérelme 
ezért gabonakivitelünknek, ha ezt, a legutóbbi idő­
ben csak a kínálkozó alkalom gyors kihasználásával 
fenntartható piaczunkat a vaggonhiány miatt kell el­
veszítenünk. A magyar gabonakereskedelemnek, de az 
államvasutaknak is érdeke, hogy ennek elkerülésére 
a legmesszebbmenő intézkedések léptessenek ideje­
korán életbe.

Pénzügyi Compass 1909-re. Kormos Alfréd a 
„Magyar Pénzügy“ cs a „Magyar Kereskedők 
Lapja“ által szerkesztett Pénzügyi Compass tizen- 
nyolczadik évfolyama a napokban hagyta el^ a saj­
tót. Az enortnis méreteket öltött Pénzügyi Compass 
most már 1750 oldalra terjed és egy kötetben adja: 
nemcsak a pénzintézeteket, de az összes Magyar- 
országon székelő részvénytársaságok és szövetke­
zetek adatait. uj kötet hézagpótló újítást is nyűit 
és pedig az összes magyarországi szövetkezetek 
cégjegyzékét, igen praktikus összeállításban. A ma- 
: yar szövetkezeteknek eddig nem volt ilyen egye- 
ames kompendiuma cs a Pénzügyi Compass ezzel 

uz újítással fontos és hasznos munkát végzett, fii 
összes pénzügyi, történeti cs személyzeti adatait 
n> MÍtia és pedig akként, hogy a nagyobb részvény- 
társaságoknak két utolsó évi mérlegét adja cs ezzel 
a kettő összehasonlítást teszi lehetővé. Emellett az 
ipari i s kereskedelmi részvénytársaságnál utal a 
társaság finaneziúlis összeköttetéseire, amennyiben 
megnevezi az alapítót és a jelenlegi bankárt. Az 
egyes nyilvános számadásra kötelezett társaságokat 
a Pénzügyi Compass szakmák szerint csoportosítja, 
a vidéki részvénytársaságokat pedig alfabetikus 
rendben sorolja fel cs mindezekhez oly tökéletes 
tartalomjegyzéket ad, hogy a keresett részvénytár­
saság minden fáradság nélkül megtalálható. A buda­
pesti részvénytársaságokat és szövetkezeteket ezen­
kívül feltűnő módon különbözteti meg a vidékiektől, 
amivel a Pénzügyi Compass használhatósága, illetve 
könnyű kezelési módja csak fokozódik. A munkában 
felsorolt adatok a legpontosabban regiszti álnak min­
den változást, amely a részvénytársaságoknál . és 
szövetkezeteknél a folyó évben beállott. Ezenkívül 
külön pótlékban sorolja fel a részvénytársaságig cs 
szövetkezeti életben felmerült mindazon változáso­
kat. melyek a nagyarányú mii nyomása közben me­
rültek fel cs igy a magyar közgazdasági események­
nek Ilii tükre. Á nyomdatechnikai tökéletességgel ki­
állított vaskos kötet ára vászonkötésben 16.— ko< 
róna. Megrendelhető a „Magyar Pénzügy“ kiadó- 
hivatalában, Budapest, V., Sas-utcza 13. sz. vagy 
bármely könyvkereskedésben.

Felelős szerkesztő;
PURJESZ LAJOS.

Kiadótulajdonos:
A Magyar Újságkiadó Részvénytársaság. 

Igazgató: ERDŐS ARMAND.
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Kapható mindenütt, Utánzatoktól óvakodjunk»
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TŐZSDÉK.

I BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE
Gabonatőzsde.

Budapest, november

A készárupiaezou szilárd volt ma az irányzat. 
Kielégítő kínálattal szemben a malmok elég jó vé­
telkedvet mutattak és mérsékelten drágább árak 
fizetésétől sem idegenkedtek. Ha mindazonáltal 11a- 
gyobbarányu forgalom nem fejlődött ki, ez csak 
»zon múlott hogy az árubirtokosok kissé rátartósak 
voltak. Elkelt mintegy 30.000 mm. búza, a tegnapiak­
nál 20—30 fillérrel drágább árakon. A legdrágább 
eladási ár 26.90 korona volt 81 kilós tiszavidéki bu­
ziért a legolcsóbb pedig 23 korona 76 kilós erdélyi, 
hibás búzáért. Egyéb gabonancmiiek közül rozs és 
zab 20—20 fillérrel drágább, árpa és tengeri változat­
lan. Forgalomba került: 1000 mm. rozs 20.80—21.05 
koronás árakon, 400 mm. zab 16.90—17.30 koronás 
árakon és 100 mm. aránylag száraz ujtengeri 14.50 
koronás áron. A határidőpiaczon a mai üzlet arra 
való tekintettel, hogy az ausztriai vetések felől meg­
jelent hivatalos jelentés is igen kedvezőtlennek tartja 
az ottani vetések állását, igen szilárdan és a tegnapi 
zárlatnál magasabb jegyzésekkel indult meg, a for­
galom folyamán pedig egyre fokozódó keresletre 
még tovább emelkedtek az árfolyamok és bekövetke­
zett az a jelentős esemény, hogy az áprilisi búza el­
érte a 26 koronás jegyzést, sőt kis időre már túl is 
haladta ezt. A tegnapi zárlathoz viszonyítva, vég­
eredményképpen ma az áprilisi búza tizenhat fillérrel, 
az októberi búza harmincz fillérrel, az áprilisi rozs 
busz fillérrel, az októberi rozs harminczkét fillérrel, 
*z áprilisi zab hat fillérrel, a májusi tengeri csak két 
Illírrel emelkedett.

A készára jegyzése a mai tőzsdén a követ­
kező volt:
But kitó* Árt 100 kg. kilót Ara 100 kp.
Tiszavidéki uj 75 —,_ 79 26.00 -26 35

w 76 25.65 -25.95 80 26 15 -2645
77 25.65 -26.15 81 26.30 -26 60
78 25.8 ‘ —26 30 82 --.------- . —

Fejérmegyei uj 75 - .------- .-- 79 25.80 •96.20
76 25.35 -25.65 80 25.95 -26.30

9 77 25 45 -25 90 81 —. .
w 78 25.65--26.95 82 —,____ _

Pestvtdéki u. 74 78 25.75--26.05
9 75 —.---—,-- 79 25 80--26.30
9 76 25.45--2575 80 26.05--26 40

77 26.65 -25.95 81
Bánsági nj 74 -- . —•---- .-- 78 26.80 -26 15

9 76 --.---—-- ,-- 79 25.95 -26.35e 76 25 50 25.80 80 20 10 -26.45
BdeJcai aj

77 25.70 -26 05 81 26.25 -26.55
74 78 25 85 -26.309 75 ----- — — 79 26 00 -26.45

9 76 25 55 -25 95 80 2G 15 -26.55
V . 77 25.75 -26.15 81 —. - ■---- ,--

Roesl.-reiidaul— —.--------— 21.10-21 30
, IcAxépminóségü u]--------- — 20.80-20.90

Árpa takarmány T.-rendü------— 16 20-16.40
, , fl.-rendü — — — 16.80—16,10

Köles------------------------------ — 13 75 14 -
Z a b l.-rendü----------------------- — 17 10 —17.40

„ IL-rendO----------------------- — 16 70—17 10
1 • n g e r i belföldi uj------------ — 14.------14.20
Repcze: Káposztarepcze — — — —.--------,—

A készáru ptaczon elkelt:
Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 81 kg. 26.90 korona, 

100 mm. 80.5 kg. 26.70 korona, 200 mm. 80 kg. 26.75 
korona, 200 mm. 80 kg. 26.80 korona, 1600 mm. 80 
kg. 26.75 korona, 400 mm. 79 kg. 26.75 korona, 100 
mm. 80 kg. 26.65 korona, 150 mm. 78 kg. 26.65 ko­
rona, 100 mm. 78.5 kg. 26.65 korona, 1000 mm. 80 kg. 
26.85 korona, 100 mm. 80 kg. 26.70 korona, 100 mm. 
80 kg. 26.80 korona, 100 mm. 80 kg. 26.80 korona, 
300 mm. 80 kg. 26.60 korona, 100 mm. 80 kg. 26.55 
korona, 200 mm. 79.5 kg. 26.80 korona, 100 mm. 
79.5 kg. 26.70 korona, 300 mm. 79 kg. 26.70 korona, 
200 mm. 79 kg. 26.75 korona, 200 mm. 80 kg. 26.75 
korona, 300 mm. 79.5 kg. 26.75 korona, 100 mm. 79 kg. 
26.60 korona, 200 mm. 79 kg. 26.60 korona, 200 mm. 
79 kg. 2600 korona, 400 mm. 79 kg. 26.50 korona, 
felső, 200 mm. 78 kg. 26.50 korona, felsi 400 mm. 
79 kg. 26.— korona, üszkös, 100 mm. 7775 kg. 25.90 
korona, felső, sárga.

Pestvidéki: 100 mm. 79 kg. 26.50 korona, 200 mm. 
79 kg. 26.50 korona, 600 mm. 78.5 kg. 26.20 korona, 
10O mm. 78 kg. 26.80 korona, 360 inni. 78 kg. 26.50 
korona, 300 mm. 78 kg. 26.25 korona, 100 mm. 77 kg. 
26.— korona, 1080 mm. 77 kg. 26.— korona, 1300 mm. 
77 kg. 25.90 korona. 800 mm. 76.5 kg. 25.90 korona, 
800 mm. 77 kg. 25.90 korona, 200 mm. 76.5 kg. 25.90 
korona, 100 mm. 75 kg. 25.40 korona.

Feicrmegyei: 200 mm. 79 kg. 26.50 korona, 100 
mm 78 kg. 26.40 korona, 100 mm. 78 kg. 26.20 ko­
ron», 250 mm. 77 kg. 26.10 korona. 100 mm. 77 kg. 
26.10 korona, 250 mm. 74.5 kg. 25.40 korona, 150 mm. 
74 kg. 25.10 korona, hibás.

Felsőmagyarországi: 150 mm. 79.8 kg. 26.45 ko­
rona, 100 mm. 77.5 kg. 26.15 korona.

Tolnai: 200 mm. 77.5 kg. 26.10 korona.
Bánsági: 1500 mm. 78.7 kg. 26.62 korona.
Erdélyi: 600 mm. 76.5 kg. 25.80 korona, 100 mm. 

76 kg. 23.— koronás, hibás.
Bácskai: 300 mm. 79 kg. 26.80 korona. 200 mm. 

78.5 kg. 26.60 korona, 500 mm. 78 kg. 26.40 korona, 
570 mm. 77 kg. 26.30 korona.

Boszniai: 1000 mm. 72 kg. 24.30 korona. 
Raktárból: 2080 mm. 76.5 kg. 25.80 korona, 1100 

mm. 76 kg. 26.— korona.
Tengeri: 100 mm. 14.50 korona, készpénzfizetés 

mellett. Kőbányán.
Rozs: 500 mm. 21.06 korona, 200 mm. 21.05 ko­

rona, 100 mm. 21.— korona, 100 mm. 20.90 korona, 
100 mm. 20.80 korona, mind készpénzfizetés mellett, 
paritásra.

Zab: 100 mm. 17.30 korona, 100 mm. 17.20 ko­
rona, 100 mm. 17.10 korona. 100 mm. 16.90 korona, 
mind készpénzfizetés mellett.

Az árak 100 kilogr.-kint koronákban értendők.
A határidőpiaczon köttetett:

Délelőtt:
Előfordult kötések (50 kg.-kint):

Búza 1009. áprilisra 25.94, 25.96 25.88, 26.04, 25,94. 
Búza 1909 októberre 22.14, 22.42, 22.34, 22.42, 22.38. 
Rozs 1909. áprilisra 21.84, 21.82, 22.—, 21.92.
Zab 1909. áprilisra 17.38, 17.38, 17.34, 17.40. 
Tengeri 1909. májusra 15.20,15.14, 15.18.

/ óra 30 vereskor zárulnak •

koronán, Jelzálog 423—423.50 koronán, Rimamurányi 
522—523.50 koronán, Városi villamos vasút 262.75—, 
261 koronán. Magyar koronajáradék 91.45 koronán, 
Hazai bank 279.50 koronán, Kereskedelmi r.-t. 570 
koronán.

Elötőzsde.
Előtőzsde szilárd.
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 627.50 - 628.75t

Magyar hitclrészvény 731----- 734.25. Osztrák magyal
államvasut 677 75-----.—. Rimamurányi vasmű 522.-
— 522—, Magvar leszámítoló bank —-----Jel-
zálogbank 423.—. közúti vaspálya 675.50 - 582 50, 
Városi villamos vasút 262.75, Hazai bank 279 50, Ke- 
reskedelmi r.-t. 570.—.

Déli tőzsde.
Déli tőzsde tartózkodó.
Köttetett: Osztrák hitelrészvény 628.25 —627.25.

Magyar hitelrészvény 730.-----732 50 Osztrák-magyar
államvasut 677 25—679.—. Rimamurányi vasmű 523.- 
-523 50. Magyar leszámítoló bank 473.50 474.—. Jel­
zálogbank 423.25 - 424 — Közúti vaspálya 582.-----585 25.
Városi villamos vasut 261 50—262.50. Magyar korona­
járadék 91.45—91.55 Hazai sorsjegy 99 Kereske­
delmi bank 3350 — 3363. - . Egyesült főváros tarék-
pénztár 2132.--2135.-. Salgótarján köszénbánya r.-t. 
578.--579.-.

Prämum-üzlet: A dijbiztositásokért fizettek : Osz­
trákhitel részvényekén holnapra 3—4 K, 8 napra 6.— 
8.— K, 1908. november hó végére 10 — 12 K.

Utötözsde.
Az utótőzsdén üzlettelen volt az irányzat Köttetett: 

Osztrák hitel 6 7.50—. Macvar hitelrészvény 732 75. 
Államvasut 677.25 Lcszámitoló 473 '0 Jelzálog 423.50, 
Rimamurányi 523 25. Városi 262. Közúti vasut 583.

Maláta tápsör különlegesség

crcnlewür
időseb B. kepr. BadapesLEirálv-u. 99. Ari. ingyen.

1909. áprilisi búza 
1909. októberi búza 
1909. áprilisi rozs 
1959. áprilisi zab 
1909. májusi tenger;

12.99 13- 
11.19 11.20 
10.97-10.98 
8.69 - 8.70 
7.57 - 7.58

Buaanesti gabonaforgalom.
1908. november 19 tő november 20-!g.

Buzi
Érkezett;

14499
Elszállittatott:

Rozs 4623 —

Árpa 152 —
Zab 2652 —

Tengeri 422, —

Liszt 112 18317
Korpa — 2374

Értéktőzsde.
mérsékelt forgalom mellett.A mai értéktőzsde 

tartott irányzattal folyt le s miután semminemű ese­
mény nem volt a tőzsdére buzdító hatással, a speku- 
láczió teljesen visszavonult. Az előtözsdén a Ma­
gyar hitclrészvény vásárlásokra 734.25 koronáig 
emelkedett, később azonban üzlet fiiján lemorzsolódott 
ez az árfolyam 732.75 koronáig. Némi kereslet volt 
a Jelzálog-részvényekben is, melyek 423.50 koronáig 
javultak. A mai tőzsde irányzatához képest ismét 
ellentétben áll u Közúti vasúti részvények árfolyama, 
melyek a tegnapi 57.3.— koronás zárlat után 575.50 
koronával kerültek forgalomba, később pedig jelen­
tékeny vásárlásokra a vásárlók megint azok voltak, 
akik az előző hausset indították, a Közúti részvények 
egészen 585.— koronáig emelkedtek s a déli tőzsde 
folyamán 583.— koronával zárultak. A helyi piaczon 
teljesen üzlettelen volt a forgalom. Kötés volt az 
Egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár, a Ke­
reskedelmi bank, a Salgótarjáni és a Városi vasut 
részvényekben, részben alacsonyabb árfolyamok 
mellett. A járadékpinezort nem volt változás. Forga­
lomba került: Osztrák hitel 627.50—628.75—627.25 
koronán. Magyar hitel 721—734.25—73.25 koronán, 
Államvasut 677.75 koronán, Luszámitoló-bank 423.50

BECSI GAoONATÓZSD*:.
Bécs, november 21. (Saját tudósitónktól.) A mai 

hetitőzsdén az irányzat az osztrák földmivelési mi. 
nisztérium kedvezőtlen aratási jelentése követkéz, 
tében megszilárdult, de az üzlet nem élénkült, mert 
a konzum az áremeléseket nem volt hajlandó meg­
adni, csak némi forgalom volt képes kifejlődni lé­
nyegesen magasabb árak mellett. Így buza 25 fillér 
rel volt drágább, mint nyolez nap előtt s ilyen ala. 
pon eladásra került tótfclvidcki 76 kg. 12.30 K Ud- 
vardról és Érsekújvárról, 77 kg. 12.30 K és 78 kg 
12.50 K Pozsonyból, 78 kg. 12.40 K Oalantáról, 78—75 
kg. 12.40 K Vágsellyéröl, marchfeldi 78 kg 12.40 K 
Mareheggrul és Gensendorfból, alsóausztriai 12.15 K 
Oberhcllabrunnból. Rozs is 25 fillérrel drágult e hé­
ten és köttetett mnreheggi 10.40 K. Dunaszerdahely- 
röl 10.50 K, 7.3—74 kg. 10.25 K deczembcr második 
felére és 10.27M K Udbardról, tótfelvidéki 10.75 K 
Becsből. Korpában a konzum csak egészen jelenték­
telen vásárlásokat tett meglehetősen változatlan ára­
kon. Takarmányáruk irányzata szilárdabb, zab 10 
fillérrel, tengeri ellenben csak 5 fillérrel drágult.

(egyeztetett búza uj tiszavidéki 13.30 13.85 ko­
rona. marosi ús bánáti 13.10 13.50 kor., mosoni
12 70 13.10, koiona, tótfelvidéki 12.65 13 20
korona, déli vasúti 12.70—13.10 korona, march­
feldi 12.45 12.85 korona.

Rozs tótfelvidéki 10.65 10.80 korona, cse­
peli 10.60 10.75 korona, pestmegyei 10.75 - 
10.90 korona, déli vasúti 10.60- 10.80 korona 
különtéle magyar 10.60-10.85 kor., osztrák 10.50 
— 10.75 korona.

Ama : morvaországi 9.20 10.50 kor., march­
feldi 8.70 9.20 korona, bécsvidéki 9. 9 50
koiona ólfelvidéd 7.90 9.80 koiona csepeli
7.80 8.60 korona, középdunai állomások 8.20 —
8.80 korona, .téli vasvti 8 40 9.40 koiona, 
észak nagyaiországi 7.60-9.10 korona, tiszavi­
déki 7.60 8.50 korona.

Magyar lenben, régi 9.30 9.55, tij 7.50- 
o 35 orona, cinquanlin 10.25 10.40, uj 9.— 9.30 
Korona.

Magyar zab minőség szerint b.70 9.25 kot., 
közepes—. kot., elsőrendű . . kor.,
válogatott 9 25 9.65 Korona, csch-morvaországi 
és alsóausztnai . . korona.

Ma fáj a fele ne tétovaizék, hanem 
használjon azonnal

moly 10 pero alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást elmulasztja. Ara l korona 20 fillér. 
Báróivá« Tamás gyógyszerész K I •Készíti ; o e ■ t e n.

Beretvás-pasztilláf

TO fillér. Kapható minden gyógyszertárban és drogériában 
Orvosok által ajánlva. — Három doboznál ingyen postai szállítás.



4

' üS<\:

Vasárnap, november 22. EGYETÉRTÉS
'Ji

Lisztben az- árfolyamok a nyerstermények drá- 
ulása miatt átlag 50 fillérrel emelkedtek, a malmok 

azonban csak nagyon keveset voltak képesek el­
adni. Takarmányliszt és korpa árai szintén emel­
kedőben vannak.

3ECS1 ÉRTÉKTŐZSDE.
Bécs, november 21. A mai előtözsdcn barátsá­

gos külföldi jelentések hatása alatt valamivel javult 
a hangulat, bárha a török bojkott-mozgalom terjedése 
és a Szerbia magatartásáról érkezett újabb hírek a 
spekulácziót általános tartózkodásra indították. Az 
irányzat többrendbeli ingadozásnak volt alávetve, 
amihez a vasárak újbóli hanyatlása is hozzájárult.
A keleti vasutak részvényei a török-bolgár tárgya­
lások megszakadása daczára is szilárdak voltak.
3 százalékos déli vasúti elsőbbségi kötvények újból 
javultak. Orosz járadék kissé emelkedett. A deli 
tőzsde állandó tartózkodás mellett kevéssé változott 
árfolyamokkal indult. Később a kedvetlen irányzat 
jsmét érezhetőbbé vált. Berlinből nyugodt irányzatot 
jelentettek.

11 órakor : zárulnak
Osztrák hitelt. 627.75. Magyar hitelr. 730.50,

Länderbank —, Allamvusut 678.25-----.-
tilbavölgyi vasút —, Déli vasút 112.75-- . 
Alpesi bányatársulat 634.25. Rlmamurányi o22- 
Máiusi járadék 95.40, Magyar koronajár. 9L45 
Orosz érték Török sorsjegy 176.-, Német
márka 117.22.

1 órakor jegyeztek:
Osztrák hitet 627.75, Magyar hitel 730.50 

Länderbank 427.-, Unlo-bank 532.50, Allamvasut 
678.50, Anglo-bank —, Bankverein —, 
Déli vasút 112.75, Gőzhajó -.-. Alpesi bánya­
részvény 633.50, Májusi járadék 95.40, Magyar 
koronajáradék 91.45, Török sorsjegy 176.-, Német 
márka 117.22, Elbavölgyi vasút -.-. Kima- 
murányi 522.-, Orosz járadék Keleti vas­
utak —. Skoda —. Magyar jelz. —, Kár-
pati Bécsí* november *21. (Osztrák értékek zárlata) 
4*2 százalékos papir-járadék 95.25, 4 százalékos osztrák arany járadék* 114.80, 1860-as sorsjegy

153.—, Osztrák hitelsorsiegy 464.—, Angol osztrák 
bankrészvény 290.40, Bécsi Bankverein 508.50 
Osztrák-magyar bank 1750.— Déli vasút 112.75 
Ounagözhajózási társ. 927.— Dohány rész. 362.— 
Cs k arany (vert) 11.30 Német bankv. 117.12 Osztr. 
Llóyd 398.— 4.2 száz. ezüst, jár 95.20 98.50 Osztr. 
koronajáradék 95.40 18M-es sorsjegy 263.50, Osz­
trák hitelintézeti részvény 626.65. Union-Bank 
531 — Osztrák Länderbank 426.50, Osztrák-ma­
gyar állam vasul 677.-, Elbevölgyi vasul‘443.-, 
Alnert részvény 633.50, 20 bankos 19.14, Lon­
doni "váltóár 239.55, l.ipótkohó —, Töröksors- 
ieav 175.50. Tartózkodó.

Bécs, november 21. (Magyar értékek zárlata.) 
4 százalékos arany-járadék 109.85. Tiszai és szeg. 
köles sorsjegy 139.75, Magyar hitelbank részvény 
731.-, Magyar leszámítoló és váltó részvény , 
Rimamurányi 420.75, Magyar czukonpar ^S^ 
Adria hajózási részvénytársaság 390. -, Magyar ko­
ronajáradék 91.40, 4 százalékos magyai töldteherm,
kötv 92,25, Magyar nyer.-k. sorsjegy 182.50, 
Kassa-üderbergi vasutrészvény —.—, Magyar |el- 
zálogbank 423^—, Magyar keresk. bank-------

Alnakacs meghűlést
és köhögést gyorsan enyhíti a SCOTT-féle 
Emulsio.

A Scott - féle Emulsio
annyira kellemes izü, hogy 
azok a kik nem bírják el a 

közönséges csuka­
májolaj izét, könnyen, sőt élve­
zettel táplálkoznak a

WlKUS JlTRl JeJGSOKOLADÉ

1, Emulsio Vlaáie 
kánál a SCOTT- 
féle módszer véd­
jegyét — a halászt 
«. kérjük figye­

lembe venni.

SCOTT-féle Emulsio-ial.
Azonkívül a SCOTT-féle 

Emulsio sokkal jobb hatású az 
egészségre.

Egy eredeti üveg ára 2K.50
Kapható minden gyógyt&rban,

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDE
Berlin, november 21. (Saját tudósítónktól.) 

Zárlatkor jegyeztetik: 4-2 százalékos papinära- 
dék , 4 százalékos osztrák aranyjáradék 98.1U, 
osztrák hitelrészvény 198.—, Déli vasul 20.90, 
orosz bankjegyek 214.70, 4 százalékos uj orosz kar- 
csőn 75.75, Disconto Commandit 180.10, Dmamtt- 
truszt 155.90, Harpeni 194.90, Unifikált török 
járadék 93.—, 4.2 százalékos ezüst-járadék 
4 százalékos magyar aranyjáradék 92.60, 
Magyar korona járadék 91.80, Osztrák-magyar 
állam vasút 145.50, Bécsi váltóár 85.35, Olasz 
járadék —, Alt. villamossági Edison 225.10, 
Gelsenkirchen! 188.25, Laurakohó 195.-. Nyugodt.

Frankfurt. (Zárlat.) november 21 4*2 százaieuos 
papirjáradék 98.40, 4 százalékos osztrák arany­
járadék 98.95, 4 százalékos magyar aranyjáradék 
93.—.Osztrák hitelintézeti részvény 198.10, Osztrák­
magyar állam vasul 145.80, Északnyugati vasút 

, Bustiehradi vasút —, Londoni váltóár 
204.47, Bécsi Bankverein —, Villamos részvény 
142.75, 3 százalékos magy. aranykölcsön 76.50, 4.2 
százalékos ezüstjáradék Osztrák koronajara-
dék 98.40, Magyar koronajáradék------- Osztrak-
magyai Dank 126.—, Dé'. vasút részvény 20 90. 
Elbevölgyi vasút —.—.Bécsi váltóár 853.16, Párisi 
váltóár 815.16, Union bankrészvény —Alpesi 
bányarészvénv —.—• Nyugodt.

Hamburg, (Zárlat) november 21. 4*2 százalékos 
ezüstjáradék 98.30, 1860. sorsjegy —.—.Déli vasul 
20.65, 4 százalékos aranyjáradék 98.30, Osztrák 
hitelrészvény 198.10, Osztrák-magyar államvasut 
—, Olasz járadék 103.60, 4 százalékos Magyar 
aranyjáradék 92.50 Nyugodt.

London, november 21. Angol consol —v—•
Pária, nov. 21. (Zártat.) 3 százalékos Franczia 

járadék 96.82, Osztr. aranyjáradék 97.50, Magyar 
aranyjáradék 94.60, 5 százalékos Bolgár kötelez­
vény 1896. évről 494.—, 3 százalékos Olasz |ára- 
dék —, Déli vasul elsőbbségi kötv. 291.— 
5 százalékos marokkói járadék 515.—, 4 százalé­
kos 1890. Román kölcsön —, 4 százalékos
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liBt.vldékl U) 75
76 25! 65 26.05

»» M 77 25.85 26.25
” 78 25.95 26.40

fehénn egyel uj 75
76 25.45 25 *.75
77 2.0.65 26.—
78 25.75 26.05

peetvidóki uj 75 !
76 2.>! 55 25.85
77 25.75 26.05
78 25.85 26.15

Láosá’gi ú] 75
76 25! 60 25.9C

’* " 77 25.80 26.15
’* 78 25.90 26.25

bácskai •1 75
76 25! 6.5 26! 05

25.85 26.25
" 78 25.95 26.40

r~
26.10 26.55

80 26.25 26.65
81 26.40 26.70

79 25.90 26.30
80 26.05 26.40
81 —1É
79 26.— 26.4'i H
80 26.15 26.50 N
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79 26.05 26.4', H
80 26.20 26 55 K
81 26.35 26.65 t

79 26.10 26.55 C
80 26.20 26.65
81

mn bil naramni

Egyéb gabonanemüek

elsőrendű u)...........................
elsőrendű ó ............ - — —
k ’ZOpuiinÖsógU uj...............
közópwiinőségU 6 ........ —
lukurinAny, elsőróndU ... ... 
takarmány, másodrendű ...
sörfőzésre, tiszaviüóki.........
elsőrendű...........................—
közópminőséaü .....................

Tengert magyar......................................
Repoze káposzlarepcze .....................

Rozs

Zab

ára
K *iol I

21.—

20.80

16.20
15.80

17.10
16.70

21.80

20Í00
16.40
16.10

17.40
17.10

Burgonya

Dunántúli ..................
t'clsőmugyfuországi.
Nyírségi ................
Erdélyi........................Bánsági...............
Festi..............................

Fehér Rózsa tiátga
Koronától—koronáig

! 5.20-5.30 6.20-6.80
5.30—5.40 6.30-6.40
5.20-5.30 6.20-0.30
5.20-5.30

1 -

6.60-6.80 
6. GO—6.81 
6.40—6.60

KUlőmóie 
tűi menyek

disznózsír... — 

HZtilonna .........

szilva készáru

szilvaiz készáru 

I heiemag ... —

Faj
Áru

Koronánkul!

budapesti......................................
vidőkí............................... - •••
prima, lőgenszáritott vidéki ... 
városi legenazáiitott 4 darabos

,, I, 8 »».................................
hoBZnia, 1W. évi usance-inln.

„ W08.
,, 1U08.

szerbiai, IDOM.
,, 1908. „ „

szlavón. l'.H'M. „ ...
Izerbiai, 1008. r

luezotna magyar 1908 . 
vörös aprón, emu 1908 
,, közópszomU 1008 , 

nagvszomU 1008

140

10085 .,Ubaiico-miri. 
„ 100 ,, .. 85

141 —

110 ív;

aranyjáradék — 4°/o 
koronáiaradek 8V3°/° 
koronajáradék ... 4°/o

40/0
4°/o

33. UD*U.e
„ „ ezüst 4V3°/ö

Irák aranyjáradék — 4% 
koronajáiadók... 4°/o 

áll..sors.l860. 1000 K 4°/o 
„ 1860-ból 2(XK4°/o 

’ „ 1864-ből 200 K —
' „ 1864-ből 100 K -
z.-herc. orsz. k. 1895. 4o/o 

„ vasúti 1898. 4»/3°/o 
„ „ 1902. 4‘/2°/o

Bpest. ezékes-főv. köles. 4% 
Bpcst Bzókcs-főv. köles. 4°/o 
Orosz államkölcsön nov.v.5<>/o

Záloglevelek, Elsőbbségek.
Belvár. tkpt. r.-t. - 4Va°/o
Egyesült. löv. takpt.... 4Va°/o 

. korona ért ... 4°/o 
Kiebirt. orsz. iöldh. 84 év 6°/o 

6OV1 évre ... — 6°/o 
_ 60V> évre kor. ért. 4V2°/o 

M. aerár-jár.-b. szftlökötv 4°/o 
„ JAradókicgy vt. 4Va°/o 

„ . záloglevél köles. 4Va°/o
tj. ált. takpt. r.-t. 50 évre 4°/o 

_ „ „ 65 éne 4°/o
„ „ „ „ 66 évre 4V*0/o

Magy. főldhitelint. 41 évre 4%
- 60 évre 4°/o
„ 63 évre 3Va°/o

szab. és talajjav. 4°/o 
M. jelz. bitelb. frt.-ban 41/a°/o 

Ugyanaz 60 évre 41/a6/o 
forint értékben 4°/o 
60 évre kor, ó. 4°/o 

közs. kötv. 60 ó\tc 41/a°/o 
ugyanaz 50 évre 4°/o 

60 év vf. 110 fit. 40/0 
60 óv 100 frank 3l/a°/o 
nyer. kötv. frt. é. 4°/o 

osz'r. foiUlb. ... 4°/o 
nyer. kötv. koré. 3°/o 

M. leszám, pzvltbk 50 övre 4°/o 
„ . . 65 . 40/0

M. tkpt. közp. jelzb. 4»/20/o
közs. Kötv. 65 évre 4 Va°/o 

„ közs.kötv. 70évre41/2°/o
Orsz. közp. hitclsz. kötv. 4°/u 
Osztr.-in.Bank&Oóv o. ó.4°/o 

„ „ kor.ó. 4"/o
l\ hazai e.tkp. közs. ktv. 4V»°/o
; „ . . Irt e. 40/0
* „ 100 K ti. e. nykötv.

Festi itt. keresk. bank 41/u°/o 
_ „ „ K. é. 4°/o

e közs.kölv.vf.llOtit4V2lVo 
■ közs. kötv. vl. 105 k. 4°/o 

Acfrla tengorhajóz. r.-t. 4‘/a°/o 
BdobÜ közúti vaspálya — — 
JJJü vasút 100 márka ért. 4°/o

109.75
81.25 
91.45
75.25 

182.- 
18-'.-
92.60
93.50

139.50
95Í 25
98.25 
98.25

115.-
95.50

217!50 
262
262.50 
90. 
97.— 
97.— 
90.— 
90.- 
97.20

110.25
81.75 
91.85 
76.25

186.—
186.
93.50
94.50

143.50
95! 75
98.75 
98.75

115.50 
96.—

i;2250
266.50
266.50 
91.— 
98.— 
98.— 
91.— 
91.— 
97.7C

98.-
98.—
92.50 

101.— 
101.—
97.00
92.75
98. —
97.50 
93.— 
93.—
99. -*
95.25 
91.81 
84.3'
91.50 
99.— 
99.-
92.25 
92.2.1 
92.25:

98.50|
114Í25;
120.—
99. —j 
92.25 
92.25] 
98 25 
98.75 
98.25i

100. -
98.3 *

98.501
92.501 
99. -*| 
99.

1(3.30.
94.-- 
99.50| 
93.—I111.—1

99.—
99.—
93.50 

102.50 
102.50
98.90
93.75
99. —
98.50 
94.
94 —

100.
96.25 
92.80 
85.35
92.50 

100.— 
100.—
03.25
93.25 
93.: 
93.25
99.50

116! 25 
123. 
101. 
93.2! 
93.2! 
09.2 
99.1 
09.< 

101.- 
99.30 
99.70
99.50
93.50 101.- 

UK).
93.2; 

104.3. 
96

100.50 
94

113.

Kassa-cderh.v. 1889. frt. 6 4°/o 93. —
e 18ht* a rany m árka ért 4°/o 111.80
. 1891 ezüst frt. óit 4°/o 93.—
m 1891 arany márka ért 4°/o 111.80
„ osztrák vonal irt c, 4°/o 96.50

M. iolyam-tgh. r.-t. k. ért. 4°/o 99.—

Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank------ —
Budapesti bankegyesületr.-t 
Kisö magyar iparbank 5°/o
Fiumei hiteluank .........5°/o
Bpesti giro és pénztár-egylet 
Ha'.ti bank nov. v ... 5%
Hermes magy. ált. váltóüzlot 
Maey. agr. es jár b. r.-t. 5%
M. alt hitelbanknov. v 6°/o 
M joizáloghitolb. nov. v. 5°/o 
Magy. kereskedelmi r.-t. 6°/o 
Magy. k. ez. osztálysorsj. 5°/o 
M. lesz.- és p -b. nov. v. 6°/o 
M. pénzint. k. p. h. b. r.-t.
M. tkp. közp. jelzb.-ja 5°/o 
Magyar telepitő és pare, bank 
Osz rak-hi elint no v. v. 6°/o 
Osztrak-magyar bantc _ 5°/o 
Festi m. keresk. bank... ó°/o 
UmonDaní ... ... — ó°/o

Takarékpénztárak.
Reivárosi fai arékpóndár 5°/o 
Budapcst-ErzséD városi tas.
Budaoosi-Lipótvárosi Oankr.t 
Bpesli lak. sorsz. zálopk. r.-t.
Egyesült bpesfi lévám-i tkn.
Magy alt. lakarókponzi. 6°/o 
Magyar orsz. központi takpt.
Pesti hazai első taiaiékp. ...

Biztosító társaságok.
Első magyar ált. biztosító ...
Eoncicre pesti hizt. int. 6°/o 
Magy jég- és viszontb. B°/o 
Nemzeti baloséi biztosit» 5> 
Pannónia viszontbizt. intézet

Gőzmalmait.
Concordia ... ...
Első Budapesti ...
Erzsébet ... — —
Lujza -....................... — —
Festi hengermalom .............
Festi molnárok és sütők —
Festi Viktoria... .............. -

Különféle vállalatok.
Bpcst-szMőrmozi téglagyár
Egyes, tégla és czementgy 6°/o 
Északin, egy. kösz.-banya 6°/*
Felsőm, bánya éskoUómü>'/o 
Kőbányai gőztég agyar ... — 
KÖszcnbánya és téglagyár...
Magyar asztalt r.-t................
Magyar ált. kőszóub. r.-t. 60/0 
Magyar korainia gyár ... 6°/o 
Salgótarjáni kÖ8zónbánya5°/o

94.-
112.80
94.—

112.80
97.50

100.—

238 
40.— 

386.—

279.— 
355.— 
423. — 
732
423.50 
571

1585.—
473.50 
975.—

1Ö30,— 
340.- 
627.2. 

1745.— 
3350.— 
533.—

592.—
198.-
149.
422.—

2135.
584.

1605.—
18500.—

600.-
208.-
4261 - 

2140.- 
590.- 

1625.. 
1870J.

9850..
255.
298.
210.

2300.— 2400.—

9950.-
260.-
800.

200 -
1460.-
320.-
278.-
340.-
340.-
C45.-

865.- 
185.- 
265.- 
660.- 
825.- 
433. • 
150. 
050. 
216. 
578.

205.-
1490.
330.-
288.-
845.
365,
C5C.-

367. 
190. 
270. 
570. 
875. 
438. 
155, 
660. 
219. 
580.

Újlaki tégla és mészégető 
lső m. gazdasági gépgyár 5%> 

Danubius-ha|ógyrar ... 5% 
Fegyver- cs gépgyár r.-t. 5°/o
Ganz es társa vasöntő.........
61 agyar beiga fémipargyár r.-t 
Mcholson géppvar részv-társ 
Rimamur. vasmű onv.v. 6°/o 
Schlick-lélc vasómődo ... 
Weitzer J. gépgyár r.-t..,. ^ 
Franki in-társulat — ... — ... 
Brassói cellulose gyár r.-‘. 4°/o 
Rpesti ált. villamossági r*. 5°/o
Első magyar netüöi tödo_

Isn magyar gyap mmosó _
lső m. részv -scifőzóde 

Első m. sertéshizlaló — —
Első magy ír szálloda r.-t._
Fiumei rizshantoló kem.-gy. 
Gschwind-féle szeszgyár
„Hungária* müirágvagvár_
KŐDanyai po gari serfőzö_
Magyar ezukoripar.........4°/o
Magyar vasúti forg. r.-t. 5°/o 
Magyar vilamossági rvt. b°/o 
Ncinzetk. villamos társ. ... 
Szegedi kenderfonógyár r.-t. 
Adria tengerhajózási r.-t 5°/o 
Bpesti kö/uti vasút nov. ▼

. „ élvez. jegy.
Bpesti vili. városi vasul 5°/o 

„ e . élvez icgy. 
Bpest-uipcst-rákosp, vilLvas,
Déli vasút ■ ov. v ............
Üunagózhajózasi társ. — 6°/o 
Kassa derbnrgi vasút... 5°/o 
Magvar h. ó. vasutak — 
Magyar nyugoti vasút — 
Osztr -mayy. áll am v. ov. v, 
Fécs-barcsi vasul ...

Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy .............

osztrák folíilb.
Bécsv. nyer. köles. 1874. év 
Budavári sorsjegy - 
Erzsébet szanatórium sorsj.
.Jósziv* sorsjegy............. -

. osztr. tolülb. ... .. 
Magyar vöröskereszt sorsj.

„ osztr, iclliib. ... „ 
Osztrák vöröskereszt sorsj. 
Osztrák hitelint. sorsjegy _ 
Fálífy-sorsjegy .........

Pénznemek és váltók.
Arany, mag^'ar v. osztr. vert

................. -kor—
„ „ .!
„ 20 frankos ...
„ 20 márkás ...

Török aranylira .........—
Nemet b* bankjegy (100 tnk.) 
Franczia bj. (luO frank) 
Olasz bansj. (100 lira) 
Fnpirrubel dnrabonkint... ... 
Roman bankjegy (100 lei) ... 
Szerb bankj. (100ezüst dinár 
Vallók London (100 font st) 

„ német bankp. luO m. 
„ olasz bankp. 100 lira 

Fáris 100 frankért

P

270.— 276.—
385.— 395.—
247.— 249.—
320.— 324.—

2800.— 2850.—
284.— 294.—
‘214.- 220.—
522.50 523 5C
424.— 428.—
384.— 3S7. —
508.— 515.—
373.— 383.-
296.— 300.—
330.— 860.—
780.— 800.—

4700.— 4900.—
425.— 445.—
475.— 485.-

2800.— 2900.—
1300.— 1350.—
350.— 355. —
33o.— 340.-

1892.— 1900.—
361.— 363.—
293.— 295.—
607.— 617.—

1000.— 1100.—
894.— 895.—
583.- 584.-
350.— 855. —
262.— 262 50
72.— 75.-

187.- 185.-
112.50 113.50
94G- — 945.—
350.— 860.-
295.— 30').-
401.— 405.—
677.75 678.25
415.— 420.—

19.50 21.50
20.50

484.— 494 —
190.— 260.-

7.50 8.50
10.- 12.—
10.- 12.—
23.—
27.5C 29.50
51.- 5.1.—

465.- 475—
200.- no—

11.3, 11.43
11.2 11.33
19.1 19.17
19.1 19.17
23.41 23.04

117.074/ 117.371/.
95.40 ' 95.70—
tiu.10- 95.40-
2.52- 2.53—

03.65- 04.40-

239.4". 839.85 -
11i.07' . 117.371/a
95,20-1 95.50—
95,40--1 95.70-

i



1

i

Kons, amort, román járadék 89.30, 4 százalékos 
Amort román járadék 1905. 89.80, 5 százalékos 
Orosz járadék 1906. 99.60, 5 száz. Orosz kincstári 
utalvány 1904. 512.—, 4 száz. Szerb járadék 1907. 
—, 4 százalékos spanyol járadék 96.65, 4 száza­
lékos nnifikált török jár. 92.37, Török sorsjegy 
173.1b, lörök dohányrészvény 388.40, Osztrák föld­
hitelintézel 1105.—, Osztr. Länderbank 465. — , Ma­
gyar jelzálogbank 453.—, Banque de Haris 1521, 
Banque Ottomane 709.—, Osztr. magyar állam- 
vasút —, Déli vasút 119.—, Meridional vasul 673,' 
Keleti vasutak —, Waggon Lits .—, Hartmann 
gépgyár 569.—, Rio Tinto 18.64, Sucrerie d’Egypte 
36.—, Tula 280.—, Thomson Houston — .Urikanyi 
kőszén 156, Chartered 21.50. De Beers 321.50, East 
Rand 108.C0, jagersfontein 1C6.50 Transvaal Consols 
—, Transvaal Land Company 59.25, Váltó Ams­
terdamra (rövid) 208.12. Váltó német piaczokra 
(rövid) 122.62, Váltó Bécsre (rövid) 104.68, Váltó 
Belgiumra (rövid) 15 ss. Olasz aranyváltó (rövid) 
s/i6. Váltó Svájczra (röv.) 3 'as. Cselt Londonra 250.95, 
Magánkamatláb 2V4. Szilárd

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK. I

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest— Kőbánya.

Budapest, november 21-én. (Hivatalos tudósítás 
Hízott sertésárak: Magyar elsőrendű: Öreg ne­
héz (páronként 400 kilogrammon felül)-----------
fillér Közép (páronként 300—400 kilogrammig
terjedő súlyban)-----------fillér. Fiatal nehéz
páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 114 — 
116 fillér. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilo­
grammig terjedő súlyban) 116—117 fillér. Könnyű 
(páronkint 250 klgr-ig) 117—118 fillér. Magyar 
szedett: Nehéz (páronkint 280 kilogrammon fölüli
súlyban) ----------- fillérig, közép (páronkint 240 —
280 kilogramm súlyban! 118-120 fillérig. Könnyű 
(páronkint 240 klgr.) 118 -120 fillérig.

Sertéskonzumvásár.
' Budapest, nov. 21. íHív. tud.) Előző napról ma­

radi 178 darab serlés, 96 darab süldő, 6 darab 
malacz. Pótfelhajtás — drb sertés, — drb süldő 
— malacz. Mai nap1 felhajtás 1103 darab ser­
tés, 185 darab süldő," 12 darab malacz. össze­
sen 1281 darab sertés, 281 darab süldő 18 darab 
malacz. Eladatott 1111 darab sertés, 81 darab 
süldő, 6 darab malacz. Eladatlanul visszamaradt 
170 drb sertés, 200 darab süldő, 12 drb malacz. 
Mai árak: Zsirsertés öreg elsőrendű 350 kg.-on 
felül éleísulyban 98—— 104 fillér, életsuly-
levonással----- fillér. II. rendű 280 kg.-tól
350 kgr.-ig, 94-100 fillér, élelsulylevonással
——— füléi, fiatal nehéz, 300 kg.-on felül-----
----- fillérig, élelsulylevonással 100-104 fillérig;
fiatal közép 220 kg.-tól 300 kg.-lg —--------
fillér, élelsulylevonással 116 — 124 fillérig, köny-
nytl 220 kg.-ig-----------fillér, életsulylevonással
112—122 fillér. Hússertés, nehéz 300 kilogrammon
felül —------- fil.-ig, könrvii 140—300 klgr.-ig.
■-----------fillérig, életsulylevonással------------fillér.
Belfödi süldő 94 - 108 lülérig, liorvát süldő —
-----------fillérig. Malacz 104-108 tillérig. Arak
minden levonás nélkül kilogrammonkint, élősúly­
ban értendők. A vásár irányzata élénk, az arak 
változatlanok.

egyetértés. Vasárnap, november 22

IDŐJÁRÁS,
A meteorologiai központi intézet távirati jelentése 

1908. november 21 -én reggel 7 órakor.

/Íz címűit nap időjárásának átnézett- 
Hazánkban az utóbbi 24 óra alatt az ország 

délkeleti nagyobb felén volt csapadék (eső vagy 
hó), amelynek mennyisége Délvidéken 10- és 20 
mm. között ingadozott. Az északnyugati részeken 
erősebb éjjeli lehűlés volt, különben a hőmérsék­
let lényegtelenül változott; a maximum Fiúméban, 
meg Botfalun 11 C° és a minimum Rajeczfürdőn, 
meg Tátrafüreden —12 C° volt.

Prognózis a következő 24 órára- 
Fagypont körüli hőmérséklet és sok helyütt 

csapadék (hó vagy eső) várható.

Állomás

A.-Szlatina _ 
Ungv&r___
Késmárk_...
Losoncz _ _
Ugyalla____
Budapest_...
Herén y____
Keszthely
Pécs _ ... _
Zágráb

Temesvár... ... 
Nagyvárad „. 
Kolozsvár 
Nagyszeben ... 
tizatmár ... _ 
Eger .„ ... — 
Arvaváraija „. 
Selmecz-bánya 
Komárom». ... 
Magyar-Ovár 
Sopron ... —
Pszék____—
Cirkvcnica ...
Dobrecren_
Kecskemét _ 
Orosháza... —

Zsombolya ... 
Vereecz ... — 
Orsóvá   *
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BZég csak néhány napig!
Hnztís már 1908. éri deczember 30-án.

Magyar királyi

ióíékonyczélu dliamsorsjdtéh.
Főnyeremény 150,000 korona

készpénzben,

Az összes nyeremények összege 365.000 korona.
Egy sorsjegy ára 4 korona. ^

Sorsjegyek kaphatók a magyar kir. lottójövedéki igazgatóságnál Budapesten 
(Vámpalota) valamenyi posta-, adó-, vám- és sóhivatalnál, az összes vasúti 

állomásokon s a legtöbb dohánytözsdében és váltó üzletben.
Magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság.

BÚTOROK
kil*% AMM-v radont« 
rendelések, továbbá erb 
gobs, Iroda berendelései 
fés- éa mahagóni bútorok, 
Bényegak és tflggUnyBb 
Ulédl angol Mrgarnitarái 

eladása és vétolo.
öccískr Károlyit#
VŐ. WráhMif cza 23. szánt 

L emelet 268
latincrwücu sorok. í

lakost a vezetése alatt álló ítélőtábla kerületébe dl), 
tálán joggyakornokká ; a szekszárdi pénziigyigazga- 
tóság Steiner József pár! lakost a tamási adóhiva­
talhoz ideiglenes minőségű díjtalan adóhivatali gya­
kornokká ; a maros-vásárhely, főügyész Sütő Sándor 
tartalékos fötiixér, mezőkulpényi lakost a brassói' 
törvényszéki fogházhoz fogházőrré nevezte ki.

Névmagyarosítás. A belügyminiszter Hhrcnrcich 
Emil budapesti lak >s családi nevének Erdősre kért, 
átváltoztatását megengedte.

Pályázatok. A zornbori járásbíróságnál albirói, 
az aradi és pécsi törvényszékeknél cgy-egy jegyzői,: 
Budapest II. kerületénél közjegyzői, a budapesti adó-; 
felügyelőségnél két pénzügyi kezelési gyakornoki ál­
lásra 2 hét : a nyitrai pénzügyigazgatóság kerületé­
ben két pénzügyőri vigyázó! állásra S hét alatt lehet 
beadni a pályázati kérvényeket.

EGYETERTES
polititikat napilap.

Kiadöhivafali igazgató: PAJOR SÄTYÄ!

.Bevásárlás óe ©Jadás
kl'sjpénabou s

Ceak mértek szerint ra 
nkat, többszöri pinára B

Őszi sacco-öltönyök 

Átmeneti kabátok 25,30 írt
Téli kabátok 45 írtért.

AMERICAN HOUSE
IV., Szerwita-lér 3. sas, (L emelet).

Csak ««rolóit 11* 
próbált mankásokka.1 

dolgozunk! <•-'■, n Szép, vdÜf at os'tlfog&s* 
tnlan minöfógü szőve* 
cink tetszés szerint 

választ hal ók.

kivonat a hivatalos lapból:
— November 21. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Szende Vilma okleveles kisdedóvónőt a kassa- 
ujtalui állami kisdedóvódához kisdedóvónőve ; a 
iöldmivelésügyi miniszter a gazdasági akadémiák lét­
számában Huilicska Antal herczegi segédtisztet ide­
iglenes minőségit gazdasági gyakornokká ; a pénz­
ügyminisztérium vezetésével megbízott miniszterel­
nök Cseh István székesfehérvári díjtalan pénzügyi 
számgyakornokot ideiglenes minőségű segélydijas 
pénzügyi számgyakornokká, jelenlegi állomáshelyén 
való meghagyása mellett, Berényi Sándor zilahi díj­
talan pénzügyi számgyakornokot. jelenlegi állomás­
helyén meghagyása mellett, ideiglenes minőségű sc- 
gélvdijas, Ridval Géza zilahi lakost ideiglenes minő­
ség* dijta'an pénzügyi számgyakornokká a zilahi 
pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez, 
Galgóczy Fcrcncz budapesti lakost ideiglenes minő­
ségű díjtalan pénzügyi számgyakornokká a pénzügy­
miniszteri számvevőséghez : a szegedi Ítélőtábla el­
nöke dr. Dénes Eerencz gyakorló ügy véd, uivnieki

AGYTOLL GŐZTISZTÍTÁS.
Szab. módszer szerint előkészített higiénikus „ógytoM"

MARABU-hoz
Bpest Károly-körut9,

TELEFON 7f~25.
A háztól való el- és víai> 
staszáJlitAs még aznap, 
díjtalanul eszközöltetik.

Képe« árjegyzék Ingyen.

készpénzért, vagy részletfizetésre 
legolcsóbban

Ehrenfren ás Fachs
testvéreknél

Budapest, VI. Toróz kSrat 8.
Tolofon 88-69.

IAüBüBT BEOBGS FRANC JIS, mérnök PARISBA» 
# a 35715. számú

„Újítások tenger alatti hajók hajtásán“
czimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának gya­
korlatba vétele czcljából belföldi gyárosokkal összeköttetést 
korcs ; szabadalmát esetleg cl is adja, vagy gyártási en­
gedélyt ad. Bővebb felvilágosítással szívesen szolgálnak

Harsányt 3enő és tír. ITZessinger 
Károly hites szabadalmi ügyvivők,

Budapest. V., Váczi-körut 78. szám.

MASCHINENFABRIK BAUM Akt.-Geselischaft ezég üerneben 
a 32837. számú

,Újítás hydraulikus ülepítő-gépeken“
rzimii magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 

agyakor.atbavélelo cz.éljából belföldi gyárosokkal összo- 
kőitetcst keres, szabadalmát esotlog el is adja, vagy 
gyártási engedélyt ad. Bővebb felvihigositussal % iveseu 

szolgálnak:
Harsdngi 3enő és dr. lüessínger Ká­
roly, hites szabadalmi ügyvivők.

Budapest, V., Váczi-körui 78.

TISZTVISELŐI KÖLCSÖN!-------
Semmi néven nevezendő levonás, u. m. kezelési költség, tartalékalap 
stb. nincs. Fennálló tisztviselői kölcsönök magasabb összegre kon­
vertáltatnak. Felvilágosítással akár személyesen, akár levélileg díjtalanul 
szolgálunk. Sürgős kölcsöntigvek sor önki vili elintéztetnek. Meg­
szavazás után kamatmentes előleg folyósittatik.-------------------------

A még idáig nem lélező kedvező feltételek mellett 6 — 6Ve% kamatra 
5 — 30 évi törlesztésre engedélyeztetik, vagy tőketörlesztés nél­
kül csupán kamat és életbiztosítási díjfizetés mellett, állami, megyei, 
városi, v lenti tisztviselők, gözhajózási tisztek, katonatisztek 
és nyugdíjasok részére.

MAGY. TISZTVISELŐK ORSZ. HITELVÁLLALATA
Budapest, VII. kerület, Rákóczi-ut 9. sz
TELEFONI 69-78. TELEFON i 69-73' p|

' *>*>' >4&yjWt, i'f .'tv'
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SZÍNHAZAK
Vasárnapon, 1908. november 22-őn

nemzeti Színház Vígszínház
Délután Ve 3 órakor 

Fry Pál.
Vigjátdk 5 luitonáBban. IrlaJohn 

Holu. Fordította Leiky Gergely 
Víardy bókebiru Giliáx.
Harny Krank 
Wit nerton 
fry Kat 
f'ouülcdot 
Simon

í inbftnyi Kózsahegyi
Szökő

j'iiz, ezredöL Icanyu V ruadJ

Fis te Fél ti órakor
Hófehérke.

Színmű 3 felvonni ban egy elő­
játékká'. irta: Ürody Sándor.

Személyek
üreg lisztv'elos Gahányi
Marika v ávatiy A.Halasba Kajnay
Az ötvös Gai
Helena t'uulay E,
Az orvos leleaége Jlakosi Kz.
A Kis tiszlc.ctcb Kózsahegyi
A halát. I’ollivs
a teke ernbas lány Vízváry M.
V kövér 11 r Horváth
A jöidusur tia Mdszaius

Délután ü órakor
Kutya van a kertben!
Bohózat B tolvonásban Irta : 
Goorgos Feydeau, fordította; Goth 

fcáuclor.
Victor Emanuol Góth Sándor 
Kayinondo Gazsi M.
Ctiandebiso CnmHlo Tihanyi M. 
Korall Ion Aiifu tin Vendrci F. 
Uiympe, a lelescgo ítónaszókmó 
lltstaiigua Carlos Szórómy Z. 
l.ucicrmc, a felet ógo Komlóssy 
loumel Romáin '1 apolczay 
Vinacho dr. Hálássá J.
Gabtislm Sarkadi A.

Fste lél 8 ólakor

Visszatérés Jeruzsálemből.
Szinmli 4 íelvonAsban. írta Mau- 
11-2 Uonnay. borditólta Adorján A 

bzomólyek
Michol Golli
Andróe M. Hármat
Henrietté Juditu <íóthnó 
Suzanne V. Gazsi M.
Masnuolssohn Vázái l-'enyvusi 
Imii Vendrei
Dr. Lurdau tihanyi
Vovcnbcig Tauay
Georvcs Tapokzay

Fővárosi Orfeum
WAÍiDüIASH 11383 Igazaié. VI., Nagymezö-n. IV

Ma. vasárnap

két nagy előadás
iMUiHiwwi^iiraammavK^aaataBagroaigE n min n■ ■ m.

kezdetük d. u. 4 és este C órakor. 
Mindkét előadáson fellép

Sylvester Schaeffer
junior az artisták királya
Jegyelővétel 10 — 1 és 3 —- b éráig a nappali pénztárnál»

PÉNZTÁRI TELEFON : 93-36.
A télikertben ieggoli o óráig VÖRÖS ELE < ezigAnyzenc- 

kora hangversenyez.

Cs. és kir. udvari szállítók

ZWIEBACK
LAJOS ÉS TESTVÉRE
Budapest, IV., Klotild-palota.

Szives tudomására adjuk az igen tisztelt 
vevőközönségünknek, hogy az

Occasió-eladás
folyó ho 23-án

Hétfőn
veszi kezdetét.

Vasárnap fél 4 és 8 órakor

MINDENKI
Wagnerhez megy,
» hl kitűnő hangszereket 
olcsó p*ozen akar vear.L

Hegedűk 2 Irt, 59 
krtiftl, tueolák 3 frt.- 
tól, beszélőgépek 5 
írttól feljebb Har- 

I moniumok a legol- 
I esőbb árak mellett

W Í5, Gr E*í JE3 %r£ „Hangazcrkirály * 
Budapest, Józaef-kbrut 13. árjegyzék ingyen.

mftn.

RATSCHEK

Jól lát?
tla nem, akkor for­

duljon Malommal t
optikaihoz, ceak Kéroly-ktrut 6. sz. elöl WMk 
Üvegek él látcsövek Is lecolceébban kaphrai 
ni j I I ■■ bioven érlaavrék bér mentve,

előadás.
Délután ingben helyezhető el minden 
.. megváltott Jegygyei egy gyermek. ..
F. Sziklay Szeréna vendégfelléptével 
Vera Violetta. Modern Tantalus.

Fyaler—Stoln nagy operettje. gróf Löwenstcin Miksa bohózata

10 elsőrangú attrakció "JO ■=

készpénzért és részletre
3 szoba teljes berendezés 360 forintért
mely áll: 1 háló, ebédlő és szalon. 100 szoba állan­
dóan készén raktáron a legegyszerűbb kiviteltől a leg­
finomabbig. Képes árjegyzék ingyen. Album 50 fillér 

bélyegben.

IZags Imre “SKS“
Budapest, Váczt-körnt 9. (Szctccscn-ulcza sarok.'

AUloda
Az „ARANY BÁRÁNYHOZ* 

BÉCS, Wieden, IV, Hauptstrasse 4. 
Blscr angn szálló. - A magyarok találkozó 
helye. - Szobák 2'60 koronától felfelé,
8 percznylr« äs Operáló! 6« SuktDCr&lAssotSL

Világos szobák. .*. Világos szobák.
3' I, I... in. Him.—

Zur Schossenfabrik“
Bécs, XVI., Neulerchenfelderstrasse 2.

(8

A télttert Ulkőrterméb n napy tánczuLrabciók rocpuíi í, áréig nyílva 
• Tőgyek előretolt díj nélkül a nappali nOnziarbon, 'telelői Hard,
Molitor ioíitrnd&tban és ICon'lnő dohünvni vara 1 "Lan kaphatok-

FOLIES CAPRICE
gázsitok; LEUKER és KELETI Tirondező : 110TT SÁNDOR

Budapest, Révai-nfcza 18. sz
Az előadás kezdete fél 9 árakor

9>|, órakor: MA Újdonság !

A detektivkirály
ti oh őzet, irta.: X. Y. Z. Rendező t Rótt Sándor. 

Vérül 11 órakor. Végűt 11 érakor.

FREIE LIEBE
KrkőlesSép, irta : Satyr. Rendező Wernor Ödön
loeéDba : Tűri Berta, Ninon, (tore Jor.aet 0. 
Zöldi Máriou u széle, szama'.Lm. z tol.itaoh San­

der min háremül.
Nappali péiuVRi ü. u u—Mg o» d. u, o-U-ig. Az eieO emo- 
leii Oanluo de Parisban clsOrangn tán er a.lrvcltók

Kezdete fél 12 órakor

Női ruha Óriási készletünkből 120 cs.
divat kelme
eladds

Telelőn 628.

széles őszi angol kelmét mé 
terenként 42 totói kezdve a 
legfinomabb minőségig 2-3-4 

írtig árusítunk.
Rosenberg és Quitt
női divat, szőnyeg és vá­
szon áruk nagy áruháza 

Budapest, VL Kiráfy-ntcza 32.
Alapi tiltott 1895

Czimbalom kedvelők

L

Mi*!étt bárhol rzimbe'rr ót vásár ci­
cának. kérjenek árjegyzéket a czim- 
l.Blomkésaí'.es fllnneil elsA esak 
frt Jétfli, le! minden tekln'« ben a 
t«yjf'bb világhírű bzabadulmait tt
cx.imhalmoké‘ készíti. V.siinbnhuok 
mar üti iittól kezdve kaphatók, vgy- 
mn'én az Összes h> nyárért:V h lev- 
,'übb mhiAeépben. Számos kiállításon 
elsőrendű kitűnt« éa és elismerés a 

legjobb ós Bzakaierü uiurnáért.

Habits Antal «"ÄUÄ

wDEAL
8 korona-
F.gószen uj divata, meglep Sen 
graexiófros all, din legyező fali­
jukkal pombdiszszel. EM- 
jpnoü l)itlnnl koszlümszovolből 
zöld, ic.niko, ciiv, ham A, kocz- 

y-á.8 vagy ceikos dossinek 
8 borona. Finoman 

Árnyalt kamgarnM!, 
szllrke.fekete v. fekete- 
Johór epúczczelt vagy 
csíkos mintázatban é 
korona. Prlmn lodon- 

hol* fekete, szürke, te- 
^Blhof, ol;v, barna 
ös drapp szlnekoen 
8 korona. Ugram­
azon fh iont fino­
mabb kivit elbán to 
isztUlithaljuk és pe­
dig előkelő ízlésben 
koczkázott <s csíko­
zott angol genre 
kelméből, továbbá, 
sima fekete, barna 
vajry tegetkof atlasr. 
kamgarntái 12 K. 

Iráoboll rend élmény ok pontosan vitetnek hl. — Minden 
alj. kipróbált elsbrangrn eza‘>«i munka. — X>og:nJnbb párisi 
ujdouságokat tartalmazó albumunkat kívánatra gratis 

küldjük

8XSC Szíves rondo ósnól tes-iók o Bzoivónyt levágni l Hsg
„Zur* íaoBtosscnfabr.k“

Bécs, Í£.V<. Kenterehenfeldereírf3S.e 2.
Teeeck u'Anvéltel b liltleui    aljai.............. .......... ... ....... fago.
ben, azmo..................... ..... __._.ára' ker.„ „.Milrolek;
achlusa   oaipőbőség  _____ aljhossz elől

oldalt —......... hátul-----—
A rendelő neve

I

~~—r~—~
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i SZÍNHAZAK
Vasárnapon 1908. november 22-én

ÜL Klr. Operahdz IRaggar Színház
FIDELIO.

Kegy opera 2 felvonásban. Ze­
néiét cserzette Heethoven. 

Fernando Kornál
Viaarre Noy B.
Méréstan Anthos
Leonora, ne e Vasqueané
Marcellina Payer M.
Jaqemo Kertész

Kezdete 7 órakor.

Klrdl$szlnhdz
Délután íé! 3 órakor

A nagymama.
Knete« tí«Jetilt 3 lelronáeban 
Caiky Oorgely darabjából ezin 
pedra alkaJmxzta PA-ztor Árpád 
zenéjét ezeiselte Mádé? Rezső 
Cserém y grőtxió Hl aha L.
Márta Ötvös ti
Piroska lloniyik
Ráró örttnyi Szirmai
<3róf Szerómy Pap
Hr. Örkényi halmán Rasfcó 
Kosxta Körmendi
Lengő Szerafma Maro« A.
Tédorka Szilárd Dobi

Este fél 8 órakor
Hollandi lány.

Nagy operett 2 felvonásban. Szö­
vegét Irta Paul Habens és Ans­
on Horgon. Zenóléi szerzetté 
Faul Habens. Porolt olts Brődy

Miksa.
Pann Adilen, Szirmai
l)e‘ Coop, hadnagy Boros 
Van Vuyt, karmester Király 
Hook, pálinbagyároe heroes 
timlly, leánya Petráss S.
Freda unokehaga Kosáry E,
Snapez, gyáprezetó Papír 
Bitna. srakácsnő l’aimay
•-tin« eVn«'-' Német

Délután 3 órakor.
A Sasfiók

(Le'Aiglon) Dráma 6 felvonásban 
irta Rostand Edmond, íordL 

tfittn Ábrányi Emil,
Személyek;

Korencz Törzs
FJambeaa Csortos
Metternich líátkal
Ferenc* császár Kéthey
M arm ont tábornagy Thuróczy
A hzabó 
tientz
Báró Ubenaas 
Mária Lujza 
Camorata grófnő 
De Lorgot Teiéz 
FCherczognö

Z. Molnár 
Uaras 
Molnár 
Forral tt. 
Polgár I.
T Halmi M. 
Mészáros Ü

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a VII., Erzsébet-körut 6. sz. alatt

Meteor-szállodában lévő

»METEOR« nagykávéházat
átvettem és azt n mai kor igényeinek megfelelő modern 
Ízléssel újonnan berendezve, mai napon megnyitottam. 
Az előkelő művész, artista- és iróvilág találkozó helye.

Vasár- és ünnepnapokon délután fél 5-től 7-ig
K ATO NAZENE-hangverseny.

Szives pártfogást kér
Lakner Lajos

a Nemzetközi Orfeum volt igazgatója.

Este fél S órakor

A túlsó pariról.
Három felvonás. Irta sálion Fé­
lix. Fordította Fényes Samn.

L Feetenbttrg gróf. 
L&urentin Lajos gróf Réthey 
Aristides, a fia Z. Molnár 
Festenberg Maxgrdl Somlai 
Helón, a felesége Mészáros u 
ixeumoiur, Fenyvesi

II. At erkőlosi erő,
Nenstitt Hugó báré Törzs 
Dr. Hopfner Koorád Vágó
Emilt a Hoptucrneje T. Halmy M 
Bgy szóig« Molnár

Út. Feltámadás után.
Trübnei Konstantin László 
Mari, a leleaóge Forray R.
Lotti. a leányuk Tóth L
Koborwein Eduard Paojp 
Schenk utpót Uáikty
I lane 1)a1*v Lorant !.

EHZSÉBET-KÖRUT »I. SZ. USZODA
só* éti Bzénsavas lürdök
Hidegviz-kura. 
! Pangó gyógymód! 
Bős- és

(ÓOSMOSO A BÓzmoaódn gyorsan és 
pontosan teljesíti megbí­

zásait.

SZABADAL tiARAT
védjegyeket és mintaoltalmat megseere
Szabadalmakat Értékesíti Vállalat

FASZTÖB (be). e*r0
BUDAPEST, VTL, 

PelvDágoettAe dlJteUn,
•KÓBUT 17. Telefon

GRAMMOFON-TULAJDONOSOK!!

iiéiffn november 80-án Royaltéremben

Mérő Jolán
zongeramüvésznő egyetlen hangversenye

JEGYEK: 10. 6, 4 és 2 kor. kizárólag Méry Bélánál 
Andrássy-ut 12.

Vesárnap, december 20-&n — Boyalterem —

Gerhardt
Elena második és bucsudalestélye.

(,»..1.1 10, 6, 4 és 2 kor. kizárólag Méry Bélánál 
Andrássy-ut 2.

Szerdán, december 16-án — Boyalterem —

mm

ha olcsó áron óhajtják lemazszük- 
IÓ3létükét fedezni, ugy forduljanak

FRIED GYŐZŐ ÉSTARSA
grammofon és honglemez- 
s nngykereskedő-üzógbez::

Bpest, VilL, Aggteleki-n 10.
(Rákóczi útról köt perez), 

hol az összes létező gyártmánya 
lemezek eredeti gyári árban kap­
hatók. Hangszeres javitnsa sajat 
rnttnelj-ünkh-n trukszezűen é. 
Olcsón, Alkatrészek és ezerk> 

:: retek gyári áron. i;

GRAMMOFONMS
még eddig nera létezett oloaá 
árakon egy évi jótállással adat­
nak el. Kereskedőknek togUcsóbb 

bevásárlási forrás z 
Fonográtolr og hengerek jón foly» 
toa érkeznek ajdonsáuxe. Ár» 
jogyzék 6a lemezJegyzóV. ingyen 

:: és béraentve :z
ügynökök felvétetnek. Te *on 4-06.

rQphvnnn<2 1 Perzsa-szőnyegek
X^JLJk V HE nagy választékban rendkívül Jutá-

i ndgyes I. kamaraestélye (bérlet 2. szám.)
Jegyek: 10, 6, 4 és 2 kor, kizárólag Méry Bélánál 

Andrássv-ut 12.
CsútortOí, december i7-én — Boyalterem —

Rosenthal
Hör udvari zongoraművész egyetlen hangversenye
Jegyek : 10, 6, 4, 2 koronáért kizárólag léry Bélénél 

Andrássvut 12.
Szerdán, november 25-én — Boyalterem —

Heinemann
Sleier kamaraénekes történelmi baüadaoetélye.

Jegyek l 10, G, 4 és 2 kor. kizárólag Méry Bélánál 
Andrássy-ut

HUr’FER FíRENCZ
íestegyenészeti (orthopädia) műszerész
Budapest, VII.Jávor-utcza 3.
Telles biztonsággal készítem a legkülomcgesebn »Hes- 

glng*léle gyégygépe et, tflaőket ca művégtagokat

nagy választékban"rendkívül jutá­
nyos áron kaphatók.

Vászonáruk Kelengyék.

Wittmann Frigyes ée Fiai
V., VáeEi-körut 6.

Iskola hegedűk!
Kitünően felszerelve jó hanggal 
4 írttól feljebb minden árban. 
Tok-, vonó-, gyantával 6 forint-

rEényÍmihaly
s Dflojry. Bír. tenó-Ahadérola cn fővárosi 

I Iskolád szállítójánál

Budapest, Király utcza 58. sz.
Sun lapra hivatkozva Árjegyzék mindéi 

hangi zerr öl ktUtm-zülon Ingyen küldetik.

és fogsorokat szájpadlás nélkül, a 
természetes fogaktól meg nem 
különböztethető és rágásra kitűnő 
10 évi szavatosság mellett készítFOGAK

IGuítermuíh János 20a> - 
0»■gj -

!gj 5 mü-fosr epoexlalista -y.
a 2 BUDAPEST, VII. kér., Baross-tér 23.1. jobbra 3. ;o>
Kérem a névre és az ajtószámra figyelni, mert ketten 
vagyunk e hasban. — Érkezéskor kérem a kapu alatti 
táblán levó 3-as számú gombot megnyomni, hogy az 

érkezők sorrendié betartassák.

Menu lei eleeée.

vaoGi
braban' 5

ssőnn

» legnemesebb fokote 
tói-osa brabanta kanin- 
bóü, melynok valódisá­
gáért és tartós jó minő­
ségéért feltétlen kezes­
séget vállalunk. Nehéz 
fekete selyem-düscszbó- 
léssel, G romok szkunk- 
szín farokkal, 240 cm, 

hosszú,

ára 10 korona,
ugyanez barnában

IS korona.
Ugyancsak ezen Coller 
160 om. hosszúságban, 
0 kanlnfnrokkal, feke­

tében

6 korona,
150 om. hosszú b&míi

ban 8 korona.
Postai szétküldés a 
világ mtndon részébe 

utánvéttel

Pelzwaren Export 
& Import

Weiler
Wien, XVI., Lerchön- 

felder Gürtel 53,
.JMatiyar leveli**#*.

Óriási

GRAMOFONT
adok 16 forint készpénzért
vagy ezaliitok etK-nvétollcl mely­
nek 6ra részletfizetésre 75 forint 
Magyarország legnagyobb fonográf 
áruháza — RentLIvői ea try vár tisz­
ták a viiághiru párisi .Pétho<l *s 
londoni .KOLUR lA* bongorekből. 
Árjegyzékek grammofonokrói fo- 
DO^ralukról, lemezek és henge­

rekről Ingyen.
FRISS GYULA utóda
Havas Simon
Budapest, IV., Fertwetiek-tare S

(aa udvarban JÓD ura.)

SZABADALOM,
ADLER MIKSA

As mintaoltalom kieaxköz- 
fisszes kultur-államokban.

oki. g-épóeemórnök 
hites szab. ügyvivő 

nUDAPEBT. VI., AudrAssy nt 61.
I I , WBWBMMBWÍWPWMMBWWWWBIIWIIIIMTO

Eiodntl írnnczlaiy.t íí
para, selvemgummi és balhO'yacok
iiczn'.jH kor lvM), 1 í! ■< .r> 11"* kot ónál •

F.yy koro-n boklild ultin f-nnko én h r 
un ntvo khld'-k :i drh legf noraabb - inla 

pV»'»j onióny d-ecrfio melle t
NEUMaYER 11POT nncat

eu'ii iéru kn'ön cg sségek
VI VAozi kői t 9 nerftS**'hér.

tMnhatiíSS.' Pelroieom-lralszesz-i
lei nem evet *» • terem. Kíwiv.idéJ beit

|6ot6»784*

Leq óbb bevásárlási forrás a garantált legjobb bőrből készült y^-r;ri Ij-s-en. 
mind -n árban Kapható úri-, női- gyermek- és különlegességi V ^ « D O l\l

a QzipőKülönlegességi áruház
Budapest, V., Koronaherczeg- a kitün- |ábüdv4í-<:zipök> f°el"
utcza 5. (a »Hcrmcs«-palotában) w tetett .?.?. ' árusító helye.
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Mrszinhdz I

Zárva

ürtiniüszinház

Délután 4 óralcoi
Bűn és Riilnhödée

lísto fél nyolcz órakor
Hogyan mulatunk

november 22-én
Apolló - Projektográf

rELEFON 68-39 ^
Makranczos hölgy

Modern átalakításban).
A levegő meghódítása. —
A festőművész életrajza. — 
Hamis kártyások. — Az 
ötletes szoiga. — Tolakodó 
udvarló. — Békeszeretó 
családié. — A halás sze- 
reusen — A Baut. t s a 
magas Tátra, oaj felvétel).

Svájcz és vidéke. 
KEZDETE: 6 órakor, 
trágár- és ünnepnap 

3 órakor.

iUDAPESTI CABARET
I É li £

Feltűnő
karácsonyi vásár

Telelőn 52—88.
0 N E O

VI., l'oréz-kSrnt 28.
.1 il.l.-n .-Kló UVé ' rCkui

HétS SUCS. es Mlü Ml tUX
srsÄWÄSÄita .oh tAnyoa u) novamberl rnttnor Incoháayl O Iga. Msáiay Antal, Dr, Szalay, Vi.agh btD. - 8 bohózat.

* y -2U cabarelezam.
je-ryo-t az óbszei je/yoiirueilóbclyekon. Bóvobbot n plakátok

Selymet, gyapjúszövetet, csip­
kéket, szalagot, függönyöket

legolcsóbban árusít 

|fj. WEISZ JAKAB s FIA
Budapest, IV., Váczi u. 30., Harisbazár.

Rába- és blouzmavadékok fel 

tétlen kiér asittatnak.

Surányi =

szalonczukorkak
legfinomabb minőségben

1 kg. 4 K., 2 kg. 7 K., 4 kg. 12 K.,
utánvétet mellett bérmenve. 

finom friss teaeűtemény is kapható.

Surányi czuMogyár
Nagy-Sarán? Nyitra megye

kQVáCS GYULA

ítfinhardt WIulatp
.llL's Telefon sa-gs

Ma cs mindennap:
Eredeti uldonaAgl A nőtlen férj
lohózát, irlák: GUnge, é. lässig. ****** 1 Szók. b.

Kzt megelőzi
í! Díl íTILOSKOPIfl bohSzat. Irta: Lucián

A romok .cUtartb-l reggct*»«J

eongonatermel

BUDAPEST,
(Gresham-palota)

V., Feruncz Józset-tér 5-6.
I T t L t F ~> N 110—66

I paribicsom kíbaSet
ÜLLÜB-UT 43 szám. — TelefonsKámi IIS—84.

SXÄ'Ä Vilmosf *B ZSS*E! i/aloa conforoncior

BABLOK a BANKBAN"!
AktnAU. tréfa, elódaja a« égé«* eeemélyzet. J

nraránns Magyar KópzömQvészeii Társulat-

Téli nemzetközi

== Kiállítása SS

, .Inión '1 órái' Csütörtökön este 7—11- g ztno d,.lu ándóra . ; __ _ Bolépödl| l kor.
cs'ély. 3—ozarv.i. < 3.(„40 fillér.Vásár- és ünnopnanon doluvui i

Meghívás.
A Zólyomi takarékpénztár részvénytársaság-
t, ez. részvényesei meghi alnak az intézetnek 1908. évi 
deczomber hó 2U-án délután 3 órakor a városház tér­

in ben tartandó

rendkívüli közgyűlésére
A közgyűlés tárgyai i

1. A közgyűlés cgyzőkönyvének hitelesítésére és
küldendő bizottság választása. , .

2. »* igazgatóság jelei tése a részvény és tartalék­
töke felemel si művelet kere-ztűlviteléről.

3. Rbból lolyólag az alapszabályoknak az 1»08. év
márczius hó 1-én tartott rendes évi közgyűlés által 
elrendelt revisiója, illetve módomlása ,,

4. Más, esetleg beérkezendő indítványok targyaiasa.
Figyelmeztetnek a t. ez. részvényesek, miszerint, 

amennyiben szavazati jogukkal élni akirnak, részv 
nve.ket az alapszabályok 10. §-a értelmében a közgyűlés 
megtartása előtt 3 nappal — folyó ev deczember 16-án 
déli 12 óráig térilvény mellett az intézet pénzt 
lotóteményezni szíveskedjenek.

Zólyom, 1908. november hó 20-án.
DroVncr Pál igazgató.

„V ALUT Ar erszény
darab bőrből k6*á»í?8 árs 
X korona kizárólag

„Székely“ mmLet-uH

A mi jóizlésii vevőkörünk
óvakodjon Ízléstelen, mázolt (tehát gyertyáknál kel- 
Klen fojtó szagu) és a helves szerkeseti naM- 
hokat nélkülöző bazáréi ntől. Az ily áru nemaz él- 
vetiwtő elleneitekül, hjiem^megtévesztő konünrra-

A karácsonyfa °1C£ÓCto
és jobb, mint a kultöldi utomatoK.

„(ilőria aagyalharangocskák"
(1885, t.-cz, e. tör­
vényesen védve. Ki- 
zivóBas PlSkl *a I

SaasnU.)

Fónyér küzepp'fl ra ..yo. -vb a karácsc-ny 
köde' tói hhMeU> 
Tűi* dérien fémével
ber < gyomja az egész kara osonyfát. A 8 
gyei ly* melegétől a 
felső keré< for fásba 
jön js a róla lecsüngő 
paid ni ka npftesok 
az #3T*ihaiangokhoz 
verő dve, egyezerre 
tön* télé igen kellé* 
med, tiszta össz­
hangot hallatnak.
- Irry o fanyar 
közepeit rngyouva, 
a szent jászolhoz 
vonuló nyá o en- 
göire em léke* tetve a 
Detl' berni éi varázsló 
erejével áhitatna ejt 
bennünket és győr­
it ekeinket- — A 
kályhára átyTva is 
kitűnően i&üködik.

I előre vásárié* kedvezmény csak nevemkor 20-ig 
I B,el 61 adnatd, különben 75 krajezar.

Törvényesen védett „Glória angyalharangocskátnk« 
m nden részo tiszta tükörfényesre van mkkelezve 
Müstltoozu verőgyöngygyei. Az angyalok mind mk- 
6 belezve tehát nem durva nronzmázzal festve, 
«•íriflk amit vevöközönségtínket, hogy olcsó és 
n,Äste“n árut, mely nem Plöki és Haas-féle 
Jlora harangocska", még ingyen se fogadja el, mert 

néhány fülérnyi vélt megtakantas miatt csak bosz- 
DC * Bzankodnl log.
Hatos Oloria-harang", mint az előbbi, de három 

ezüst fődé lömbr.izsá'val és az égé-z ké­
szülék tiszta tükörnikkelből drbja 1 írt.nov. 20-ig 92 kr.
p r, O K L é s A A. S

«nortOiletének karácsonyfadlsz tdényosztálya
Budapest, VI., Andrássy-ut 13. smam.

HETI MŰSOR.
November

23 I Hétfő

24 I Kecld

Közönyt j 
kozönynyol |

Visszatérés
Jeruzsálemből

Hollandi lány
X szerencse (ialllogyan mulatunkjjconstantin abbé

Élném. harangokjA hegyek alján Menykócsapás

Agglegények j Lakmó
V ss'átérés

Jeruzsálemből

Hollandi lány A túlsó partról Hogy an mulatunk

Hollandi lány A szerencse ha Hogyan mulatunk

I cstHönölr
Hófehérke I Lohengrin

X Ut iSS 
szere'.e v

Hollandi lány

27 1 Péntek
__ _ jurhatnám polgárj

- ‘"iBáró Ó3 bunkárl

I Visszatérés L dollárkirálynö 
losca I Jeruzsálemből |

A túlsó partró Hogyanmulatunk Alfonz ur

A holnap Hogyanmulatunl

28 I Szombat

28 I Vasárnap d. u.
estn

---ti

lllrhatnmpohái^
,’iros bügyvhán-

iHomeo és Julia A tanítónő

t
.atai-jaras

Viaszát. Jems.luiumuau, t-v.fc-

Hollandi lány | A holnap j Vizsyaelóadás 

TjAcsásíaiTatonaij

A dollérkirőlvnöl A holnap
1 - 1 -

-ZSSZ
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A *(2I flBÍICíf mfiintézet éskadóval- ’ULUOUiJ c lalat részvénytársaság
Budapesten, VI., Aradi-uteaa 8. sz.

Hí.f-

i Kb.
^6^ 2 darab *

I Képes-Levelezőlap 1
készleté! mélyen leszállított 

; ^(ev, ^ árak mellett eladja .,-gjiT
SS -<e0~

I !

R
aktáron vannak karácsonyi, újévi, 

húsvéti, valamint genre kártyák a

legváltozatosabb művészi kivitelben. Ar: 
1000 darabonként 7 korona, utánvét 
vagy az ár előzetes beküldése ellen. 

1COO darabnál kisebb mennyiség nem szállíttat!k.

flceíylen világítás
50% gázmegtakarltás érhető el.

ha Kelemen Alfréd és Társa ncetyle-nvilágitás berendezési 
vállalatnál Budapest, VIII., Köztemetőit 12.

Cflrbíd a vízben“
rendszerű világítási telepet rendel meg ! E lénye» világítás­
nál egy 32 gyertyafényü láng óráukint maximum 2 t/s fillérbe 
kerül. — Jutányos árak ée kedvező fizetési feltételek! Ár-' 

jegyzékkel és költségvetéssel díjmentesen., szolgálunk.

99

B’enzfn-, 
nyersoíai- 
és szlvőfiáz- motorok

1| Motoros csép­
it lőkészletok.

A legfőbb gépek. Ä legolcsóbb üzem. 
Kedvező fizetési feltételek.

Tessék árjegyzéket kém', ingyen küldjük.
DoSlPy Änt."6m»rtir.l.

mugyturorsíégi »gyedárngitól:

Siabé Emil és Társa
ÜAitunesl. Ferenci Jósosf-tér 6. szám.

f Aiv.-pM >Ul. j
7fv?z:

Teljes közlomiiberendezések
vele mint egyen alkatrészílk,
Oyiirüskonéstl valamint geller-rendszerben.

IPAR- és MEZEI VASUTAK
m, p. sínek, koosik, váltók, fordítók, koeslvasslkatrósseti stb.

lolorok és lokomobilok
Unzin, gáz- és ső:!Uemrc. Üaranozla mellett fgiaierolve.

Malmi és téglagyári csikkek
valamiül szerszámok, szerszámgépek, vas- és gép- 
szakmabeli cúknek használt és ni állapotban kiválóan 

előnyösen beszerezhetők

Schíesiupp Alajos»41
Budapest, V„ Váczi - körút 30. szám.

VALAMI
szréH

NDMIV

TESTVEBERié
S-uiCA ír (*MOnA»SVr»«4/lRCwJ

Á.JBOVtCR IMCYta TCLEFŰN 02
HgL-gSgeHPWJ-e VHBfv

Titkos beteg ségek
gyógyítás ára legjobban ajánlható 28 éven át $ Vérzett 

kórházi tapasztalatai olapjan

Ir. KÄJDÄCSY
T. fa. és Mr. earedems és kórttéri íSérvéi

Bbőee dkenei, rövid idd alatt wégrit fcngroeórelyáít, hólvazbajt 
I eebekat, bálákért *ypníH»tl, thbeiokai, eUvengált férSrrov 
I WeebíábKl 1% eaterté^ti ée ama* tftóbalatt, ideg. t. hiú 

(Rincbajt, Tatainkat minden nSi rajokat,
MM* BBOTBBZ.: »-44* 4a este y-frd*. I IMII.

Budapest, VSM., József-körut 2.
Levelekre válást63, -yöo vaertkiai jondortodft. 

SLervél utjfm le blstoe gyAgyiliejr,

LUáER L.-íéle turista-b pasz
l»i?to?an tu tryor.ian haló sr er 
tyúkszem szemölcs a talp,
»»lammt a serok berke­
mén etíéaei, lovébbá ^v- x . 
jmnclenmimtl b(jrep
!Tíí0-£V|1*n’>6»KözpontiA határért Ja*-
állás vállal 8Z^ rftktir ;

SCHWENK L.
gyógysz. Meidling—Bóos.

r<sy v\^ Csak
, Jr akkor valódi, ha raluden ha°z-

„ náia.i ukenta.i ér minden tapasz 
* melletted ródie'.ygyel 6a aláíráséul 

el van lAtrn, azért Is erre ügy^hl kell. 
„y doboz ára I kor 20 IMI., vidékre I kor. 

c8 fill eiőieVs bekti dése mellett bér mentve

Magyarorsaásl fdtakltu-:

Török József ovópysz, Budapest,
WfSffVWfflaSSESilfTyilÄÜEEfiH

Klriiy.ntoa 19. ée 
AndrAsey-ut 96.

*«•

EZÜSTBŐL £s OLP/JCCfl EZÜSTBŐL..,

$>ISZTáR6M.flLl«lMi VlJiÍNöÉKOlC
M LEGELŐNYÖSEBBEN

Polgár KáiímM^®^
Budapest. m.ETuébetkörür 29.sz.

,ür .%

z"

' VIDÉKI'MC (MRK£ KIVÁLÓ OOfltiOT FORDÍTOK.
fiuuBfzAu aooo^AJUftt^gewHeNTve kuibet*«.

Tokaji

Bortermelők Társasága
Részvénytársaság

A nagy közönségre nézve nem lehet kö­
zömbös tudnia, hol szerezhet be közvetlenül 
és megbízható forrásból tisztán kezelt szamo­
rodni és aszú borokat. — Felhívjuk a nagy 
közönség figyelmét társaságunkra, melynek 
tagjai kizárólag toka j-hegyaljai szőlőbirto­
kosok. — E borok nemcsak élvezeti italok, 
hanem lábadozók, gyengélkedők és vér 
szegények számára orvosilag ajánlott erő­
sítő italok.

Küldemények bármely posta vagy vasúti 
állomásra bérmentve és ingyen csomagolással 
eszközöltetnek.

Árjegyzékkel, melyből a szállítási feltéte­
lek pontosan megtudhatók, mindenkinek díj­
mentesen szolgálunk.

A Tokaji Bortermelők Részvény­
társaság szállít

Tokajból — Hordóban :
Évjárat Minőség

Árak korona
értékben 

100 literen kint

1907 Tokaji asztali bor . , . 100.—
1906 . pecsenye bor* . . . 150.—
1906 szamorodni bor’*. . 200 —
1904 pecsenye bor . . . 120.—
190 i szamorodni bor , . 190.—
190»

‘ Kiváló évjárat .....
290.—

A borok tisztán kezelt jó minőségéért, valóságáért 
felelősséget vállalunk

Tohcfjf poíf kborok draí:
Szamorodni borok eredeti töltésben :

Év j irat Minőség
1 literes 
palackb

0.7 liter, 
oalackb

0.6 liter.

K : 1 K 1 f K f

1904 Szamorodni bor kiváló
ilso

1 5< 1 20
1901 „ „ zamatos 2 40 í 90 1 50
1000 , „ nehéz Sl 60 2 70 2 10
1898 4 20 3 — 2 40
1880 „ „ szagos 5 - 4 — 3 20
1883 „ , régi nehéz 91 —

j
7 5 60

Aszú- és gyógyborok eredeti töltésben :

Évjárat Minőseg
<) 5 literes 

palackokban
.25 Meres

pa ackban
! K f K 1 1

1901 2 puttonos édes . . . 2 80 1 70
1901 4 „ kövér . . 4 20 ’’> 50
1889 4 „ nehéz (1 3 60
1888 4 gyógyaszu . 8 — 4 80
1883 5 , zamatos nehéz 10 — 6
1863 Esscncia gyógycélokra 20 12

A legalkalmasabb

karácsonyi és újévi
ajándék:

3 literes palack
11X11 évi tokaji zamatos 
szamorodni bor bérmen­
tesen szállítva a meg­
rendelő címére

7 korona 70 till.

5 félliteres palack
1901. évi 2 puttonos édes 
tokaji aszú bor bernien- 
tcsen szállítva n meg­
rendelő címére

14 korona 50 fill,

A tokaji bor a lepbb a világon.
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NŐI RUHÁZATI OSZTÁLY.
Szőrme-kabátok _ _™ — L. _ _ 80 K-tói
Szórme-boák_ __ __ _ __ _ _ 6 »
Toli-boák ____  __ _____ ___  _ 10 »
Flanel-pongyolák™. __ __ _ ... __ 5 »
NŐI costümök __ __ __ _ _ _ 20 »
Női felöltők 12

Mélyen leszállított« árak!
1 lüszter berakott alj — — — — K*
1 tafft berakott alj — — — — — 25—30 »
1 selyem tafft alsó színes és fekete _ — 15 *
1 gyermek-gallér — — — — —• —- ® *
1 cloth alsó-szoknya.™ — — — — — “ *
1 mosó pongyola — — — — — — 5 *

^ Nagyban és kicsinyben, olcsóbban, mint bárhol az országban.
a aU óvnom ft n67t/fln » Női ingek, hálóköntösök, siffon- és batiszt alsók, pamuttörülközők, ágyhuzatok, ^""burgi vás^ak, CTettonok, delenek venernemu OSZIdlg • selymek, mszterek olcsóbban, mint bárhol Budapesten: Naponta óriási maradékvásár mindenféle éruicmx

bbrczeo oés hobvat 1Ä5: Szabott árak i

A MAGYAE KŐNYVTÁB-ban legújabban megjelentett 

Ignotus

OLVASÁS KÖZBEN.
Jegy sekk és megjegyzések.

531—534- szám. Ara 1 K SO f.

Höffding Harald

Darwin élete és tana.
Fordította: Zoltán Vilmos.

517. szám. Ára 30 fillér.

Kegel Miksa

Lassalle Ferdinánd élete.
Fordította: Zoltán Vilmos. 

527—528. szám. Ára 60 fillér.

Kaphatók:
Lam pel R. könyvkereskedése

(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nál 
Budapesten, VI., Andrássy-út 21. sz.

és minden könyvkereskedésben.

-1 1 'Sk-jMff. t % ?~
T*T»I

Perzsa-szőnyegek
A legnagyobb választékban! A legolcsóbb szabott árak mellett 1

flflobidn és Adorján
Budapest, IV., Váci-utca 36. (Klotild-palota) 

Közvetlen behozatalt
állandó i aktár antik XVL, XVII. és XVIII. eiásadbeU stönyegekbM
Utazó ügynökünk nincsi Fióküzletünk nincs!

Ä KITAGADOTT
REGÉNY. —

Irta: RICHARD DALLAS.
í

ELSŐ FEJEZET.
1683-ban január egyik napján, meglehetős 

későn fejeztem be munkámat a newyorki állam­
ügyészségnél és lakásomban, mely a Crescent- 
klubban volt, nagy lelki nyugalommal öltözköd­
tem át a dinerhez, mikor egy levelet hoztak 
Withc Artúrtól.

A levélben Withc arra kér, hogy lakásán 
néhány közös barátunkkal együtt töltsük az es­
tét és nála vacsorázzam. Megnevezte a vendé­
geket: Littcll Gilbert, Ncb Davis es Van 
Bult Oszkár, akik még a souper előtt eljönnek 
egy kis wliixt-játékra. Lz kedvencz szórakozá­
suk volt és engem arra kért, jöjjek cl korán és 
nézzem n játékukat.

Ln magam nem játszom kártyát, nein 
mintha az erkölcsi érzésem tiltaná — mint kezdő 
jogász már elég tapasztalatot gyűjtöttek ahhoz, 
hogy a dolgokat úgy vegyem, amint vannak - 
hanem mert egyáltalában semmiféle Játék nem 
tud felmclegitcni, vagy izgatni. A barataim 
azonban szerettek, mert csendes néző voltain 
- ami ritka dicséret — de csak azért, mert 
nem érdeklődöm annyira a kártyák iránt, hogy 
tanácsot adjak, vagy kritikát gyakoroljak.

Azonban nagyon kellemes volt W ithe ké­
nyelmesen berendezett lakásában ülni és pom­
pás italait és szivarjait fogyasztani. És mivel 
jobb tervem nem volt, néhány sorban megírtam 
neki, hogy elmegyek.

Teljesen felöltözködtem és lementeni az ét­
terembe. Ritkán történt, hogy egyedül fogyasz­
tom cl az ebédemet, nagy súlyt helyezek a di­
nerre és egyenrangú asztali társaság nélkül nem

volt teljes az étkezésem, bármilyen pompásan 
is volt máskülönben az él el elkészítve.

Ma azonban nagyon elkéstem cs egyetlen 
egy ismerőst sem találtam már lent az étterem­
ben Még azok a klubtagok is, akiknek társasá­
gában étkezni szoktam, már szintén másutt vol­
tak most lefoglalva.

Mikor beléptem az étterembe, az asztal, 
melynél rendesen ülni szoktam, már fel volt 
terítve, sőt még a pinezér is várt már ream.

— Ma egyedül étkezik fogalmazó le ­
kérdezte tőlem, amint leültem; azután néhány 
könnyű dolgot ajánlott, s eltávozott hogy a kí­
vántakat megrendelje s az újságokat elhozza.

Ma este azonban nem volt kedvem olvasni, 
hanem inkább elgondolkoztam és azokkal a fér­
fiakkal foglalkoztam, akiket majd Wi then cl ott 
találok. Mind jó barátok voltak s helyénvalónak 
tartom, hogy cgyt-mást elmondjak róluk, mivel 
mindnyájan kisebb-nagyobb szerepet látszanak 
abban a szomorú esetben, amelyről a kovetKe-
zőkben beszámolok: ...... .

Hogy a házigazdával kezdjem. Withc Al­
lűr érdekes, szeretetreméltó fiatalember, ha JÓ 
kedve és derült hangulata volt. De SVC"^, >" 
"adózó ió jellemű, azonban a henyéléstől és 
jóléttől annyira elpuhult, hogy gyakran a lcg- 
megrögzöttebb önzésen is túltett.

A férfiak azon fajtájához Uutözott aki 
könnyen vezethetöknek es befolyásonfiatoknak 
látszanak és ezáltal bárki úgy érzi, mintha egy 
ifiabb fivére, vagy valami gyenge no lenne

Fiatal, alig harmincz eves volt meg es mi 
vei teljesen henye, költekező életet élt, előre lát­
ható volt. hogy százezer dollárnyi ?roJs^® 
amit két évvel ezelőtt egy nagybátyja után örö­
költ — nemsokára szétfolyik a kezeiben.

Az örökség annak idején nem. feltűnést kel­
tett. mivel feltűnt, hogy az egyetlen huta akire 
a még femuaradt vagyon maradt, jóformán
semmi sem jutott. . ,, .

Azonban ez a fia mindig naplopo volt es 
nem törődött semmit az öreg emberrel, ellenben

Artur nála lakott és minden üzleti ügyben segít­
ségére volt. így hát az emberek csak megvo- 
nogatták a vállukat és csak néhány pedáns mo­
ralista hivatkozott a negyedik parancsolatra.

Hogy Artur miképpen egyezett meg a lelki- 
ismeretével, hogy az egész pénzt magának 
tartsa, azt nem tudtam meg tőle soha; azonban 
minden áldozat nehezére esett volna, tekintetbe 
véve azt, hogy milyen nagy egoista volt. Any- 
nyi bizonyos, hogy jogosan vagy jogtalanul, de 
a vagyont a legélvezetesebb módon használta 
ki és alkalomadtán a barátai is hasznot húztak 
belőle, mint a ma estére tervezett meghívó is 
bizonyította.

Withe a kis társaságnak legfiatalabb tagja 
volt, L-.ttell Gilbert pedig a legöregebb — öreg 
és tapasztalt annyira, hogy a fiatal embernek 
igazán értékes és megbecsülhetetlen barátja e.s 
tanácsadója lehetett, ha amaz hallgatott volna 
rá vagy bárkire is, aki megpróbálkozott azzal 
a ’sikertelen fáradozással, hogy Withét lefelé 
rohanásában feltartóztassa. Azt hiszem. Gilbert 
néhányszor megpróbálta, hogy öt szinte eszmé­
letre térítse, de újból és újból belátta fáradozá­
sának hiábavalóságát és ezért nyugodt hangon 
mondotta, hogy sejti, miszerint Withc hamaro­
san elfecséreli pénzét.

Ezen a véleményen voltunk mi mindnyáján.
Littcll tagia volt az én klubomnak is és a 

legjobb társaságokban fordult meg. Hosszas 
megfigyelése az életnek és az embereknek -- 
körülbelül a hatvanas években tartott — az ele­
tet minden irányban megismerte és a henso ös­
szefüggő dolgokat is mindig megtalálta. Ezért 
nagyon kellemes és tanulságos társalgó volt. 
Kissé talán szkeptikus az emberek érzelmeire 
és különösen az erényekben nem bízott, sem az 
élet komolyságában, de mivel tisztán az elvez - 
töknek élt, gyakran olyan nézete, voltak me­
lyek kissé feltűnően hangzottak, de soha nem 
keményen vagy szeretetlenül. Csak néha nap­
ján kissé czinikusan.

.(Folyt köv.)
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V Vadászoknak!
Kiváló szakértők által belőtt és elismert \ 
egy és kétcsövű vadászfegyvereket, > 
flóberteket, karabélyokat, céllövő fegy­
vereket és revolvereket csekély havi

részletfizetésre
árfelemelés nélkül szállít

Apfrecht és Goldschmied

fegyveráruháza

Budapest, VII., Rákóczidul 26. szám.

Hlegelfioyösebli részletfizetésit
zongorát,
pggntnót,

czfmbafmoi,
hegedűt

készpénzben! álakon a ley 
újabb teudszetü

bankhitel
utján kizárólag esaki«

Reményi "KÖ?
Prospektus és árjegryséte in*

Budapest, Király-*, 
88. axáieu

I r Xípes árjegyző ingyen és bfraenWe. ,
|V---------------------------------------------------------------------- J

:=íCt: =s#tartíV3=ryrie=s:r«sr-"'^

INGYEN.
SÉRVKÖTŐ,
mfilábak, mfikezak, mű* 
fűzők, támgépek, egye­
nestarlók, haskötőkről
ds as Cbszsb beteg Ápolási czik* 
kékről bzóIó nagy képes AriogyrÁ- 
künkéi bárkinek Ingyen és bér* 
toraira kárt Lotiíókrán küldjük.

Un ive r sá 1 ia 
sérvkötők

pfotiaBok, kis gnmml nyonüap- 
Jial lego.gyobb sérv Is elzárható.

Sérvkötők
egyoldalú 4—14, kétoldalú 8-2, 

gtiromiból 8—12 korona,

Bummihariany ák, 
haskötők

méitékszerlnl készíttetnek,

I Magyar OpdosI i. 
Műszert épT

Bpest, VII., Bákdosl-ut 38.
(a Rókus-kótházzal szemben). 

Pantos óimra és a Törés* 
keresetre öayellünk.

Schottola Ernő
törvényesen védett

biztos védelmet nyújtanak uraknak és hölgyeknek

«Salome» «Flirt» «Óvó»
minden gyógyszertárban és jobb dvoguériábau kaphatók.

Katzky Lajos
épnietmülakates-mester

Zephir« Bxab. ejtócaukők és elsőrendű tűzhelyek mint» 
raktára

/•Bsaeeieseeesi„lbpTs Budapest, VI. kér., 
“ " n~ Liszt Ferenc-tér 14Miiiiiiiiunni

Szőnyegek és 

ffiggőn^ök
Szalon-, ebédlő- és futószönyegek, ágyelők. Poszté- 
és szövetfüggönytik, ágy- és asztalterítők, utazó- 
plaidek és teveszőr-takarók, Tlill-storok és csipke- 
függönyök, valamint cloth-, cashmir- és selyem­
paplanok, összecsukható szekrényágyak, gyer­

mekszékek, kárpitos-kellékek nagy raktára
* Rendkívül olcsó árak.

Neumann Adolf A.
Budapest, VII., Erzsébet-körut 16. szám.

KÜLÖNFÉLÉK.

Mi.
Mi nem szeretünk, ugy-e kis Kató. 
Lobogó, bolond, vak szenvedélylycl,
A mi szerelmünk lelkes, szent, nyugodt 
S méltóságos, mint a nyári éjjel.
Mi nem szeretünk, ugy-e kis Kató, 
Lobogó, bolond, vak szenvedclylycl.

A mi szivünkben, ha egymást látjuk, 
Nem forr fel vadul lángolva a vér.
Csak édes, csendesmámoru vágyak 
Büvösritmusu muzsikája kél.
A mi szivünkben, ha egymást látjuk, 
Nem forr fel vadul lángolva a vér.

Ä mi szemünkből forró véres könv,
A mi ajkunkról vad átok nem hull,
Mi rendületlen bízunk egymásban 
És várunk, várunk csöndben, szótlanul. 
A mi szemünkből forró véres köny,
A mi ajkunkról vad átok nem liull.

De ha egyikünk elhidegülne 
£s a leikébe más költöznék be,
Egy zokszó nélkül, egy átok nélkii. 
Megszakadna a másikunk szive, 
Hogyha egyikünk elhidegülne 
És a leikébe más költöznék be . . .

Molnár Béla.

(Az olcsóság országa.) A „Lavoro“ czimii olasz 
lap egyik számában érdekes apróságokat mond cl 
a kínai viszonyokról dr. Giovanni Vacua, aki nem­
régiben érkezeit vissza a kínai földön tett tanul­
mányúiéiról. A mandarinok földién, — úgymond 
Vacca — éppen nem lehet drágának mondani az 
életet. Vacca egy hónapra önmagáért és tiz tagból 
álló karavánjáért 400 korona hotelpénzt költött. A 
legelőkelőbb szállodában nem fizetett többet 40 fil­
lérnél naponta egy szobáért és a szoba árának meg­
felelő olcsóságot tapasztalta minden más tekintetben 
is. Eg\ tolás nem egészen egy fillérbe kerül és egy 
csirkéért 24 fillért fizettek. Kínában a czivilizáczió 
hatalmas léptekkel halad előre. Óriási különbség, ha 
például a lmrmincz év előtti viszonyokat összeha­
sonlítjuk a maiakkal. A tudomány fáklyája már Kí­

nában is világit. A kínai nagyrabccsiili és szívesen 
fogadja az európai kultúrát, — szinte rajong érte. 
Gyorsan elsajátítja és — tökéletesíti. Jelenleg vagy 
1500 előkelő kínai ifjú tartózkodik az egyetemeken. 
A japáni főiskolákat még többen látogatják. A kolos­
torokat mindenütt nyilvános iskolákká alakították 
át. Kínában majdnem mindenki tud olvasni és a leg­
többen írni is. Ezidőszerint kétszáz nagy napilapjuk 
van a kínaiaknak. Vasúthálózatuk is napról-napra 
növekedik és a táviró úgyszólván az egész országot 
behálózza. A nagyobb városokban, főleg a tenger­
parti városokban, telefon- és villainosvilágitás van. 
A kínai posta is kitünően van szervezve. Kina egy­
maga akkora, mint egész Nyugat-Európa és mégis 
a belföldi forgalomra szolgáló levélhvlycg csak 4 
fillérbe, a levelezőlap-bélyeg pedig csak 2 fillérbe 
kerül.

(I. Napoleon ismeretlen mondásai.) A franczia 
kqnyvpiaczon nem sokára érdekes könyv fog meg­
jelenni, amelyet Maurice Vitrac. a franczia nemzeti 
könyvtár alkonyvtárosa rendezett sajtó alá. A könyv 
rendkívül sok érdekes, szellemes megjegyzést tar­
talmaz. amelyek 1. Napoleon ajkáról hangzottak cl 
és idáig senkinek sem volt róluk tudomása, csupán 
a Roedercr-család tagjainak, akik hosszas rábeszé­
lésre elhatározták, hogy nyilvánosságra hozzák a 
müvet. íme I. Napoleon néhány eddig még ismeret­
len mondása:

fin feltétlenül hiszek az elöérzetckbcn s érzem 
azt. hogy vállalkozásomat teljesen be fogom fejezni: 
Erancziaországot hatalmas és virágzó állapotban fo­
gom hátrahagyni.

Ameddig élek. Erancziaország békének fog ör­
vendeni, de két évvel halálom után háborúba keve­
redik az egész világgal.

Szeretem a hatalmat, :le ez a^kretet a miivész­
nek a szeretető. Úgy szeretem. m%t a muzsikus a 
hegedűiét, hogy hangot, meg akkordokat varázsol­
jak élő belőle és harmóniát teremtsek.

Egész nap dolgozom és sokat elmélkedem. Kész 
vagyok azonnal mindenre felelni, de mielőtt vala­
mibe belefogok, hosszasan gondolkozom s megliá- 
nyoni-vctem azt, hogy mi történhetik? Nem zsenia­
litás, nem pillanatszcrfi, véletlen elhatározás szülte 
a sikereimet, hanem minden az alapos megfontolás 
eredménye, fin mindig dolgozom. Akkor is, amikor 
ebédelek, amikor színházba megyek, sőt még éj­
szaka az ágyban is gondolkozom.

Esküszöm, hogy mindent, amit teszek, Eranczia­
ország érdekében történik. Sohasem tartok szem 
előtt mást, mint az ország boldogulását. Arra is es­

küszöm, hogy azért nem adok neki több szabadsá­
got, mert nem tartom hasznosnak rá nézve.

(Válási társaság.) Londonban a válás megköny- 
nyitése ózdijából társaság alakult, amely ki akarja 
vinni azt, hogy a házasságok felbontásáról szóló an­
gol törvény lényegesen megjavuljon. A sajátszerü 
társaság azt sürgeti a törvényhozástól, hogy gyara­
pítsa meg a válási okok számát. A végrehajtó bizott­
ság tagjai a legelőkelőbb londoni körökből valók. 
Legelsőbben is azt követelik, hogy mondassák ki 
mind a két nembeli házasfelek teljes egyenlősége, 
azután kívánják, hogy ne csak a súlyosabb cseleke­
deteket és a hűtlenségeket nyilvánítsák válási oknak, 
hanem valamelyik hitestárs rossz bánásmód, köteles­
sége elhanyagolását, a házból való haragos eltávo­
zását is, meg azt is, ha valamelyik féri nem tudja 
illendően eltartani a feleségét. Továbbá kérik, hogy 
a válópöröket ne a londoni, hanem a gr ói sági tör­
vényszékek tárgyalják és a fővárosban csak az íté­
letek mcgíelcbbczésérc vonatkozólag határozzanak 
az illetékes bíróságok. Az elvált szülök gyermekei 
kerüljenek állami gyámság alá. Az ajánlott reformok 
között van az is. hogy a gyermektelen házasságok a 
lehető legrövidebb tárgyalások után legyenek fel­
bonthatók. A társaság továbbá sok példányban propa­
ganda-iratot adott ki, amely hangoztatja, hogy száz­
ezernél is több olyan angol házasember van, aki szí­
vesen elválna, ha a törvény ezt jelentékenyen meg­
könnyítené.

(Lamartine jóslata.) A keleti válság ideién egy 
német újság alkalomszerűnek látja figyelmeztetni az 
olvasóit arra, hogy Lamartine, a nevezetes írau- 
czia meseköltö balkáni utazásának naplójegyzetci- 
ben miket jövendölgetett azoknak a népeknek a jö­
vőjéről, akik között járt. Többek között ezeket Írja: 
„Otvcn esztendőbe sem telik és a béke, a műveltség, 
meg a jólét elemeivel a szerb népesség bizonyára 
több millióra fog erősödni. Ha ez a nép, amint azt 
remélni és kívánni lehet, Boszniával, Bulgária egy 
részével és a montenegrói harezias csőcselékkel 
öszefogva, nagy szláv birodalomnak veti meg az 
alapját, akkor Európa Törökország romjain ui hin I 
lommal fog gyarapodni, amelynek határai a Dunáig, 
az Adriai tengerig és mélyen le a Balkán félszigetig 
nyúlnak el. Minden utas, úgy mint én, örömmel kö­
szönti ezt az álmot és szívesen várja beteljesedését. 
Szeretnék ezzel a néppel küzdeni a szabadságért." 
A franczia poéta ezt jósolgatta, ami érdekesnek utó- 
végre eléggé érdekes és még inkább az. lehetett a 
maga korában.
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Világvárosi
áruház!

29

Váró-, iró- és 
olvasótermek, 
! felvonók!

osász. és királyi udvari és kamarai szállító

Budapest, Kossuth Laios-utcza ^

nagy karácsonyi oeeasn
az összes helyiségekben.

Eredeti párisi modell-toa- 
fettek és kosztümök

I. csoport kostüm selyembé­
léssel .........  -..................... 40 K

II. csoport toalett grenadinbol 60 »
III. csoport toalett modern 

princess szabású ... ... — 100 >
IV. csoport toalett liberti- és

taffota-selyemböl................ 120 »

V. csoport toalett estélyi és
látogató ............................ 150 »

Télikabátok
I. sorozat rövid Ferenc József

szabású .................................26 K
II. sorozat hosszú Ferenc Jó­

zsef szabású ... ............... 28 »
III. sorozat (paíetot) angol kel­

méből .......................................85 »
Angol és fekete utazó bundák 100 »

Blúzok
I. sorozat jó mosható flanellből
II. sorozat szövetből minden

színben ......................
III. sorozat női posztóból min­

den színben .............. - —
IV. sorozat csikós és szines

bársonybluz ......................
V. sorozat c ipkbluz .........
VI. sorozat csipkebluz ..........

j VII. sor. csikocs selyemblúzok
Vili. sorozat színházi csipke- 

blúzok — --
IX. sorozat színházi csipke- 

blúzok tafottára dolgozva
továbbá 4 csoport selyemblúz 

12 és 15 korona árban

V

10)

ám
//-

űh

Szőrmén y donságok
I. sorozat perzsiak abát ... 320 K

II. » Seal szőrmekabai IdO >
IP. > szörmekabát ... 60 »
jY. » szörmekabát... 50 »

I. > szörme-collier 7 *
L » szörme-muff... 5 *

Gyermek-szőrmegarniturák iutá- 
nyos árakon dús választékban.

Plüss-paletot
I. sorozat la. pltlssből —

II. » selyemplüssből
32 K 
60 »

20 »

36 »
, 6, 9,

0

Ssfen ’ ll'J~ — —

1 I ,
I •

II»«

B alapok
reticülök, ernyők, övék, shávlok 
stb. az eddigi áraknai 40 szá­
zalékkal olcsóbban, tehat majd­

nem téláiban Kaphatók!

Vászonruhak és kosztümök
./• cs°p°rt.................:T* í

iü: . ........ 35 *

S zöveta1 í ak
I. csoport angol kelméből... 8 K

II. » doublekelméből.... 26 »
Posztóalsók ... ......... -........... ® *
Gyermekruhák, íelöltök es kos*'
tümök a lenjutányosabb arakon 

dús választékban.

M.

.trougyo áa
I. sorozat: la flanellből ...

II. » posztóból
Hl. » batisziból
IV. » i eíormpongyola
V. retormponnyola 50 »

1

1 sorozat 10 színben
II. » 119 cm. hosszú selyembelessel

UI. » dús hímzéssel ................-..........
■'* . árban IV. » elegáns, divatos fazon...............

. 03_30 ie: kővetkező mélyen les/.á > v , ereden modellek
t. no ao & kerülnek dadáéra:

Színházi laletoh
. . Ilii ..li érhon

35 korona 
48
50 »

100
120 »

mtr.

11. ■W‘

SZÖVETE »X "p.
!• «7- SS!ÄT.SÄz .....  ~

eladása, melyre a nagyérdemű hölgyközönség szives figyelmét felív 0™ •
Deozember 1—6-lg blúzok és pongyolák rendkívül olcsó

’

t
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Végre valaíidra a helyes Játék ?
így nem egy anya fog nyilatkozni, ha gyermekeit az aján*

_______ dékozott Horgony-Kőépitöszekrénynyel vidáman játszani látja és a
kis kezek mindig szebb és szebb építményeket előteremtenek. És 

ha továbbá megfigyeli, hogy a gyermekek a többi játékszereket sutba dobják és 
csak a pompás Horgony-épitőjátékkal foglalkoznak, akkor joggal mondhatja: A

Horgony-Kőépifőszekréns

ti

nemcsak a legtanulságosabb, hanem a legol­
csóbb ajándék is Ezért valamennyi anyának, 
a kik karácsonyi .ajándékaikkal mindjárt kedvező 
eredményt akarna“ elérni, nem eléggé melegen 
ajánlható, hogy hozassanak maguknak azonnal 
RICHTER F AD. és TA., királyi udvari és 
kamarai szállítóktól, Becs, I., Operngasse ló., egv 
legújabb árjegyzéket Ilorgony Kőépitőszekrényekról 
és a legújabb Richter féle Rakás! játékokról, 
hogy egészen kényelmesen a megfelelő szekrényt 
kikereshessék és aztán a legközelebbi játékszer­
kereskedés en beszerezhessék A gazdagon illusz­
trált árjegyzék az egyes szekrényeVpontos leírását 
és az elmés kiegészitőrendszerek magyarázatát tar­
talmazza, mely kiegészítések állal minden egyes 
Horgonv-KÖépitőszekfény tervszerilleg nagyobbithátó. 
BevásáiIáénál a „Horgony“ védjegyre figytljáaii.

Hol vásároljunk 
karácsonyra?

Porcallán- 
tiáznál

,BpestBaross-tér4.
Araim bámulatos Olcsók
Lr'-gdusabo vaxaxLék U#etr. porciceHán lAmpu, ?on Áucztdóny 

■ etrdaz konyha berendezések, moimyasszonyi kelengye, nász* 
aiándékok. Minden v ideit megrendelőmnek jogikban áll az. 
árut Éicsomagolai és neui teUies ese'.én a aj Ál k-"l'8>gcíive 

1 isízakiildeni.

C^kezöVészlet U személyre, rokokó, frt
tXnom porczelláu. csak ................... . 3 50

É*kez6készlct ti személyre, teljesen 
inofern layon, ieslvo és aranyszegély lyel
beégetve .................. ... _ ... 6.50

Étkezőké sittet tf Ijei-en ti személyre, 
rokoko-sti'us, díszes festes;- -elsőrendű
minrség ....................  ... ................. 7.35

Étkező készlet ti személyre, rendkívül 
díszes rokoko-stüus, Q pecsenyeiái, ele­
gáns festéssel ............................ ............. 10. —

Legolcsóbb és legnagyobb választót csakis 
elsőrendű 12 személyes étkezö-ké'Zlcfekben
díszesen feslve, dúsan aranyozott rokoko-lanon 
kétszer égetve, lir.om minőségű poruzeilán ára -:

máriás alja 
nagykanál 
kskanál 
s itarló 
mély tányér 
lapos tányér
kis lánvér FORINT

2 ovál levespstil 
2 nagy pecsenyeiái 
2 kis pecsenyetél 
2 ragv tésztatál 
2 kis tésztáiéi 
2 főzelóklíl 
2 salátatál 

márlásíul
At^nkivlll vannak készletek egészen 100 for nttg
Étkvzö 12 személyre, lokoko-slihis, irt 

kisebb összeállítás, 02 drb., d-szes les
téssei s beégaive ................. . ..

Tea vagy kávokéazJel testve és beégetett
aranyozással, rokokoxlilns .............

'í ea vagy kátékészict, díszes és beégetett 
•<ius aranyozásra!, rokoKii-stilus szép
festéssel ........ —.......... ................

6 sfeiaélyeB likőrkészlet, festett (•< be­
égetett aranyozással_ ...

6 személyes bores-, sörös-, vsgy vizes
készlet lestett és beégetett aranyozással 1.75 

1 te jes angol díszes, nagy, valódi m. ohka
mosdókészlet........ ..... ... 4 50

Porczellan-tányérok, tiszta, fehér, mély,
tapos .. ... — ... .............. —.8 es —.10

Vises vagy boros pohár.............. — 5 és — Oti
1 asztali lámpa einytirel, díszes.............. 1.50
6 személyes finom Üwegkészfet

vésett, elegáns mintával
fi vizes pohár fi pezsgés pohár 
ti boros pohár 1 vizes kancsó 
0 likórös pohár 1 boros butella 
ti sörös pohár 1 likőr-üveg

— 75

1 zon>okozott kávéd > •sak
VideKfs ingp l?tb, csórna:oLs. vasuiiioz szálira.

Takács Ferencz
Budapest, Vili., Earoai-tcp 4

Beszélőgépek
kizárólag eredeli elsőrangú 

gyártmányok
részle,-fizeésre is

olcón k »h átok.

MAGY. IPAR ES KE­
RESKEDELMI R.-T.
BUDAPEST,

VI,, Király-ucza 76. sz.
Kérjen árjegyaéket

! 1 ELEKTRO 
! j MOTOROK
I • minden a «.ff? a A ff* an. U» 
j 1 l*ndó oag-y raktár

! j Laub Lipót,
BUDAPEST,

I j Bisst Perenes-t*» 17. as

Aj ATHENAEUM r.-i&ri 
I klnyvkladóhívstaláhao ; 
(Budapest VIL. Rákáozb <> 
M 54. ttámt eeyelwH i 5

AZ ÚJ M 
HELYESÍRÁS
------- hn« ———
SIM0NY1 ZSIGMONO.
Ügyetlen magyarázatos 
kiadás, mely a helyes 
írási szabályoknak hi­
teles hivatalos szöve­
get teljaaon magában 
Jj/kj foglalja jljXjl

Ara eáaeonburUékban
s I korona 60 Uller •

A ntj,hűid • klarlöfftvololbfiri
♦alfiinmt m l n 0 « n ha**!
« köoyvkareakeddabon. •

Azegészség
megóvására
vonatkozó ismeretek ketseg- 
ségkivti! a legfontosabbak 
mindazok között, melyeket az 

iiDÍ-olvasni tudás mehott minden embernek 
cl kellene saiátitania. E tekintetben nem sza- 
-ad meaelégednünk azon szabályok ismére- 
ével, melyek észszerű életmódra oktatnak, 

hanem tudnunk kell azt is, hogy betegseg 
esetén hová forduljunk okos tanácsért.

Ilyen iránya ismeretek terjesztésére vál- 
lalkosotl intézetünk is, midőn ingyenkrinyvét 
a közönség rendelkezésére bocsátotta. E 
könyv megtanít bennünket aira, mikép lehet 
az időseket és izmokat erésiten* s a szerve­
zet ellenállókén ességét fokozni, megtanít to­
vábbá arra, mikép lehet az általános és 
nemi i degg yengesóg-et, csuzt, kosz- 
vényt, Ideges szív-, gyomor, és 
bélbántalmakat, fej- és hátfájást, 
álmatlanságot 8lb. villamossággal gyó- 

v gyitani, Ezt u könyvet mindenki etolvashatia,
mert teljesen INGYEN és bérmentve, zárt

_________ _ _ _ borítékban küld,ük bárkinek, aki e lapra
hivatkozva kéri. Kérje tehát a férfiak vagy nők részére való kötelei.
Eleiítro-Vitalizer orv. rend. int- Bpest, Károly-körut 2 íélem. 10

Elismerő-lmrél.
Szóllósi János, Debrecgen Mélyen 

tisztelt Doktor űrt Az „Elektro-Vitali­
ze r“ készüléket egy hónapja hogy hasz­
nálom 1). utasítása értelmében, kezelé­
sét érteni, működésével meg vagyok 
éléged ve. Eddig már a következőkben 
ész e tem javulást: bénult karom nincs 
oly nagyon elzsibbariva és fájdalom 
né1 kül mozgatható, járásom is köny- 
nyebb, lépése n ruganyosabb és nőm va­
gyok már Könnyen felizgatható, sötét gon­
dola tokkal egyáltalán nem foglalkozom.

Szelvény egy Ingyen Könyvre.

Az Elektro-Vitalizer «„TU.
Budapest, Károly-körut 2, félem. 10.
Kóiein oziraomre díjtalanul, porlómcníescn 
- b rmeutve zárt bori lókban elküldeni a
M »dorn Villamos GyógymóiV-rui szóló 

müvet
(A nem kívánt törlendő) 

non

Czi ni: ----------------------------------------------

\ vfíaffo" j izl R
' iixi^a an irt / , 1 ■ ■

-----

~J ^:íP^i'^^--nririirértriJiiTiTTiglTf TTTTi^'.'—~rrr^-r~ ~  -r—r-rr,
orak,Ékszerek io-évijóráiiássai í0 RAK, EKSZEf\EK 10-evi jótállással

RESZLETFIZETÉSRE
Képes árjegyzék bórmentva iBvItáagk penleee* e»rh82öltétn*k.__ u

Párisi (ilágkiállHáe «Grand Prlx> (900

Kwizda-féle RESTITUTIONSFLUID
mosóvíz lovak szdmdra.

Egy üveg ára K 2 80.
A2 udvart Istállókban továbbá b nagyobb katonai ém 
polgári istállókban több mint 40 év ót« használalban, 
nagyobb strapák előtt 6a után való erósilósre és *ió- 
gyUjtósre, os inak roereteógónól etb képesíti a lovat 

a logeagyvbb rounkablrátra tiainlngt-aiu

A Kwlzda-fúle Rcstltntloaelluld
-te «iák ékkő- valódi he a tenti véd- 

laRVaval van altatva — VédJ»g-y, 
ozlmk*» *• gengyít«« törványeaeu

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész, Budapest, VI., Király-
utoza 12. szám és VI., Andrássy-ut 28. szám.

N A G VON SOK VT Z E T F J Z E T E K !
Megszűnik minden háziúrnak ez a panasza, ha a vízfogyasztást 
házában vízmérő után fizeti és vizfogzasztását szakértői cllcn- 
- tünk által hetenként leolvastatja. Az ellenőrzés dija 15 koro­
nától feljebb. A heti ellenőrzés nyomban fölfedi a hálózat, 
vagy a felszerslóst hibát és elejét veszi minden túlfogyasztásnak:

Budapesti Vízmérő Bstéti Társasán, Kunz F.
Vízmérők szakjára. Saját gyártelep.

Vízfogyasztás ellenőrzési osztálya: BUDAPEST, I., BORS-UTCA 14.
TELEFON : 11—06.

"ÄAGVARHON eifiő, LEGNAg76bB ES LEBJOBB HÍRNEVŰ ORAbzlETr"“^

m
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En Csillag inna
185 cm. c'riíií, hosszú Loreley-Hajammal, 
molyét saját találmányu kenőcsöm 14 hó­
napi használata által értén el. Ez az egyetlen 
elismert szer a haj kihullása ellen, a növés 
elősegítésére, a haj talajának erösité-

Uraknál rövid idő alatt tömött szakáll- 
növést idéz elő, a hajnak és szakád­
nak természetes fényt és hajlékonyságot 
kölcsönöz s megőrzi a korai megöszüléstöl 
a legmagasabb korig.

Sohasem állítottam, hogy kopaszfejü urak, 
illetve azok, akiknek nincs már hajgyökerük. 
uj hajat kapnak, mert ez lehetetlen, ellenben a 
hol a hajgyökerek még nem haltak ki. ott 
az cn kenőcsöm már nagyon rövid idő 
alatt hat úgy uraknál, mint hölgyeknél.

A siker biztos.
Mindenkinek a legmagasabb korig SÜru és 

hosszú haja lehet a Csillag Anna asszony 
«ital feltalált hajnövesztö-kenöcs hasz­
nálata aital. Egyetlen más szerben nincs annyi 
hajtápláló anyag, mint a Csillag-ke­
nőcsben, mely joggal lett világhírűvé, mert 
hölgyek és urak mír az első tégely hasz­
nálata után a legjobb sikert érik el, a 
mennyiben a hajhullás már néhány nao múlva 
egészen megszűnik és uj hajnövés ke­
letkezik. Ezt a sikert igazolja az egész világból 
beérkező sok ezer elismerö-irat, mert csak az igazságnak van sikere.

Egy tégely ára 1, 2, 3 és 5 frt.
Postai szétküldés naponkint a pénz előzetes beküldése vagy utánvét elle­

nébe:. a világ minden tájékára a gyárból, ahova az összes megrendelések mtezendok.

CSILLAG ANNA Wien, I., Graben Nr. 18.
Csillag Anna úrnőnek, Wien.

Bátor vagyok teljes megelégedésemet 
kifejezni a küldött hajnomádé felett. 
Én és feleségem igen sok pénzt kői- 
töltünk minden elgondolható és feldi- 
csért hajnövesztő szerre minden ered­
mény nélkül. Az Ön hajnövesztő po- 
mádéja használata folytán, nőmmel 
együtt a legrövidebb idő alatt gyönyörű 
sűrű hajat kaptunk, amiért újólag kö- 
szönetemet fejezem ki és Ígérem, hogy 
b. cégét az igazsághoz hűen mindenütt 
ajánlani fogom. Kiváló tisztelettel

Heibauer Gusztáv cs. és k. udvari
zonaoraszáll. W en, Währingstr. 62.
Csillag Anna úrnőnek, Wien.

Igen tisztelt Asszonyom ! Szívesked­
jék három tégelyt 2. lorintjával szá­
mítva az Ón ismert jóhirü hajnövesz­
tőjéből küldeni. Kiváló tisztelettel

Hutnagel Margarete, építőmester neje,
Hossbach b. Ascn. Deutschböhmen.

W.cn, Ronacher mulató.
Csillag Anna úrnőnek, Wien.

Az Ön hajnövesztőszere kitűnő, mi­
nél fogva utazásaimon használom és 
ajánlom müvésztársaimnak. A viszont­
látásra. Hálából mellékelten kü döm 
arcképeméi. D(hjDlA_

Csillag Anna úrnőnek, Wien.
Ezennel megrendelek 1 tégelyt az Ön 

régóta ismert pomádéjából. Kérem után­
vétellel mihamarabb elküldeni.

Kiváló tisztelettel M. Arminger, 
Marienbadi gyógyhely tulaidonosnője. 
Leopoldskron Moos Salzburg medelt.

Cs llag Anna úrnőnek, Wien.
Kérek egy 4 koronás tégelyt az Ön 

kitűnő hajnövesztő szeréből s kérem 
ít.I utánvétellel megküldeni.

Kiváló tisztelettél
Baronin Leopoldine Dtirfeld Unter-

Berkovitz kastély Csehország.

T. C.
Kérek általánosan kitűnőnek c],smcrl 

6 koronás hajpomádéjából 1 tégelyt 
Teljes Észlelettel Berger P- cs, 

ós k. jegyző. Gross Geitings.
Csillag Anna úrnőnek, Wien.

Szive kedjék nekem küldeni 1 tégely 
haj és szakállnövosztő szert - fon"‘*rl- 
Ugyancsak kérek három Csillag fésű • 
A nomádé kitűnő és mindenkinek ajánl 
ható. Tisztelettel Boblc Ima Wass. tó 

bárónő komornál Herchomoih,

1 Csillag anna úrnőnek, Wien.
Kérek újólag egy nagy té8ely P”' 

mádét. Tisztelettel M. Spitzer kormány, 
tanácsos, Brttun, Tivoli-utca -Th

Csillag Anna úrnőnek, Wien.
Egy általam ismert családnál nagyon 

feldicsérták az Ön hajnövesztő szerét, 
miért is kérem küldjön nekem egy 
nagy tégely pomádét leányom részére. 

Kérek tüzetes használati utasítást. 
Teljes tisztelettel Koronovicza Z. 

Lemberg, Ulica Pamenska 7.
Kérek pomádéjából két nagy tégelyt 

azonnal Marburg bárónő részére után­
vétellel Pozsonyba küldeni.

W, Wlndlscbgrätz hercegnő.

Csillag Anna úrnőnek, Wien.
Boldogok vagyunk, hogy az Ön haj- 

nővesztőszorét használtuk és koréin, 
hogv e levél vétele után küldiön rög­
tön még 10 tégellyel. Az eredmény 
szenzációs. Hálából mellékeljük Onnét 
arcképünket és szívélyesen üdvözöljük.

Sisters Lorison,
ez idő szerint Hamburg.

Dr. Fuchs Richard egyetemi tanár,
mint ha ;nö vesztő szerének pártfogója 
kéri. hogy szíveskedjék gyártmányaié 
saját használatára egy pár tégellyel
küldeni. ,Teljes Tisztelettel

Dr. Fnchs Richárd, vasutorvos, 
Bleistadt, Csehország,

Csillag Ansa úrnőnek, Wien.
Szíveskedjék nekem két középnagy­

ságú tégely hainövesztő pumádét, a 
melyek már izén jó szolgalatot tettek 
nekem, küldeni. Előre is köszönet.

Dr K. Pukkert Chirurgia szakor­
vosa, Graz, Johanneumring IS.
Csillag Anna úrnőnek, Wien.

Van szerencsém a küldött hajnö­
vesztő pomáriéjáért há.lás köszöneteniet 
kifejezni és korom, hogy sziveskedlók 
újólag egy 2 forintos tégelyt, ha lehet­
séges azonnal küldeni.

Kiváló tisztelettel - 
Biss! Mundsperrer Krnslhrunn.

Csillag Anna urnrnek, Wien.
Szíveskedjen czimemro két tégelyt az 

Ön 2 forintos pom idé|áböl küldeni, a 
melyek kittinő szolgálatot lettek.

Bolzer Páltiy groinS
Tiszákért, Szolno-mogye.

Csillag Anna úrnőnek, Wien.
Kérem, ha lehetséges, kulJ|oti posta- 

utalványnyal az előnyösen ismert és 
eredménynyel használt hajnövesztő po- 
mádéjahvl. ,Kiváló tisztelettel

Dr. Karl von Steiner. Gra*
Richard Wagnorgassc 8.

A DIVATLAPOK KIRÁLYA 
KÉRJEN EGY MUTATVÁNYT

A KIADÓBÓL

AX és ECLIPSE
nyersolajmotorok és lokomobilok
legjobb és legolcsóbb hajiéért mezőgazdasági és ipariczélokia,

Ninos robbanási veszély, 
se pénzügyőri ellenőrzés« 
Elsőrangú refereneziák.

Bachrich és Társa
BUDAPEST, HAM BUBO, BECS
= MOTORGYÁR =

Magyarországi raktár és iroda :
Budapest, Szabadság-tér 17„ Tőzsde-palota-

XIlBrtenAS

THE ROYAL
beszélőgépeket

e legújabb mo* 
dellokat Bitgo- 
ruan az eredeti 
gyári árakon

30% érle- 
Bíállllésoal
Bíállitunk lievi 
6—10 k. fésű- 
Aotfizetésre is, 
vidékro is 
báihoréu ■■■

Láng Jakab és fia
Budapest, Józaet-kóiut 41.
Fiékilalotomk: *•
es Budán, 11 , Maigit-töiut 6. ez.
Árjegyzék ingyen OS bérmontvi.

Modern
uiasáfli buloiok
alkalmi vétele és eladása
háló-, ebédló-, ozalón- 
uriszoba és Irodai telje« 
berendezések. Dús raktál 
szőnyegek, függönyök, téri- 
t, u csillárok, vas- és réz 

bútorokban.
OROSZ SÁNDOR és tarsí
CvdapesL Ltsil Ferenci-téi 
in. eielötl Gyár-nUu

Telelne 14—08«

túíeu szabad ai ultizott

» £¥ W
rózdiszszol, jó aczélsodrony-
baldttel ----------- 16 - irt
Er5a vaskorotcságy-

betet — — — 5.7öfrt 
Laposra óBszonajt-

ható tiboriacy —8.— lit 
KézlüggSuy rudak —4.50 Irt 

Vis ós -ezbutorokat 
ln^oicfóbiaa szállít:

PBOHASZStA JÁNOS
Gróf Zichv lmon. *6.

ifr,

------------* (LEGJOBB , 1

KÁLYHÁT és KANDALLÓI]
ess BZ.As.Z-lT S3 ^ CSÁSZ. ÉS KIR. 
HEÍKB H. DQV. SZÁLLÍTÓ 
Budapest, Thonet-udwais

- Különlegeaségek, oaaládl. báaak,
f Iskolák, kaszárnyák, irodák stb.
I résiére. — Ssásesemél tob» vwe 

belőle kaev-nUajban^

Will .
«ziel s 1 
v*ó]egy

eret
EIM

See' ‘■"•K“"*-itisser
Eredetibe» kaphatók oeak ^“pkelyea 
V. Béoe, 1L, Bohwa-raonbergetraeee a.

* . ie-i.z±... a .;«
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'fi hirdetési rovatban minden Mö 
fegyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
eetükbőlszedveöfillérrel fizetendő

feövETBwreö

KIS HIRDETÉSEK
Vasárnap, november 22

E hirdetési rovatban minden 
egyszeri beiktatása közönséw«petit betűkből 4 fillérrel, koÄ 
betűkből szedve 6 fillérrel fizetenJA

Pénzszekrények
használtak és újak, rend 
kívüli olcsó áron kapható 
a budapesti • pénzszekrény 

íjraktárban, Budapest, V, 
Bál vány-ufcza 6/C. 21

150000 K vagyonnal
bíró hajadon, földbirtokos 
leánya, 21 éves,férjet keres, 
Azonkívül még több száz 
vagyonos parthie előjegy­
zésben, úgy, hogy minden 
igénynek bármikor meg­
felelhetünk. Forduljon min­
den házasulandó Schlesin­
ger czéghez, Berlin 18.

Legfinomabb
pergetett akáczméz kap­
ható ólompecsétes bádog- 
szelenczékben 5 kilós 
postacsomagonként franco 
per 7 korona. Kakucsi 

Méhtelep, Inárcskakucs 
Peslmegye.

Ingatlanok
vételét, eladását, elcseré- 
lését, jelzálog kölcsönök 
szerzését elvállalja újóla­
gos díjazás mellett Buda­
pesti Közvetítési Vállalat 
Bes'Vény Társaság József- 
körút 44. Telefon.

Fiatal
intelligens leány úrnőhöz, 
családhoz vagy gyermekek 
mellé ajánlkozik. Czime : 
Sz. A. Sárhoz Újlak

i enzlnmoíorolí
fa l1) erőig mUtielyüükbeé 
.yariiag kijavítva, valamint uj 
motorok is, jótállással és ked* 
'■'szó fizetési íol-étdlek mellett 

kaphatók
KALLA! motortelepéa
Gudapsbt, VI., Nagymaző-utcza 43.
tTgyur-.it; hasznait gözcaóplőkósz- 

'irtok iskao -ató#

Hézédes
csemege téliszölöt fagy­
mentes csomagolással po’s- 
lakosar,inként 2.80, 25 ki­
lónként 12 korért, nemes 
faialmák kizárólag válóga 
tolt példányok és óriás 
birsalmát poslakosaran' ént 
2.40 50 kg. 16 ki r. Tájbo­
rokat hektoliterenként 24 
korért szállítja Gyümölcs- 
kiv lel Cso-grádról.

Ananász
kajszinbaraczklekvdrnak 

kilóját 2.20, mézédes szil- 
valekvái nak 1 kg, különle­
ges birsalma sajtnak 1.60, 
papirhéju csemegedió 5 kg. 
3 korért, szállítja Gvümölcs- 

vile! Csongrádról.

«Fidelitass»
mogánnyomoró Intézet VI., 
Nagymező-uicza 45. Elvál­
lal “ kényes megfigyelése­
ket, nyomozásokat és há­
zassági infcrmácziókat.

12 drb. Makart-
fénylép, matt vagy fényes 
5 frt. 12 Kabinét, matt 
vagy fényes 4 frt. 12 Visit 
1 50 a legszebb kivitelben
HERZ fényképésznél,

Budapest, Bdkoczi-ut 16
Vidéki megrendeléseket 

bármilyen fénykép után.

Szaktanárok
vezetése alatt elókészifélt­
nek felelőséggel, legrövi­
debb idő alatt, legjobb 
Bikcrrel, díjazás csakis si­
keres vizsga esetén, gyer­
mekek és felnőttek (hölgyek 
is), kik 6 elemit végeztek, 
polgári iskolai magánvizs­
gákra, továbbá gimnáziumi, 
kereskedelmi, reáliskolai 
tanulók, javító- vagy pót­
vizsgákra és mindenféle 
magánv;.- gára. Felvilágo­
sítással szolgál „tanár“ 
Burt-lneáf. i hököly-ut & 1. 
a ajtószám.

Fémszekrények
ős amerikai irodabúto­
rok használtak és újak 
rendkívül olcsó áron 
szállít Hirsch és Társa

1 Budapest, Vil., Szegény­
ház-tőr 5,

Egyéves önkéntes
lehet minden fiatalember, 
aki az egyéves önkéntes­
ségre képesítő vizsgálatot 
leteszi Ezen vizsgára min­
denki, rövidesen legjobb 
sikerrel elkészülhet. Fel­
világosítással szolgál „Ta­
nár” Budapest Thököly-ut

Azonnali pénz-
előleggel beraktározunk bú­
tort, kocsikat, varrógépe­
ket, automobilt és keres­
kedelmi árut, száraz rak­
tárainkban „utólagos díj­
fizetéssel“ és igen mérsé­
kelt dijak mellett. Tauber 
Armin és Társa, Baross- 
tér 18. Telefon 97-66,

Gimnáziumi,
polgári iskolai magánvlzs« 
gákra lelkiismeretesen elő­
készít »magántanulók Elő­
készítése« Rottenbiller- 
utcza 1. 9239

Vadászfegyver
gyűjtemény, részben 8r8k- 
ségbél szármasó egyenként 
is pötom áron eladó. Közöt­
tük Toplcwer-kulcsu Lan­
caster 20 forint, Előrefekvő 
lakatszerkezetü, modern

Hammerles 35 forint. 
Grener-záru, Btlcksflinte

40 forint. Schnelleres 
Mannlicher 28 frt. Ejjecto- 
ros (töltény kivető) Hammer­
les, 105 frt. Drilling, valódi 
Krupp aczélcsövekkel 65 
írt. Winchester35 frt Né­
hány jobb revolver, mint 
Brauning Welodogghamer- 
les, ugyanitt Görz Zeiss, 
Voigtláríder és más finom 
fényképézógep, perzsa sző­
nyegek és egy motorke­
rékpár nagyon olcsón azon­
nal eladó. JV/E. Egyetem­
tér 5. szám. Radónál. (Nem 
Egyelemutcza. 49082

Parlamenti
gyorsírók által vezetett ma­
gvar,német gyorsíró-iskola. 
Díjtalan gépírás-oktatás, 
magyar, német fogalmazás. 
Kereskedelmi akadémiai ta­
nárok által oktatott szak­
tantárgyak. Az Országos 
Hagyar fiyorsiró-EgyesIllcl 
hivatalos tanfolyama. Ala­
pította larkovits Iván 1863- 
DQQ- Biztos állásközvetítés- 
Nyitva szeptember 1-t61 
Julius 1-lg. Tájékoztatót 
küld a tobelshoroer szak­
iskola, (Csak LIsztFerencz- 
tér 10. sz. előbb Gyár- 
utcza 4.) Czlmre vigyáz­
zunk I Az egyesület ezen 
kizárólagos szakiskolája 
irógépczégektől s más hir­
detésünket utánzó njabb 
tanfolyamoktól független. 
Telefon 64—68. Beírások 
egész napon át* 28944

Zaiogcédulákal
veszek. Elzálogosított, 
briliánsokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt és 
ékszereket 100.00Q kor, 
költségmentesen kivál­
tok és teljes értéket ki­

fizetem.

Singer Mob
ékszerkereskedő

BUDAPEST,
1 Ktrály-ntea 91. szám.
I laabeSIn-utcasnrkán

I Jogh I
■ politikai szigorlatokra,
■ alap- és államvizsgákra 

továbbá ügyvédi vlzs-

fIákra, úgyszintén ál­
amszám vlteltanl állam­
vizsgára teljes sikerrel 

gyorsan, olcsón elő­
készít: Dr Kállay Zol­
tán jogi azemlnáriama 
Bpest IV. Bagyar-ntcza 
3. ni- em. 6. (ezelőtt 
VI., Rózsa-i'. 44.) Ne 
téveszsze össze más 

hirdetéssel

Magán építőiparos-
iskola előkészít építő, kő­
műves és kőfaragó vizsgá­
hoz biztos sikerrel. Sze­
rény díjazás mellett el­
fogad tervek készítését, 
felülvizsgálatokat és sta­
tisztikai számításokat. Vág! 
József műépítész igazgató, 
Budapest, m kér.. Baross­
ig 17,_______ 29110

Pótvizsgákra.
Polgári, gimnáziumi,
kereskedelmi, reál, ma­
gánvizsgálatra, gimnázium 
különbözeire és érettségire 

előkészít (hölgyeket is) 
Kerekes Ignácz, Budapest, 
VII., Garay-utcza 6. II. 12/a. 
Válaszbéiyeget kérek. 7808

Pénzkölcsönt
4Vs 48A 5 és 6% alapon 
földbirtokra, jövedelmező, 
fővárosi, vidéki, városi és 
Budapest környékén levő 
bérházakra 1., II., III, he­
lyen 15-60 évig törlesst- 
hető. Személyhitel tisztvi­
selőknek gyorsan eszkö­

zöltetik.
HOFIHABVR1 JAKAB

bankbizományi iroda, Bu­
dapest, Terez-körut fia.

Ajtók, Ablakok
vasredönvök, használta 
és ajak. bármily méretben 
és alakban, igen olcsón 

kaphatók

Wiener A. utódánál
BUDAPEST, ÜLIŐI-U7 183,

TELEFON 62-80,

Mtndományl
\ß - * ‘1 ** ^nl _Tn~~ir<H
és államtudományi izlgor» 
latokra, alapvizsgákra, állam­
vizsgákra előkészít blziOI 

elkerrel

Dr, Erős Vilmos
jogi szemináriuma.
Budapest,

STesselénjl-Htoza 18 szám.

FARAGÓ J.
mübtilorrakfár, kárpitos éj

diszitő
Bpest, Váczi-atcaa 2,
Elfogad teljes lakberende­
zéseket, valamint minden­
nemű kárpitos- es díszítő- 

munkákat. 27881 
Mintaraktár műrészt kivi­
telű bútorokból, franczia 
éii angol szöveteidtől, 

költségvetés dijmentt—-

Magánnyomozó
lörv. bejegyzett eég el­
vállal blaalml, házassági 
örökség! éa egyéb kényes 
ügyekben teendő kutatá­
sokat, személyek, laká­
sok üzletek feltűnés nél­
küli megfigyelését s el­
tűnt egyének éa névte­
len levelek Íróinak kl- 
nyomozását, bel és kül­
földön. Barna Libor Já­
nos, Budapest, Rákóczi­
ul 6. L 16» Telefon 
108—62. 28687

Gimnáziumi,
reál, kereskedelmi, polgári, 
egyéves önkéntességi, bár­
mely érettségi vizsga lete- 
véschezigényelttantárgyak- 
bói legjobb módszer szerint 
tanit és taníttat kitűnő 
philologus, mathematikus. 
Egyenkint oktatás. Tanít­
ványok csak korlátolt szám­
ban vétetnek fel. A bámu­
latos eredményeket igazoló 
okiratok a lakásban meg- 
tekinthetők.Goiteln Hen­
rik Budapest, VII.,Damja- 
nich-utcza 39. II. em. 10

önnek óvni ken * 
feleségét 1

Minden család részére leg­
fontosabb Illusztrált könyv 
■ tulbö gyermekáldás ellen, 
melynek eredményéi e há- 
lairatok ezrei igazolják 
diszkréten küldöm 60 Elér

Püthető fürdőkád.
SO koronától fe óbb, kádak 19 
koronától foíj Ml) mindenféle 
Suvnityu és vízvezeték boreude- 

sóst vállalok
LEFK0VI08 ADOLF
WcsBelónyi-ntcxa DliE, Kraté* 
fcet-körut és HArsfa-utcia köeöti 
- Ari »árváéit bé rmentve,. ;

Viillamoe
világlt&a

saját dynamóval, lakó- 
hának,'gazdaságok ré­
szire. Telefon és villa­
mos czikkek árjegyzéke 
Ingyen. Árajánlat és 
felvilágosítás ingyenes. 
Btrígl és Gärtner, elek- 
tromérnökök, Budapest 
VI, üyár- utcza 1. ez.

27855

Slenográfia
Rákóczl-nt 60. Magyar,1 
német gyorsírás oktatás In­
gyenes gépírás tanítás az1 

I összes rendszert! Írógépe­
ken. A »Monográfia« Or­
szágos Gabelsberger gyors­
író és gépíró Iskolában ha­
vonta uj magvar, német 
gyorsírást, gépírást, keres­
kedőim! én sokszorosítási 
tanfolyamok nyílnak. Leve­
lező és vitalrasi tanfolya­
mok. Okleveles gyorsíró 
és kereskedelmi iskolai 
rendes tanárok. Az intézel 
sokszorosító és másoló iro­
dája elvállal mindennemű 
Írás és díszmunkák elké-* 
szitásét és sokszorosítását, 
A -Keillnralta« szépírást 
osztályában fényesen be­
vitt gyakorlati módszcf 
következtében minden eset­
ben sikeren szépirasokta- 
lás. Mérsékelt tandíj. Be­
irat ások naponta kizárólag 
Bákéczy-ot 60 1. em. Nem 
tévesztendő össze hasonló 
hangzású iskolákic»1. Kér« 
Jrn tájékoztatót.

Réthy
név látható a valódi pe­
metefű ezukorka minden 
egyes darabkáján. 72lv

Legszebb és legértékesebb

! KARÁCSONYI 
AJÁNDÉK
Ha ön családját, gyer­
mekeit, barátját, isme­
rősét egy pompás és 
értékes ajándékkal 
akarja meglepni, ren­
delje meg a legszebb 

diszmQvet, az

Erzsébet hirály-
asszony Emléhére
kiadásunkban megje­
lent könyvet, amely a 
királyi család tagjainak, 
főpapoknak, főembe­
reknek, íróknak és mti- 
szeknek eredeti kéz­
iratain kívül 59 nagy 
fejezetben megdicsőtitt 
Erzsébet királynénk 
élettörténetét születé­
sétől haláláig érdekes 
elbeszélés alakjában is­
merteti legjelesebb Író­
ink tollából. A mii 
számos rajzzal és mii­
melléklettel 200 oldalt 
jóval meghaladó terje­
delemben, pompás ara­
nyozott dombornyo­
mást! angol vászon 
diszkötésben, a királyné 
sikerült relief arcképével
ára 20 borona.
Nem kevésbbé értékes 
és ajándéknak kiválóan 
alkalmas a legnagyobb 
magyar költőnk emlé­
kére a «Petőfi társaság» 
megbízásából szerkesz­
tett és kiadott vaskos 

kötet, a

Petőfi Album
is, mely remek angol 
vászon diszkötésben, 
dombornyomással,több 
mint 300 oldal terjede­
lemben, számos rajz­
zal, eredeti okmányok 
sikerült másolataival, 
képekkel, mümellékle- 
tekkcl, Petőfi Sándor 
életére vonatkozó min­
den nevezetesebb ese- 
ménytlegjelesebb Íróink 
tollából érdekes elbe­
szélés alakjában adja 
elő. Ennek a pompás és 
értékes cliszmünek meg­
rendelési ára 16 korona. 
Bind a két diszmli egyszerre 
megrendelve csak 30 kor.

Megrendelhető nz
Erzsébet Királyné 
Album kiadóhivatalában
Budapest. Erzsébet körnt 50 
megrendelések utánvéttel, 
vagy a pénz előzetes be­
küldése ellenében pontosan 
eszközöltetnek. Könyvtlgy- 
nökök helyben és vidéken 

felvétetnek.

Zálog-cédulát
Ingókról Is, brillantot, ara­
nyat, ezüstöt, ékszert és 
réglségot vor-zok. Kertész 
ékszerész, Budapest, VII, 
kor., Klráiy-utcza C5. sz. 

Tolefonszám 95 40.

30 forint.
Varrógépek

3
fj-7. "1TOl6dl
ládl blngor varró, 
gép zérszokrénv. 
nyel 5 évi lótílié«. 

sei csakis

SINGER A.
mügánásznti Budapest, főüz.
let Akócla-ntca 85. Minden­
nemű varrógépek javítását 
legjatínyosnbb árban elvé!« 
Latom. Árjegyzék inovcti.
Koporsó asztalosok
részére mindennemű ko­
porsók díszítései összes 
temetkezési czikkek képes 
árjegyzékét kívánatra in­
gyen küldi a Budapesti 
Ravatalgyár Részvénytár. 
saság, Nagymező-utcza E 
46. szám.______  27903A

Zálogcédulákat
veszek. Elzálogosított 
brilliánsokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt és 
ékszereket ÍOO.OCO kor, 
költségmentesen kivál­
tok és teljes értéket ki­

fizetem.

SCHILLER IZIDOR
ékszerkereskedő

BUDAPEST,
Síp utcza 8. ss.

Soványság. ^
Az ogyeditll eredménytől
kísért háziszer a dr. Wil­
liam Hartley tanár ame­
rikai erőtáp-pora. Sová­
nyak tartós, szép telt 
tostidomokat nyernek. —
Hölgyek remek keblet, 
fiat hét alntt 20 kiló 
gyarapodásért Jótállást. 
Vérszegénység, gyenge­
ség,Idegesség ellen ésgyo 
mórba josoknaknólktllöz- 
hetatlen tápszer. Kitün­
tetve : Chicago, Boriin, 
London, Hamburgban.
Köszönő levelek minden
Országból. — Dobozon­
ként i írt 10 kr. Hasz* 
nálnti utasítással. FőraU- 
tár: Balázs Elór E. 
Budapest, VII. Islvdn-ut 

11, II. omo'ol t.
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Nyomatott a .Globus“ kiadóvállalat részvénytársaság köríorgógépcin, Budapest, Aradi-utcza ‘
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KÖZIGAZGATÁS.
Nyi lakozzanak a megyék.

— Levél a szerkesztőhöz. —

Hevesmegye, november lm.

Az „Egyetértés“-nek a járási egyesületek 
szervezésére vonatkozó indítványát a pestme­
gyei egyesület tudvalevőleg a központi egyesü­
let közgyűlése elé terjesztette, s c tárgy a napi­
rendbe belekerült.

Nagy és hosszú vitát vártunk e kérdés kö­
rül, mert hiszen a központi egyesület, nemkü­
lönben a vármegyei egyesületek teljes újjászer­
vezése forog szóban, az egész jegyzői közélet 
reformja, a közel három évtizedes mai rend­
szer gyökeres átalakulása. Hogy ez mennyi sze­
mélyi érdeket érint, hány egyesületi hatalmas­
ság köreit zavarja és érzékenységét sérti? el­
képzelhető.

Évek óta nem volt ilyen mélyreható reform- 
terv a közgyűlés napirendjén, nem csoda, ha 
az érdekeltek fáztak tőle. Ki is találtak Vala­
mit, amivel egyelőre élét vették a kérdésnek: 
az elnöki javaslat azt indítványozta, hogy a 
tervet ki kell adni a vármegyei egyesületeknek, 
nyilatkozzanak azok, akarják-e a reformot, vagy 
nem akarják. Ezt a ravasz indítványt, melynek 
halasztó irányzata nyilvánvaló, a legártatlanabb 
arczczal adták be a közgyűlésnek: ők tudniillik 
alkalmat akarnak nyújtani ahhoz, hogy az egész 

jország összes jegyzőegyesületei letárgyalhas­
sák a reformtervet, hadd szóljon hozzá mindenki 
és csak a vármegyei egyesületeknek mintegy 
.megszavaztatása után foglalkozzék vele a köz­
gyűlés.

Ez igen liberális eljárásnak a színét viseli 
magán, mindazonáltal nincs minden csalafinta­
ság nélkül. Ugyanis az eszme Így éppen a leg­
nagyobb ellenségeinek a kezébe került, akik, 
ttgy lehet, mindent el fognak követni megfoitá-

Versek.
Alföld.

sára. Mert miről van sző az indítványban? 
Nemde arról, hogy a vármegyei egyesületek 
egyeduralmát meg kell törni, és az egyesületi 
eletet deczentralizálni kell a járásokba. Maga 
az elnök a hivatalos lapban jelentette ki, hogy 
ezek az egyesületek alig tengődnek, élni nem 
tudnak, meghalni nem akarnak, van köztük, 
mely gyűléseket is alig bir tartani, és olyanok 
is akadnak, melyek a központot, illető járuléko­
kat évről-évve nem fizetik. De llát ezek 
még sem akarnak meghalni, sőt vezetőik 
a befolyásban sem akarnak osztozni senkivel — 
képzelhető-e már most, hogy a járási egyesüle­
tek tervét ezek vissza ne utasítsák? Olyan 
egyhangú visszautasítás lesz e tervre a válasz 
mindenütt, ahol tárgyalni fogják, mint a karika- 
csapás. Akkor a jövő közgyűlésen majd kijelenti 
az elnökség, hogy ők nem foglalnak állást e 
dologban, de hát a jegyzők nagy többségének 
nem kell, és ezért az indítványról térjünk napi­
rendre.

Bármily abszolút dolognak lássék is, hogy 
ilyen módon éppen azok hozzanak ítéletet, akik 
— hogy úgy mondjuk — egy kissé a vádlottak 
padján ülnek, még is be fog ez következni, s 
vele együtt egy életrevaló eszmének elevenen 
való eltemetése.

Bele kell-e ebbe nyugodnunk, vagy tehe- 
tiink-e ellene valamit? Ez most a kérdés.

E sorok Írója azt hiszi, a pestmegyei egye­
sületnek, amely az indítványt adoptálta, — hogy 
ügy mondjuk — örökbe fogadta, az apaságát el­
vállalta, nem szabad lenne belenyugodnia, hogy 
a kisdeddel az ellenségek olyan könnyen elbán­
janak, de mindent meg kellene kisértenie ba- 
rátjainak összetoborzására. Mert barátja van 
számtalan, az kétségtelen, de mint ér, hogy 
annyival többen vannak, ha egységes táborba 
nem tudnak összeverődni? így aztán a cseké­
lyebb számú, de jól szervezett és mozgékony 
ellenfél játszva győzi le őket.

A szervezkedés azonban sok költséggel és 
fáradozással, meg veszödséggel jár. Ki vállalja 
el mindezeket?

EGYFITRtgg___________

Havas szél fű Éjszak felől . . . 
űznek engem mindenfelől.
De hiába a vad roham: 
Sebesebb az én pej lovam!

Van azonban itt is középút Az országban 
található 427 járást egy nyomtatott körlevéllel 
fölkeresni és szervezkedésre felhívni még nem 
olyan elviselhetetlen feladat. E körlevelet küld­
jék meg a járási középponton működő jegyző­
nek és kérjék meg: nyilatkozzék, hogy elfo­
gadja-e a szervezésre vonatkozó megbízást, 
vagy sem? Fele elfogadja az első szóra, erről 
kezeskedem. De ha csak a negyedrésze fogadja 
is el, már ez is nagy eredmény.

Nálunk Hevesben számosán várva-várják 
a felszólítást, mert sokan elégedetlenkednek kö­
zülünk amiatt, hogy a járási értekezletek gyak­
ran elmaradnak, és igy a jegyzők közötti tár­
sadalmi érintkezés alkalma mindig kevesebb 
lesz. Ebből aztán egy különös szokás fejlődött 
ki, ami a vasutak kora előtti időkre emlékeztet, 
és a régi magyar vendégszeretet aranynapjait 
eleveníti fel, annak minden örömeivel és viszás- 
ságaival együtt. A társasszellem ugyanis nem 
találván kielégítésre a hivatalos járási értekez-i 
leteken, amelyek elmaradoznak, az egy járás­
hoz tartozó jegyzők néhány év óta azt kapták 
föl, hogy vándorgyűléseket tartanak egymásnál 
sorban. Őszi adóleszámoláskor, útadó hitelesí­
téskor, katonai sorshúzáskor, körorvosi körök 
beosztása alkalmával, uj rendeletek ha érkeznek; 
és a többi.

Ilyenkor aztán elviszik a feleségüket, eladó, 
leányukat, ahányan csak ráférnek a kocsira és; 
a vendégsereg, a kocsisok, a lovak mind a ven­
déglátó házigazdáét fogyasztják egy-két napig, 
néha tovább is. Helyes dolog-e ez? az olvasóra 
bizom megítélni. E szokás súlyát mi magunk 
érezzük legjobban, de nem panaszkodik közü-l 
,ünk senkisem, igy kívánja ezt t. 1. a vendég-, 
szeretet szép törvénye. Ámde titokban annál 
inkább vágyunk arra, hogy a járási középpont­
ba legalább minden negyedévben egyesületi 
közgyűlésekre jöjjünk össze és ott aztán kiki a 
maga költségére éljen. Azelőtt Szilágymegyé-. 
ben voltam jegyző, ott a főszolgabirák minden 
hónapban tartottak járási értekezleteket és mi 
szívesen megjelentünk azokon, mert az utazás

Találkozás.
Irta: l.eo Larguier.

Bár én itt magas hegyek közt lakom 
És a karancsra néz az ablakom,
Én nekem mégis szebb a végtelen! 
Én az alföldet szeretem!

¥
Mint a mesébe az üveghegyek,
'A széditőek, a meredekek:
Rájok még most is félve gondolok 
Megszokni én itt nem fogok!

Nem látni itt úgy a kéklö eget,
Nem szállhat úgy a szabad képzelet 
Bágyadtabb a fény, rövidebb a nap 
S a lombok előbb hullanak.

Szép rónaság! te sík, kerek, lapos, 
Gólyáktól népes, daloktól zajos, 
Gulyák, ménesek gazdag földje te!
A lelkem veled van tele?

Úgy irigylem a szabad madarat: 
Fészket hol akar, hol jobb, oda rak. 
Ú, ha mehetnék, de mennék legotM 
Ott csak a szabad élet, ott!

Régi betyár-nóta.
Szegény vagyok. Nincs egyebem 
Csak a lovam, a fegyverem.
Csak a szivem — dallal tele —i 
Csak a rózsám bogár szeme!
A csillagos ég a szobám 1 
A kemény kő a nyoszolyám 
S ha elfogyott a kenyerem: 
Bogyó, gyökér az ételem’

A rózsámhoz bevágtatok.
Csókot adok, csókot kapok.
Az ő csókja s a czimbalom 
Elkergeti minden bajom!

Szegény vagyok. Nincs egyebem,
Csak a lovam, a fegyverem.
Csak a szivem — dallal tele —
Csak a rózsám bogár szeme!

Ha még egyszer . . .
Ha még egyszer húsz éves lennék,
De máskép tennék, máskép tennék!
Nem szédítene ingoványba 
A dicsőség kaczér leánya!

Nem vívnék zord, meddő tusákat,
Hogy merész szárnyon én is szálljak.

Nem könyből, gondból szőném álmom 
Lidérczcs, nehéz éjszakákon.

Mit lelkem takargat, palástol,
Ment lennék gúnytól, csalódástól.

Élnék boldogan, bekén, csendben,
Mint véges-végig — ismeretlen.

Pár kalászt fűzve bokrétába 
Bíbor napkeltén, dudorászva.

Amig az alkony rám terülne 
S lelkem halkan alámerülne . . .

Nógrádi Pap Dezső.

A gazdag, ötven éves és másodízben öz­
vegy Nestor des Loches lefolyt életére gondolt,] 
miközben a .Jardin des Plantes útjait rótta.

Első felesége, Amélie Rouvard akkor halt 
meg. mikor ö harmincz éves volt; a másik, egy, 
jómódú özvegy, immár nyolez év óta halott & 
mindketten e sártekén való rövid tartózkodásuk: 
alatt czivakodó természetűek, durczásak és sok­
kal kövérebbek voltak, hogysem megfelelhettek 
volna des Loches ízlésének, aki imádta a so­
vány nőket.

Des Loches mindig bámulta ezeket a csak­
nem sorvadásos idegeneket, kik az azurszinü 
tenger langyos levegőiét szívják nádszékeikben,, 
az aloékkal és berber fügefákkal telerakott ter- 
raszok szélén, akiknek narancsszínű fátyla ott 
lebegett minden hajó fedélzetén és akik arra 
látszottak teremtve, hogy őszszel valamelyik 
villa szobájában csendesen meghaljanak, még 
utolsó lélekzetvételiikkel is besziváti az éthert, 
a tengerparti szellőt és a czitromfa illatát.

A kora tavasz ellenére vihar készült a bí­
boros gőzben úszó égen és Nestor des Loches 
ur a párduezok ketrecze előtt begombolván fel­
öltőjét, meggyorsította lépéseit.

A majmoknál egy pillanatra megállt és 
szemlélte azok csodálatos játékát és czjvódását, 
mulatságos arezfintorgatását, melylyel egymás 
fiileit czibálták. így történt, hogy a lehulló első 
kövér esőcseppek a szabadban érték.

Gyorsan elhaladt a sasok és kondorkese­
lyük mellett. A nagy, fakó madarak egy holt fa 
ágain ültek s éles tekintetük a távolban révede­
zett. Kétségtelenül a mérhetetlen égről álmodoz-
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nem került számottevő összesbe és a jegyzők­
nek jól esett a kartársakkal kibeszélni magukat.

Hevesmcg'yében különben öt járási egyesii- 
Üetröl van tudomásom, u. m.: a gyöngyösi, hat­
vani, tiszafüredi, hevesi és pétervásári járási 
ügyletekről. Ezek rendszeresen szervezve van­
nak, cvenkint több ülést tartanak, ezeken az 
üléseken alaposan megvitatják a mindnyájukat 
közösen érdeklő ügyeket, gyakran van felolva­
sás is a községi közigazgatásra vagy a jegyzők 
társadalmi viszonyaira vonatkozó tárgyról. Va­
lóban semmi sem hiányzik nálunk ahhoz, hogy 
(.ezekben a kis egyesületekben a legiidvösebb 
eredményű társadalmi munka folyjon, csak az, 
hogy ösmerjék el létezésünk jelentőségét, en­
gedjenek befolyást a jegyzői ügyek intézésére, 
bocsássanak fel bennünket a közgyűlésre és ad­
janak ott a küldötteinknek szavazati jogot.

Sajnálom, hogy ezzel, a mi működésünkkel 
tizemben a vármegyei egyesület tevékenységé­
ről sokkal kevesebb elismeréssel kell cs lehet 
megemlékeznem. Ott bizony nincsen valami 
élénk tevékenység. Mindössze az szokott meg­
történni, hogy koronkint összehívják a vá­
lasztmányt. Akkor aztán a füzesabonyi vasúti 
Vendéglőben összeül 5—6 választmányi tag és 
a megyebeli 86 községi és körjegyző nevében 
határoz, tesz, vesz, cselekszik és intézkedik. A 
vármegyei egyesület ezenkívül évenkint két 

^közgyűlést is szokott tartani, ezeken megjelenik 
■néha 20—22 tag, tehát az összességnek talán 
egy negyedrésze.

Ne maradion ez igy a jövőben, se nálunk, 
se más megyében!

Nyilatkozzanak a meglevő járási egyesiile- 
■iek minden megyében és követeljék jogaikat.

Ha a vármegyei egyesületek határozata', 
-mellett a mi nyilatkozataink is beérkeznek, maid 
-annak idején a jövő évi közgyűlés elé, nem ver- 
ihetik el olyan könnyen rajtunk a port, mint 
•szeretnék.

Az 1908. évi XXXVIII. t.-cz. és a 
vármegyék.

Budapest, november 21.

Mikor c sorokat írom, a törvényt életbeléptetö 
132.100/VIl—b. B. M. 1908. szánni rendelet már a 
nyilvánosság elölt van, mert október hó 31-én hozta 
a „Belügyi Közlöny“.

Megjelent ugyanazon helyen (Belügyi Közlöny 
44. szám) a végrehajtási „Utasítás“ és az orvosi 
alap kezelését irányitó szabályrendelet is. Ügyes és 
megfelelő munkálatok mind. Különösen jól esik látni 
a belügyminiszter ur ö nagyméltóságának jóindulatát 
az orvosi kar iránt, amely az Utasítást kisérő rende­
letben domborodik ki, ahol ezeket mondja a miniszter 
ur a

124.205/VII—b. 1908. B. M. körrendelet 3-ik be­
kezdésében: „Mivel súlyt helyezek arra, hogy a tör­
vényben foglalt alapelvek minden irányban a lehető 
legrövidebb idő alatt érvényesüljenek, rendelem, 
hogy az életbeléptetés előkészítő munkálatai azon­
nal megkezdessenek, az idevágó ügyeket minden 
erre hivatott hatóság soron kivül intézze el, a tör­
vényben előirt szabályrendeleteket pedig úgy a r. t. 
városok és a községek, mint a törvényhatósági bi­
zottság a szükséghez képest rendkívüli közgyűlésen 
alkossák meg.“

Hát kérem ez az egy pont elegendő arra, hogy a 
legkételkedöbbeket is meggyőzze gróf Andrássy 
Gyula belügyminiszter jóindulata felől és biztosíték 
nekünk arra, hogy az orvosok ügye a vármegyékben 
is a kellő méltányossággal fog rendeztetni.

Tovább megyek fejtegetéseimben és tekintve 
azt, hogy ezen kérdés tárgyalása szorgos, lehetőleg 
rövidre szabom értekezésemet.

Igen fontos kérdés a husvizsgálat és a vágatási 
biztos kérdése. A törvény úgy intézkedik, hogy ott, 
ahol állatorvos nincsen, a vágatási biztosi teendőt 
végezze a községi (kör-) orvos.

Az, hogy a közönség jó húst kapjon, határozot­
tan fontos közérdek és az idevonatkozó intézkedések, 
ha czélravezetök, mindenesetre üdvösek. Vannak be­
tegségek. amelyek állatról emberre átvihetők; azon­
kívül a beteg állat húsa a vele táplálkozó emberre 

I át talmas betegséget okoz.
Ezt elkerülni kötelessége mindazon tényezö- 

z nek, amely hivatva van a közegészség felett őr- 
í ködni.

Most csak az a kérdés, hogy az emberorvos hol 
szolgálja jobban ezt az ügyet, a vágóhidon-e, vagy 
a mészáros, vagy a hentesüzletben?

Másik kérdés az, hogy az orvos akkor, amikor 
a vágóhídon tölti idejét, nem mulaszt-e cl egyéb kö­
telességeiből, amelyek száma úgyis légió?

Hozzám, mint községi (kör-) orvosi osztály elnö­
kéhez az ország minden részéből fordulnak panasz- 
szal a kollégák, hogy ez az intézkedés elviselhetet­
len teherrel nehezedik rajok. Van eset, hogy éjjel II 
órakor szabadul az orvos a vágóhidról; mert a mé­
szárosok rendesen éjjel, vagy este szeretnek vágni.

Az ilyen dolog az orvos egyéb dolgainak kárára 
eshetik csak meg, azt nem kell magyarázni.

Leszögezem azon tényt, hogy a községi és kör- 
orvos legelső sorban gyógyitó-orvos.

Fejtegetéseimnél ezt ne méltóztassanak soha szá­
mításon kivül hagyni. <

Mint gyógyító-orvosnak legelső sorban a beteg 
körül van helye.

Lássuk tehát, hogy mi a teendője a vágatási biz­
tosnak?

Ténykedése legelső sorban rendőri funkczM.1 
Megvizsgálni a marhalevelet, hogy nem hamis-e, a 
marhát nem lopták-c? Aztán ellenőrizni azt, hogy’ 
a mészáros befizette-e a vágási dijakat, fogyasztási 
adót, vágóhid-dijat; végül megnézni, hogy a levá­
gandó marha egészségcs-e?

Hát kérem, az első feladatokat nem orvos is. 
cl tudja, igen sokszor jobban is végezni; ahhoz pe­
dig, hogy a levágandó marha nem beteg-e, akár­
melyik béres, kondás, juhász jobban ért, mint az 
orvos.

Itt tehát az orvosra szükség nincsen
Ellenben a béres, kondás, juhász nem tudja a 

mészárszékben elválasztani a kimérhető húst a már 
ártalmastól s ha esetleg ez lenne szükséges, górcső­
vel nem tud bánni, de, miután Ízlése sincsen kifino-- 
modva, a hús minőségét nem tudja biztosan mérle­
gelni, ehhez meg már az orvos ért jobban.

Igen természetes c szerint a kérdés megoldásai 
olyan községekben, amelyekben állatorvos nincsen« 
valamely intelligensebb gazdaember választandó 
meg vágatási biztosnak, aki a járlatot is tudja ke­
zelni és azonkívül ellenőrizze a mészárszékeket, 
hentesüzleteket. De olyan intézkedés, hogy orvos 
végezze ezt, az ő foglalkozásával minden tekintet-

tak, a viharokról, melyeken uralkodtak, mikor 
még valahol a Cordillerák felett szelték a levegő 
mérhetetlen térségeit.

Végre elérte a csarnokot, melyben egy nagy 
bálna csontváza fehérlett s bemenekült a fedél 
•aJá.

Az óriási czett bordái alatt egész csapat 
igyerek szorongott, kiket a vihar játék közben 
lepett meg és kiket őreik már nem tudtak össze- 
'fogdosni. Nestor des Loches úgy találta, hogy a 
gyerekcsapat egy sereg apró Jónáshoz hosan-
*1it s büszke volt erre a képre, melyet az élcz- 
faragókkal való érintkezésben csiszolódott agya 
'eszelt ki.

Miközben körültekintett a csarnokban, a 
'’szörny fejénél egy fiatal leányt vett észre, aki 
szintén itt keresett menedéket s aki egy csomu- 
ígot igyekezett blouse-jába rejteni.

Magas és mondhatatlanul sovány volt. nya­
fkára hatalmas vörös Mignon omlott alá és ko- 
iPott, fekete ruhája fényiéit az elviseltségtől. Bi- 
izonyára divatárusleány volt, aki kalapot vitt 
ijvalamelyik megrendelőnek.
; Des Loches ur közelebb ment hozzá. A fia- j 
j* *tal leány fülei átlátszók voltak, halvány arcza 
az egyenes orral légiesen finom volt s mind c 

/fehérség között lázasan égett két szénfekete 
Iszem.

A hirtelen támadt vihar elől s a különös kert 
;az ő állatjaival, ezernyi fáival, rózsaszínű vi­
lágokkal borított japán birseivel, platánjaival, 
pálmáival és egyéb ismeretlen növényzetté el, 
olyan volt. mint egy éden. melynek gyepié fölé, 
mint a regi letűnt kor patriarchái, egy-egy ezód- 
rns áldólag terjesztette ki karjait.

Des Loches ur azonban nem c természeti 
'szépségeket bámulta, hanem a fiatal leányra 
figyelt, aki menni készült, összefogta ruháját s 

•jegy Dár parányi láb lett láthatóvá, melyeket

keskeny sárga czipök bontottak. A leány elin­
dult a fasor csillogó kavicsán.

A férfi követte. Távolból gyönyörködött a 
fekete alak árnyképében. Egy egyenes, karcsú 
fatörzs állott éppen a leány előtt, mint egy kar­
csú oszlop. Des Loches behunyta egyik szemét. 
Mily csodálatos! A fiatal leány dereka nem ta­
karta el előle teljesen a karcsú fatörzset.

Des Loches mindenre el volt szánva. El­
végre gazdag volt s birtoka elszigetelten és jó 
messze feküdt a szomszédoktól.

Kissé félénken odalépett a leányhoz s ta­
lálomra egy utcza kigondolt nevét kérdezte tőle. 
Majd bátrabb lett és beszélgetni kezdett vele.

Megtudta, hogy a neve Berthe, hogy szü­
lei már nincsenek s hogy nap-nap után egy di- 
vatárus-üzletben dolgozik. De észrevette azt is, 
hogy a leány óvatos és okos, mert a csomagra 
mutatott, melynek kézhesitése sürgős és udva­
rias mentcgetödzéssel távozni készült.

Des Loches ur belátta, hogy ha távozni en­
gedi a leányt, akkor mindennek vége. E tekin­
tetben mindenkinek megvan a tapasztalata. 
Hányszor előfordul, hogy követünk egy nőt, ki­
nek tekintete hiztatólag viszonozza a mienket, 
de egy utczasaroknál, a tolongásban, hirtelen tá­
madt csoportosulás mögött, vagy éppen arra 
haladó ostoba telicrkocsi miatt elvesztjük szem 
elől s aztán hiába minden keresés, többe soha­
sem látjuk viszont.

Des Loches gyorsan határozott. Beszélt 
gazdagságáról, birtokáról, kastélyáról, azután 
megkérte a leány kezét.

Istenem! Ha szigoruan veszsziik, des Lo­
ches éppen nem volt rut s Berthe szeme felra­
gyogott, midőn a kastélyról hallott beszélni. 
Végre is a műhelyben oly keveset lehetett ke­
resni, a pihenő oly ritka volt s a szakadatlan 
munka kifárasztotta. Vájjon mit veszíthetett, ha 
igent mond? 'V

Es csakugyan kimondta ezt az igent
Az esküvőt rövidesen megtartották. Des 

Loches ur egészen megfiatalodott s napról-nap- 
ra soványabb lett.

Berthenek is hasznára volt a házasság. 
Sovány maradt ugyan, de a jómód és gond nél­
küli élet következtében vére pirosra festette az 
arczát és vörös chignonja már kevésbbé hal­
vány és egyre gömbölyödő nyakra omlott le.

Des Loches ur legnagyobb gyönyörűsége 
az volt, ha feleségét a park faiskolájának vé­
kony és sűrűn ültetett fatörzsci között láthatta 
bolyongani.

Eljött az ősz s el a tél is a maga nyugal­
mával. Berthe hizni kezdett, egyre jobban virult 
s mire újra nyár lett, kinőtte összes ruháit és 
többé — nem tudott bemenni a faiskolába.

Des Loches igy is szerette nejét. Elvégre 
kellőmével és párisi chic-jével egészen átalakí­
totta, paradicsommá tette előbb oly esetlen cs 
rideg otthonát. Des Loches boldog volt és mo­
solygott a kövér nők iránti néhai ellenszenvén. 
Pedig kiár volt elhíznia magát, mert a szerencse 
a legtöbb esetben későn jön.

Egy augusztusi délután Des Lochest haláír,s 
szélütés érte. Berthe őszintén megsiratta és 
igazi fájdalmat érzett. Mindent férjének köszön­
hetett s nélküle nem tudott volna élni itt. ahol 
minden a boldog órákra emlékeztette. Elhatá­
rozta. hogy öszszel elköltözik.

Néhány szomszéddal és a pappal Berthe 
sírva haladt a temetés napján a koporsó mögött.

Eckete, kissé divatjátmult selycmriihát vi­
selt, mely láthatólag szűk colt neki s viruló ar- 
ezával. könyben úszó két fekete szemével, vörös 
chignonjával olyan volt, mint egy jól megter­
mett Ceres, tiki az újkor öltözékében kíséreté­
vel végigvonul az aranysárga vetések menten, 
melyeket sűrűn tarkítanak a tiizvörős peóniák.

L



Vasárnap, november 22. 
í ———................. ................. ....... ................
ben összeférhetetlen fimkezió, határos a képtelen­
séggel, pláne, ha a részleteket megvilágítom: mi­
kor pl. az orvos és mészáros között vitás kérdés 
merül fel, a dolgot elbírálni először is jön egy állat­
orvos, felubhezés esetén egy nagyobb állatorvos, ez 
pedig már olyan körülmény, amire hamarjában nem 

i találok jelzői: vagy ha azt a körülményt figyelembe 
veszem, hogy az orvos igen gyakran kezel sebe- 

: két, gyógykezel gyermekágyas asszonyt, ez már 
aztán meglehetősen kizárja annak megengedhetését, 
hogy az az Orvos órákat töltsön a vágóhídon.

Azután elvégre mi történik ott, ahol se állatorvos, 
&c emberorvos nem lakik, mészáros meg van? Ugy-e 
bár itt végre is gazdaember végzi a vágatási biztos 
teendőiét.

Nem tudom, lesz-e eredménye felszólalásomnak? 
'Azonban, ha nem sikerült meggyőznöm az intéző­
köröket, akkor előáll az a kérdés, hogy: amennyiben 
emberorvos végzi a vágatási biztos teendőjét, milyen 
legyen annak díjazása?

Az tűrhetetlen állapot, hogy az emberorvos vizs­
gálatot teljesítsen olyan dijakért, mint némely helyen 
van, hogy nagy marháért 40 fillér, kis marháért 20 
fillér legyen a vizsgálati dij. Sőt van olyan hely is, 
ahol egy sertés vagy juh megvizsgálásáért 6 fillér 

‘Van megállapítva. Ez kvalifikálhatatlan valami.
Ha emberorvos végez vágatási biztosi teendőt, 

ezen működéséért se szabható ki kevesebb dij, mint 
a törvényben megszabott, kötelező legkisebb dij, t. i. 
egy korona. Még igy is dehonesztáló ez a funkezió. 
Megismételem, hogy olyan községekben, ahol állat­
orvos nincsen, a község alkalmazzon vágatási biz­
tosnak egy intcligensebb gazdaembert és ha még 
jobban akarja csinálni, hát ezt a vágatási biztost 
képezze ki erre a működési körre valamely állat­
orvos.

Az emberorvos pedig szívesebben végzi a be­
vizsgálást a mészárszékben ingyen, mint a vágatási 
biztosi teendőt fizetésért.

Kiváló fontossággal bir az orvosi körök szék­
helyének kérdése főleg az olyan körökben, ahol az 
orvos a körön kívül lakott. A törvény úgy intézkedik, 
hogy a székhely a körbe átteendő és az orvos kö- 

' felezendő arra, hogy egy év alatt a kör székhelyére 
menjen lakni.. Az intencziót nem szabad félreérteni, 
de az eddigi okokat sem szabad figyelmen kiviil 
fagyni.

Mikor ezek a kérdéses orvosi körök alakíttat­
tak, az illető faktorok bizonyosan kellőleg mérle­
gelték az okokat, amelyek miatt a körorvosnak meg­
engedték ízt, hogy a körön kívül lakjék és ha ezek 
az okok most is fennállanak, azokat most is respek­
tálni kell. Különösen rcspektálandónak tartom a szer­
zett jogokat, mert ha egy körorvos éveken át la­
kott a kör mellett fekvő városban vagy nagyközség­
ben, ott házat vett vagy építtetett, egy bizonyos 
orvosi gyakorlatra tett szert, azt most egy csapás­
sal elvenni, talán nem is egészen helyes. Ezt tehát 
a vármegye sorsa intézőinek meg kell gondolni, fő­
leg, miután a törvény is megenged kivételeket, igaz. 
hogy olyan megszorítással, hogy' csak olyan helyen 
lakhatik továbbra is körön kiviil az orvos, ahol 
gyógyszertár van. Eri azt hiszem, hogy a minden­
áron való kilakoltatást nem szabad szigorúan venni 
iés hogy az érdekelt orvos elsősorban hallgatandó 

■ meg.
A vármegyék véleményezési jogát meghagyja 

az orvosi körök felállításánál és a községi orvosi 
állások szervezésénél, valamint arra nézve is a vár­
megye határoz első sorban, hogy olyan községekben, 
amelyekben eddig két — esetleg több — orvosi állás 
volt szervezve, megmaradjon-e, szlikségcs-c mind 
a két vagy több orvosi állás. Ezen vélemény alapján 
dönt a belügyminiszter.

Igaz, hogy a belügyminiszter semleges döntése 
még nem jelenti azt. hogy azon községekben a má­
sodik vagy harmadik orvosi állás he is szüntetendő, 
hanem csak annyit tesz, hogy ezen helyeken a köz­
ségek (városok) maguk fizetik ezt az orvost. Sőt a 
törvény azt sem ellenzi, hogy olyan községekben, 
amelyekben eddig csak egy orvosi állas volt szer­
vezve, újabb állások szerveztessenek, azonban ha 
a belügyminiszter nem tartja szükségesnek az nj 
orvosi állási, akkor is a község csak saját terhére 
MtesithetI aa uj állást.

A törvénynek ki kellett volna mondani* tiöKX **

feGVETÉRTÉS
ilyen állások javadalmazása semmi tekintetben nem 
lehet kisebb, mint amit a jelen törvény előír.

A községi orvosi állások szervezésénél minden­
esetre irányadó legyen, hogy lehetőleg minden köz­
ségnek legyen orvosa, de amellett az is, hogy az 
orvosnak pedig legyen miből megélnie. A már meg­
levő községi orvosi állások lehetőleg íentartandók, 
mert bizonyosan volt annak oka, hogy azokat fel­
állították és most beszüntetni nem volna oportunus.
A helyi pótlék, a vármegyei rendkívüli segély okosan 
felhasználva, sok. jót eredményezhet ezen a téren. 
Az orvosi körök megállapításánál is azt kell figye­
lembe venni, hogy azok tulnagyok ne legyenek, se 
lélekszámra, se a községek egymástól való távolsá­
gára való tekintettel. Sajnos olyan kör is van az 
országban, ahol egyes községek csak gyalog köze­
líthetők meg!

Van egy fontos, nagy horderejű és sajátságos 
módon érthetetlen intézkedése a törvénynek, amely 
a következő: ha egy orvosi körben és községben va­
lamely ragályos betegség olyan mértékben lép fel, 
hogy a hatóság szükségesnek látja, miszerint a kör­
orvos ide a rendesnél többször kijárjon, akkor a fu­
vart és a távolsági pótlékot az államkincstár fizeti, 
de az orvos köteles az összes ilyen betegeket, tekin­
tet nélkül a vagyoni állásra, ingyen gyógykezelni.

Hát ez az intézkedés érthetetlen és az orvosra 
mód nélkül sérelmes.

Természetes, hogy az ilyen rendkívüli intézkedés 
csak olyankor szükséges, amikor tömeges megbete­
gedés fordul elő. 2—3 beteg miatt ezt el nem rende­
lik, hanem igenis olyankor, amikor 10—15—20 vagy 
még több a megbetegedések száma, most már, ha az 
orvost egy egyszeri megbetegedéshez viszik, amely 
látogatás után még csak átöitözködnie sem kell, kap 
fuvart, távolsági pótlékot és orvosi honoráriumot, ha 
két-három, vagy tiz-husz nem ragályos beteghez 
megy, kap orvosi dijat annyiszor, ahányszor rendel, 
sőt még ha ragályos beteghez megy is, kettőhöz, há­
romhoz, hát attól a kettőtől, háromtól kap honorá­
riumot is, de ha már a ragályos beteg száma nagy 
és az orvosnak igen nagy munkát adnak, akkor már 
nem kap fizetést még a vagyonos betegtől sem.

Hihetetlen idea! Mindenféle munkánál a munka­
szaporulattal, annak nehéz voltával arányosan emel- 
kedig a munkabér, sőt ha a teljesítendő munka élet- 
veszélylyel is jár, akkor külön díjazás, sőt kitüntetés 
jár minden munkaágon, egyedül az orvos az, aki ha 
munkája nagyobb, ha az ö rá és családjára is ve­
széllyel jár, nem kap fizetést, se — elismerést. Hi­
szen ha ingyen-munka, azért csak nem járhat elis­
merés! Hallatlan dolog, a katona az elenség előtt 
dupla zsoldot húz, az orvos az ellenség előtt az egy­
szerű díjazástól is elesik.

Es éppen csak a körorvos és csak veszély 
idején!

Mert a városi, vagy községi orvos a ragályos 
betegektől mindig kapja a fizetést, pedig nem moz­
dul ki városából, községéből és ha több a beteg, / 
többtől kap fizetést. Hát ezen segíteni kell, mert ez ' 
igy nem maradhat.

Nehogy pedig valaki azt mondja, hogy a tör­
vény ellenére nem lehet tenni, hát azt is megmon­
dom, hogyan lehet azon segiteni.

Miután az államkincstár fizeti ilyen esetekben 
a fuvarost és távolsági pótlékot, hát a községek 
fizessenek az orvosnak az ilyen esetekben napidijat,
(>—8 koronát minden kiszállásnál.

Ez nem lesz teher a községekre és az orvos 
munkája is agy — ahogy méltányolva lesz.

Mielőtt bevégezném ezikke met, egy dolgot em­
lítek meg. A törvény intézkedése szerint ott, ahol 
egyes községektől az orvos a megszabott fizetésen 
felni bizonyos tekintetekből, miket részletezni feles­
legesnek tartok, személyes pótlékot élvezett, ez a 
személyes pótlék továbbra is megmarad a község 

j terhe, az orvos korpótlékának megállapításánál be- 
tudódik és csak akkor kap az orvos korpótlékot, 
ha* a törzstizet és és korpótlék együtt nincsen annyi, 
amennyire az orvosnak igénye volna. 1’. o. ha egy 
orvos az eltöltött idő alapján mind a négy korpótlé­
kot megkapja, azt fizeti az állam és lesz neki törzs­
fizetése 1600 korona, korpótlék 800 korona, összesen 
2400 korona évi illetősége; de hogy ha ez az orvos 

1 élvezett 800 korona személyi pótlékot, a régi frze-
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tése volt 1000 korona, akkor az állam úgy egészíti 
ezt 2400 koronára, hogy adja az 1000 koronát, fizet- j 
teti a községgel továbbra is a 800 K személyi pót­
lékot és ad korpótlékba 600 K-t. így tehát az orvos 
elesik az eddigi javadalomtól, de a községről se 
vétetik le ez a teher, úgy, hogy rosszabbul jár, •{ 
mintha nem adott volna orvosának személyi pótlé­
kot. Ebben én egy kis igazságtalanságot látok, j 
Ezeket óhajtottam elmondani, ajánlva a vármegyék 
jóakaró figyelmébe.

Dr. Bodnár Sándor,
a körorvosi és községi (városi) 

orvosi osztály elnöke.

IRODALOM,
Simonyi Zsigmond.

(Die ungarische Sprache. Geschichte und Charakte­
ristik. Strassburg, Verlag von Karl T. Tübner 1908.)

Múltkori kritikai czikkünkben az annyiszor 
megsértett önérzet panasznélküli hangján egy kissé 
lázadoztunk, hogy az odaföntiek alig vesznek tudo­
mást a mai magyar irodalomról s nem méltányolják 
kellőképen Íróink és költőink közül éppen a legjele­
sebbeket.

És most élénkbe került egy magyar tudósnak 
sajtó alól nemrég kikerült munkája. Mikor elolvas­
tuk a róla szóló kritikákat, mint a hires párisi R e- 
v u e C r i t i q u e-ben s a német lapokban megje­
lent iiasábos tárczaközieményeket és egy franczia 
revueben a könyvből francziára fordított részeket: 
valami furcsa érzés fogott el bennünket. A legben- 
söbb énünkben valami szégyenkezésféle, bár a vád 
alól, mely azt okozta, mentve érezzük magunkat. 
Hogy-hogy, hát a franczia Revue Critique-nek több 
köze van a magyar tudós németnyelvű munkájához 
(nem is beszélve a német lapokról s a franczia for­
dításokról), mint a magyar lapoknak?

Simonyi Zsigmond „Die ungarische Sprache,. 
Geschichte und Charakteristik“ czimü munkájában 
egész kultúrtörténetet tár elénk. Mintegy folytatása 
ez a könyv pár év előtt megjelent „Magyar nyelv“ 
czimü könyvének. Az első részben a nemzeteknek 
egymásra való kölcsönhatását, melyet nyelvükön 
látunk, mutatja ki, a másik felében a nyelv gramma­
tikai, avagy technikai lényegébe, titkaiba vezeti be 
az olvasót. A könyv megírásának ezéiját megtalál­
juk Simonyinak már egy korábbi czikkében, 
mikor azt irja, hogy népszokás, erkölcs, vallás, bár 
igen fontos tényezők egy nemzet művelődéstörténe­
tében, de mivel ezek folytonos változásnak vannak 
kitéve, a népeknek legjellemzőbb s legszívósabb tu­
lajdonuk: a nyelv. S mint ilyennek kell, hogy „sor­
sa, természete, története“ mindnyájunkat 
érdekeljen. Es Simonyi ezen roppant tudásu munká­
jában arra törekedett, hogy a német nyelv révén 
a magyar nyelv misztikumában s igy kultúránkba 
bevezesse az egész müveit világot. Es ez eléggé 
nem dicsérhető feladat.

Nagy elismeréssel honorálja a Revue Critique- 
lien Kotit ignácz Simonyi e törekvését. ír a könyv 
németországi nagy sikeréről és nons iui souhaitons 
le merne suecés en France. Hatalmas tárczaczikkben 
szól a német irodalom részéről Simonyi könyvéről 
Winkler, a breslaui professzor. Szinte mosolyogtunk, 
hogy a német professzor hogyan áradozik Simonyi 
könyvével kapcsolatban a magyar nyelv szépségé­
ről. Nem tudjuk, honnan e lelkesedés. De azért jól 
esik. Simonyi könyve, mint egy ilyen tudományos 
munka, legfeljebb csak sejtetheti a magyar nyelv 
szépségeit. De meg nem mutathatja. Ezt igazán csak 
a klasszikusokból (de nem az egyetem klasszikusai­
ból!) s az élő irodalomból (már azokból, 
akikből) lehet megösmerni. S nagy szük­
ségünk volt Simonyi könyvére, hogy ezek meg­
ismeréséhez eljusson Winklerckkel együtt az idegen 
nyelvű közönség. S czel igen nagy szolgálatot tett 
Simonyi a magyarságnak. De Winklernél, mivel mi 
nagyon szkeptikusak vagyunk, sok helyütt leeresz­
kedést látunk. S ezt, amire nem szorulunk rá, a jó­
akarat csak éppen hogy mentheti . . .

Az irodalmakban pusztító betegség átragadt
újabban tudósainkra is. A regénkben a tcndenczia,
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a költészetben pedig ez a betegség, hogy példával 
éljek, legutóbb is egyik híresebb költőnk alig húsz 
soros versébe öt idegen szót hozott be (ami az ert- 
hetetlenséget még érthetetlenebbé tette), tudósaink 
pedig folyton más-más területre portyáznak s tekin­
télyt akarnának követelni ott is, ahol járatlanok. De 
ezen kívül is, szebb szó híján, mi másnak, mint be­
tegségnek nevezhetnénk azt, mikor egy nagy tudó­
sunk Spinozáról egy hithü gyülekezetben azt bizo­
nyítgatta, hogy Spinoza nem volt eretnek. Nagyon 
elszomorító jelenség ez. Istenem, mi köze egy hithü 
gyülekezetnek Spinozához, s ha már köze van, tar­
tozik-e rá s egyáltalán Spinozára, hogy ö buzgó 
zsidó volt-e vagy pogány? Mi nem értünk ahhoz, 
hogy a nyelvészet terén micsoda ilyen téma-kificza- 
mitást lehetne tenni, inkább csak konstatáljuk, hogy 
Simonyi mindig megmarad a legnemesebb értelem­
ben vett tudósnak. Úgy, hogy benne, mint tudósban 
egy ui müvész-tipust látunk. Emerson tipus-embereit 
Simonyi kiegészíthetné egy hetedik fajtával. Nincs 
benne semmi akadémikusság. S Így jobb is szeret­
nék nem az odaföntiekhez sorolni. (Noha akadémi­
kus.) Semmi vakság, magábazárkózottság, hanem e 
nekünk száraz tudomány mellett is csupa ideálizmus 
a fiatalságnak, az erőnek, a szebbnek, igazabbnak 
szerelése. Ez jellemzi egész működését s teszi iro­
dalmunkban jelentőségét.

Theuriet érdekesen mondja egy helyen, hogy 
igazi nyelvésznek költőnek is kell lennie. Ez ily 
mereven nem állhat meg. (Költő és nyelvész egy ki­
csit mégis „inkompatibilis“.) De igen, van Simonyi- 
ban poéta: elem s ez teszi, hogy munkája, nem mint 
a Brunetierek szórágása, mindnyájunk, de különösen 
a szakemberek számára eine interessante und fes­
selnde Lektüre bildet, ahogy Heinrich Gusztáv irta.

Ne tanuljuk el az odaföntiek nagy részétől a 
kicsinykedéseket, az irigykedéseket, a fel sem vevé- 
seket, az augur kodások at s a többi efféle jelessége­
ket s ha e mi legszerényebb tudósunkon nem is 
változtat semmit a mi elismerésünk, de a mai iro­
dalom napi rovatának is tudomást kell vennie a ma­
gyar tudományosság e nagy lépéséről.

(i-1.)

pád és Balázs Béla versei, P. Ábrahám Ernő novel­
lája, Lemaitre francziából fordított regénye. Gróf 
Yay Péter a most elhunyt kínai császár udvarában 
tett látogatását Írja le. Egyéb közlemények: Színházi 
levél, a Budapesten járt hosnyák küldöttség csoport­
képe,’ tárczaczikk a hétről s a rendes heti rovatok : 
Irodalom és művészet. Sakkjáték stb. A „Vasárnapi 
Újság“ előfizetési ára negyedévre négy korona, a 
„Világkróniká"-val együtt négy korona 80 fillér. Meg­
rendelhető a „Vasárnapi Újság“ kiadóhivatalában 
(Budapest, IV., Egyetem-u. 4. szám). Ugyanitt meg­
rendelhető a „Képes-Néplap“ a legolcsóbb uisag a 
magyar nép számára, félévre két korona 40 filler.

♦ \ fiamhoz. Pakots Józsefnek, a kiváló író­
nak és költőnek A fiamhoz czimii verskötete, 
amely irodalmunk nagy nyereségére tavaly Jelent 
meg első kiadásban, a közönségnek olyan osztatlan 
tetszésével találkozott, hogy rövid időn belül már 
második kiadást ért. A díszes kiállítású könyvet, teli 
szebbnél szebb, igaz lélekből fakadt verssel s a 
szerző fiának arczképével, a legmelegebben ajánl­
hatjuk karácsonyi ajándéknak. Ára 2 korona s meg­
rendelhető a szerzőnél, Budapest, VIII., Berzsenyi- 
utcza 2., II. 19.

SAKK.
Rovatvezető : Gajdos János.
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Világosnak lévén egy erős szabadgyalogia, kJ 
kénvszeriti a vezércserét.

24. f6Xe5 '
25. a3Xb4 Fb7Xg2
26. f2—f3

Sokkal jobb volt 26. b4—b5.
26 . eő—e4
27. c5—c6 • * • *

Rubinstein itt érthetetlenül rosszul kezd játszani
27. f3Xe4 s utána 28. b4—bő volt helyén.

27 . e4Xf3
Sötét most egylépéses mattal fenyeget.

28. c6—c7?? ....
Igazán bámulatos, hogy Rubinstein, ki az égési

játszmát erélyesen vezette, a végén egylépéses 
mattot elnéz. Természetesen 28. 
helyes lépés.

28 ...........

* Uj idők. Érdekes és változatc.s tartalommal je­
lent meg e héten az Uj idők, amelybe Hcrczcg f e- 
rencz „A vén dervis“ ezimen irt novellát, továbbá 
Farkas Pál „Guszti bácsi a hálószobában“ czimmel, 
Ritoók Emma pedig „A költő kedvese“ ezimen irt 
elbeszélést. Lyka Károly a Műcsarnok téli tárlatá­
ról ir, azonkívül találunk még czikket a hamm! nagy 
bányaszerencsétlenség alkalmából „A modern vihe- 
derről“, az Idegen írók rovatában novellát Raoul 
Auernheimertöl, verset Kárpáthy Auréltól és Hor­
váth Ákostól. Aktuális képek, köztük a most elhunyt 
kínai császár és császárné fotográfiája, a téli tárlat 
festményeinek reprodukeziója. Mühlbeck humoros 
fefléczei egészítik ki az amúgy is tartalmas szám 
anyagát. Az Uj idők előfizetési ára negyedévre 4 ko­
rona. Kiadóhivatal VI.. Andrássy-ut 10.

♦ Szávay Gyula legújabb müvei. A Debreczen 
s*. kir. város könyvnyomda vállalata Szávay 
Gyula költői munkáiból két uj kötetet rendez ismét 
sajtó alá. Az egyik kötet „Világosság“ drámai köl­
temény 3 felvonásban. Ezt a miivet szerző Géczy 
Istvánnal társulva irta. A második kötet: „Az ezüst 
pohár“ és más újabb versek. Mind a két kötet az 
idei karácsonyra jelenik meg. Előfizetési áruk egyen- 
kint 2 korona. Megrendelések és pénzek szerző czi- 
mére (Debreczen) intézendök. A „Túl a tengeren“ 
és a „Szép Ilonka dalai“ illusztris költőjét fölösleges 
a valódi poézls kedvelőinek ajánlani. Ismerik és sze­
retik s uj müveit mindenesetre örömmel fogják üd­
vözölni.

• A „Vasárnapi Újság“ november 22-iKí száma 
egy sereg szép képben mutatja be a Műcsarnok téli 
kiállításának érdekesebb külföldi és magyar festmé­
nyeit. Égj másik képsorozat a mária-nosztrai női 
(egyházat mutatja be. fennállásának ötvenedik évfor­
dulója alkalmából. Szépirodalmi olvasmányok : Mik­
száth Kálmán fényesen induló regénye. Zempléni Ar-

Játszották a lodzi hármas-versenyen, 1908. ok­
tóber hóban.

Vezér gyalog-játék.
Világos: Sötét:

Rubinstein Marshall
1. d2—d‘ d7—d5
2. Hgl—f3 Hb8—d7

Marshall szeret ismeretlen utakon járni. Ez a lé-
pés ugyan szokatlan, de nem rossz.

3. c2—c4 e7—e6
4. Hbl—c3 c7—eb

Lépésváltoztatással most létrejött a Csigorin és
Alapin által alkalmazott védelmi változat állása.

5. e2—e4 ...........
Egyszerűbb volna 5. c2—c3.

5 . . d5Xc4
Alapin a bécsi versenyen Schlecher ellen 

HgS—f6-tal folytatta, mire következett 6. 
Ffl—d3, d5Xc4 7. Fd3Xc4, b7—bő S. Fc4-d3, 
b5—b4 9. Hc3—e2, c6—cő stb. jó játékkal.

6. Hc3Xc4 Hg8—f6
7. Efl—d3 Hf6Xe4
8. Fd3Xc4 Hd7—f6
9. Ee4—c2 FÍ8—b4j"

10. Fel—d2 Vd8—aő
11. 0-0 Fb4Xd2
12. Hf3Xd2 •; 0—0

13. c4—cő!
A sok csere következtében a játék rohamosan 

lebonyolítódon. Rubinstein finom poziczióérzékével 
itt eltalálta a legjobb lépést, mely világosnak némi 
poziczióclönyt biztosit.

13........... b7—b6
14. Hd2—b3 ; • • • ,

Számításba jön 14. Hd2—e4, bóXcő 15. He4 
főj, g7Xfb 16. Vdl—hő, Í6—fő 17. Bal—dl stb. io 
játékkal. ...........  Vaő—b4

lő! Vdl—f3 Fc8—ab
16. Bfl-dl böXcő
17. d4Xcő • • • ■

Ha 17. Hb3Xc5. úgy 15. . . . Vb4Xb2 16. HcőX 
aő, Vb2Xc2 17. Hab—h4, Vc2—e4 18. Vf3Xe4, H16X 
eá’, 19. Hb4Xc6 stb. egyenlő állással.

17. Bi8—dS
A c6—gyalog 17. . . . Fa6—b7-tel természetesen 

rém védhető 18. Bdl—d4 stb.. vezérelfogás miatt. 
17. . . . Hf6—dő-rc pedig 18. Bdl—d4, Vb4—bő, 19. 
Fc2Xh7f vagy 19. Vi3—hő következnék tulerös tá- 
:;iadással.

18. Vf3Xc6 F;i6—b7
19. Vc6—c7 ...

Sokkal erősebb volt 19. BdlXd8f, Ba8Xd8
20. Vc6—c7, Bd8—c8 21. Bal—dl! stb.

19. Hf6—dő
20. Vc7—eő Hdő—14
21. BdlXdSt BaSXdS
22. Bal—dl BdSXdli
23. Fc2Xdl f7—Í6
24. a 2—a3 ....

Kgl—f2 volt a 

Hf4—h3f matt.

226, számú játszma.
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Evans-csel.
Világos: Sötét:
Szabó S. Szabó B.
1. e2—e4 e7—eő
2. Hgl—f3 HbS—c6
3. Ffl—c4 Ff8—cő
4. 0—0 d7—d6
5. b2—b4 Fc5Xb4
6. c2—c3 Fb4—cő
7. d2—d4 eőXd4

Egyszerűbb védelem 7. . . Fcő—b6.
8. c3Xd4 Fcő—b6
9. Vdl—b3 ....

Szokatlan és rossz lépés egyszerűen
Hc6—aő miatt, mire világos nem üthet f7-re
vesztés nélkül.

9. . . . Vd8—e7
10. e4—eő Hc6Xd4

Hcó—aő most is jó volt.
11. Hf3Xd4 Fb6Xd4
12. e5Xd6 c7Xd6
13. Fel—d2 Fd4Xal

Az áldozat elfogadásával sötét veszélyes
dásnak teszi ki magát. Számításba jön 1
Ve7—f6 s utána Hg8—e7.

14. Bfl—el Fal—eí
15. Í2—14 HgS—Í6

Jobb volt 15...........HgS—h6.
16. 14Xe5 döXeő
17. Fd2—b4 Ve7—c7
18. Fc4Xf7t • • • •

Világos nem mulasztja el az alkalmat dön
nvét kihasználni.

18. . . . Vc7Xf7
19. BelXeőf Fc8—e6
20. BeőXeöf feladja.

elő-.

Sakk-hirek.
Math Duras és Janowskl között. E két kiválj

kombinativ mester között most folynak tárgyalások 
egy match létesítése dolgában. Ha a cseh sakkbará­
toknak sikerül Duras számára a tétet — körülbelttt 
3000 koronát, vagy frankot — összehozni, úgy a kö^ 
ze! jövőben igen érdekes mérkőzésre van kilátás.

Mieses és Marshall között szintén match van ké­
szülőben. Mieses, aki mostanában tett egy nagyobb 
sakk-körutat, Marshall mesterrel nemsokára Berlin» 
ben meg is kezdi a matchet.

Match dr. Lasker és Janowskl között A sok 
match között legérdekesebbnek ígérkezik természe­
tesen Janowskl mérkőzése a világmesterrel. Ugyanis 
— mint már egyszer jeleztük — Janowskl matchre 
szándékozik kihívni dr. Laskcrt. A világmester kí­
vánja, hogy több városban játszszák meg a matchet. 
mert igy a tét könnyebben összegyűjthető. És te­
kintve, hogy Janowskinak ez ellen nincs kifogása, 
hihetőleg rövidesen megállapodásra jutnak <

Sakküzenetek.
K. Ferencz, Székesfehérvár, A beküldött 

játszmát legközelebb közölni fogjuk.
D. F., Debreczen. Levélben bőven válaszol* 

tunk.
N. István, Budapest. Alaptörvény, hogy a ki­

rály nem állhat sakkban. Mindenekelőtt" tehát elő­
ször a sakkot kell fedezni, vagy a királylya] kitérő* 
s csak azután lehet más lépésre gondolni.

C7CU to*5'x RadnayKároly
kJiiljlv flliiracli ipart és házi célokra 877o, BUDAPEST, Váci-kőrut 78. szám.
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IDEGENEK ÚTMUTATÓJA Szerkeszti» üzenetek,

Ajánlható beszerzési források Budapesten

Élelmezési cikkek.
rmiMw Tátra tejcsokoládé gyára Bndaoest. V., Deák Fe- 

runcs-ntcii 17. Ugyanott finom czukorka-bonbongyár, 
teasütemény készítése. Mcgrendeléccket a czeg a leg­
pontosabban eszközli.

rieischmann LipM szalámi és íüstölthaaára gv ára Buda­
pest, Királv-ulcza II. Telefon 27—08. Keleti Export. 
Előállítás naponta 17.000 pár. Állandóan 24 munkás.

Biztosítás.
Ássicurazioni Generáli (Trieszti ált. biztosító-társasáé 

Alá ült 1831-ben. Részvénytöke és tartalékalap: 32Í 
millió korona. Budapest, Dorottya-utca 10. sz.. az in­
tézet salát házában. Életbiztosítás minden módozat 
szerint, valamint liuellátási és leányktházasltási bizto­
sítások. — Tűz-, szállítmány-, betöréses lopás elleni 
, s livegbiztositások. - Jégbiztosítás a Magyar lég- és 
viszontbiztosító részvénytársaság (Budapest, Nádor- 
utcza 5. sz.) által. Részvénytőke és tartalékalap 7 mlII- 
lió korona. Egyenkénti és csoportos balesetbiztosítások 
^egyenkénti balesétbiztositások dijvisszaténléssel is) 
az Első o. ált. baleset ellen biztosító társ. ál ,al 'Bu­
dapest, Dorottya-utca 10. sz.) — Részvénytőke és 
készpénztartalék 19 millió korona.

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz. y>'ormok- és élet- 
biztosító intézet Budapest, V!., Torez-korut 40—42.
Alapittatott: 1863. Legelőnyösebb díjtáblázatok gyer­
mek és mindennemű élethizlositásokra^hayi befizeté­
sek mellett is. — Tartalékok: 10.0(W,000 korona. Ed­
dig kifizetett biztosított összeg hét millió korona. 
Biztosítási állomány 46.000,000 korona.

Raníicfo és takarékpénztárak.
Budapesti takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön 

Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke: 10 millió 
korona. Központ és Magy. kir. szab. osztálysorsjáték 
föelárusitó helve: VI.. Andrássv-ut 5. Kézi záiogüzle- 
iek • IV Kárclv-ltörut 18; IV., Forenclek-tere 4. Irányi- 
utca sarkán. VI!.. Király-utca 57; VIII. kér., Józset- 
körut 2., VIII., Ullöl-ut 6. sz.

Háztartási czikkek.
Drogua es háztartási czikkek V., ,®Athory-utcsa ®- **

(„Szabadság“-kávéház mellett.) Rcnddéscket pontosan
házhoz szállítunk. 1 clefon-szám: 12 30. H68Z Izidor 
és Társa „Koronart-drogeria. ______-

Hazai vas- és rézbatorfl^dr.
Bruck I. Henrik, Budapest. Gyár: IX Liliom-ulCa 8

Mintaraktár és iroda : Andrássv-ut 38 A|ánlja külö 
nősen legdivatosabb rézbuiorait legmodernebb kivitel­
ben. Aiak a leirjutányosabbak. Vidéki megrendelésekre 
különös súlyt fektetünk. Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Víz- és íégszeszvezeték és 
csatornázás.

Pizsumyl L utóda lantsch és fia Bndapest, V1I-. 
lóslka-utca 12. sz. csatornázást vállalata, épületbádogos
műhelye és horgany diszitményok ?X4ra- >tltztuékek 
vízvezetékek, központi fűtések, szellőztető készülékek, 
szivattyuberendezés, árnyékszékek, vizeldék, minden; 
nemű gőz-, magán- és nyilvános fürdő, hidegvíz
gyógyintézetek-, melegvizkészito-berendezések íütó-
tüzhelv összeköttetéssel vagy samt tüzhelylye^i. Am 
hergi légszeszfejlesztö gépek, világítási, és m
szaki célokra. Saját légszesz-készülék minden ház 
ban. Telefon 20—83. -

rillamcsságt berendezések.
Magyar Siemens Scímckert Mitvck villamossági részvény- 

társaság. Igazgatóság: Budapest, V., Upót-körut 5 
Telefonszám: 211. és 212. Táviratcím: Siemcnschua- 
kert. Gvár: Pozsonyban. Készít: villamos világítás- 
és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket, 
Villamos-vasutakat. Bánya - vasutakat. Egyenáramú- 
forgóáramu és váltakozó áramú generátorokat és mo­
torokat, valamint az erősáram körébe vágó minden 
egyébb cikkeket. Különlegességek: felvonók ventilláto­
rok, szivattyúk, hordozható villamos fúrógépek, villa­
mos berendezések mezőgazdasági és ipan^celokra^

Ezüsttárgyak.
Ezüst. Ezüsttárgyak Bachruch A. cs. és Wr- udvari és 

kamarai ékszerész ezüsátrugyára. 1V„ kér. Király 
Pál-utca S3, szám 1906. évi december 1-én, gyári 
épületében a kicsinyben való árusítás számára is pa­
zar helyiséget nyitott. (Bejárat földszint.) E fényes 
helyiségben mindennemű ezüsttárgy (asztaldísz, tá­
lak, fényűzést cikkek, evőeszköz stb.) vásárolható 
Rendkívül gazdag választék a legfinomabb klvltell?en 
szabott gyári árakon, melyek minden tárgyon látna- 
tóan föl vannak tüntetve. __________

Selyemárak.
Bzónásy, Hoffmann es Társa selvemárnháza IV,. Bécsi- 

utca 4. Az összes tavaszi újdonságok dús választék, 
ban már megérkeztek. Mintákat vidékre bérmentve 
küldünk. Miután helyben többféle szakmáju .bzenássy 
rég van, tisztelettel kérjük, selyemáruházunknak szóló 
b. rendelméiiycknél a pontos dinünknek szives ki­
írását, Szénásy, Hoffmann és Társa selyemáruház 
kizárólag IV., Bécsi-utca 4.

Előfizető lánya. Bizalma megtisztel és az a kije­
lentése, hogy tanácsunkat „fontos eseménynek te­
kinti, melyre jövőjét felépiti“, szinte megfélemlít, mert 
érezzük a felelősség súlyát. Nem ismerjük társadalmi 
és anyagi helyzetét s igy nem tudjuk, hogy elhatáro­
zását csupán hajlam, vagy kényszer vezeti-e. 
Abban az esetben, ha nem kénytelen a családi kört 
elhagyni, nem ajánljuk, hogy idegenek közé menjen. 
Nagy önmegtagadásra, nagy lelkierőre, türelemre, 
igénytelenségre van szükség, hogy egy sokszor dús­
gazdag és magasrangu s mégis műveletlen, durva 
lelkii nő szeszélyeit, apró tüszurásait, szevctetlensé- 
gét elviselhesse. Természetesen, ha a megélhetés pa­
rancsoló szava űzi ki a házituzhely melegéből, nem 
válogathat s meglehet, hogy szerencséje olyan körbe 
vezeti, ahol feledtetik függő helyzetét, ahol a gyen­
gédség második otthont teremt önnek és ahol talán 
lelki bánat és testi szenvedések enyhítésében nemes 
missziót teljesíthet. Igaza van, a legtöbb állástszerzü 
egyesületben és intézetben bizonyos kvalifikácziót 
követelnek. Legjobb lenne, ha egy-kót elterjedt napi­
lap apróhirdetésében ajánlaná magát, felemlítve mind­
azt a tudását s tulajdonságát, ami társalkodónői 
állásra képesíti.

Vanda. Kérője elvált ember és gyermekei van­
nak De ön azzal biztatja magát, hogy a két piczi 
nem fog boldogsága útjában állni mert apjuk egy­
szer s mindenkorra lemond róluk, sót meg arról 
is írást adott, hogy sohse kívánja őket látni. Es hiszi, 
hogy annak az urnák, aki ilyen vígan megtagadja 
gyermekeit, van szive?

S. Lajos, Budapest. A kérdezett román köz­
mondás igy hangzik : Apa trece, petrels reman. (A 
viz folyik, a kövek maradnak.)

H Géza, Szeged. 1. Az államszámvitel tan­
folyamhoz az érettségi bizonyítvány elégséges. 2. 
Allamszámviteltan, irta : dr. Bochkor Karoly, aki 
egyúttal a budapesti egyetemen elő is adja. 3. tie 
kell iratkozni valamelyik egyetem jogi fakultasara 
rendkívüli hallgatónak, ez személyes jelentkezes ut­
ján történik. A beiratkozás szeptember es január hó­
napokban történik. A tandíi félévenként 20 korona. 
Két félév hallgatása kötelező. A vizsgadu 20 korona.
\ bizonyítványra kétkoronás bélyeget kell tenni. 4.
A vizsgán egy vegyes bizottság kérdez, me y all egy 
iöszámszéki tanácsosból, egy miniszteri kiküldöttből 
és dr. Bochkor Károly tanárból. 5. Dr. Bochkor Ka­
roly könyve. 6. Ezt a kérdést a 3-ik pontban meg­
válaszoltuk. Annyit azonban megírhatunk, hogy ont 
taiifolyamhallgatás nélkül nem igen fogjak vizsgára
bocsájtani. ^_^ Egyik versét hozzuk. A többi kö-

ZÖ^ Nlon. Rendes munkatársunk lát el ilyenfajta dol­
gozattal. , . .

Iris. Határozottan van tehetsege csak ki kell 
művelnie. Ma még darabosan fog a tolla s beküldött 
versét nem közölhetjük.

Vasárnap délután. Versei megzenésítésére mi 
nem adhatunk tanácsot, ez teljesen a zeneszerző 
egyéni Ízlése cs hangulata szerint változik. Amcljik 
neki tetszik, ahhoz írjon muzsikát.

H. ]., P_cs. Versei szépek, tárczájának a témája
igen sokszor megirt, közismert történet. Kapunk még 
mi öntől sokkal jobbat is. .... , .

Sz M., Abaujszepsi. A törvényjavaslat sze­
rint azok. akiknek több szavazatuk lesz minden sza­
vazatukat, csak ugyanarra az egy jelöltre adhatjak, 
tehát annak a lehetősége, hogy valaki, akinek három 
szavazata van. mindegyik szavazatát egy-egy más 
képviselőjelöltre adja le. ki van zárva. , .......

P. A., Pipa. A Gyermek Liga javara gyújtott 
adományokat szíveskedjek Karsay Sándor belügy­
miniszteri titkár czimére küldeni (belügyminisz­
térium). A Damjanich-szoborbizottság itt Budapesten
van. Ennyi adat elés is. A kérdezett szobor ftlailit- 
fásáról nem tudunk.

„Bogáncs.“ A vőlegény szülei teszik az első lá­
togatást a menyasszony szüleinél. A jegyváltás ide­
jét a körülmények és helyi viszonyok irányítják. 
Kedélyesebb esti időben tartani, hogy utána barátsá­
gos vacsora mellett — és után — ismerkedjek egy - 
mással össze a két család. A gyűrűket a vőlegény 
hozza magával és édesatyja — vagy egy erre fel­
kért tekintélyes rokon — meleghangú, rövid beszed 
kíséretében huzza a mátkapár ujjára. Hogy ezt a 
szertartást az első (?) csók követi - magától, érte­
tődik. A menyasszony nem éppen fényes, de minden­
esetre csinos — lehetőleg fehér, vagy világos 
öltözéket viseljen. Jegyváltás után a menyasszony 
(természetesen az édesanyjával) meglátogatja a vő­
legény szüleit és a rokonságát is . . . ha csak azok 
nem laknak más városban, vagy ha csak valami más 
akadály nem merül fel. A házasságkötés nem csu­
pán az ifin párt, hanem a két családot is közel 
hozza egymáshoz. Bel kell tételeznünk, hogy gyer­
mekeik érdekében is szívélyes, gyöngéd összekötte­
tést óhajtanak létrehozni, ezért hát kívánatos, hogy­
ne váriák egymástól „az első közeledést", hanem 
vetélkedjenek az egymás megelőzésében. I:z a tö­
rekvés megszólításban Is nyilvánuljon.

Sorsolások.
A következő t. előfizetőink sorsje­

gyei nem nyertek: B. D„ Bődé. — Feketetó. 
— K. S. néptanító, S v e d ! é r. — K. P. tanító, N é- 
metelemér. — K. M.. Somogykillti. — Chr. 
M„ Révaujfalu. — T. F., üebj. — K. P» Te­
mesvár. — Dinnyés. — Jó szerencse. — R. &, 
Győr. — H. K. körjegyző, Nagytőszeg.

Nyertek : G. J. A Bazilika 2732 S. 34 sz. 12 ko­
ronát nyert az 1901. szept 1-i sorsoláson. A többi 
nem nyert. — P. L„ Bácsbokod. Az olasz 3881/29 
nyert 30.95 Urát. A többit nem sorsolták. — S. P. 
50 koronát.

Üzleti hetiszemle.
iiertésvásár. Budapest-Kőbánya, 1908. évi no­

vember 20-án. Az üzlet élénk volt. Heti át­
lagárak : magyar válogatott áru 320— 380 klg. 
nehéz 116- 118 fill. 280—300 kgr. nehéz, 120—121 
fill, öreg 300 klg. túli fillér, szedett sertés 
vaggonból átvéve 119 - 121 fillér, vidéki sertés —.— 
fill. Szerb —fill, tiszta klgr.; páronkint 45 klg. 
életsulylevonás és 4 százalék engedmény szokásos 
F.leségárak: Tengeri uj K 18.60. Árpa K 16.60 
Kőbányán átvéve. Helyi állomány nov. 6-án maradt 
27456 drb. Felhajtás: Belföld 974drb.Szerbiából
— egyéb államokból---- drb, összesen 28430 drb.
felhajtás : Budapesti fogyasztásra (I—X. kér.) 373 
drb, belföldre 591 drb, Bécsbe 1132 drb, osztrák 
tartományokba 846 drb, német birodalomba (Ba­
jorország) 121 drb, egyéb országokba (Helvétia)
-----drb, a szappangyárban feldolgoztatott 37, a
szállásokban elhullott drb, waggonokból kirakott 
hulla — drb borsókásnak találtatott - drb össze­
sen 3094 drb, maradt állomány 25336 drb. A 
részvényszállásokban elhelyezve 6356 drb van.

Bécsi vásár: nov. 17. Felhajtás 14932 drb sertés, 
köztük 5477 drb lengyel. Az üzlet jobb volt. 
Nehéz 108-110 fill, középnehéz 102-106 fill, süldő 
80- 112 100 k.-ként elevensulyban.

Dresdat vásár: november 9. A vásáron volt 
2026 drb., melyek 63—71 márkán keltek 50 kg. 
eleven súly szerint.

Berlini vásár: nov. 7. Felhajtás 11873 drb. 
sertés Az üzlet sima volt. Finom húsos 64-65 
márka, húsos 63-64 márka, silányabb 60—62 
márka.

Vetőmagvak. Igen szilárd irány közepeit a vö­
rös lóhere ára további emelkedését látjuk. Franczia- 
ország már nem bír a számos vásárlási megbízások­
nak eleget tenni és ennek folytán az árak tetemesen 
emelkedtek, daczára annak, hogy — mint már a múlt 
héten is megírtuk — a minőségek rosszabbak lettek. 
Vörös lóherén kívül a lefolyt héten luezerna kötötte 
le az érdeklődés javarészét, anélkül azonban, hogy 
nagyobb alkuk létrejöttek volna. A kínálat bár még 
igen bőséges, ám a most piaczra kerülő tételek mind 
barnás szeműek, melyeket ennek megfelelően olcsób­
ban kell adni, holott a valóban jó, világosszemü árut 
még inkább drágábban fizetik, mint a lefolyt héten.
Az összes más magfélék forgalma semmi változást 
nem mutatott. Jegyzések nyersáruért 100 kilogram- 
monkint: Luezerna világos szemű 118—133 korona, 
luezerna barnás szemű 10S—113 korona, vörös ló­
here természettől arankamentes 136—150 korona, 
vörös lóhere arankátólmegtisztitható 130—140 korona, 
vörös lóhere nagyarankás 115—120 korona, biborhere 
34—36 korona, baltaczim 40—42 korona, bükköny ta­
vaszi 17—18 korona.

Szalonna, disznózsír, szilva. (Pürner R. jelen­
tése.) Táblaszalonna. Az e heti sertésfelhajtás 
lényegesen kevesebb volt, minőségre nézve pedig ki 
nem elégítő, miután tulnyomólag könnyebbfajta ser­
tésből állott. A termelők tartózkodó álláspontot fog­
laltak el és miután a kínálat nem állott arányban a 
kereslettel, árak e hét folyama alatt 2—2% koroná­
val emelkedtek 50 kg.-ként. A hét zárultával jegyez: 
budapesti t'áblaszalonna 3 drbos 55% pénz, 60 korona 
áru, 4 drbos 54 pénz 54% korona áru 50 kg.-ként 
korlátolt forgalom mellett.

Disznózsír a fenti okoknál fogva szinte szi­
lárd irányzatot tanúsított és az előző heti árral szem­
ben 1.50—2.— korona 50 kg.-ként magasabb áron 
fizettetett. Budapesti disznózsír köttetett 68—70 ko­
rona 50 kg.-kint és zárul 70 pénz, 70% korona áru 
50 kg.-ként.

Szilva. A bel- és külföld e czikkben jó keres­
letet tanúsítván, másrészt a hozatalok a termelő 
állomásokon jelentékenyen alább hagytak, úgy, hogy 
a szilva árának további emelkedése e héten is foly­
tatódott: a tartós kereslet ennek folytán csakis ma­
gasabb árak mellett nyert kielégítést. Köttetett 
boszniai szilva 105 darabos 15%—15% korona, 120 
drbos 9%—10 korona, 130 drbos 8%—8% korona 
és merkantil szilva 7%—7% koronával, 50 kg.-ként 
brekai paritással, szerb szilva 100 drbos 15%—15%, 
120 drbos 6%—7 korona, 130 drbos 5—5% korona 
és markintil szilva 3% korona, 50 kg.-ként, szerb 
Száva állomásokon.

Szilvaiz alig lévén kínálva, tovább is kere­
sett volt; névleg jegyez: szerbiai 9% korona 50 kg.- 
ként szerb Száva állomásokon, boszniai 12% koron* 
50 kg.-ként brekai paritással,

/

I



a. 2

wrrwm

<§>33^» G'&iS^&lSy^'íd <5>-(Irfcti^á'i)

w*

ti

Mesés tiszta hangú minden recsegés vagy utózaj nélkül játszó

HR UM INI 0F0 HŰHÓIT
a világhírű The Royal beszélőgépeket, a szigorúan szabott nagybani eredeti gyári árainkon

circa 40 százalék árleszállítással
havi 6—12 koronás részletre szállítjuk minden árfelemelés nélkül vidékre és bárhova.

ggy Próba meghallgatás minden vétel kényszer nélkül díjtalan. 1831

Piccolo Monarch II. Grammofon.

Nagysága 24 + 24 + ISü cm.

Igen csinos kiállítású, 
barna tölgyfa - szek­
rényben épített és 
ma=sziv fémlappal be­
vont grammoson a leg­
újabb kivitelben, 34 
cm. széles, kitűnően 
zománczolt hang- töl­
csérrel és jÁté'< közben 
is felhúzható gépezet te1.
Gyári ára 5 darab 
2 oldalú játéklemez- 
zel és egy doboz 
(200 darab! tiivel 
40 kor. készpénz.

The Royal II. Beszélőgép.

Nagysága 25 + 25 + 15 cm.

Rendkívül ízléses kiálli- 
:ásu, finom tölgyfs-szek- 
lénybcn 34 cm. nagy­
ságú, zöldes vagy pi­
rosra zománczolt, ha­
rangvirág- alakú tölcsér­
rel (Bluinentrichter). E 
gép játekközben is fel­
húzható anélkül, hogy a 
tempó legkevésbbé is za­
varva lenne. Kitűnő mi­
nőségű és erőteljes visz- 
szaadasu szabadalmazott 
hangdobozzal. — Gyári
ára 6 darab 2 oldalú 
líis vagv 3 darab nagv 
jatckleineml es 1 doboz 
tűvel - 85.— korona.

The Royal IV. Grammofon,
Nagy sága 28 -j- 28 + 16 cm.

Finom sötéiszinü 
tölgyfa szék; ényben, 
csinos sarok-diszit- 
ménynyel és fara­
gással, játék közben 
is felhúzható, 45 
cm. hosszú és 40 
cm. külső bőségü 
finom zöldszinü 
esetleg pirosra vagy 
kékre zománezozott, 

lorditható, harangvirág alakú hangkürttel, erőteljes és 
igen tiszta visszaadásu hangverseny hangdobozzal, 6 da­
rab kétoldalú kis, vagy 3 nagy játéklemezzel és egy 
doboz tűvel. Ára........................................ ... korona-

Készlet fizetési feltételek 30 korona 
előleg és havi 8 korona részletek.

Részle'fizetési feltétele* 25 kor, előleg és havi 6 korona részlet.

THE ROYAL VI/b.
Salon-Grammofon.

Barcck-stylbcn a legnagyobb preczizilás- 
sal kid. Igozott és remek díszítésű szek­
rényen elhelyezeti, elegáns kiállítású 
grammolon, az 9sszes beszélő-gépek 
előnyeivel. Úti családok tnnél elegán­
sabb és a czelnak mepfe előbb gépet 
e"yáltalában nem szerezhetnek be, mely 
, em csak remek beszélőgép, hanem egy 

elega ns bútor­
darab Is. E 
gép óraszer­
kezettel van 
diáivá és 10 
pereiig egv 
ielhuzással 2 
cs 161 nagy, v. 
4 kis lemezt 
játszik- Óriási 
4öO mm. szé­
les harang-vi- 
rag alakú 
hangt.ilcsétrel 
es szabadalm. 
eredeti ful- 
inina hangver­
seny-dobozzal 

(I— Nagysága 
28X18 cm.

Ara 6 darab kétoldalú kis v.-gy 3 nagy játéklemezzel és 200 darab 
tűvel ...................... _ .............................. _ ............ 170 korona.

Rószlatfizetésl feltételek 40 kor. előleg és havi 10 kor- részletek-

dalu^nagyiíern^zt^1)deon!eFavopit!:,ésieolympSia^gyártraányokI1legu0abb*Ufólvé^lek*5Sdrrb, vételnél dr^kint^siso^or1

Elsőrangú Singer varrógépek
a szigorúan szabott nagybani gyári árban havi 8-10 korona részletre vidékre is bárhová.

M ■ M ■ ■ ■ na ZZZZ D|n ■& grammolon, varrógép és kerékpár nagykereskedők

I |u|J In If A R re Pára Budapest. Jözseí-körut 4L szám.
wi VflIliPwV Lv rio Fióküzletek: Barosster 4. és Budán Margit-körut 6-

W~ow k*neB árieovzékttnk, úgy lemezek mint grammolon, varrógép vagy kerékpárokról ” mPB"n é. bérmenúi, azonban kiemelni kérjük, hogy miről k.vdnta.ik
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'Vasárnap, november i*,.

Tessék itt lewagnl!
Aláírva : VAOZ1 DTvZA 22. SZ. ciimünkre beMIdenLműm Iván és Vári

ez égne/

Budapest, IV., Vaczi-utcza 22. szám alatt
''megrendelem_____ kor. árban a túloldal*Itöeöl-
irt hangv. hegedűt 6* venót, fizetendő -----------ke-

Amati, Stradiuarius, Guar- 
neri, Maggini és Stai­

ner világhírű mesterek 
iskolái szerint készítve.

Legmesszebb
menő 

jótállás!

Az árak teljesen felhúrozva, de vonó 
nélkül értendők.

16. ez. Jávoriéból, gondosan metszve, ébenfa- 
markolattal és hurtartóval, jávorfa-nyak- 
kal, jól kidolgozva, megfelelőié hanggal,
kitün&sninőség 16.-, 20. 30-. Kor. árban.

Havi részlet 2.— korona.

60. sz. Francia utánzata lakkozással, rendkívül 
szép jávorfából, mesteri kidolgozású nyak­
kal óe csigával, finom minőségű felszere­
léssel ........................................50.— kor.

Havi részlet 4.— korona.

Vonók ujezíist csavarral és gyöngyház tolókéval 
3—, 3.50, 4.—, 6.— korona árban.

!> árak!

Abecedü a hangszerek azon 
egyetlen faja, melynél 

az értéket nem a külső csinos­
ság és szemnek való cifraság, 
hanem a minőség, a nyers­
anyag megválasztása és mes­
teri kidolgozása adja meg.

70. sz. Válogatott jávorfából gondosabb ki­
dolgozással, spirituszlakkal bevonva, kitűnő
hanggal....................................... 70.— kor.

Havi részlet 5.— korona.
80. sz. Egész finom, mesteri kidolgozással ki­

választott jávorfából, művészies összeállí­
tással, legf. olajlakkal bevonva, tetszés 

szerinti színben, nagyszerű hanggal
Osztály: I. II. III. IV/b. IV/a. 
Korona 200.— 180.— 150.— 120.— 100.— 
Havi részi. 15.— 12.— 10.— 8.— «.—

Készpénzfizetésnél 10 °/o pénztári engedmény.

Hegcdütokok és leiszerelési cikkekről kérjen 
^ árjegyzéket!
6004

ronáfl havi részletekben Iván és Véri cégnél 
Budapesten. Összesen bárom havi rések* elmulasz­
tása az egész hátralékot esedékessé teszi* Teljes 
kifizetésig a tulajdonjog fenntartását elismerem.

szállítás alkalmával kére» 
után venni.

Név és foglalkozás i

Lakhely:. 

Kelet:
1908 november 1-ée megjelenő
hangszer-Arjegyzékühket 

kívánatra ingyen küldjük I

tfirnsh eladó Sauslgnon nagy Semillon, esetleg 
más francia fajszíüSHbal szűrt bírái uann^h, 
hiiiMneh czsgüüHnsii ajánlatot tenni. Bármily 

mennyiséget megváséroluaii.

él fcaliiólyag 2, 3, 6, 6, e és 13 kor. tudatonként.
Valid! NEVEHR1P 6 korona. 8UNZ.IÖHT elefántcsont. 
lehiir 8 m-cn«. Valódi DIANA (védjegyével! 8 tor. 
ÄENSIIVGA PCäSAR 4 koron». ATHAKOB

Í'UVO lO toiuna. LKF.IUATóB, HAVXKOTO
a legolcsóbb 
árakon —

DIANA
sérvk fttők 
WEINSTINGLER

köt°zergi,ár #
Budapest, VII., S«8vetség-utcza ll.ezára. jj
Árjegyzék ingyen. Képvisolók kereststnek. *

jy BIZTOS *wj
avóqimldsí keresőÉneb
,Q n 53 tik hlnnuy
nemi BGíegséo.ben szcnucdneR,

fovT» lerjotbar »Janl|ut

fJW
jfc k. « tv Ä
El v h ®

R
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V. u C« kirí osztály főorvos otFuSyu» bird *» “ logiegiu», i>. 
<yve ieunálló lendclf mU'setot

Budapest, VI. kér., flcidróoi»*-«« 24. “*•

Hőknek külön wArólerem.

Saját gyártmányú

vas-ésfázbuforoit
Rézágy _ _ _ 45.- • Cri 
Vaságy matracsczal 8.50 a
Gyermekágy_ _ 11.60 •
Bodronyágy-betét 8.80 » 
Vae- és rézbutorok gyárt 

árban. 28046

WEISZ LtPÖT
Klr&ly-ntoza 09. asfcm 

TELEFON ff—es.

kölcsön sorsjegyekre, érték­
papírokra és vidéki takpst 

részvényekre.
Frsßöbet hoi a jegyre 6.60 K 
Jósziv , 7;80 w
Magy. T* t * 22.— w
Bazilika * 16.— H
Class T, te te 80.— „
Óssll. Te t „ 40.— tv
Hazai * „
Conr. Jelzálog „ 106— „

Ftb. stb*
A kólewön 2 koronánálkoz- 

dödö apró rósr.letokben ‘ór- 
-eszthotó. Ha eorsiogyoi már 
zálogban vannak, úgy a le­
tétjegy beküldése oilenében 
a kölcsönt ft fenti összegre 
fölemeljük. Azonnali elintézés 

e« logolosóbb kamatláb.
JELZÁLOG

kölcsönök
nvndon nemét a legszolidabb 
alapon és legelőnyösebb tol- 
tétolok mellott Közvetítünk 

előleg nélkül. 
BEXFEI.D BANKHÁZ 

Bpeat, Károly -körnt 1. 
Atapitalott 1874-ben. ifMS

.-motorral
a tényleges lóerő
' 1 "1 csak

kb.
fUgT* herül.

FebtUgesltással ú díjmentes kto»é«w*l*wdl
==kém*§e»w eisl|4t i
iggper- és Gépgyár 8.-t.

Budapc

le6szeeaww.lesJOOB..«.lteetcs5eal

FAR-RAfLEAR.

öaszeosukható vasán «Wehet* 
8 maícaccal 10 te*»

Oodzonylgybetétek mér« 
aaerint 8 írttól feljci*6e

SICHRER JÁNOS_ _ _ _
ágynemti róx- ói vAabutor-KTAro» 
ezöoy.g, füffgSny, pe*BÓ% tente 

B.O v4 laaetókbau. IBUDAPEST,
Erzsébet-kírut 20,

Fiókr.ilet I
1 Rátáén (Kerepel g-et Iá se 
1 Gyár:
I Kartéstditoa 7. 4« 8.

Arje$ry*éket
bándiné* tr gy»u *• bét-

■ i.eu ji. -la Li" ■ ,,,, s*S6lU^W6 küldök, —
SyaraetkeeslB zagy UluiMttn. kl neu bskAl árat kícserátse na » Ikd

HÁZASUL ÄELMEBE!

jEOELÖKYŐSEBBElf

FolgärMlhÄH
ÉKSZERÉSZ-fs MöÓRÁS*

üzletében szerezhetők $©>

_ 0 4JDAPE5T, ErzsébeHiMf 29.
VIDÉKI MEGRENDELÉSEKRE KÜLÖNÖS GONDOTFORDÍTOK*
ÍRJEGYZÉK 210 ÓO RAJZZAL IKÍGűEMÉaBÉBMEím®.
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Mert a fáradt test okvetlen megkíván egy jó

,8§S52
Mert bedörzsölás által rögtön elmúlnak a meghűléstől es 

megerőltetéstől keletkezett és visszamaradt fajdalmuk.
Mert különös előnye, hogy már a

Toasisxii’ozás alatt

múlnak el a leghevesebb fájdalmak.
Nagyon sokan cseppenként cukorra vagy Ji^>e

grjg- n&a
mint étvágygerjesztőt és fájdalomcsillapítót.

Munkásoknak is
kincset ér egy üveg valódi

sósborszeszí
I Pejfájásban

sanvodók állítása szerint . DIANA-.óslorszesz biztosan háti 
és a legolcsóbb háziszer.

Esténkint miért használják oly előszeretettel a

DIANA sósborszesz
ürlowasoM, zsokék, sporlférflak

részére nélkülözhetlen szer, a DIANA-sósborszesz. Bedörzsö- 
lés utján a fáradt, vagy elernyedt izmok es idegek visszanyerik 
természetes frisseségüket és rugékonvságukat.

Akik sokat utaznak
„7nV minden az utazásnál elkerülhetlen kellemetlenségektől 
és hanoi meg lesznek óva, ha DIANA-sósborszeszt visznek ma- 
rr"kkal Mert a DIÁN A-sósborszesz ihat óvá és teljesen artalmat- 
fanná tem a legrosszabb vizet is, hőségtől vagy az utazásnál más 
okból gyakran előforduló fejfájás es egyel) bájuknál kellemesen 
ható envhiíö és házi szer. Hajon utazókat megóvja a rettenetes 
tengeri betegségekből származó kellemetlen utóbajoktol.

Gyermekápolásnál
való=ágTal nélkülözhetlen. Meggátolja, mint óvszer, a test kipállá- 
sát a gyakori mandula és toroklobot; fogzasnal minimálisra redu­
kálja a "fájdalmakat. , .

Munkások
kik testi erejük utján szerzik meg a mindennapi kenyeret, utul- 
érhetlen. kiváló izomerösitö szert nyernek a DIANA-sosborszesz- 
ben A fáradt testre üditőleg hat, a gyakori hat es derékfájást 
meggátolja, néhány előzetes bedörzsölás által-

Hivatalnokok, dijnokok
szóval irodai munkát végző és sokat görnyedő egyének jobb ha­
misabb szert nem találhatnak a DIANA-sosborszesznel amely a 
szülésből származó, elmaradhatlan bajok ellen a lcghatalyosabb, 
biztosan ható szer.

Mint aro ápolószer
„ wiHválóbb a DIANA-sósborszesz. amely eltünteti a init­iiertet, az arcbőrt simává, tisztává varázsolja Sikerrel alkal­
mazható izzadás ellen, valamint szájbüz megszuntetesehez Fürdő­
vízben, mosdóvizben használva, a testnek bámulatos fogékonysá­
got, üdeséget kölcsönöz.

Egyedüli
készítő:

MAMA sésborszesil
minden hétzban?

Aki egész nap dolgozik, jön-megy, kifáradt, testileg és szellemileg 
meg van erőltetve, annak okvetlen szükséges, hogy lefekvéskor jól 

bemasszározza magát a

©SANA sósborszeszszel,
Mert erősiti és edzi a testet.
Mert erősiti és edzi a csontokat.
Mert erősiti és edzi az inakat.
Mert erősiti és edzi az ereket. ...... . ... .
Mert a bcdörzsölés által a véredények mozgásba jönnek, miáltal 

felfrissül az egész szervezet.
Mert a has masszírozása által a szék elet teljesen rendbe jón.
Mert a bágyadtság a homlok bedörzsölése által végképpen elmúlik. 
Akik egész nap az asztal mellett ülnek, görnyednek, dolgoznak, 
olvasnak, Írnak: rendesen hátfájásuk van, ezeknek megfizethetett 

len egy jó bedörzsölás a valódi

DIANA sósborszesBszcS,
mely a fájdalmat már a masszírozás alatt szünteti meg.

JNIiérfc van a legkomolyabb hivatása a

DIIII sósborszesznek
51, 1*0 cl V ásztermekben

Mert köztudomású lett, hogy feltűnő kellemes illata végett 
az urak nagyon kedvelik.

Mert fejmosásnál DIANA-sósborszesznel nincs jobb a

Mert a fejbőrre hüsitőleg, frissitőleg és erősitőleg hat.
Mert a korpaképződést megszünteti a hajhullással együtt. 
Mert a haj színét eleveníti, fényesíti.
Mert a borotválkozás utáni rossz érzéseket azonnal meg­

szünteti. ...
Mert pattanások képződésé ki van zarva.
Mert megvágás esetén a vérmérgezés ki van zárva. 
Köztudomású, hogy a mindennapi életben a legveszedelme­

sebb bőrbajokat egyik ember a másiktól kapja tudtán kívül és pe­
dig leginkább ott, ahol a legtöbb ember megfordul.

Nem csoda tehát, ha borotválkozás vagy hajvágás közben 
hozzá jutunk egy ilyen ragadós bőrbajhoz anélkül, hogy ennek 
bárki oka volna. Éppen ezért tanácsos a DIANA-sósbor3zesz 
befecskendezés minden borotválkozás és hajvágás után.

! legttüsttt sfcterszez!
Azé egész országban mindon&ti kapható.

i
Minden üvegnek plombáivá kell lenni

Postán legkevesebb 6 üveg szál­
lítható utánvétel mellett.

n

fej

*3 1*5 aeeiaöl9 aee'81** ^8
Használt „DIANA sósborszeszes“ üvegeket nem veszünk vissza.

Kgy llvfitr DIANA 
sósborszosi

Egy nagy üveg 
Diou a-sósborszosz

Egy legn. üveg
Jiana-sósborszesz v,

4^ fillér I I korona 1 korona
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fl Rindu leány.
Irta Hevesi Dózsef

Múlt őszszel pár hetet töltöttem Skócíá- 
M in. Egy öreg barátom, Danbury lord, akivel 
már igen sok kellemes napot töltöttem a Rivié­
rán, meghívott a kastélyába, mely a kis Lin- 
luhgow grófságnak egyik leggyönvörtibb he 
iyén van

Felejthetetlen szép napokat töltöttem az 
ősi kastély csöndes magányában, hol nem há­
borgatott bennünket senki. Mindennap vadász

gyönyörűek voltak. Az ősz a retour de jeu- 
nesse, az ifjúság visszatérését, az élet meguj- 
hudosát hitette el velünk. Egész nap a szabad­
ban voltunk és gyönyörűséggel néztük azokat 
a tarka színeket, melyekei az őszi napsugár az 
erdő lombozatára festett.

Egyszerre azonban hirtelen megváltozott 
az idő.

A nap eltűnt Albion sűrű ködében és be­
állott az esőzés Mi is beszorultunk a szo­
bákba. Vége volt a vadászsétákmk Sakkoz­
tunk, beziguet játszottunk és bizony most már 
igen nehezünkre esett, igy kettesben agyonütni 
az időt.

Bidry-öntvényből. Mmden igaz amateurnak lelki 
gyönyörűsége.

De leginkább feltűnt a falon két kép 
Egyforma nagyságú két női arckép. Az egyik 
egy szép szőke asszonyt ábrázolt, aki nagy­
ban hasonlított Gainsboroughnak devonshirei 
hercegnőjéhez. Igaz, előkelő, finom szépség 
A másik egy festett csoda volt. Egy tündöklő 
szép indus leányt ábrázolt. Keletnek ragyogó 
szépségét,

A lord észrevette, hogy a képek milyen 
nagy hatással voltak reám. Nem várta, hogy 
kérdezősködjem. Magától világosított föl:

Előszóra Gainsborough-féle képre mutatott

.
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A XII. sajtókon^ressztii megnyitó ülése a német birodalmi gyűlés palotájában, Berlinben.
“ ünnepélyes megnyitó beszédet.

Dr. Singer Vilmos, a sajtószövetség elnöke'elmondja az

ittunk, azaz hogy tulajdonképeu csak vállra 
tett puskával jártuk be a kis grófság erdeit 
más élőlénynyel alig találkoztunk, mint egy 

;y szénégető dalesmannal, akik igen nagy 
■ztesség tudással köszöntötték az öreg lordot, 
irmouth tengeri fürdőből jöttem ide és a 
jós fürdői élet után bizony nagyon jól élez­
ni magamat ezen a kedves, csöndes, ideg- 

sillapitó helyen.
Danbury lord, egy nyugalomba vonult cz- 

vdes, a legideálisabb házigazda volt. Csupa 
ügyelem, gondosság, előzékenység Mintája a 
vendégszerető házigazdáknak. Még csak figyel­
mével sem akart vendége terhére lenni. Suha­
nni fejezett ki semmi kívánságot, de mihelyt 

megtudta a vendége óhajtását, az már teljesítve 
is volt.

És ebben a csöndes, zajtalan, kedves ma­
gányosságban csak úgy röpült az idő. A napok

Már egy hete zuhogott az eső. Nagyon 
hűvös volt Az őszi szél irtóztató nagy seprű­
vel pusztított a sárguló lombok között. Minden 
levél lehullott a fáktól.

A nagy szalon, melyben rendszerint az 
időt töltöttük, olyan ridegnek, barátságtalannak 
tetszett. A házigazdám indítványára az ő kis 
dolgozószobájába vonultunk egy este. Kicsiny, 
barátságos, intim miliő volt

Egy kis asztalkán már föl volt állítva a 
sakktábla. Egy másik asztalon pedig tea forott 
a szamovárban.

Körülnéztem a kis szobában Mindenegyes 
tárgy elárulta itt, hogy a lord sok időt töltött 
Indiában. Keleti szőnyegek, bronzok, elefánt­
csontból készült faragványok, fegyverek, vázák, 
sőt maga a bútorzat is mind az előázsiai ipar­
művészet csodáját hirdette. Apró polcokon 
bálványok, bronzból és dsasztának nevezett

A szegény feleségem.
Aztán az indiai kép felé fordult:
— Somaprabha, szintén . . igen . . . 

szintén a ... a feleségem.
— Nem is tudtam, lord, hogy ön kétszer 

is nősült.
A házigazdám kissé összeráncolta a 

homlokát, azután az ő száraz, fakó hangján 
mondá:

Igen, igen . . . azaz hogy . . . Külö 
nős egy történet. Majd elmondom magának, 
amig a tea elkészül.

Félretolta a kis asztalt a sakkfigurákkal s 
aztán hátravetette magát a karosszékben.

11
Danbury lord hosszú szünet után szólalt 

meg:
— Három éves házasok voltunk, mikor
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Kossuth .Ferenc kereskedelemügyi miniszter, aki 
november 17-én lett hatvannyolc éves.

parancsot kaptam, hogy Indiába menjek. Delhi 
mellett kitört a szipoj-lázadás. Mohammed Ba­
hadur sah magához ragadta a hatalmai és 
Pendsab kivételével egész Hindosztán forron­
gott az angol utadalom ellen.

A parancsnak engedelmeskednem kellett. 
Elutaztam Indiába és itthon hagytam szép, 
fiatal feleségemet. Nem vihettem magammal, 
mert Indiából rémhírek érkeztek és ál Diában 
bizonytalan volt, hogy meddigfogok lenn maradni.

A dolog nagyon komoly volt és bizony 
sok vérnek kelled folynia Lakhno s Gvalior 
mellett, mig a lázadást mondhatnám a forradal­
mat, elnyomtuk.

Bizonyára van róla tudomása, hogy mily 
rettenetes szigorral kellett elbánnunk azokkal a 
rablócsordákkal, melyek még a lázadás elnyo­
mása után is szerte portyáztak az országban. 
Hiszen még most is fölhánytorgatják az angol 
kormánynak, amiért megengedte, hogy az elfo­
gott rablókat az ágyukhoz kötözhessék és szét- 
tépessék a golyókkal. Egy orosz festő, ha jól 
tudom, Verescsaginnak hívják, egy nagy fest­
ményen meg is örökítette ezt a dolgot.

Gvalior mellett, junius 18-án, én is részt- 
vettem a nagy ütközetben és mikor csapatom­
mal, melyet az ellenség ugyancsak megdézs­
mált, a kivívott diadal után hadiszállásunkra 
vonultam vissza, ugyancsak szigorral kellett 
föllépnem saját legénységem ellen, hogy meg­
akadályozzam a benszülötlek ellen való kegyet­
lenkedésben.

Már a nyugalom áldását élveztük, mikor 
egy napon szolgálattevő tisztem jelentette, hogy 
egy hindu leány akar velem minden áronbeszélni.

— Gyönyörű leány, akár a kadsrahai 
templom istennője - tévé hozzá mosolyogva

— Bocsássa be mondám tisztemnek.
Mikor az ajtó megnyílott, az indus nők 

színes festői viseletében egy fiatal leány rohant 
be és egyenesen felém tartva, leborult előttem,

l'haly Kálmán, a debreceni I kerület képviselője, 
akit a király a valóságos belső titkos tanácsosi 

méltósággal tüntetett ki

"wnwvfcv-n' sto síp ? ■.■■••■’íessiííw«
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átfogta a térdeimet és lángoló szemekkel te­
kintve föl reám, azzal a csodálatos szenvede­
lemmel, mely csak a keleti fajnak a vérében 
lobog, szólott hozzám :

— Somaprabha eljött a nagy vitézhez, 
hogy megcsókolja a lábait, amiért hogy meg­
mentette az édes apját Itt akar maradni So­
maprabha a derék vitéz mellett, hogy rabszol­
gája legyen.

Nem értettem, miről van szó, de aztan 
kiderült, bogy a bensziilöttek ellen annyira el­
keseredett katonáim ennek a leánynak az apját 
meg akarták ölni. A véletlen úgy akarta, hogy 
a legkritikusabb pillanatban arra lovagoljak és 
igy megakadályozhattam kegyetlenkedésüket 
Természetes, hogy szigorúan meg is büntettem 
a legényeimet.

-"Ezt jött most megköszönni az indus leány.
,'Somaprabhának hívták, ami annyit jelent, 

mint holdsugár. És csakugyan olyan bájos, 
olyan gyöngéd, olyan szelíd is volt ez a fiatal 
leányka, mint a holdsugár. Ráillett a Somádévá 
meséjének leírása, olyan üde, szép, fiatal, hogy 
még a Teremtő is szemrehányást tett magának, 
mert égi asszonyai közül egyet sem ruházott 
föl ennyi szépséggel Olyan bájos, mint a 
csakoramadár, mely a hold sugarából táplál­
kozik. Kék szemei lótuszvirágok, az orcája 
piruló rózsabimbó, az ajkai vitágkelyhek, tagjai 
gyöngédek, mint a lótusz gyökérszálai . . .

Nagyon meghatott e remek teremtésnek a

Dr. Szterényi József, kereskedelemügyi államtitkár, 
aki november 25-én lesz negyvenhét éves

Hl

próbálják meg. Az orvosok eleinte bizalmat­
lanul nézték a leányt, a tudomány emberei 
gyanakodnak minden csodaszerre, de mikor 
megtudták az én Holdfényeny történetét, el­
határozták, hogy kísérletét tesznek a csodaszerrel.

És nem hiába ! A por megtette a hatását.
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Viktor Emanuel szobor Rómában. A szobor Sacconi szobrász pályakoszoruzott terve’után készült és 
tervezésre liasonlit kissé a nagv Kiffhauser-emlékhez.

hálája, de természetesen nem akartam bele­
egyezni abba a kívánságába, hogy nálam ma­
radjon és rabszolgám legyen. Mikor ezt meg­
mondtam neki, újra átfonta a lábaimat és a 
nagy Indiára esküdött, hogy ő nem engedi ma­
gát tőlem elszakítani, kitart mellettem, mint a 
csakravoka madár a párjánál, ami pedig az 
indus családi hűség ideálja.

És nagy fekete szemeiből meleg könyek 
peregtek.

Nem tudtam mitévő legyek. Olyan bájos 
volt Somaprabha és a szemeiből olyan hűséges 
rajongás sugárzott felém, hogy nem voltam 
képes ellentállni. Megengedtem, hogy a ház­
tartásomba lépjen . . .

Az idő pedig egyre húzódott és az or­
szágban a nyugalom csak nem akart annyira 
helyreállani, hogy a hazatérésre gondolni lehe­
tett volna.

Szegény feleségemtől egyre jöttek az epe- 
kedő, türelmetlenkedő levelek és én nem tud­
tam szegényt semmi bizonyossal megnyugtatni, 
a közel való viszontlátással kecsegtetni.

Közben meg utóiért ennek a kiimának ve­
szedelme A sárgaláz. Hiába volt vas a termé­
szetem, bizony ágyba döntött. Súlyos szenve­
dések várlak reám és az orvosok aggódva néz­
ték rohamos gyöngülésemet. Tanácstalanul áll­
ták körül ágyamat és nem tudtak betegségem­
mel megmérkőzni.

Ekkor Somaprabha lépett orvosaimhoz és 
valami port adott át nekik. Valami gyökérnek 
finomra őrölt porát. Biztos szer ez náluk e ret­
tenetes betegség ellen — úgymond csak

Lázam szűnni kezdett. Napról-napra javultam 
és pár hét múlva annyira kigyógyultam a rette­
netes betegségből, hogy fölkelhettem azágyból 

Hosszas betegségem alatt az indus leány 
egy órára sem távozott el mellőlem, a környe 
zctem nem győzőit elég rajongással beszélni 
Holdfénynek hűségéről, ragaszkodásáról, aggó 
dalmairól és félelméről.

.dőlt

< »lay Lajos, volt országgyűlési képviselő, akit Kar 
ca^ra királyi közjegyzőnek nevezlek ki
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Elnökválasztás az amerikai Hgyvsült Államokban. A városháza előtt óriási cmbertfimefcek várják a/
időnkinti eredmények kifüggesztését

Uj vízi jói mii. Az. uj vizihinklit Qypleum René, 
egy gyárigazgató fia találta föl A mozgató erő a 
jármű közepén működik és innen terjed át a csavar- 

formájú pedálokra.

mnváitozás Kínában. Touhsi, anyacsászárné, aki hetven éves 
korában a peckingi téli palotában meghalt

Trónváltozás Kínában. — Tsai-Tien-Kwangsu császár, a „meny fia", aki 
harminckilenc éves korában a peckingi téli palotában hirtelen elhunyt. 

Állítólag az anyjával együtt megmérgezték.

iVikor már lábadozni kezdtem, egy sziő 
alkonyon künn ültem a terraszon. Somaprabha 
ott kuntorgott mellettem és fejét nagy karos- 
székemhez támasztva, leste kívánságaimat.

Én a vidéket néztem, az őszi hangulatban 
pompázó gyönyörű vidéket. Az égő színek lán­
goló skálája lobogott a tropikus növényzet fö­
lött. A leggyöngébb, sejtelmes rózsaszíntől 
kezdve, a violaszinbe hajló biborpirosig, a 
rozsdaszintől a lángoló sárgaszinig. Valóságos 
tobzódása a színeknek.

A levegő pedig teli volt izgalmas illattal. 
Hogy most egy nagy betegség után először él­
vezhettem ismét az élet szépségét, valami hó­
dító gyönyörérzés futotta át egész testemet.

És amint arra a remek szép leányra esett 
pillantásom, aki oly megható hűséggel ragasz­
kodott hozzám és aki maga is „egy vadul lo­
bogó lánghoz hasonlított, mely a szerelem tti­
zéből csap föl, mikor a tavaszi viharok szítják“: 
hirtelen egy forró érzés lávája öntötte cl a léi­
kéinél.

Megfogtam formás kis kezét és simogatni 
kezdtem.

Somaprabha arcára rózsaszínnek árnyalata

borult. Mintha valami mennyei megnyilatko­
zásban lett volna része.

Odaborult a keblemhez és én megcsókol­
tam kívánatos piros ajakét . . . Hiába, csak 
ember az ember! . . .

Mikor pár hét muiva teljesen fölépültem, 
kihallgatásra jelentkezett nálam a város she- 
riffje. Hosszú köntörfalazás után tudtomra adta, 
hogy mennyire izgalomban tartja a lakos­
ság vallásos érzületét, hogy én egy indus leányt 
tartok magamnál. Az izgatottság folyton foly­
vást fokozódik, amiért is a békesség kedvéért 
fölszólít, hogy Somaprabhát bocsássam el a 
házamból.

Nem volt szabad megütköznöm ezen a 
felhíváson. Kormányom részéről az volt az 
utasításom, hogy kíméljük gondosan a benn­
szülöttek vallásos érzületét, szokásait, hagyo­
mányait. Figyelembe kellett tehát vennem a 
jóakaró figyelmeztetést. Azonban el voltam tö­
kélve, hogy Somaprabhától semmi áron sem 
válók meg.

Megmagyaráztam a sheriffnek, hogy a 
leányt a hála érzése tartja mellettem és nincs 
az az erő, mely őt mellőlem elhurcolni tudná.

A sheriff gondolkodóba esett. Aztán barát­
ságosan mosolyogni kezdett:

— Azt nem tiltják törvényeink, hogy hindu 
leány idegennel élhessen, de ezt csakis a gand- 
harva alapján teheti.

Minthogy nem értettem, a sheriff meg­
magyarázta :

— A gandharva nem egyéb, mint a férfi­
nek és nőnek kölcsönös megegyezésén alapuló 
házassága, mely azonban egyik félre sem kö­
telező és mindig fölbontható.

Most már értettem. És még aznap a 
gandharva ereje fűzte hozzám a kis Holdfényt.

Ugyanakkor, mikor visszahívásomért folya­
modtam', hosszú levélben megírtam feleségem­
nek, hogy közeledik a viszontláiás órája 
Levelemben egész őszintén megírtam neki hosz- 
szas betegségemet, Somaprabha csodás szerét, 
a leánynak megható ragaszkodását, a gand­
harva intézményt. Nem' titkoltam el nőm elől 
semmit, semmit . . .
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A hammi bányaszerencsétlenség. - Csendőrök elzárják az igazgatósági iroda előtti teret és visszaszorítják az.
udvarba beözönlő kétségbeesett népet.

I ,gy azdtuitvvb urOAUIiy. ouidii i\ u 1 ti 1 m , Ur\ I
november 11 én született Livignóban. még ma 

legjobb erőben járja hazája Alpeseit.

lótuszvirág, eltűnt, örökre eltűnt. Es most bi­
zonyára a százezeiszeres Brahma mennyei bi 
rodalmában álmodozik a földi szerelem édes 
szenvedéseiről.

A lord elhallgatott és borongó arccal nézte 
a kékesen átlátszó pár át, mely a teás csésze 
fölött gomolygott . . . Mintha egy női fejnek 
silhouette-je lelt volna . . .

fl Hammi Bányaszerencsétlenség.

A hammi bányaszerencsétlenség. — A szerencsétlenül járt bányászok feleségei sirva térnek haza, miután meg­
tudták, hogy férjeik meghaltak a bányában.

A nőm, aki maga volt a jóság, nyomban 
válaszolt a levelemre.

„Boldog vagyok, hogy végre haza jösz. 
De hozd magaddal Somaprabhát is. Meg­
érdemli, hogy szeresd, megérdemli, hogy sze­
ressük“.

Ezt irta a feleségem.
A kis Holdfény előbb kétségbeesett, mikor 

megtudta, hogy én visszautazom a hazámba. 
De mihelyt közöltem vele, hogy őt is elviszem 
magammal, ha jönni akar, egyszerre sugárzó 
lett az arca.

rázsolni szemünk láttára elültetett magból, 
hogy tudnak egy és ugyanabban az időben több 
helyen mutatkozni, hogy tűnnek el a szemünk 
elől, mintha a föld nyelte volna el őket.

Egy szép napon . . oh, dehogy I — egy

Az óriási bányakatasztrófák száma ismét meg­
szaporodott egygyel, amely az emberéletben való 
lombolást egy sorban áll a counieresi redendes 
bányaszerencsétlenséggel. Wesztfáliában, IJanim­
ban, az ottani bányában fölrobbant a szénpor és 
a bányalég és tűzbe borultak a tárnák, amcl\ ék­
ben szorgalmas munkáskezek vágták a fekete kin­
csei. Rossz kezelés és vigyázatlanság okozta a 
robbanást s azzal mintegy háromszáz ember halá­
lát. Egy részét megölte a robbanás, a legtöbb el­
pusztult a tűzben és ami kevés ember meghúzó­
dott valami biztosnak hitt zugban, várva a segít­
séget, azt megölték a mérges gázok, mert mentésre 
gondolni sem lehet. Tűzben állt az egész bánya, 
oda ember behatolni nem tudott, legföljebb a viz. 
az pedig ilyenkor éppen olyan halálos ellensége 
az embernek, mint a tűz, vagy a robbanás. Nincs 
segítség ; az emberek ezrei, anyák, hitvesek, test­
vérek, gyerekek sirva állták köríti a bányát, a 
melynek mélyén talán éppen akkor viaskodott a

A lord elhallgatott egy pillanatra.
Az inas belépett a szobába és leszűrte a 

teát. Megtöltött két csészével és aztán magunkra 
hagyo't ismét.

Egy darabig nézte az én házigazdám a 
csészéből felszálló párát, aztán folytatta:

— Hogy megszerette az én jóságos asz- 
szonyotn azt az egyszerű hindu leányt Az ő 
galambszive nem ismerte a féltékenységet. Ö 
háladatos tudott lenni, amiért Somaprabha en­
gem megmentett és betegségemben olyan hű­
ségesen ápolt.

Én természetesen bájos, szép feleségem 
mellett lemondtam a gandharva jogairól, de 
nem szűntem meg gyöngéd lenni a kis Hold­
fényhez.

Csakhogy azt tapasztaltuk rövidesen, hogy 
az idegen talajnak ez a gyönyörű trqprkus 
virága nem tud meghonosodni a mi világunk­
ban. Somaprabha viruló szépsége hervadozni 
kezdett. Orcái sápadoztak, egész testében el- 
vánnyadt, a szemeire pedig egy mélabus fátyol 
borult. Napról-napra sorvadozott, szomorú volt 
és nem nevetett többé . , .

Nagyon féltettük a szegény leányt és a 
feleségem egyre azt mondta, hogy Somaprabha 
a szerelem betege . . .

Ön bizonyára sokat hallott már az indiai 
fakirok csodatetteiről. Hogy tudnak virágot va

A hammi bányaszerencsétlenség. *- A szerencsétlenül járt bányászok hozzátartozói aggódva várják a részletesebb 
híreket.

szomorú napon a mi kis Somaprabhánk egy­
szerre csak eltűnt. Eltűnt örökre. Csoda volt, 
ahogy nyoma veszett. Kerestettük mindenfelé. 
Fölkutattam a halastavat, az erdőket, az egész 
vidéket. Senkisem látta többé.

Somaprabha, a Holdfény, a gyönyörű
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halállal a félj, a családfenlailó, a kedves. Csend­
őrök szólítják hátra a népet, újra előrerohan, hogy 
láthassa az elszenesedett holttesteket, amelyeket 
lassan kezdenek kihordani a tárna széléről, ahova 
a légnyomás vetette őket. Harmadnapra megkez­
dődött a nagy temetés és inéi heteden gyász hóiul 
a környékre. Kétszáz asszony lelt özvegygyé, sok 
gyerek lelt apátián árva

A nagy katasztrófa az egész világot megdöb­
bentette. A francia köztársaság elnöke meleghangú 
lészvétláviratot intézett a német császárhoz, aki 
fiát Eitel h'rigycst küldte a szerencsétlenség szín­
helyére. Képeink éidekcs mozzanatokat ábrázolnak 
a katasztrófából.

Homeopátia.
Irta: Csehov Jlutal.

Harminc esztendeje űzi a homeopatikus gyó­
gyítást a lábornocné, Mai ia Pietrovna, vagy ahogy 
a parasztok hívják, Piccsecska.

Május hónap egy keddi napján szobájában iil 
és betegeket fogad. íróasztalán egy homeopatikus 
gyógyszertár van, bah a a polcon a homeopátia 
kézikönyve és egy gyógyszertári számla. Mögötte 
a falon aranyozott keretben levelek, egy pétervái i 
homeopata levelei, akinek tudományát a táboi- 
nokné sokra tartja és a falon függ még Arisztnreh 
atyának képe, aki egyszer a tábornokáé életet 
megmentette. Az előszobában padokon ülnek a 
páciensek, többnyire parasztok és nyugodtan vár­
ják, mig a sor rájuk kerül. Valamennyien, két 
ember kivételével, mezítláb jöttek el inéit a 
tábornokáé nem buja elviselni a frissen kent csiz­
mák szagát.

Tíz parasztnak már osztogatott tanácsot 
Mária Pietrovna, épen most hívják be a tizenegye­
diket

I lavrilo Gruzd !
Az ajtó felnyílik, de Gruzd helyett Saniuch- 

rism megy be a fogadószobába, a tábornokáé 
szomszédja, egy alacsonylermetü öieg. A szom­
széd körültekintve belép, botját a saiokba állítja, 
némán a tábornok né felé közeledik és léidre borul 
előtte.

— Az istenért, Kuzma Kuzmics, mit müvei 
ön ! — kiált föl ijedten a tábornokáé, kelten 
föl azonnal.

A világ minden kincséért sem állok föl, 
szól komolyan Samuchrisin, miközben kezét csó­
kolta a tábornokáénak, hadd lássák az embe- 
lek, hogyan fejezem ki neked hálámat, hogyan 
téidelek előtted; te vagy a mi védöangyalunk, 
te vagy a mi tündérünk, te adtad vissza éle­
temet és elűzted tőlem a halált. Megint egészséges 
vagyok.

— Igazán, nagyon öivendek rajta és jól esik 
ezt hallanom, szólt zavartan, de az ölömtől ki­

A hammi bányaszerencsétlenség. A nagy temetés.

pirult aiccal a tábornokáé ; kérem, foglaljon 
helyet, ön a múlt pénteken nagybeteg volt.

— De mennyire beteg! Egész (estemben lesz- 
ketek, ha csak rá gondolok. Nyolc esztendeig kin- 
zott a rheuma, fájt minden tagom, se nappal, se 
éjjel nem találtam helyét szegény, sokat szenvedő 
testemnek. Voltam minden orvosnál, még Kazánba 
is elutaztam és felkei estein ott egy hit es piofesz- 
szoit, semmi sem segített rajtam. Egy vagyont 
költöttem el orvosokia, patikára. Nemcsak, hogy 
nem segítettek rajtam, de még ártottak is. Beteggé 
tenni, azt tudják az urak, de a betegségtől meg­
szabadítani az emberi, ahhoz azok a fickók nem 
értene«. Azok a rablók elküldték mindenféle für­
dőre, összefirkállak százféle orvosságot, mit is 
tört etik az ily fickó az emberrel ? Azt mondja : 
,,Igyál“ és nekünk le kell nyelni azt, amit ő akar. 
Ha ön nem lett volna az én angyalom, már lent 
feküdnék a föld alatt. Hogy nevettem magamban, 
amikor ön a pilulákat lendelte számomra. Mit 
használhat ez, gondoltam. De mikor az első port 
bevettem, mintha hiiltlen átváltoztam volna. Olyan 
érzésem volt, mintha valaki elvette volna fá,dal­
maimat. A feleségem is észrevette c változást raj­
tam és meglepődve kérdezte : .,Kuzma, te vagy 
az? Hát csakugyan nem fáj semmid ?“ És amikor

kérdésére boldogan azt feleltem, hogy nem, mind 
a kellen leborultunk a szentséges Szűz Anya képe 
előtt és imádkoztunk a te egészségedért óh védő­
angyalunk.

Samuchiisin újra zokogva térdre borul a tá­
bornokáé előtt, aki azonban fölemeli és erőszak­
kal leülteti egy székbe.

— Ne nekem köszönje felgyógyulását, — szólt 
a matróna izgatottan, egy hálás oldalpillantást 
vetve Arisztarch atyának képére, ne nekem, hiszen 
én csak vak eszköz vagyok ! Mégis csak csodá­
latos : Egy idült rheuma elmúlik a serofalose 
egyetlen egy pilulájára.

Ön három pátriát adott ; egvet délben 
vettem be és ez azonnal hatolt, a másodikat este 
vettem be és a harmad kát a rákövetkező napon. 
Attól kezdve nem éreztem többé fájdalmat, pedig 
teljesen elkészültem már a halálra. Sőt irtani már 
a fiamnak Moszkvába, hogy jöjjön haza. A múlt 
kedden, amikor eljöttem önhöz, még sántítottam : 
ma egy nyullal tudnék versenyt futni. De mit 
használ nekem most az egészségem, ha nincs 
pénzem ? Éppen most van a vetés ideje, de 
honnan vegyem a vetőmagot, ha nincs pénzem ?

Maradjon csak ülve, Kuzma Kuzmics. majd 
adok én magának vetőmagot, maga oly örömet

Vázsonyi Vilmos us Lengyel Zoltán országgyűlési képviselők, a múlt 
héten lezajlott nagy por vádlottja és védője.

A „Washington György" vizrebocsátása a stettinei hajógyárban. A világ 
egyik legnagyobb hajóját előzőleg Hill amerikai követ megkeresztelte.
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fiz első Bál.
ívta : Várad! Antal- 

[•Így agglegény mcmoirjaiból

Az annektált tartományokból Moszlár, Hercegovina fővárosa.

Emlékeznek-e önök azon estére, melyen leg­
először lépték át a színház küszöbét ?

Én emlékszem. Még gyermek voltam ; anyám 
valami különösen ünnepélyes alkalmatosságból 
megengedte, hogy azon es'e a színházba mehes­
sek. Szeiény kis vidéki város színháza volt, az 
igaz szőnyegeknek, különös díszlet- vagy előfüg­
gönynek, díszes páholyoknak vagy kényelmes 
zártszékeknek híre sem volt benne, petróleummal 
volt kivilágítva, kortináján valami alpesi vidék 
ékeskedett. Még valamelyik nagyapám idejében
festhették. . ,,. .

A zenekarból pedig éppenséggel derekig ki­
látszott a nagybőgő, s a sugólyuk is mozgott, 
ugyannyira, hogy hajlandó voltam valami jól meg­
termett csigabigának nézni s csak azt lestem, hogy 
mikor nyújtja ki a szarvat ? — És mindezek da­
cára mégis ezen színház emléke maradt meg em­
lékezetemben a legköltőibb vonásokkal vésve, mert 
ez volt az első, a'melybe lábamat teltem. Azóta 
megjártam a müveit világ legfényesebb városait, 
megbámultam az aranyos márványpalotákat, ame­
lyekre hamarjában rá sem meri fogni az ember, 
hogy ebben is komédiáznak —- s mégis csak arra 
a kis vidéki színházra gondolok legörömestebb, a 
melyben annyi jó estét töltöttem!

’ Minő csodálatos érzés is volt az ! Egy hem­
zsegő publikum, a milyet még soha életemben 
nem láttam, pláne a fejők tetején nézve őket — 
mert megjegyzendő: a galleriáról bámultam lelete

a mint glédában ülnek egymás mellett. Néme­
lyik feláll, valamit illeszt az orrára, feketét vagy 
fehéret, srófolja idestova, megfordul, megint leül.

román trónörökös Becsben. A román tronorokos novembe 18-án érkezett Becsbe hogy a beteg 
Á -niv királv nevében uralkodónkat üdvözölje jubileuma alkalmairól. Képünk a tronorokos fogadásai 
.diury Miay áhr.-iynlin a nálvaudvaron.

szerzett nekem, hogy tulajdonképpen én tartozom
magának hálával. ,

_ Köszönöm neked, jó istenem, hogy ily jó­
tékony angyalt küldtél nekem. Szomorú a mi so­
runk nemesi családból valók vagyunk, de a mi 
nyomorúságunk nagyobb, mint a parasztoké. Tég­
lából épült házakban lakunk ugyan, de milyen 
csalódás, mert a mi házunk fedelén épp úgy be­
csurog az eső, mint a parasztok faházainál.

— Adok majd magának pénzt a tető kijaví­
tására is. , .. t ..... ..

Samuchrisin meg egy tehenet is kicsalt ily 
módon a tábornokáétól. Azonkívül kapott egy 
ajánlólevelet a leánya számára, akit egy iskolába 
ingyenes helyre akart bedugni.' Aztán elkezdett 
sírni jótevő angyalának nemes szivén és kivette a 
zsebkendőjét, hogy letörölje a könnyeit. Ahogy 
kihúzta a kendőjét, észrevette a tábornokáé, hogy 
egy vörös papiros esett ki a hálálkodó ember zse­
béből. Végre ajánlja magát a meggyógyult beteg, 
hangosan zokogva, forró áldást rebegve a tábor­
nokáéra és minden utódjára.

Miután az ajtóig kísérte páciensét, a tábor­
nokáé egy d rabig megállt Aiisztarch atya képe 
elölt aztán szefiden elnézegette homeopadkus 
üvegeit, skatulyáit, könyveit, az orvosságért kifize­
tett számlákat, a széket, amelyen épen most ült 
egy ember, akit a halál karjaiból ragadott ki és 
aztán tekintete ráesik a vörös papirosra is, amely 
Samuchrisin zsebéből kiesett. A tábornokáé lehajol, 
fölemeli, fölbontja és megtalálja benne — a pilu- 
lákat, melyeket a megmented embernek a múlt 
kedden adott.

— Ugyanazok a pilulák? Még a papiros is 
ugyanaz? Még föl sem bontotta a papirost! Hát 
mit vett be az az ember ? Talán csak nem akart 
engem megcsalni ? .. .

A német birodalmi gyűlés nagy napja. A német birodalmi ülés elnöke, dr. Boll werk-Wernnigerowc 
gróf a Házba megy, hogy a császár-inierju fölött megindult vitát megnyissa.

Mit akarhat vele?
Köröskörül nagy, félkötU nyílások vannak. 

Azok megnépesiilnek, mint mikor az ürgék szép 
tavaszi napokon a lyukaik szájába ülnek sütké­
rezni. Visszaemlékeztem a pusztára meg az ür­
gékre. Ott jobb volt. Nem volt olyan meleg, meg 
nem is szorították az embert olyan nagyon.

Meg az az átkozott ünnepélyes hangulat, ami 
még legjobban bántott! Mindenki vár valamit. Váj­
jon mit ? Az Alpes megmozdult. Egy lyukat vettem 
rajta észre, azon kidugta valaki az ujját. Csenget­
tek. No, mi lesz most! A zenészek helyeikre ültek 
s elhúztak egyet a nemzeti színház régi nyitványai 
közül. Már akkor is szörnyen cl voltak csépelve. 
Azután még félelmetesebb csend állott be

No most!
Mint mikor a nagy ágyút készülnek elsütni, 

oly félelemmel váltam, hogy mi fog töiténni a 
második csengetés után ? Az Alpes emelkedett 
Deszkapadló tiint elő, majd két láb, megint két 
láb, emberek, falu, házak, huszárok a kik be­
széltek, jártak, kellek, danollak, tánczoltak, egy 
egészen uj világ én előttem !

Ilyennek képzelem én azt az érzést, mikor az 
ember legelőször bálba megy. Nem a tialal leány, 
hanem a fiatal ember. Amannak dolgait leírták már 
száz — meg százszor. De az első bálba menő 
Halai emberről megfeledkeztek a láiczairók ! Pedig

/
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Závoczky Ferencz Böde Imre Rózsi Imre
Rablótámadás a fővárosban. A midi héten négy elvetemüli ember megtámadta Molnár József Óriás-utcai korcsmárost

tettes rendőr-képét közöljük

Bélái Géza
megsebesítve őt, kirabolták. Fönt a négy

mennyi megy végbe egy fiatal ember szivében, 
mikor először bálba megy! Sokkal több, mint a 
fiatal leányéban. Ott érzi először férfinak magát, 
ott van neki először szabad választása, hogy azt 
ölelhesse át, a ki épen neki tetszik, ha ugyan 
kosarat nem kap. A leány úgy megy a bálba, 
mint a lutriba szokás menni, hogy kijöttek-e az ö 
számai ? I lej, be sokat is kell megtenni egy fiatal 
leánynak, hogy ternót csinálhasson az élet nagy 
lutiiján, a melynek húzása nagyon gyakran a 
bálok pát keltjén történik.

Á fiatal leány elmegy a bálba, garde des 
dames-mal, feszesen befűzve, szűk cipőben, két­
ségbeesve vigyázván szörnyű gonddal szerkesztett 
frizurájára. A fiakketben halálos félelmeket áll ki, 
ha a kocsi fe.fordul. Ha későre találnak oda érni. 
fa a ruhát véletlenül becsipte a kocsiajtó. Ha 

Béla vagy Feri nem lesz ott. Ha a mama görcsö­
ket talál kapni s vissza kell jönni éjfél előtt. Ha a 
nagynéni otthon rosszabbul lesz s haza hivatják 
őket idejekorán. Ha nem kap táncost. Ha Gusztit, 
aki önkénytes, épen ma találták becsukni huszon­
négy órai einzelnre „ohne Fleisch und Rauchtabak“, 
ha már elfogyott a tánczrend, ha .... ha . . . . 
s mintegy gondolatait folytatva dobol a fiakker 
fenekén kis" lábaival - siessünk ! siessünk !

- De Mili! az istenért! . . .
Ez a hang azután magához téiiti a kicsikét. 

Egy kissé nyugodtabban van. Hanem az nem tart 
sokáig ...

Couvrez vous . . . vous allez tömbéi 
malade . . .

_a mama.
— Oh pás, mamám ... ne félj! De édes 

latna. Minek beszélsz te velem franciául, mikor 
időd, hogy milyen gyenge vagyok benne. Beszélj 
tkább magyarul !

- - Tais" tói! azt te nem érted. Az bon ton. 
illik. — Elég szégyen, hogy magyarul jobban 

telsz! „Claque, frakk, lakk Punctum!“ Ebből áll a 
argon báli loiletteje. Hanem eddig a punetumig 
lég sok malheur érheti az embert, sőt még azon 
ti is, csak saját viselt dolgaimra kell visszaemlé- 
eznem, hogy egész légióját hordjam fel a szotno- 
jan vig és vígan szomorú históriáknak.

Mikor teljesen készen vagy a toillette-al, akkor 
szivarod szikrája esik az ingmelledre. Az kiég. 

lezdheled elölről. Mikor nagy fáradsággal bele- 
réselted mind a két első lábadat a kelletinél fél 
umerussa! kisebb keztyübe, akkor végig reped az 
gyiknek a tenyere. Kezdd élőitől. A lakkczipobe 
z istenért sent tudsz belebujni, körül topogod a 
zobát kilencszer. Az első emeleti lakó felküldi az 
tasat, hogy tánciskolát nyitottál-e, vagy duellálsz 2 
Jsszeszidod az inast, aztán adsz neki boiravalót, 

miért menjen el valami közeli suszterhoz másik

cipőért. Mikor azután ez az akadály le van győzve, 
akkor megered a havas eső, fiakkert pedig nem 
lehet kapni kilenc utcában. Le vannak foglalva. 
Végre fogsz egyet.

A redoutba !
Bele lépek ! a kocsis lova nyakára csap, az 

neki tugaszkodik trappban. Én mozdulok egyet a 
kocsiban. Kinyújtom a lábaimat.

Krrk ! puff! kiesett a kocsi feneke.

Gyalog vagyok!
— Álljon meg!
Az nem hall semmit. Hajt veszettül. Tán soha 

életében nem tette, csak most akar engem tönkre 
fenni a gazember. S még az ajtót sem bírom ki­
nyitni se jobbról, se balról; az ablak is be van 
fagyva kegyetlenül. Megragadom hát a két sallan­
got, s szaladok versenyt a trapolló gebével a 
hólében. így kocsiztam a redoulig gyalog.

-

Caruso, a hires ténorista egy oceánjáró födélzeten útban Amerika felé

Wechsler Gyula szövetkezeti igazgató,akit nemreg csalás 
most pedig váltóhamisítás miatt letartóztattak Az anncktált tartományokból. - A szerajevoi Begova mosó es környéké
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A REICH5TADTI HERCEG EMLÉKIRATAI
..^ REGÉNY. - •

— Csakugyan ? — kérdezte Taillerand és 
órájára tekintet. - hja ön . 1830 július
29-én, déli tizenkét órakor a Bourbonok idősebb 
ága megszűnt uralkodni Franciaországban.

Sok előkelő gondolkozása ur Lafitte-nél 
találkozott, aki a lábán sebesült meg. Lafitfe 
háza később főfészke lett a forradalomnak, 
egyelőre azonban ott tanyázott a legnevetsége­
sebb aggodalom.

Az" 53. gyalogezred tisztjei, akik a néphez 
pártoltak, meglátogatták Lafitte-t, aki méltóság 
teljesen fogadta őket

Tartsák meg fegyvereiket, uraim szólt 
a házigazda de" ne küzdjenek a nép ellen.

Es amikor a tisztek esküre emelték kezei­
ket, Laíittc megjegyezte:

— Ne esküdjenek. A királyok megbecs- 
tclenitették ezt a ceremóniát. Becsületes férfiak­
nál a becsületszó elégséges.

Ugyanekkor sorttiz hallatszod és a termek­
ben zavar támadt. Hirtelen azt hitték, hogy a 
császári testőrség vonul föl. A vendégek elme­
nekülnek, egyesek kiugranak a kertbe, mások 
az istállókban bújnak el. Lafirte mellett csak 
egy unokatestvére marad, aki segített Lafitte 
sebeit bekötözni. Később derült ki, hogy a harci­
zaj a hatodiK ezredtől származott, amely szintén 
álpártolt a felkelőkhöz és fegyvereit a levegőbe 
lőtte ki.

A közvetítőknek, akik St. Cloudban meg- 
.jelentek, X. Károly ennyit mondott:

-- Mondják meg a párizsiaknak, hogy a 
király visszavonja rendeletét. De nyíltan ki 
jelentem, hogy ezáltal Franciaország érdekeit 
a legnagyobb mértékben veszélyeztetetteknek 
látom.

Amikor Argout Lufidhoz érkezett, az összes 
termeket emberek lepték el

— A lendeleteket visszavonták és uj mi­
nisztereket neveztek ki — kiáltotta.

— Ezt régebben kellett volna elhatározni 
— felelte Lafitte. — A helyzet alaposan meg­
változott ; huszonnégy óra óta egy évszázad 
zajlott le.

Ebben a pillanatban a palota udvaráról 
föl hangzott:

— Le a Bourbonokkal I
— Hallja Ön? — kérdezte Lafitte.
Aigput szó nélkül elhagyta a palotát.
Harmincadikén reggel a követek újra össze­

gyűllek Lafittenél. Heves vita fejlődött ki a 
republikánusok és az orlcanislák közt. Utóbbiak 
győztek, mert készen tartották tarsolyukban a 
kormányzást. A gyűlés proklamáció! bocsá­
tott ki, amely csakhamar elözönlődé az utca­
sarkokat. A proklamáció körülbelül igy hang­
zott :

— X. Károly nem térhet vissza többé 
Párisba, mert a francia nép vérét ontotta.

A köztársaság borzasztó harcoknak tenne 
ki bennünket és összeveszitene bennünket egész 
Európával.

Az orleansi heiceg hive a forraddoninak.
Az orleansi herceg sohasem küzdött el­

lenünk.
Az oileansi herceg ott volt Demappes-nál.
Az orleansi herceg polgárkirály.
Az orleansi herceg három szint vitt tűzbe. 

Ezeket a színeket csakis az orleansi herceg 
viselheti Nem kívánunk más zászlóhordozót.

Az orleansi hciceg nem beszél sokat, ő a 
mi kívánságainknak a kifejezésére vár. Ha ezt 
a kívánságunkat kifejeztük, úgy fogadja el a 
I aktumot, ahogy mi értelmeztük és kívántuk. 
A francia nép számára nem fog koronához ra­
gaszkodni.

E proklamáció utján a népet hozzászok­
tatták egy oly férfiú nevéhez, aki éjjeli tizen­
egy órakor gyalogszerrel érkezett Párisba és 
a torlaszokon átmászva nagynehezen jutott el 
palotájáig.

Huszonegyedikén reggel megjelent a palo­
tában a kamara küldöttsége, hogy az orleansi 
hercegnek a koronát fölajánlja. A herceg habo­
zott, mert tudta, hogy X. Károly csak néhány 
kilométernyire táboroz Páristól és tizenkétezer 
emberrel rendelkezik. A herceg néhány pilla­
natnyi gondolkozás! időt kért, visszavonult dol­
gozó szobájába és titokban Sebastianit küldte 
Talleyrand hoz. Ez csak annyit válaszolt: Fo­
gadja el.

Néhány perccel később az orleansi herceg 
visszatért a terembe és kijelentette, hogy átveszi 
a kormányzást. A proklamációt, amelyet a nép 
hez intézett, ezzel végezte: Amit kívántok: 
megvalósul!

Ettől fogva az orleanisták körülfogták az 
öreg Lafayeitet és távoltartották tőle a republi­
kánusokat. Lehet, hogy máskülönben Lafayette 
maga is republikánus lett volna.

A képviselők elsiettek a Palais Royalba, 
hogy a hercegnek a körömit fölajánlják. A ka­
mara határozatát Lafayette olvasta föl. A herceg 
megölelte őt és szivéhez szorította, azulán kezén 
fogta és a tömeg elé vezette. „Éljen az orleansi 
herceg ! Éljen Lafitte ! hangzott minden oldalról.

Hasonló je enet játszódott le a városházán. 
Az orleansi herceg és Lafayette a háromszinü 
lobogó alatt jelentek meg az ablaknál. Előbb 
csak Lafayette-t éltette a tömeg, mire Lafayette 
megölelte a herceget és ezáltal a tömeget 
mintegy felhívta, hogy a herceget is éltesse.

Így kezdte meg a polgárság az uralmát, 
miután a nép félrelökte a királyt, aki tekin­
télyét vesztette. A királyság egy időre csakugyan 
leszorult.

Saint Cloud a kiiályi családnak nem volt 
föltétlenül biztos X. Károly Berry hercegnővel 
és a gyermekekkel Trianonba vonult. A csapatok 
sértve érezték magukat a szökés miatt. Trianon­
ban még egy minisztertanács volt, amelyen a 
királyhoz Ilii miniszterek vettek részt. Ezután 
tovább szökött az udvar a Rambouillet kas­
télyba, ahová tizenhat év előtt Mária Lujza 
szökött apja elöl Ezen a helyen a királyi csa­
lád már nélkülözte a legszükségesebbeket: 
élelmet és ruhát. Rambouilletból Parisba küld­
ték Latourfrinac generálist egy okmánynyal, 
amelyben a király unokája, V. Henrik javára 
lemondott.

Az orleansi herceg a legnagyobb mérték­
ben kényelmetlennek találta, hogy a bukott 
királyságra tizenkétezer katona vigyáz. Kikiál­
tana Párisban: X Károly Párisi fenyegeti! 
Előre Rambouillet felé! A kürtösök general- 
marsot fújtak, amire egyszerre talpraállt az 
egész város. Lefoglalták a nyilvános jármüveket 
és az emberek eztei elindultak a tizenöt mér­
földes útra, anélkül, hogy élelmi szerekkel lát­
ták volna el magukat.

Maison marsall Odillon-Bai rot-lal és Scho­
nen nel el("»resietett és rábeszélte X. Károlyt, 
hogy ne tegye ki magát dühös támadásnak. 
Odillon-Barrot még hozzátette, hogy a király 
ne állítsa vérbe V. Henrik trónját.

— Hatvanezer ember fenyegeti Rambouillet 
— szólt a herceg.

— Uram — felelte a király — hiszek 
Önnek. Tehát a hadsereg, amely felénk köze­
ledik, csakugyan hatvanezer embert számlál ?

— Igen, uram
Most már nem habozott X Károly. Nagy­

apa és unoka - az egész monarchia két ko­
csiban folytatták szomorú menekülésüket négy 
gárdaregiment fedezete alatt. Egy ezred drago- 
nyos lovagolt a menet után.

Fülöp Lajos aláírta a szerződés eredetijét 
és az esküt és megkapta a „franciák királya" 
címét.

Milyen befolyással b rt a bonaparlista-párt 
a trónváltozásra ?

Azzal kell felelnünk, hogy nagyon csekély, 
csaknem semmi befolyással

Egy napon, amikor a forrad darn még csak 
gyermekkorát élte, Cpergaud generálisnál a 
császárság emberei tanácskozásra gyűltek össze. 
Úgy beszélték meg, hogy másnap folytatják a 
megbeszéléseket, amelyeket azonban megzavart 
az ‘időközben kitört harc. A forradalom után 
vakmerőséggel mindent el lehetett volna érni. 
A forradalmárok azonban semmit sem értekei, 
mert nem voltak szervezve, a bonapariisták 
pedig azért nem bo'dogultak, mert csak szá­
nalmas kísérletet merészeltek. Egy teljesen 
jelentéktelen katonatiszt a császárság pompáis 
egyenruhájában megjelent a városházán. Alig 
pillantotta őt meg Carbonel, aki az orleanista 
párthoz tartozott, azonnal fölkérte, hogy lépjen 
a mellékszobába, mire hirtelen rázárta az ajtót 
és fogva tartotta. így bántak az orleanisták 
azzal a párttal, amelynek a nép körébön nagy 
tekintélye volt.

A reichstadti herceg előtt nem volt titok 
ez a rokonszenv és láttuk, mily belső kint idéz­
tek elő Napoleon utódjában a politikai esemé­
nyek. Időközben a reichstadti herceg egy fiatal 
osztrákkal is beszélt, aki néhány évig Párisban 
volt diplomata és aki elég jól ismerte az egyes 
francia pártok véleményét és erőviszonyait. Az 
ifjú diplomata előzőleg érdeklődött mily mér­
tékben felelhet a herceg kérdéseire, mire meg­
engedték neki, hogy megmondja „az igazat“ 
még akkor is, ha az kellemetlen. Sőt, Francia- 
országban az a hit terjedt cl, hogy Metternich, 
Európa békéje érdekében, nem zárkózik el 
attól, hogy a herceg javára Napoleon hagva- 
tékát érvényesítse és teljesítse a bonapariisták 
követeléseit.

A diplomata megmagyarázta a hercegnek, 
hogy Franciaország pártokra szakadt és a király 
kénytelen mindenkivel tartani.

— Fenségednek nincs egyebe ama csapa­
tok maradványainál, amelyeket Napoleon veze­
tett diadalról-diadalra és nincs más párthive, 
mint az a pár férfin, aki a Napoleon név va­
rázsát akarta kipróbálni és abban bizakodott, 
hogy fenséged a francia ifjúság élén uj diada­
lokat arat. Fenséged mellett vannak a parasz­
tok és a kunyhók lakói, szóval a nép, amely­
ben a múlt emléke a legélénkebben él.

— A nép! A szabadság szakította 
félbe a herceg —- hiszen ez az, amire én gon 
dúlok. Most tudom, hogy mi a kötelességem. 
A hódítások kora lejárt. Az én fejem nem ha­
sonlít atyámhoz, az én tehetségem távol áll 
atyám tehetségétől, de én boldoggá és szabaddá 
tehetem Franciaországot. Magam köré gyűjtöm 
a népet s a fiatalságot. Együtt fogunk haladni 
és számunk meg fog tizszereződni azok által, 
akik a rend és haladásért lelkesednek. Igenis, 
én hiszek a jövőben, föltétlenül nagy nemzet 
leszünk. Vájjon hiszik e ezt Franciaországban, 
gróf ur ? Mondj í meg nyíltan: hi-znek ebben ?

— Idővel hinni fogják . . . azután ki tudja, 
mit hoz a sors . . dadogta zavartan a dip­
lomata.

(Folytatása következik
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